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В с т р а н е и д е т п о д г о т о в к а и в ы б о р а м • В е р х о в н ы * С о в е т 
СССР 1 о д и н н а д ц а т о г о с о з ы в а . П о в с е м е с т н о п р и с т у п и л и * сво-
и м о б я з а н н о с т я м и з б и р а т е л ь н ы ? к о м и с с и и . О н а ч а в ш е й с я ра-
б о т е н а ш е м у к о р р е с п о н д е н т у г о Ф р у н з е К. О м у р к у л о я у рас-
с к а з ы в а е т ч л е н р е с п у б л и к а н с к о м и з б и р а т е л ь н о й к о м и с с и и , п е р . 

в ы й с е к р е т а р ь п р а в л е н и я С о ю * а п и с а т е л е й К и р г и з и и Т е н д и к 
А С К А Р О В : 

— В и з б и р а т е л ь н о й к а м п а -
нии сейчас о т в е т с т в е н н ы й 
зтагз. Н а п р е д в ы б о р н ы х со-
б р а н и я х я т р у д о в ы х к о л л е к -
т и в а х л у ч ш и е и з л у ч ш и х вы-
д в и г а ю т с я к а н д и д а т а м и • д е -
п у т а т ы в ы с ш е г о о р г а н а госу-
д а р с т в е н н о й власти, С р е д и 
них, к а к всегда, есть и писа-
т е л и , м о и к о л л е г и , и это, не 
с о м н е н н о , п о д т в е р ж д а е т ту 
т р а д и ц и о н н о в ы с о к у ю о б щ е -

с т в е н н у ю р о л ь , к о т о р у ю вы-
п о л н я е т с о в е т с к а я м н о г о н а -
ц и о н а л ь н а я л и т е р а т у р а . 

М н о г и е из мае у ч а с т в у ю т в 
и з б и р а т е л ь н о й к а м п а н и и как 
д о в е р е н н ы е л и ц а н а р о д а . 
М ы , л и т е р а т о р ы , г о р д ы т е м , 
ч т о п е р в ы й с е к р е т а р ь прав-

л е н и е С о ю з а п и с а т е л е й С С С Р 

Г еоргм# М о к е е а и и М а р к о е 
в о з г л а в и л Ц е н т р а л ь н у ю и з б и -
р а т е л ь н у ю к о м и с с и ю по вы-

б о р а м в В е р х о в н ы й С о в е т . 
В ы с о к о е д о в е р и в д е я т е л я м 
л и т е р а т у р ы , я з н а ю , о к а з а н о 

и в с о ю з н ы х р е с п у б л и к а х : 
п е р в ы й с е к р е т а р ь п р а в л е н и я 
С П М о л д а в и и П а в е л Б о ц у из-
б р а н п р е д с е д а т е л е м р е с п у б -

л и к а н с к о й и з б и о а т е л ь н о й к о -
м и с с и и по в ы б о р а м в С о в е т 
Н а ц и о н а л ь н о с т е й В е р х о в н о г о 
С о в е т а С С С Р , Б о р и с О л е й н и к 
« е л я я т с е з а м е с т и т е л е м п р е д -
с е д а т е л я и з б и р а т е л ь н о й к о -
м и с с и и У к р а и н ы , и з в е с т н ы е 
п и с а т е л и и п о т г ы и з б р а н ы в 
состав о к р у ж н ы х комиссий. . . 

4 я н е д р я в о Ф р у н з е с о с т о -
я л о с ь п е р в о е з а с е д а н и е из-

''.а?• • Я^. : Л Д У 

Р Е З О Н А Н С 

С НАГРАДОЙ, 
ШАВАРШ! 

мвгет пе п р и с у ж д е н * * лриха 
« Ф » р паеЙ9 (ЮНЕСКО) отме-
тил благородный подвиг изве-
стного советского спортсмена 
Ш а з а р ш а К а р а п а т я н а специаль-
ной П о ч е т н о й грамотой, о 

чем и было обьявлано с трибу-
ны Ю Н Е С К О с п о д р о б н ы м из-
л о ж е н и е м обстоятельств подви-
ге. 

О т имени м н о г о ч и с л е н н ы * 
читателей <ЛГ>. о т к л и к н у в ш и х -
ся на онер* 44то человек мо-

* а г э , мы п о э д г л в л е е ч Шзвар-
и а К а р а п а т я н а с этой наградой 
и ж е л а е м ему д о б р о г о здоро-
вья и д о б р ы х дел в наступив-
шем мое ом году, 

ОФИЦИАЛЬНЫЙ 
ОТВЕТ 

б и р а т е л ь н о й к о м и с с и и по вы-
б о р а м в С о в е т Н а и н о н а л к н о -
стей В е р х о в н о г о С о в е т а С С С Р 
от К и р г и з с к о й С С Р , на к о т о -

р о м п о д п р е д с е д а т е л ь с т в о м 
р а б о т н и ц ы Ф р у н з е н с к о й 
х л о п к о п р я д и л ь н о м ф а б р и к и 

С а т и н ы К у л м а т о в о й б ы л и 
р а с с м о т р е н ы в о п р о с ы , с в я -
з а н н ы е с п о д г о т о в к о й и п р о -
в е д е н и е м в ы б о р о в в н а ш е й 
р е с г у б л и к е . 

Р у к о в о д и т е л и р я д е м и н и -

стерств и в е д о м с т в , о р г а н о в 

м а с с о в о й п е ч а т и д о л о ж и л и 
о г о т о в н о с т и своих п о д р а з -
д е л е н и й к в ы б о р а м . У ч а с т -
н и к и о б с у ж д е н и я о б р а т и л и 
в з и м а н и е на н е о б х о д и м о с т ь 
у ч е т а к л и м а т и ч е с к и х у с л о -

вий р е с п у б л и к и , к о т о р ы е м о -
гут з я т р у д н и г ь п р о в е д е н и е 
п о д г о т о в и т е л ь н ы х р а б о т в 

н а м е ч е н н ы е с р о к и . В о з м о ж -
ны обильные снегопады в 
г о р н ы х р а й о н а х , с и л ь н ы е м о -
р о з ы . К п р и м е р у , у ж е в эти 
д н и в А к с а й с к о й д о л и н е , г д е 
з и м у ю т ч а б а н ы , м о р о з ы д о -
стигли 30 г р а д у с о в . Г о в о р и -
лось о б о б е с п е ч е н и и и з б и р а -
т е л ь н ы х у ч а с т к о в в о т д а л е н -
ных н а с е л е н н ы х п у н к т а х т о п -
л и в о м , в л е к т р о в н е р г и е й , те-
л е ф о н н о й с в я з ь ю , т р а н с п о р -
том, . п е ч а т н о й п р о д у к ц и е й . 

Р е с п у б л и к а , х о ч у п о д ч е р к -
нуть, идет к в ы б о р а м в о б -
с т а н о в к е б е л ь ш о г о о б щ е с т -
в е н н о - п о л и т и ч е с к о г о п о д ъ е м а , 

в ы з в а н н о г о р е ш е н и я м и д е -
к а б р ь с к о г о П л е н у м е Ц К К П С С 
к д е в я т о й сессии В е р х о в н о г о 
С о в е т е С С С Р . 

Т р у д о в ы е к о л л е к т и в ы р е е 
п у б л и к и н а м е ч а ю т м е р ы п е 
д а л ь н е й ш е м у с о в е р ш е н с т в о -
в а н и ю у п р а в л е н и я н а р о д н ы м 
х о з я й с т в о м , в ы п о л н е н и ю пле-
ное 1984 г о д а и п е т и л е т к и е 

ц е л о м . И, д о л ж е н с к е з а т ь , 
у ж е п е р в ы е с о о б щ е н и е с 
мест о б н а д е ж и в а ю т : старт го-
д е с к л а д ы в а е т с я у с п е ш н о . И в 
г о р о д е , и не селе. Д о н а ч а л а 
в ы б о р о в м ы н а в е р н я к а у в -
и а е м е щ е н е м а л о о новь х д о -
с т и ж е н и я х т р у ж е н и к о в м о е й 
р е с п у б л и к и . 

гор Ф Р У Н Э В 

Х о р о ш е г о от с т и х и и не 
ж д и ! У ж ито-нто. а л е н и н -
г р а д ц ы вто з н а ю т . Городу, 
н а ч и н а я с года его основа-
нии, п р и ш л о с ь п е р е ж и т ь бо-
лев 250 н а в о д н е н и и . 

Вот п о ч е м у з а щ и т а Л е н и н -
града от о п у с т о ш и т е л ь н ы х 
в о д я н ы х ш т у р м о в с т а л а зада-
чей г о с у д а р с т в е н н о й в а ж н о -
сти. Н а р а с т а ю щ и м и т е м п а м и 
идет р а б о т а по с о з д а н и ю у н и -
к а л ь н о г о н о м п л е и с а защит-
н ы х с о о р у ж е н и й . Пройдет не-
с к о л ь к о лет. и на п у т и сти-
хии в с т а н е т неодолимая пре-
града. 

Н А С Н И М К А Х : растет дамн 
ба; м о л о д ы е с т р о и т е л и нз 
н о м с о м о л ь с н о - м о л о д е ж н о г о 
отрпда и м е н и X I X съезда 
В Л К С М ; н а ч а л ь н и к у п р а в л е -
ний с т р о и т е л ь с т в а Ю. Севв-
нард. 

Фото А . МЕДВЕДИ И НОВА 
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, Л е н и н г р а д а 

1 1 —.......... .--.у ч...... ,—И".. ««Я»"» 
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Т" Схема* 
ЗАЩИТНЫХ СООРУЖЕНИЙ 

В очерке Геннадия Бочаро-

ва « Ч т о человек м о ж е т » , опуб-
л и к о в а н н о м в « Л и т е р а т у р н о й 
галете* 7 от 16 фетра- з 
1983 г ), рассказывалось о под-
виге многократного рекорд-
смена мира, чемпиона Е в р о п ы 
и С С С Р п о с к о р о с т н о м у под* 
водному п з в а н и ю к о м м у н и с т а 
Ш а в а р ш а Карапатяна. 0<ааав-
ц<ись р я д о м с местом яеарии 
тролге.-г-'уса, Ш а е а р ; . рискуя 

ж и з н ь ю , в н е и м с а е г з т « * 
лыч условия* еппг 2 : ) 
ныряя на глубину (и лее 10 мет-
ров в Ереванское иодохранн-

ие е-

и в 

. в кото 
.•х,я рг 

бус С з м 

л у ч и л серы 
дальйеншол 
тавить ( • •.* 
р о м д о б и . 

а у л ы а т о а . 
Подвиг К 

ко 01 
т а к ж е Спо; 
Шавяри» ^ 
« З н а к П о ч г * , ..,у присвоено 
звание •« ^уч>- • > мастера 
спорта СССР. 

Сегодня в*и сообщаем и о 
д р у г е * негр? • л — весть о н е * 
пришла ил ' зрижа. Н а своем 

аассдаким М е ж д у н а р о д н ы й *о-

«ЕХАЛИ 
ЗЕМЛЯКИ...» 

2 н о я б р е 1983 г о д я 

теп», Г р и г о р и й Б а к л а н о в в 
о ч е р к е « ^ х а л и з е м л я к и . . . » 

р а с с к а з а л ч и т а т е л е м еЛГе о 
т р а г и ч е с к о м с л у ч а в : из-за 
г р у б о с т и и к а м с т в а в о д и т е 
ле а в т о б у с а с к о р о п о с т и ж н о 
с к о н ч а л с я в е т е р а н В е л и к о и 
О т е ч е с т в е н н о й в о й н ы 

Н а д н я х р е д а к ц и я « Л Г » по-
л у ч и л а о ф и ц и а л ь н ы й ответ, 
п о д п и с а н н ы й с е к р е т а р е м А к -

с а й с к о г о РК К П С С В. М е э и н о -
» я к о т о р о м г о в о р и т с я 
Д н е д н е н и и рапном МПСС 

•бщает. ч?о д а н н а я с т а т ь * 
п р а в и л ь н о й . Общее 

р а б о ч и х . И Т Р и слу 

Е СЕКРЕТАРИАТЕ 1М1ШМ СО №Р 
П о л ь ш е й ч о р ч . с и м й р и г о . о р о 1«дач»« 

г и с ( г е л к с « и « организаций страны а саета 
решений д в и а В р ю « о г о (1983 г.) Пленума Ц К 
К П С С , указаний Генерального секретаре ЦК 
К П С С , Председателе Президиума Верховного 
Совета С С С Р Ю . В А н д р о п о в а и о план» 
деятельности С о ю з а писателей С С С Р на 

1984 год состоалсе а м и н у в ш и й понедель-
ник на расширенном заседании секретариата 
пр»ап»ние С П С С С Р 

Председательствовал на заседании первый 
секретарь правление Г М а р к о в В ы с т у п и л и 

Ю Верченко, С Ми<алков, В К о ж е в н и к о в , 

В К с р о т и ч , С Баруздин, В Карпов, А. Са-
лынский. Н Гилевич. А н . Иванов. Г. Приеде, 

Е Исаев, Г А к у к о » . М Алексеев. КЗ Суров-
цев 

В работа секретариата правлениа С П С С С Р 
приняли участил чаведунзщий Отделом куль-
туры ЦК К П С С В. Ф Шлуро, заместитель 
«аоедующе, о Отделом культуры Ц К К П С С 
А. А Беячсе. 

Подробны.} отчет о .-а.-едании секретариа-

та будет о п у С л и к м а н в следующем номере 
« Л Г » , 

во 

сосм 
п р и 

щтщ' Ш0ШШ 

Тона 
ча 

А Т Н о с у д и л о ПОВ! 
ителя а в т о б у с а 

репа С. О. И р и н а ю м на-

«из 6)1 

1ЦТеТ0М ССС1 
кден ордене» 

АТМ он о с в о б о ж д е н 
от рбя зеннос тем водителя м 
п е р е а е л р н на н и ж е о п л а ч и в а е -
м .о р а б о т у П р о н у р а т у р о и 
р иона п р е т и в мвго возбуж-
д е н о у г о л о в н о е дело. 

За н е д о с т а т н и « п о л и т и н а , 
в п е п и т а т е л ь н о и р а б о т е в кол-
л е и т и о р . о с л а б л е н и е к о н т р о л я 
3 1 у к р е п л е н и е м т р у д о в о й ,пиг 
н и п л и м ы с е к р е т а р ь п а р т и и -
н а г о б ю р о т. Ч е к м а р е в В И., 
п р е д с е д а т е л ь п р о ф с о ю з н о г о 
к о м и т е т а т. Т и т о в И. П.. на-
ч а л ь н н н А Т К т. М р у т с к н ч л И. 

а д м и н и с т р а ги имы ка-
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• 

о 

е 

о 

о 

ф 

ЗТЮДМ О ПИСАТЕЛЯХ 
/\>>ч.1ачт1*н «/• 11ич и нико-

Тихона*. Маризтга Шаги 
чн и Мик0.К1 />ажсм, Наши 
мременнцки. они стоили и 
1ТокОб и*етской литерцту-
м. соединили ее историю с 
" )^нчшним днем и про^т-
ан>т определять ее развитие. 
О тех, кто оставил яркий 
*?д я литературе и памяти, 
•лгека&ыйан'*? их друзья, то• 
аршцп по перу - нот .*<? »*м-

нашей ьовой рубрики. 

Рубрики мы от-.г :ч:ем 
преддверии № ктия Сон--
писателей СССР. 

О т д е л л н т е р а т у р о в е д с н и в , 

о т д е л л и т е р а т у р 

н а р о д о в С С С Р 

с т р . 

е 

© 
ы 

0 

е 

© 
в 

о 

Й Р Ш Н Р Ш 1 
в о ж г ш ш 

ЦК КПСС 

О 
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я 
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Я М А С Т Е Р С К О Й 
Х У Д О Ж Н И К А 

Л у и с С Р Т Е Г А : 
я Р л б с т л в над п о р т р е т а м и в е л и к и * м а с т е р о в 

л и т е р а т у р ы , е старалсе в о с п р о и з в е с т и ту л е г е н д у , 
то и с т о р и ч е с к о е п р е д с т а в л е н и е о н и * , к о т о р о е 

с у м м и р у е т в себе и в о с п о м и н а н и е с о в о е м е н н и 
ков. и с о б с т в е н н о л и т е р а т у р н о е н а с л е д и е , к, иа 
конец, сегоднвшннв побеги Ьрошенны* поътами 
п р о ш л о г о з е р е н их ч у в с т в и м ы с л е й » . 

ф У и л ь в м Ш Е К С П И Р 

с т р . 1 0 в 

с т р . 1 

о.*ет и оолжеп топко человеке \ 
кий рп •'чм* 

Из З а я е л г » н и Г е н е р а л ь н о г о 
секрет,!р « ЦК КПСС. П р г д с р д л 
телл П р е з и д и у м а Г - р * о г н о г о 
Совета С С С Р Ю С. А Н Д Р О П О В А 

Павел БОЦУ 

А Ш 7 

Н а д ш а р о м э е м н ы м — 

т р е в о ж н ы е г у л ы , 
н р в е т с в 

н а д е ж д ы н е п р о ч н ы й т у м а н , 
— Т р е т ь я , сл^отритег 
а к у л ы ? 

А к у л ы 
а а п о л о н и л и весь о к е а н ! 

Г>ь»отгв с п е л о х и с и я н и й и л*рев, 
с лет вт п р о ж п к т с р ы а т ы с я ч и л у н . 

Э т о 
н а ш е с т в и е и т т и о з е р о а 
• м и р н ы е с о д ы н ч и ч * л а г у н ! 

И с п о л у ш а р и е яе п о я у ш а р н а 
п е р е л е т а е т м о р з я н к и набат. 
Это, 
д о б ы ч у р ы л о м н а ш а р и в а я , 
с к в о з ь п е р и с к о п ы а к у л ы г л я д я т . 

Т е м в р е м е н е м 
в с х о д и т планета а г р я д у щ е е , 
к а к тесто, 
к а к птица, ч т о и щ е т г н е з д а . 
С ж и в ы м и и п а ^ ш н м и 
в к о с м о с з а п у щ е н а , 
с и я е т - г о р и т г о л у б а в звезда. 

...Но, 
в ы к а т и в х и щ н о 
с т а л ь н ы е о б в о д ы , к а к с к у л ы , 
ч т о з д е с ь о н и р ы щ у т , 
к о г о о н и и щ у т , 

а к у л ы ! 

2. — 

А м о р е с п о к о й н о , 
к а к т о л ь к о л и ш ь м о р е б ы г а е т 

с п о к о й н о . 
И в о л н ы п о ю т . 

к а к п о ю т л и ш ь м о р с к и е с и р е н ы , 
с в о б о д н о и с т р о й н о . 

И с о л н ц е в о с х о д и т , 
к а к т о л ь к о л и ш ь с о л н ц е у м е е т . 

М л а д е н е ц в п е л е н к а х к р и ч и т — 
и с и р е н ы н е м е ю » , н е м е ю т . 

И д и ж е с ю д а по в о д е , по волне, 

б е з ы м я н н ы й , 
е щ е б е з ы м я н н ы е , 

мак эта в о л н а е к е з н а . 

е щ е н е р о ж д е н н ы й — 

по с о л н е ч н о й алой д о р о г е , 
не к б о г у . 

не к ч е р т у 

а в на.ии з е м н ы е ч е р т о г и , 
•а ч а й к о й , за б а б о ч к о й . 

ч т о на о б р ы в е у с н у л а — 
И пусть она л о п н е т с д о с а д ы 

и злости, а к у л а ! 

X 

— Я не у с п е в в ю . . . 

— А н а д о успеть, 
покуда поете в мне 

п е с н ю д о п е т ь , 
п о к у д а м н е п а ш е т с в , 

п о л я вспахать, 
п о к у д а ж и в е т с я 

с т р о к у д о п и с а т ь . 
Е щ е не с к а з а л я 

— С к а ж и п о с к о р е й , 
п о к у д а л ю б и м а я 

ж д е т у д в е р е й , 
п о к а е щ е и н е й 

не пег на листы 
и т ы — ВТО ты 
—• Я не у с п е в а ю .. 

А м о ж е т не п о з д н о л о х * 
у н я т ь н е г о д я я . 

от д у р и спасти д у р а к а , 
л ж е ц а у л и ч и т ь 

и на в о л ю из к л е т к и н и ж а .. 
— Я не у с п е в з ю ? 

П о п р о б у й опять не с п е ш а 
слове п о д о б р а т ь 

а ф и а л к у ме*гм у к р ы л ь ц * 

на г о р у взойти, 
как м а л ь ч и ш к о й м е ч т а л , 

д о к о н ц а . 
н а й т и п а н э ц я ю , 

н а п р х ч ь о д и с с е с е с к и й лук... 
— Я не у с п е в а ю ! 

А к у л ы ! 
А к у л ы в о к р у г ! 

4. 

О е с л и б в о д н о г о м е н я 
н а ц е л и л и* стратег б е з у м н ы # 
в с ю и с т р е б и т е л ь и о с т ь о г н я 
и и з у ч е н ь я ток б е с ш у м н ы й ! 
О. е с л и б м н о й - н о т о л ь к о м н о й ! — 
о н и н а с ы т и л и с ь б ы с д у р у , 
е в с м е р т ь б ы б р о с и л с я как в б о й . 
к а к м а л ь ч и к тот — на а м б р е з у р у . 
П у с т ь не д а н о м н е д о л ю б и т ь , 
у с п е т ь — 

д о и т и к в е р ш и н а м д у х а . * 

Н о б е д н о й п л о т ь ю на н л б и т ь 
а к у л п р о ж о р л и в е е б р ю х о . 
И х о л о д н е е стали в з г л я д 
и* ц и к л о п и ч е с к о г о ока. 
У б и й ц ы с е р ы е г р о » я т 
всей ж и з н и от ч е р в я д о бега. 
Г о о з я т и ниве, и с т е р н е , 
б ы л ы м и б у д у щ и м к о л о с ь в м , 
в эле, что м о е т н о г и м н е , 
п ч е л е , что м н е свои м е д п р и н о с и т . 
Г р о з я т т е м н ы м н о ч а м и д н я м , 
г р о з я т и с т ^ р о с « и д е т с т в у , 
г р о з я т о т е ч е с к и м г р о б а м 
и д е н н о м у м л а д е н ц у - * 

И все нч?, пока не п о з д н о , 
м ы о т в е ч а е м : *Нет1» — 
ра ж н у а ш н м е я . к а к бе тдна, 
а к у л ь и м р ы л а м р а к е т . 

И все ж е . п о к а м ы ж и в ы — 
е м ы б у д е м ж и т ь в с е г д а ! •— 
м л а д е н ц у , рассвету, ниве 
м ы о т в е ч а е м : « Д а ! » 

« Н е т ! » «— к л е в е т е и п у л я м , 
«Да?»» — з о л о т ы м с н о п а м . 
К р о в а в ы м з у б а м а к у л ь и м 
планета 

ив по з у б а м ! 

А тог к е м а к у л ы п о с л а н ы . 
С у д ь б а м л ю д с к и м не судья. 
Ш а м а ч я б е ! у м н ы м а п о с т о л о м , 
Н а к л и ч е т о н г р о м иа себя. 

И п о п у с т у нас п у г а е т о н 
В и д е н ь я м и п о х о р о н : 
Нет не а п о с т о л о м — г а е р о м 
Войдет в и с т о р и ю о н 
С о л н ц е над в с е м и светит. 
Н о т о л ь к о п у с т ы н ю — ж ж е т , 
И тот, к т о посеет в е т е р . 
С а м в н е й б у р ю п о ж н е т . 

И я б ы 
с т р о к о й п р и г о в о р а 

по оыеану ч е р к н у л : 
— М И Р Н О М З Г М П И Г А Р П У Н Е Р Ы ! 

У Н И Ч Т О Ж А Й ! ! А К У Л ! 
П е р е в е л е млдан него 

А л с КС в ндр В Г ОДС К И Я 

я 

я 

я 

я 

я 

я 

я 

я 

я 

я 

я 

я 

я 

Д а п и к л 

ГРАНИН: 

шИр 
Й г а й я 

^ б р 

КыЦ 

ЧУВСТВО 
БРАТСТВА 

Д о л г и м и д л и н н ы м б ы в е е * 
п у т ь я т о к о п о в под Л е и и н г р * » 
дом до т о й н а ф в д р ы , т о г о ва-
я л в Р в р л и и я . где н е д а в н я 
т о р ж я е т в е н н о в р у ч в л и м н я 
п р е м и ю и м е н и Г е и р н к л Г*й-
И*-. 

Я н а ч а л етот п у т ь в солдат* 
еиг»А ш и н е л и , п е р е п о л н е н н ы е 
н е н а в и с т ь ю , в о з м у щ е н и е м и 
г н е в о м , ж а ж д о й мести. А 
п р и ш е л и п о н и м а н и ю , ч у в с т в у 
б р а т с т в * . И б ы л о это нвпро* 

I сто дли человексЗ. знающего, 
что танов в о й н а с Г и т л е р о м , 
фронт н л е н и н г р а д с к а я бло-
и.»да.„ 

О т н о ш е н и е и / р у г о м у на-
роду с к л а д ы в а е т е , иэ отно-
ш е н и и и его о т д е л ь н ы м пред-
с т а в н т в л и м . М е н я о д а р и л и 
своей д р у ж в о й т л к и я замеча-
т е л ь н ы е л ю д и , н а н А н н а Зе-
герс. Э р н с г Б у ш , Н о н р а д 
В о л ь ф . Они п о м о г л и м н я от-
дели т ь немцев от ф а ш и с т о в . 
П о н и м а н и е м вел и н о г о немец-
ного народа я во м н о г о м 
о б я з а н и м е н н о им. За по-
следние д е с я т и л е т и я у м е н я 
в ГДР п о я в и л о с ь немало дру-
зей среди п и с а т е л е й , деяте-
лей к у л ь т у р ы . П р е ж д е всего 
это п е р е в о д ч и к и . и з д а т е л и . 
Они р а д у ю т своим ч е л о в е к о -
л ю б и е м . ж а ж д о й с п р а в е д л и -
вости м п р а в д ы . Они п о л н ы 
с т р е м л е н и я н м и р у , прогрес-
су, т в о р ч е с т в у . 

П р е м и л и м е н и Г е н р и к а ГеД-
ие ( ы л а у ч р е ж д е н а в с и о р я 
после а о й н ы и д а е т с я аа в а ж -
н ы й килад о р а з в и т и е д р у ж -
б ы м е ж д у н а р о д а м и , у с т а н о в -
ление ъратства. . . За эти г о д ы 
п и с а т е л и р а з н ы х н а ц и о н а л ь -
ностей (австриец, а н г л и ч а н и н , 
ф р а н ц у з , п и с а . е л ь из Ф Р Г ) 
б ы л и у д о с т о е н ы мести п о л у -
ч и с ь ее. В н ы н е ш н е м году 
в п о р в ы в п р е м и я е-ыла при» 
с у ж д е н а с о в е т с к о м у а в т о р у за 
х у д о ж е с т в е н н ы е и п у б л и ц и -
с т и ч е с к и е п р о и з в е д е н и я . 

Г е н р и х Г г й н я — писателем 
р е в о л ю ц и о н е р . В с ю с в о ю 
ж и ^ н ь он р а б о т а л во и м я 
в л.'; и м о по ни м ни я м е ж д у на-
родами. Г е н р и х Гейне всегда 
б ы т х о р о ш о и з в е с т е н ы Рос-
сии. Его з н а л и и им у в л е к а -
л и с ь со в р е м е н П у ш к и н а и 
Т ю т ч е в а . И с е й ч а с из иност-
р а н н ы х п и с а т е л е н он о д и н из 
н а и б о л е е б л и з к и х нам. Его 
проза — идеал п р о з ы для 
м е н я она свободна, п о л н а 
м ы с л и и с т р а с т и . 

Сама ц е р е м о н и я в р у ч е н и е 
п р е м и и б ы л а в п е ч а т л я ю щ е й . 
В к р а с и в о м т е а т р а л ь н о м »а-
ле м у з ы к а н т ы и. рали Гайд. 
на... Слова п р и в е т с т в и я , р е ч ь 
о мире и д р у ж й е п р о и з н е с 
з а м е с т и т е л ь м и н и с т р а к у л ь -
т у р ы ГДР К. Х с п н о . 

П о б л а г о д а р и в , я н а п о м н и л , 
к а к м н о г о з н а ч и л ссегда для 
нас п р и м е р Гейне. С е й ч а с , 
когда к мире т а н н а п р я ж е н -
но. угроза я д е р н о й еойны 
возросла, р а з м е щ е н и е •Пер-
ш и н г о в » н а ч а л о с ь , н а в е р н о , 
самое г л а в н о е в д е я т е л ь н о -
сти к а ж д о г о п и с а т е л я — до-
биа.зться в з а и м о п о н и м а н и я 
м г ж д у н а р о д а м и . Это то ре-
а л ь н о е . сто м ы . л и т е р а т о р ы , 
м о ж е м сделать е з о и м т ор-
че ' о м в н а ш е р а с к а л е н н о е 
время. 

РАЗОБЛАЧЕНИЕ 
Нов .пой кои .ч рубрикой 

"•где I зарубежной культуры 
<"' V?" знак
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 ми ть ».<цта те. и Л 
«••'// > , . . » ! - . т ол*нь ми 
произведет ями зарубежных 
п: •' шцш тон, ж \ гн«<1ющих 
подноготную важнейших по-

явлений и еооь'Тий. подлин-
ный счь л которых пытаю?* 
с я Зймолчать или извратить 
правящая верхишка империи-

и 
подвл ас 

с т р . ! я 

о 
о 

о 

о 

я 
о 
я 

я 

0 
о 
а 

<1 

О 

Я 
о 



2 
ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА 

8 ИДЕОЛОГИЯ, ПОЛИТИКА. КУЛЬТУРА 
11 января 1984 года • N8 2 (4964) 

ПО КОНКРЕТНОМУ 
ПОВОДУ 

ф. ЧАПЧАХОВ, 
член редколлегии «ЛГ», 

р»д»нтор отдела русской литературы 

литературных явлениях нередко основы-
ваются только на вкусе пишущего и не 
всегда подтверждены убедительной аргу-
ментацией. Слишком еще редки статьи, 
рассматривающие основное тенденции и 
закономерности современного литера-
турного процесса. Разговор под час ухо-
дит на периферию, растекается по част-
ностям. Критика остро нуждается а глу-
боких обобщениях. 

Принцип историзма, марксистско-ле-
нинские критерии партийности и народ-
ности, традиции искусства социалисти-
ческого реализма — всегда ли руководст-
вуется этим критика в анализе и оценка 
явпений и закономерностей литературно-
го процесса? Здесь можно понять В Лукь-

РАЗМЫШЛЕНИЯ 
ПОСЛЕ ПЛЕНУМА 

СОВЕТА ПО КРИТИКЕ 
И ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЮ 

ОТ К Р Ы В А ' О Щ А Я С Я в атом номера 
«ЛГт> новая рубрика предполагает 
доверительный разговор по самым 

эпободневныч вопросэм развития совре-
менном ли;ературы и искусства. 

Тему нашего первого разговора подска-
зало заметное событие в нашей литера-
турной жизни. Известно, что критике 
предназначено многое сделать »о всех 
сферах культурной жизни нашего обще-
ства. Вспомним, как определил ее роль 
и назначение Ю. В. Андропов на июнь-
ском (1983 г ) Пленуме ЦК КПСС: 
«Главным методом влияния на художе-
ственное творчество должна быть марк-
систско-ленинская критика, активная, 
чуткая, внимательная и вместе с тем 
непримиримая к идейно чуждым и 
про4 .хиомально слабым произведениям». 

М о ж н о смело сказать, что критика в 
полной мере приобрела очень большие 
права и не менее ответственные обязан-
ности. Вопрос о том. насколько соответ-
ствует наша критика требовательному 
духу времени, насколько успешно справ-
ляется она со своими обязанностями, • 
немалой степени заботит нашу литератур-
ную общественность. Одно из свиде-
тельств того — состоявшийся недавно 
пленум совета по критике и литературо-
ведению при правлении Союза писателей 
СССР. Этот пленум был посвящен обсуж-
дению литературно-критической работы 
журналов в свете решений июньского 
(1983 г.) Пленума Ц К К П С С . 

Предлагаемое вниманию читателя за-

метки — не отчет о пленуме, где в стро-

гой последовательности излагаются тези-

сы доклада и выступлений • прениях. 

Это — впечатление и мысли, навеянные 
наблюдениями, положениями и выводами, 
которые определили ту магистральную 
идею, что и лежала в основа работы 
пленума. 

Прежде всего — общее в печатление 
Судя по всему, это было одно из наибо-
лее удачных обсуждений последнего вре-
мени. Оно прошло в обстановка заинте-
ресованного и делового рассмотрения на-
зревших- проблем развития нашей литера-
турно-критической мысли. Впервые в ра-
боте пленума приняли участив заведую-
щие отделами критики многих литератур-
но-художественных журналов. Критиче-
ский пафос определял суть детально-
го рассмотрения важных вопросов со-
временного литературного движения, и, 
как это ни парадоксально звучит, можно 
заметить, что критика отдала щедрую дань 
самокритике. Впрочем, почему парадок-
сально? Разве такой подход не обусловлен 
всем богатейшим опытом нашего общест-
ва. привыкшего не почивать на лаврах, не 
упиваться достигнутыми успехами, а со-
средоточивать усилия на еще не решенных 
проблемах, на искоренении имеющихся 
еще недостатков9 Вот и критике полезно 
время от времени заглядывать к самое 
себя, строго с себя спрашивать, с тем 
чтобы, преодолевая трудности, двигаться 
дальше. 

Взыскательный и самокритичный под-
ход еовсе не означает, что следует отка-
заться от уже достигнутого, не замечать 
всего того ценного, что сделано. На пле-
нуме немало говорилось и о несомненных 
успехах современной прозы, поэзии, дра-
матургии. и о том, что за годы, отделяю-
щие нас от постановления ЦК К П С С € 0 
литературно-художественной критике», 
уровень нашей к р ^ г т к и заметно вырос. 
Теснее стали ее связи с жизнью. Она ста-
ла глубже, аналитичн^е, упрочилась р* 
методологическая база, явственнее про-
ступает в ней стремление к синтезу, к 
обобщению особенностей современного 
литературного процесса. Сейчас вряд ли 
найдется сколько-нибудь серьезный кри-
тик, который довольствовался бы внешни-
ми, беглыми наблюдениями, поверхностны-
ми суждениями о том или ином ли-
тературном явлении Так что и сегодня 
критика может числить в своем активе и 
солидные исследовательские книги, и тем-
пераментные статьи, появляющиеся в пе-
риодике. Хотелесь бы только, чтобы та-
ких книг, таких статей было как можно 
больше. Чтобы они задавали тон, опреде-
ляли общий высокий уровень критики 

Жизнь устроена так, что сегодняшнее 
открытие, смелая и оригинальная идея 
завтра оказывается общеизвестной исти-
ной. В любой отрасли человеческого зна-
ния успешное движение вперед предопре-
деляется эффективными поисками новых 
путей, максимальным использованием все 
новых и новых возможностей Так и в 
критике. Чтобы совершенствовать и раз-
вивать достигнутые уже завоевания, необ-
ходимы новые перспективы, разведка все 
новых объектов критического исследова-
ния. В сг,япи с этим встает вопрос, кото-
рому участники пленума уделили значи-
тельное внимание: вопрос о методологи-
ческом инструментарии критики. 

С методологией не всегда и не во всем 
у нас обстоит благополучно. И есть все 
основания к тому, чтобы внимательно 
прислушаться к тревожным голосам, раз-
дававшимся на пленуме. Так, Г.. Сидоров 
в своем докладе заметил, что критиче-
ским статьям порой не хватает двух важ-
ных качеств — публицистичности и чет-
ной теоретической основы. Суждений о I 

янина. заметившего, что а критике порой 
утрачивается вкус к социологическому 
мышлению. В литературно - критическом 
обиходе нередки еще теоретически аморф-
ные понятия типа «честный писатель*, 
«искусный писатель». Создается впечат-
ление, что вопроса о том, насколько со-
циально оправдан этот «честный» взгляд 
на мир, будто бы и не существует для 
иных коитиков И П. Николаев заметил, 
что в последнее время на страницах кри-
тических статей часто мелькают слсва 
«нравственность», «народ», «идеалы на-
рода». Н о подчас эти слова не наполня-
ются конкретным социальным содержани-
ем, выглядят абстрактными дефинициями. 
В. Гусев обратил внимание на то, что 
частенько встречающееся в критике сло-
во «духовность» обрело не свойственную 
самой его природа журналистскую бой-
кость и сильно сужено и искажено в 
сасих истинных значениях. 

Укрепление методологической базы со-
временной критики позволит ей в^ р е-
оружии подойти к исследованию новых 
проблем литературного процесса, придаст 
истинную весомость и авторитет ее суж-
дениям Пока же мы с сожалением кон-
статируем наличие своеобразных «нож-
ниц» между текущей критикой и литера-
туроведением. Вот и получается, что ка-
тегории партийности, народности, социа-
листического реализма рассматриваются 
на хрестоматийных примерах и мало соот-
носятся с реальной художественной прак-
тикой современной литературы. Это ска-
зывается на уровне многих литературно-
критических обсуждений. Так. И Анастась-
еа заметил, что дискуссия в «Вопросах 
литературь;» о социалистическом реализ-
ме идет недостаточно к о н с т р у к т и в а , ибо 
она почти не опирается из живой матери-
ат современной литературы. Вероятно, и 
некоторым дискуссиям в «Литературной 
газете» не повредили бы большая теоре-
тическая глубина и научная основатедь-
ность. 

Од на из основных и. скажем прямо, 
наболевших проблем нашей критики — 
проблема критериев идейно-художествен-
нои оценки литературных произведений. 
В статье «Высокая ответственное ть кри-
тики». опубликованной в журнале « К о м -
мунист» (№ 18. 1983), хог . т с и а н о : 
«Подлинное уважение к художнику выра-
жается в том, что о его произведении го-
ворится правда». Всегда ли мы. критики, 
оказываем это подлинное уважение писа-
телям-современникам. всегда ли говорим 
правду? Увы, нет. Вдумчивых, аналитиче-
ских статей и рецензий, внимательно рас-
сматривающих как сильные, так и Слабые 
стороны произведений современной лите-
ратуры, значительно меньше нежели без-
думно-восторженных критических «откли-
ков». 

Происходит сграннс * М ы •• * е м про-
странно рассуждать о слабостях и проти-
воречиях мировоззрения 41 'Г-Орчв; кого 
метода классиков, корифеев оте ес>венной 
литературы, но избегаем говооить о том, 
что иная современная книга обнаружив ° т 
слабое знание жизни ее автором, что сю- | 
жет ее банален, герои ходульны, что на-
писана она суконным т ы к о м , не имею- I 
щим ничего общего с языком художест-
венной прозы. Критическая рецензия ста-
ла большой редкостью в отделах крити-
ки наших печатных органов Их страницы 
наводнены пышным славословием, за-
здравными тостами в несть ныне здравст-
вующих литераторов Следует прилнать, 
что этим грешит и « Л иг ера тури з я глзета» 

Порой возникает естествен»*. е мед ,"»• 
ние М ы мг:жем, к примеру, серье* раз-
бирать- « В ы б о р » Ю Бондарева иди <• К--
раиный полустанок» Ч. Айтматова, и 
то не соглашаться с и* авторами, спорить 
с ними Но, не дрогнув, зревознг * - кни-
гу весьма средних достоинств то ли - \ -
му. что она посвящена актуа м-ги -? 
то ли из за симпатий к ее спада те г-к • 
т о р о ю Принято хвалить. "ТО нлзь'* 
«по инерции» Вряд ли стоит |десь • 
ДИТь примеры. О н и Р достаточном *• а * 
стер фигурировали в докладе и в к • . . ^ 
ниях на пленуме совета по критике / » и 
« Л Г » >-е раз обращала внимание »-.* г.- .>•< 
ные образчики пресловутой щрмпгиментт.:-' 
щины. Сошлюсь хотя бы на статью На-
тальи Ивановой «Развесистые монументы» 
(«АГэ, № 30, 1983) 

Воскурение Фимиама, раздача н*. • * 
венков, печатное провозглашение 
ных здравиц в честь литератора к • яра 
— занятия не столь безобидные как •* 
жет показаться на первый взгляд Вг а это 
ведет к нивелировке литературы 
вации истинных ценностей, которые тону? 
в хоре безудержной хвалы, неред* • г • 
точаемой явно не по истинном/ адре 
В ' н и »ет двуединый этический а •••* 

проблемы. Комплиментарщина порождает 
нетерпимость к критике у ряда писШепей, 
которые в свою очередь видят в крити-е 
только своего рода « б ю р о добрых услуг». 
Но ведь правильное отношение к критике 
— один из показателей профессиона ил 
ма питератора Вот и спрашивается, о ка* 
кбм профессионализме может идти речь, 

если стоит только отметить слабости той 
или иной книги, как лег я т в редакции га-
зет и жур алов жалобы и олровержен -я 
Глядишь, и поостережется в другой раз 
критик выступать со своим нелицеприят-
ным мнением, 

Вместе с выступившим на пленума 
В Литвиновым хочется помечтать о том 
дне. когда редакции всех литературных 
печатных органов заключат прочный до-
говор не пускать на свои страницы статьи 
и рецензии, в которых нарушаются глав-
ные условия критики: честность и беспри-
страстность. обеспеченность суждений со-
лидной и убедительной аргументацией. 

Оборотная сторона комплиментарщины 
— грубые и бездоказательные «разносы». 
Справедливости ради надо сказать, что 
деготь в критике используется сегодня не 
столь уж часто, как елей. Но от этого не 
легче. Ведь необоснованное поношение 
наносит авторитету критики урон не мень-
ший, чем бездумное восхваление. И то, и 
другое — явное проявление безответст-
венности критики, 

Всего лишь один пример. Журнал « В 
мире книг» (М* 10, 1983) познакомил сво-
их читателей с пространным откликом о 
стихах А Вознесенского библиографа из 
Рязани /VI. Жазоронкоеой, которая не 
жалеет черной краски для того, чтобы 
изобличить не понравившегося ей поэта 
во многих грехах — от невнятности и 
лошловатости до... пацифизма и «церков-
ности». 

Творчество А. Вознесенского на протя-
жении доброй четверти века вызывает 
оживленные, порою весьма горячие споры 
как в критике, так и в широких читатель-
ских кругах. Но есть принципиальная раз-
ница между конструктивной, по-товарище-
ски взыскательной критикой и размаши-
стыми формулировками типа; «мелкая, ни-
щая духом философия в стихотворной 
Форме», «по»: ловатыв герои», «церковно, 
бескрыло», «Вознесенский пока еще не 

теми, кто вышел строить и месть в 
сплошной лихорадке буден». Он остался 
дома — с «посвященными» — и проч. и 
проч. 

Эти «формулировки» добыты нехитрым 
способом: I ру я стихи Маяковского и 
сопоставляются с тенденциозно подобран-
ными поэти •с.чими строками современ-
ного поэта. Т лп-то и возникают бьющие 
наповал «выводы^: « у Маяковского 
высочайший гражданский, революцион-
ный, социалистический пафос. У Возне-
сенского — зыбкость, нечеткость граж» 
данской позиции?» или «как ни изощряй-
ся в метафорах и ассоциациях, а от тра-
ди.,/а Маялгьского знаменитый, широко 
тиражируемый современный поэт оказы-
вается так "• 1 далек, как населяющие его 
стихи ангелы и схимники далеки от нашей 
кипучей деиггьитгльности». Что можно 
сказать по этому поводу? Только одно: 
есть принципиальная разница между 
стремлением понять творчество современ-
ного поэта во всем его своеобразии и 
самонадеянными попытками критика ули-
чит» его в похожести на того и пи иного 
классика, в дзниом случае на Маяковского, 

Остро с лиг сегодня и вопрос о чита-
те~ь; кой аудитории критики. Как и для 
кого пишет критик? Плохо, когда он замы-
каемся в узком мирке внутрицеховых ин-
тересе о Еще хуже, когда написанное им 
интересует только одного читателя — то-
го, кому посвящено это написанное. Кри-
тика обязана завоевать читательскую мас-
су. Д ^ я этого она должна быть умной и 
талантливой. Часто ли мы задумываемся 
над этим 1 Судя по критическим отделам 
некоторых журналов, нет. 

С ремясь к укреплению связи критики 
с читателем, « Л Г » вводит новые рубрики: 
«Критик — читатель Мнения и сомне-
ния» и «Портрет с автографом». Вокруг 
них группируются материалы, которые, 
по нашему мнению, будут интерес-
ны пд только литераторам, но и «обык-
новенным» читателям — людям разных 
возрастов и профессий. В первой из этих 
рубрик будут печататься статьи, от-
ве^.н *в и 1 вопросы, содержащиеся в 
читательской почте, высказываться отно-
шение к тем новинкам, о которых «все го-
воря \ Эт.-. Судет р а е з о р - р а з м ы ш л е н и е , 
не исключающий, разумеется, и спо-
ра Полемичн : также и рубрика «Портрет 
с автографом о, в чем-то противостояния 
традиционному литературному портрету. 
Это открытый спор вокруг творчества по-
пулярных критиков, в котором предостав-
ляется слово и самому «портретируемо-

Критпкл — не р< • мигательная служба 
литературы, а один из ее боевых отрядов. 
И ее место не го втором эшелоне, а на 

са Критический о где - любого литератур-

",-т} им и внимательным ко всему новому, 
боевым и авторитетным. Редколлегиям 

то (1983 г.) Пле-
умов ЦК К П 

М • V I О А О Д О С Г Ь — самая поэтическая 
Я V I " самая быстротечная пора жиз-

ни. Эмоциональные бури несет 
эга пора, дарит чистоту любви, соколиную 
зоркость, богатство ассоциаций. Сложно-
сти пути еще не пугают молоды*, они не-
сут в себе дух победителей, и маршаль-
ские жезлы позванивают • дорожных 
рюкзаках. 

Все преимущества молодости надлежит 
реализовать творчески. Высота и чистота 
помыслов, патриотическая взволнован-
ность, доверчивость молодой души — все 
д о " * н о перейти уже в первые книги, в 
творческие дебюты поэтов, новеллистов, 
романистов, драматургов, литературных 
критиков. 

В искусстве, как и вообще в природе, 
действует закон, который можно было бы 
назвать законом пульсации, он универса-
лен, он и совершенно прост, ведь к пуль-
сации материи, к цикличности жизни, воз-
можно, сводится все. Пульсирует солнце, 
пульсируют галактики, и как бы в унисон 
им пульсирует крохотное сердце соловья, 
меньшего брата всех поэтов. Мир пребы-
вает в динамике, все самое человечное в 
человеке проявляет себя через творчест-
во. Вслушиваясь в могучие трудовые рит-
мы народной жизни, мы ощущаем сегод-
ня также и наполненность пульса нашей 
литературы. Поел» отливов снова прихо-
дят приливы — молодые, обнадеживаю-
щие. Ныне мы являемся свидетелями 
именно такого отрадного явления, когда 
море народное весьма щедро, если пере-
фоаэировать энаменитыв строчки Павле 
Тычины, «выплескивает» нам свежив си-
лы талантов * и в поэзии, традиционно 
сильном у нес жанре, но, быть может, 
еще больше — в художественной прозе. 
Как и многих из старшего поколения пи-
опелей, меня по-настоящему радует эт» 
волна сегодняшних наших прозаиков, ра-
дует еще и потому, что речь идет о флаг* 
манском, ведущем жанре литературы, — 
прошу поэтов не обижаться, тем бол.»» 
что из поэтического цехе, как известно, 
нередко выходят потом первоклассные ро-
манисты. 

Молодость увлекается. Вполне веро-
ятно, что кое-кто и» молодых попадет 
под завораживающее влияние каких-то 
художественных образцов, тех или иных 
стилевых течений или индивидуальных 
творческих манер, и ничего страшного, 
если кто-то и переживет полосу таких 
увлечений, важно только, чтобы все это 
не заслонило главного, собственно, само-
го главного: сознания того, что они пои-
званы работать для своего народа как 
его сыны и дочери, что им надлежит 
продолжать я литературе Пушкине и 
Шевченко, Гоголя и Франко, Чехове и 
Лесю Украинку и что будут они сво-
им творчеством отстаивать честь писа-
теля наших дней, приумножать достиже-
ния великой, социалистической многоне-
циональной литературы, значение которой 
столь огромно в духовной жизни нашего 
общества, в современном художественном 
развитии человечества. 

Творчество должно каждым художни-
ком пониматься как миссия, как призва-
ние, как постоянное участив в бор.5е за 
утверждение высших Гуманистических 
идеалов — так было и так, очевидно, 
всегда будет, пока существует искусство. 

Активная гражданственность является 
отличительной чертой нашей классичес-
кой литературы. Толстовское благород-
ное «не могу молчать» на протяжении 
многих лет было как бы творческим деви-
зом и русской, и украинской интеллиген-
ции. А уже в наши времена — не из 
гражданской ли страстности рождались 
романы Леонова и кинопоэмы Довженко, 
не апофеозом ли гражданского чувства 
становились такие художественные шедев-
ры, как « Я еемь народ » Тычины или 
«Слово о Матери-родине» Рыльского. или 
огненная, темпераментная лирика наших 
позгев-фроиговиков?! Коль скоро из обы-
вателя, того, кто хотел бы остаться в сто-
роне от потока жизни, не выходило пут-
ного писателя даже в прошлом, то что уж 
говорить о нашем остром, драматически 
напряженном времени. 

Художником человек становится, оче-
видно, тогда, когда почувствует непреодо-
лимую внутреннюю потребность сопере-
живать. действовав, жить именно тем, 

' живет т,!ой народ, чем сегодня живут 
все люди земли. Т ы полон чувства 
полноправности, но также и ответст-
венности за всех и за все — это чита-
тель должен неизбежно почувствовать 
по пепвым же публикациям. Доверие 
народа к писательскому слову для всех 

богашая несть, и этим мы обя-
заны дорожить всечасно. Достойное воз-
ел-ичиюоь, позорное развенчивать! Ес"и 
человек труда, народный герой предстает 
в слове прекрасном, вызывая читатель-
ское воодушевление, эмоциональный подь-

ем, то »то побед» литературы, для типов 
же внтиобществвнных следует неходить 
слова гнева и презрения, под огнем пи-
сательским должны оказаться хам, карь-
ерист, хапуга, демагог и проходимец — 
все те, кому, кстати, чащ» достаете* 
от наших талантливых сатириков. 

Конечно, тон в литературе «адает ем-
кий, глубоко разработанный положитель-
ный герой. В большинстве случаев писа-
тель, на мой взгляд, и начинается со спо-
собности через своего героя постичь сам 
дух эпохи, с умения отразить существо ее 
через живые, полнокровные, типизирован-
ные характеры современников. Здоровая 
народная традиция, опыт предшественни-
ков, который должны развивать, » то и 
превзойти нынешние молодые, — тоже 
органически входят в нашу повседневную 
творческую жизнь. 

Мы поймем молодецкую запальчивость 
(пусть она иногда и не без того, чтобы 
наперекор традиции ошеломить нас своей 
сверхоригинальностью), примем любую 
смелость, если это настоящее художест-
венное новаторство, взращенное на народ-
ной почве, — против этого кто же станет 
возражать? Пробуй, дерзай, но не само* 
ослепляйся, не превращайся в словесного 

Яэык — »то асе глубинные пласты дух о»-
ной жиэни народа, его историческая па-
мять. самое ценное достояние веков, язык 

— »то еще и музыка, мелодика, краски 
бытия, современная художественная, ин-
теллектуальная и мыслительна* деятель-
ность народа. 

...А еще — о «читабельности» мвшии 
произведений. Каждому ясно: необходимо 
искать контакты с широким кругом чит»-
телей. Пишем ведь не д-я журнального 
рецензента, пишем для миллионов. И ес-
ли в книжном магазине покрываются 
пылью книги, даже написанные и талант-
ливой рукой. — это должно насторожить 
нас. Почему? В чем причина? Пожалуй, 
менее всего тут виноват читатель, ибо е 
какой стати гоняться ему за книгой, в ко-
торой автор зазодит нас в тину давно 
стертого материа.-.а, обмельченных чуяст», 
если из богатейшей гаммы цветов жизни 
использует только один — серый... Нет, 
привлечь читателя сможет, скорее, т» 
книга, где он найдет глубину и реальность 
проблем, где автор создаст полнокров-
ные народные характеры, передаст во 
всех тонкостях психологию, мысли и чув-
ства современного человека, в частности 
молодого. Читателя, видимо, превыше все-
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слово к молодости 

Олесь ГОНЧАР ИЩИТЕ, 
ПРОБУЙТЕ, 
ДЕРЗАЙТЕ 

жонглера. Искусство »нало полосы де-
струкций, но много ли они дали, все зги 
шумные, модернистские буйства? Куда 
более плодотворным оказывался путь ор-
ганического продолжения и развития реа-
листического искусства, путь, идущий в 
глубины жиэни и не отрицающий все до-
стигнутое прежде, а естественно обога-
щающий его новой образностью, новыми 
Формами. Жизнь показывает, что именно 
на этом пути чаще всего художника ждут 
открытия. 

Ьогпрег Иго, вечный ученик — ето, оче-
•идно, должно стать д-я каждого из нас 
правилом творческой жизни. 

Дпя художника глубоких идейных убеж-
дении, для того, кто осознает свой сынов-
ний долг перед народом, мне кажется, 
никакие веяния моды не страшны, ведь 
они поражают преимущественно людей 
поверхностных. Сейчас, скажем, немало 
идет разговоров о склонности некоторых 
наших авторов к разным литературным 
«химерностям», увлечении фольклорной 
образностью, пожалуй, этого тоже боять-
ся нет оснований, если, разумеется, речь 
идет не о литературном «штукарстве», не 
о слепом подражании латиноамериканской 
прозе, которая вырастает на своей соб-
ственной почве и для которой националь-
ная ее поэтика является вполне естест-
венной. Художественная условность, 
Фольклорная фантастика оправдывают се-
бя там. где идут истинно творческие по-
иски, поиски еще более выразительных, 
еще более ярких способов отображения 
действительности. Но высочайших вер-
шин отечественная и мировая литература 
достигла все же на путях реализма, и 
мы с вами тоже прежде всего реалисты, 
хотя и осознаем, что реализма застывше-
го, окаменевшего нет, что искусство реа-
лизма. в частности социалистического, по-
стоянно развивается, видоизменяется, об-
новляется, черпая богатую образность из 
океана жизни, прибегая при необходимо-
сти и к элементам фантастики и гро-
теска, обращаясь также к фольклорным, 
мифологическим и многим иным источни-
кам. 

Хотелось бы подчеркнуть значение язы-
ка Ведь д-я писате _я. да и не только д-я 
писателя, язык — это не просто способ 
общения, а нечто куда бопев значимое. 

\ 'СОк/^&^мЛМЛУ .'ЛЧУ 
. : ; . ; 

Л з ы х о м 

графики 

Иллюстрации хнЛочг 
ника Е. 0ИЧ11НИИ-
КоНОП к антою.'ии 
• Попил Африки». Н.ь а 
тельпео «Дш'яро». Киев. 
1083, 

го влечет правдивость произведения, про-
диктованная чувством и совестью худож-
ника, Самый горячий порыв, с а м и раско-
ванная образность будут уместны, г е н 
за теми или иными поэтическими транс-
формациями читатель почувствует правду 
жизни. Ведь боле» всего ищет он в про-
изведении достоверность, то. что во-.ну 
ег его душу, будоражит и активизирует 
мысль. М ы ищем в книгах голос време>-и, 
истинный ток жиэни, не выдумку, а чер^ 
ный хлеб правды. Как стать «читабель-
ным» — ято каждый д о - * е н ог:..лть по-
своему. Для того, чтобы тебя читали, 
прежде всего, очевидно, нужно иметь ду* 
шу любящую, открытую, способную у С С 
кагься, гордиться, сопереживать — г ,6о« 
ко и искренне. Ну и, разумеется, форма, 
стилистика и музыкальность проилглде-
ния. яркость его характеров, . - во» 
богатство, композиционная сгроо^ость. 
Джойс якобы считал бесфабу-ьмость ху-
дожественной нормой, надеялся найти я 
бесфабульности даже некий ю г ^ и тип 
эстетики, однако, думается, что это бы-г) 
ошибочное представление. Ведь в искус-
стве есть ее..;,» обязательны-' веч-.,.» 
как и сам закон гармонии или золотых 
пропорци,!. Античные люди а- это, 
>от« в смелости поисков, в лысо»,)., арти-
стизме и раскованности их художникам 
не отхаже., ь. 

Взаимоотношения младших ги-еплто-
ров со стар., ими - • д е ю »,>., « а . ое, 
деликатное. И если от стари их т р е ' ч о т -
ся прежде всего внима1*,-ьи:ст>., т..кг. 
доброжелательность, то раазе не того ж » 
следует ждать и от молодых'' К тому же 
помня, что и сегодня,инии >.• -здой со 
временем поседеет, чт •> когдлнибудь и 
он увидит вокруг себя « т е м я м-.-д г не-
знакомое». ВС0»( Д--Ж-Ы О " Г , • Я ?Ь 
взаимопонимание, чувство кол-ехтипизма 
сознание общности с в е р я е м о й р. боты! 
О'-ерствение, э м о ц и о н а - я - ч .та. ут-
рата ощущения чьей то бо и го не ук-
рашают, а тем плч.- ни .,••' •! — р . к „ о 
старшего или молодо- о. Куда » у . „ е нег-
питать в душах своих отар не • же-
стокости, великодушие —- если жэ от 
роду кому-то оно не дано, давайте куль-
тивировать его сознате-ьно, а все негод-
ное, по мудрому совету Че<с'1, подбели-
вать из себя по капле 

Творчество наших молодых в о Г ••., от-
м е т к а зрелостью, ширин-» ди,- ; ,он ху-
дожественных пристрастии. В на:; ей мо-
лодой многонацйо.м-ьной прозе, скажем, 
наряду со знатоками села появились и 
талантливые урбанисты, радует также и 
то, что творческая молодежи не ю р о т - т-
ся поддаться искушению ранней профес-
сионализации, дорожит своей непосредст-
венно» причастностью к трудовым коллек-
тивам. 

М ы стремимся к доужбе и единению с 
писателями всех стран, и.оем • , *;ду <а-
родных контактов, едчзко это вовсе не 
означает, что ради этого мы будем по-
ступаться своими идейными прин.-нпами, 
духовными ценностями нашего ю р о д а . —-
жизнь такова, что где угодчо, в -и пой 
ситуации, и старшему, и молодому писате-
лю приходится помнить, кто ест» кто, 
понимать. ЧТО ИСТИННЫ'* доугом -.-ОСГО 
творчества может быть толь, а друг мое-
го народа, друг моей Советской социа-
листической Отчизны 

Года за Д | до ! >йны в ы - - г о и м-»л 
быть участником с о в е т -ния молодых писа-
телей. И з разных городов и сел ресоуб-а-
ки съехались тогда е Киев молодые чуба-
тые парни, полные творческих замыслов 
меня пригласили из Харькова, из универ-
ситета, и было нас. участников совещания, 
несколько десятков, в осталось ныне 
двое или трое. Потому что была война. 
Потому что никто и никогда не подсчи-
тает, сколько талантлисых, а то и гени-
альны* людей осталось на погях битв в 
одиночных окопах или в братских моги-
лах. 

Сегодняшняя молодежь вступает в ли-
тературу под тарей мира. Пусть же а: а 
наполнит ее благодарностью к тс-, «то 
отвоевал нам эти мирные десятилетия, 
пусть душа каждого проникнется желани-
ем полноценна, с м.жск.чалвней отдзч,-д 
трудиться во имя расцвета н н». й вели-
кой многое ычной Страны Советов, еа 
имя дружбы и мира для г.сех наг "Дав пла-
неты. 

В основу статьи положено «ыстугл--
ми» н» совещании молодых лигераюро» 
Украины, 

I 1 л 
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ки не согласятся с «ашей скептической 
оценкой поколении * целом, как пока н« 
реализовавшегося. 

Д. С. ...непроявиешего себя. 
С. Ч. Ладно, не проявившего себя Это 

уточнение, при всей его существенности, 
не умерит досаду тех, кто давно уже 
упрекает критиков и поэтов-мастеров а 
нежелании (а может быть, и в неспособ-
ности) понять работу молоды* — от 
Петра Кошеля до Ивана Жданова, от 
Олеси Николаевой до Надежды Кондако-
вой, от Алексея Королева до Александра 
Ткаченко — именно как общий труд По* 
коления. Сходные мотивы звучат несколь-
ко, епгочем, приглушенно и в нашей дис-
куссии «Кто начал, тот не начинающий». 
Позиции с рщиков здесь в очередной раз 
распределяются следующим образом: од-
ни полагают, что молодая поэзия недо-
оценена. потому что как следует не услы-
шана, другие утверждают, что слушать 
было пока особенно нечего.. 

напрасно печемся о поколении в целом, 
напрасно ждем одномоментного созрева-
ния большой труппы одаренны), стихотвор-
цев, и стоит, думаю, вспомнить, как вхо-
дил в поэзию Лермонтов. Или Тютчев. Или 
Бунин, поэт Иван Бунин. Было разве «лер-
монтовское» или «бунинское» поколение 
в русской поэзии? И разве беднее наш« 
представление об этих поэтах только от-
того, что они были в значительной мер» 
«одинокими» фигурами, не поддержанны-
ми движением общего потока и во 
том противостоящими ему? 

Д. С. «Одинокие» фигуры всетдз были 
а развитии культуры, стоит почитать кни-
ги такого серьезного литературоведа, как 
А. Лебедев. Но именно «одинокие», а не 
«изолированные». Никто из названных и 
не названных вами поэтоз непредставим 
вне глубинных связей с общим движени-
ем: противостояние, если на то пошло, то-
же есть форма связи, и очень прочной 
связи. И когда я говорю о поколении, • 

ДИАЛОГ «ЛГ» 

Продолжаем обсуждение творчества моло-

дых поэтов, начатое статьями В. Евпатова 

и А. Казинцева (№ 32, 1983 г.). 

КТО НАЧАЛ, ТОТ НЕ НАЧИНАЮЩИЙ 

« 

Сергей 

ЧУПРИНИИ 

СТИХОТВОРСТВА 
ТЯЖЕЛОЕ БРЕНЯ.. » 

С. Ч. Начнем е классической цитг 
Она, конечно, затвержена, она все» 
каждому приходит на ум, когда расс 
дают о новом поколении в жизни и Л1 
ратуре. И все же, думаю, без Пушкин 
нам, Давид Самойлович, в данном сл> 
не прожить. Итак: 

«Здравствуй, плен 
Младое, незнакомое!..» 

Д. С. Увы, Сергей Иванович, мне м 
ше всего хочется, чтобы наш разгово 
молодой поэзии был похож на старчес 
брюзжание. Но, как это ни печально, 
дя по упоминаниям в прессе, судя 
книжкам, печатным, машинописным и 

кописным, которыми, как видите, у к 
уставлено несколько полок в стелл; 

Давид 

САМОЙЛОВ 
„ 

«здравствуй» по большей части говоришь 
поэтам не вполне «младым» и не вполне 
«незнакомым». Вот Татьяна Реброва. Про-
чтя ее «Китежанку», я вспомнил, что сти-
хи Ребровой (правда, совсем не похожие 
на те терь опубликованные) я в первый 
раз услышал лет пятнадцать назад, по 
меньшей мере. То же и Геннадий Руса-
ков. Стиан в книге «Длина дыхания» 
производят хорошев впечатление, но 
ведь я из ваших же статей знаю, что 
это не первый. » второй сборник, и зна-
комство читателей с Русаковым длите» 
двадцать с лишним лет. Есть и другие при-
меры, не менее эффектные. Когда выйдет 
наконец из печати книга Александра Аро-
иоьа, рецензенты скажут, наверное, про 
«молодой голос», «новое имя» и прочее: 
но я гэ не могу забыть, что стихи Ароно-
в.1 мелькают в периодике с начала шести-
десятых годов. 

С. Ч. В истории русской поэзии и ре-
оеизионной практики всяко уже бывало. 
Напомню, что Блок приветствовал « ю н у ю 
музу» Иннокентия Анненского. А ведь 
А»< енгкому было уже сорок восемь пет. 

Д. С. Верно, и нечаянная ошибка Бло-
ка во многом показательна. Но я ведь ве-
ду речь не о тех случаях, когда поэт вы-
пускает свою первую книгу в зрелом уже 
возрасте. На это всегда есть причины, и 
каждый раз свои. Могу, обращаясь к соб-
ственному опыту и опыту своих товари-
щей, сказать, что Слуцкий издал первою 
книгу к тридцати восьми годам. Еще бо-
не® припозднился Глазков, состоявшийся 
как поэт уже в 40-л годы и только те-
перь по-настоящему узнаваемый читателя-
ми Да и сам я — поздний. Но мы. и на 
«то мне хотелось бы прежде всего обра-
тить ваше внимание, с момента выхода 
первой книги никем — ни критиками, ни 
читателями, ни самими собой — не вос-
принимались как «молодые», как предста-
вите-и «новой волны» и т. д и т. п. Мы 
были подзадержавшимися с публикация-
ми и, едяа появившись в печати, твердо, 
как мне кажется, встали в ряд поэтов во-
енного поколения. 

С. Ч. Вместе с Гудаенко, дебютировав-
шим в двадцать два года, с Межировым и 
Дудиным, выпустившими по сборнику к 
двадцати четырем, с Лукониным и Наров-
чатовым, ставшим* авторами книг в два-
дцать девяти . 

Д. С. И вместе с Кульчицким, Майо-
ровым, Коганом, ушедшими задолго до 
того, как, спустя годы, были собраны их 
первые книги. Так что речь не о воз-
можности напечататься, она. повторяю, у 
каждого своя. Речь о том, что нынешние 
«молодые», дожив до почтенного возрас-
та, выпустив, случается, не по одной кни-
ге, никак не могут расстаться с репута-
цией «молодью». Они и в шестидесятые 
годы были «молоды», они «молодые» и 
сейчас, в восьмидесятые . Что ж, так и 
проходят в мальчиках до седых волос?.. 

С. Ч. Ваи а тревога и мне близка, Давид 
Самойлович. Недаром же критики, стре-
мясь хоть как-то сгладить возникающую 
неловкость, выражение «молодой поэт» 
все чаще заменяют на слово «новый», и в 
черте одного — «нового» — литературно-
го поколения двадцатилетние оказываются 
соседствующими с сорокалетними, ново-
бранцы — со старослужащими. 

Д. С. Пусть называются «новыми». Де-
по не в словах, хотя в литературе дело все-
таки и в словах тоже. Пусть, наконец, в 
одном поколении обьединяются «отцы» и 
«дети». Вся пусть, было бы только оно 
действительно новым. Но давайте разби-
раться всерьез, без скидок. 

Пришла ли нынешняя «молодая» поэзия 
с новыми идеями? С новым пониманием 
нравственного мира человека, с новым 
«кодексом морали»? По-моему, нет. 

Пришла ли она с новой, своей темой? 
По-моему, нет. 

Пришла ли она с новой образной систе-
мой? По-моему, нет. 

Пр." ;-1 ' т с новыми методами ор-
ганизации стиха (порой и с ятого начина-
ю с ь ) 7 По-моему, нет 

С. Ч. Тогда. 6 . .. может, у нашего с 
и м и разговора вообщ е нет предмета? 

Д. С. Да есть предмет у нашего раэго-
»ора. есть! И прежд-' всего потому, что 
среди нынешних молодых, или. если хоти-
те. новых поэгоп, немало талантливых лю-
дей. и я никак на хотел бы перечеркнуть 
их присутствие в литературе. 

С. Ч. Иными словами, есть талантливы» 
молодые ппэты и нет молодой поэзии? 

д , с . Я I " ! так скатал- нет ощущения 
поколения. Пока, во всяком случае, нет, 
п как в истории выстроится, нам знать 
к> дано. Листая книги. свежие номера 
журналов и альманахов, машинописные 
страницы, я вижу и отдельные стихотаоо-
иые успехи, и отдельные выявляющие се-
бя судьбы На и для этих судеб, чтобы им 
состояться в полном обьеме, требуются 
мощное течение общего потока, согласное 
движение струй, способны* вращать более 
мощные, чем прежде, Турбины 

С. Ч. 1'ююсь, что многие молодые ав-
торы и в особенности многие их настаени-

Д. С. Как »то ни странно, но правоте 
есть и у тех. и у других. Может быть, 
мы и не услышали, потому что слух не 
так устроен. Но мне в этом раскладе 
мнений ближе, пожалуй, вторая позиция. 
И именно потому, что я знаю самые силь-
ные стороны новых поэтов: читаю, откли-
каюсь, поддерживаю... 

С. Ч. Мне кажется, что эа общность 
творческой судьбы молодые авторы час-
то принимают однотипность публикаци-
онных обстоятельств. Тебе трудно «про-
биться» в издательские планы — и мне 
трудно, тебя почти не принимает я рас-
чет серьезная критика — и меня тоже .. 
Значит, следуя нехитрой логике, у нас 
с тобою общие творческие задачи, един-
ство цели.. Положимся на время — с 
переменой публикационных обстоя-
тельств. индивидуализацией их (у тебя к 
тридцати годам четыре книжки, а у меня 
только место в плане редподготовки на 
следующую пяти-етку) прояснится и не-
сходность художественных задач, и не-
тождественность творческого облика. Тек, 
мне представляется, произошло на наших 
глазах с прозаиками, обьединившимися 
на почве возраста («сорокалетние»!) и 
обиды на невнимание солидных редак-
ций Всего несколько лет минуло с той 
поры, в необьединяемость Проханова и 
Курчаткина, Михальского и Личутин» е 
одну когорту уже выявилась. 

Д. С. Я не так хорошо знаю ситуацию 
в прозе. Что же касается поэзии, то тут. я 
думаю, вопрос стоит так: нужно быть 
снисходительными или все-таки не нужно? 
Ведь о чем просят молодые? О снисхо-
ждении: нам и пет. мол, еще немного 
(всего двадцать восемь, всего тридцать 
пять).,), и напечатать мы успели мало, и 
написать, по правде говоря, тоже... К сни-
сходительности призывают, в сущности, и 
некоторые из поэтов-наставников, крити-
ков: у молодых, мол, уже сейчас есть по 
паре-тройке удачных метафор, и надо, 
очистить им место, отойти в тень .. 

Мы вот, будучи 18—20-летними поэта-
ми, никогда не думали, что должны потес-
ниться Тихонов. Пастернак, Антокольский. 
Луговской. Асеев — наши учителя. Что 
должны потесниться Твардовский или Сме-
ляков, Симонов, раньше нас вошедшие в 
литературу. 

«Тесниться» необходимо, таков эакон 
жизни. Но только не в порядке организа-
ционного мероприятия. Потесниться за-
ставляет читатель, и читательское мнение, 
предпочтение, выбор, вообще наличие чи-
тателя — единственный надежный крите-
рий наличия данного поэта и данного по-
коления в литературе. В общем же, любез-
ней мне слова мудрого Маршака, сказан-
ные моему другу, ныне известному поэту: 
«А вы пишите так, чтобы вас нельзя бы-
ло бы не напечатать». 

С. Ч. Уже не раз было сказано: права 
не дают, права берут — в том числе и пра-
во на читательское внимание. 

Д. С. Именно. Мне кажется, что послед-
ними в нашей поэзии взяли эти права, то 
есть завоевали читателя, Игорь Шклярев 
ский и Юрий Кузнецов, О них уже до-
статочно много написано, и вами, Сергей 
Иванович, тоже, так что я не стану раз-
бирать их творчество Но то, что они 
своими стихами заставили предыдущих 
поэтов потесниться в глазах читателей и 
критики, очевидно 

«...Услышать будущего зов» 
С. Ч. Мне хотелось бы, Давид Самой 

лович, обратить ваше внимание на тот 
факт, что и Кузнецов, и Шкяяревский во-
шли в литературу сами по себе, независи-
мо от какого бы то ни было поколения. 
Подражателей у них сейчас, естественно, 
хватает, и в любой редакции вам покажут 
кипы стихов, написанных «под Шклярев-
ского». «под Кузнецова». Но речь-то ведь 
не об эпигонах, бог им судья, а о том, что 
эти неординарные поэты представляют в 
литературе только самих себя, а уж никак 
не поколение 

Д С. И что же из этого следует? 
С. Ч. Только то, что мы, быт» может, 

отнюдь не стождеста-яю это понятие с 
понятиями «школа» или «направление». 

С. Ч. В этом смысле и Маяковский, и 
Есенин, и Ахматова... 

Д. С. . поэты одного поколения, хотя и 
разных «школ». Все они своим творчест-
вом отвечзли на один и тот же централь-
ный Вопрос. Ответы были разными, очень 
разными, а Вопрос все-таки один. Скажу 
иначе: именно наличие в центре интеое-
сов разнохарактерных поэтов особой ис-
торической задачи или по-новому сформу-
лированного идеала создает поко-ен«е. 
Чем шире, значительнее это срединное, 
центральное явление, тем большее число 
школ и подходов оно Формирует. Цент-
ральный вопрос, а не способ его решения 
характеризует поколение, 

С. Ч. Тогда, может быть, так чем боль-
ше противоборства, борьбы школ и тече-
ний внутри одного поколения, тем полнее 
оно себя выявляет, тем полнее реализует 
свою историческую задачу? 

Д. С. Конечно, Вспомните например, 
романтизм, поколение романтиков, где 
под общим именем действовали самые 
разнообразные поэты и школы — от Гей-
не до Гофмана, от Веневитинова до Бене-
диктова. Или возьмите то поколение, 
условно говоря. Ахматовой — Маяковско-
го, которое осуществило себя в ответе 
на вопрос о роли и месте человека в эпо-
ху революционной ломки. 

С. Ч. Что ж. Давид Самойлович тогда 
я не удержусь от подковырки Как быть 
в этом плане с вашим собственным поко-
лением, не давшим, кажется, школ, одно-
родным в основных параметрах? 

Д С Кажущееся отсутствие конфлик-
тов в нашем поколении определяется выс-
шим его единством — в ответ на вопрос 
о человеке на войне мы дали близкие 
друг другу ответы. К сожалению, теперь 
уже не помнится, что в «поколении соро-
кового года» (так нас называли до войны, 
до того, как назвать Фронтовым поколе-
нием) особой школой ощущали себя мо-
лодые ленинградцы, что существовала шко-
ла «небывалистов». в которой начинал 
Глазков, что черты общности связывали 
Слуцкого и Кульчицкого. Беспрецедвнт-
ность здесь только в том. что это бы ли 
школы не враждующие, полемизирующие, 
а поддерживающие друг друга Да и вооб-
ще, школа — черта юности. Когда поэты 
созревают, они расстаются 

С. Ч. И все-таки, как мне кажется. Дв-
вид Самойлович. взаимоподдержка, очень 
похвальная в человеческом плане, не заме-
няет конфликтности, тогда как искусство, 
и мы это ХОРОШО знаем, движется именно 
преодолением или изживанием противоре-
чий А что, если как раз невыявленность 
«пиний натяжения*, «линий разрыва* внут-
ри вашей плеяды ойьясняет известную 
фразу Наровчатова о том. что фронтовое 
поколение не породило гениев 

Д. С, Зато. продолжу цитату, пого-
дило а целом гениальную поэзию? Мне, 
как вы понимаете, приятнее верить во 
вторую часть наровчатовского афоризма. 
Хотя, если говорить серьезно, не исклю-
чено. что и в вашем предположении есть 
доля истины Не очень ясно, правда, где 
здесь причина, где следствие Может 
быть, все наоборот, и именно о'сутствие 
центральной фигуры среди моих сверст-
ников (из известных мне такой фигурой 
мог бы сгл:ь Кульчицкий) было причиной 
того, что школы у нас были аморфны, хо-
тя какие-то их зачатки, какая то поляри-
зация вкусов существовали и существу-
ют Я вообще думаю, что возникновение 
школ в новой ПОЭЗИИ также должно быть 
связано с появлением ярко талантливых, 
необычных поэтических личностей А на-
счет конфликтности, как двигателя искус-
ства н о вопрос ив столь ясный для ме-
ня Искусство, я думаю, все-таки движет-
ся не конфликтам!, а талантом. 

С. ч То е ;ь. говоря условно, требу-

ется гении1 

Д С Конечно 
С, Ч Когда ж нам ждать?.. 
Д. Г М чет Г-ыт1. в конце ве»а, так 

что ждать осталось не та уж долго 
С Ч По >дь" Давид Сам. и.лоеич! К 

концу в*'3 ВГ-'ДРИ-"тея \же новое поко-
ление, со своим Вопросом и своими от-

ветами и» него. А мы ведь пока все ни-
как не разберемся с поэтами, что форми-
ровались в течение последнего десятиле-
тия и продолжают формироваться. 

Д. С. Здесь не мы с вами должны раз-
бираться, а они сами. Наша задача толь-
ко одна — услышать и понять, что тоже, 
как я уже говорил, не всегда ПРОСТО. ИХ 
задача — почувствовать и передать под-
земные толчки истории, «услышать буду-
щего зов», понять, на какой вопрос они 
должны попытаться ответить. 

С, Ч. Существует мнение, что яркие 
поэтические звезды вспыхивают на сло-
ме »пох, в периоды радикального обнов-
ления всей общественной жизни. Сейчас 
же, де. пора стабилизации, эволюционных 
процессов, то есть время относительно 
мирное, благополучное, не предраспола-
гающее к творческим взрывам . 

Д. С. Все это слишком сложно, Сергей 
Иванович! Эволюционные процессы дейст-
вительно идут, жизнь действительно 
усложняется, и с »тим, не исключено, свя-
зано относительно позднее созревание 
поэтически* индивидуальностей. Но толь-
ко слепой не увидит в наше время собы-
тий глобального, космического порядка, 
меняющих весь облик мира. 

Снисходительность по отношению к мо-
лодым вредна еще и потому, что она усып-
ляет их общественную чуткость, позволя-
ет им беззаботно играть в бирюльки вме-
сто того, чтобы сформулировать Вопрос 
эпохи применительно к человеческой со-
вести и попробовать дать на него ответ. 

С. Ч. Ваше поколение так или иначе 
ответило на свой Вопрос. Достаточно 
полно выявились, хотя и не систематизи-
ровались, не осмыслились пока в долж-
ной степени, те ответы, которые были да-
ны поколением Евтушенко — Рубцова — 
Кушнера — Куняева. Так неужели среди 
тех гор стихотворческой продукции моло-
дых, которые вы перерываете... 

Д. С. .. и вы тоже... 
С. Ч. ...которые все мы перерываем, не 

просматриваются попытки нового ответ» 
на новые вопросы времени" 

Д. С. Почему же, просматриваются, ко-
нечно. И чаще всего тэкой: надо уехать и 
желательно подальше от тех вопросов, 
которые приходится решать дома. Напри-
мер. уехать в деревню собственного дет-
ства, где, как известно, жил-был у бабуш-
ки серенький козлик Иаи в Уренгой, где, 
судя по стихам, попадавшимся мне в пе-
риодике. нет никаких проблем, а есть од-
на сплошная «мужская работа» 

С. Ч. Ну. что касается Уренгоя, то и 
проблем, как я понимаю, там хватает с из-
бытком, и теперешняя «поэтическая мо-
лодежь» туда ездит (в творческом, конеч-
но. плане, не в биографическом) гораздо 
реже, чек' того хотелось бы руководите-
лям Союзз писателей и редакторам лите-
ратурных журнзлов Куда более престиж-
ны сегодня «поездки» на Куликово поле, 
Сенатскую площадь, вообще в историю 

Д, С. Не вижу большой разницы меж-
ду поездками в Уренгой и на Куликово 
поле, если они, разумеется, продиктованы 
не желанием поглубже понять смысл Воо 
роса, а надеждой спрятаться от него в ва-
риации на темы бабушкиного козлика Не 
хотел бы выдвигать в качестве образца 
свое поколение, но мы уезжали на фронт 
не от проблем, я к проблемам Только по-
тому и получили право говорить от имени 
большинства народа. Только потому наш 
ответ состоялся и был услышан. 

«Благодарю моих 
учителей...» 

С. Ч. Мне кажется, Давид Самой оеич, 
что необходимо срочно восстановить 
справедливость Иначе нас с вами и 
впрямь сочтут брюзгами, а в мо-.-дмх уви-
дят что-то вроде дезертиров. Меж тем 
проблема для талантливых поэтов нового 
поколения состоит, на мой взгляд, НР 
столько в нежелании отвечать, сколько в 
незнании, как ответить 

Д. С. Согласен. Мы ведь потому и го-
рячимся, что ждем от молодых слишком 
многого, слишком крупные ожидания с 
ними связываем. А им действительно труд-
но Эпопея, возникшая перед этим поколе-
нием не имеет примеров в истории, так 
как никогда еще с предельной остротой не 
вставал вопрос о существовании всего ро-
да человеческого. Это трудно осмыслить 
— и обществу в целом, < отдельному че-
ловеку и литературе. Не в силах ос-
воить трудное новое, литература невольно 
обращается к ретроспекции, и ретроспек-
ция сейчас является одним из основных 
мотивов всех видов литературы в том чис-
ле и молодой поэзии. Так что признаемся, 
что главной причиной задержки в развитии 
поэзии оказывается трудность действи-
тельности. ее сложность 

С. Ч. А что, разве действительность бы-
вала на памяти человечестве и нетрудной 

и несложной? 
Д. С Видите ли. в чем дело Мое поко-

ление (мне о нем проще всего говорить), 
решая вопрос о роли и месте человека на 
войне, могло подключиться к сильной тра-
диции военной литературы — хотя бы да-
же только русской. Нынешнее же поколе-
ние не имеет возможности опереться н» 
традицию. Ее нет, кроме отдельных про-
роческих стихов об атомной бомбе и об 
угрозе всечеловеческого самоубийств». 

С. Ч. Что ж делать? 
Д С. Только одно Думать самостоя-

тельно Искать самостоятельно. 
С. Ч. Самостоятельность всегда по-

хвальна. Но молодые поэты приходят не 
на пустое место. Они приходят я сложив-
шуюся. развитую литературу, становятся я 
случае успеха ее неотъемлемой частью, а 
в случае большого успеха —- ее авангар-
дом В этом смысле проблемы сегодняш-
ней молодой поэзии — лишь концентри-
рованное выражение тех забот, которыми 
живут нын» современные писатели — всех 
поколений, без изьятия Как отдельный 
художник не изолирован от общего потока, 
так не изолировано от «того потока ас! 
поколение • целом, 

Д. С. Естественно. Вы, Сергей Ивано-
вич. как я понимаю, хотите сказать о 
принципе равной ответственности поэтов 
перед временем. 

С. Ч. И об этом тоже. И — в более уз-
ком, практическом плане — о б ответствен-
ности старших за судьбу младших, о том, 
что молодым нужны и пример, и выучка, и 
требовательное внимание. 

Д. С. Кто же спорит? Забота о моло-
дом. поколении — естественная норма 
жизни д".я любого поэта старшего возрас-
та. И, насколько мне известно, юные и 
не совсем юные дарования этой заботой 
не обделены. 

С. Ч. Делается многое, это верно. Но 
всегда ли делается так и то. что необхо-
димо? Спектр вопросов, связанных с 
«воспитанием творческой смены», чрез-
вычайно широк, и я укажу только на не-
которые линии. Например, на то, что мы 
вей никак не избавимся от умиления чис-
ленностью нашей «литературной молоде-
жи». Деятельность и всевозможнык ко-
миссий по работе с молодыми, и редак-
ций направлена на то. чтоб вызвать на 
семинары как можно большее число уча-
стников, чтоб как можно большему числу 
авторов предоставить право появиться с 
одним—тремя стихами в коллективной 
подборке 

Если же характеризовать ситуацию в об-
щем виде, то «административного», выра-
зимся гак, внимания к молодым сейчас 
предостаточно, но оно рассеяно, рассре-
доточено, равномерно распределено и ме-
жду очень яркими индивидуальностями, 
и между усердными копиистами. И понят-
но. что этим пользуются отнюдь не са-
мые даровитые, а самые прыткие, с опере-
жением угадывающие любое пожелание 
любого из возможных редакторов, сноро-
вистые по части сочинения стихов «на 
нужную тему», ко-.обкообразно гладень-
кие по части версификации. 

Рассеянным я бы назвал и внимания 
поэтов-мастеров к своим ученикам. Едва 
ли не каждый из опытных поэтов пишет 
сегодня «врезы», предисловия, рецензии 
нз книги молодых — словом, напутствует... 
Вот именно что напутствует, а не ведет 
по литературному пути! 

Д. С. А вам не кажется, уважаемый 
Сергей Иванович, что ходить надо все-
таки самостоятельно, без поводырей? 

С. Ч. Кажется Давид Самойлович, га-
жется. И все-таки мне жаль, что в тепе-
решней практике почти нет примеров, 
аналогичных тому, как Асеев возился и 
носился с Соснорой, Антокольскии — е 
Ахмадулиной, как «великие старики» пред-
военной эпохи возились и носились, если 
судить по воспоминаниям Наровчатова, с 
вашим «поколением сорокового г да». Мне 
искренне жаль, что острая влюбленность 
ставшего в творчество младшего, в его 
потенциал уступила место прохладному 
покровительству. 

Д С, Или опеке 
С. Ч. Да, или опеке 
Д. С. Помните, мы с вами говорили о 

воеде снисходительности по отношению к 
молодым7 Так же вредно и опекунство. 
Собственно говоря, это явления одного и 
того же порядка, отвлекающие от пррсто-
го и очевидного факта, что входить в ли-
тератору нужно все-таки самому. Многие 
же из молодых рассчитывают, кажется, на 
то, что это за них сделает кто-то другой. 
А так не бывает. 

С. Ч И так, к сожалению, тоже быва-
ет Оглянитесь, и вы увидите, с каким пре-
великим тшанием некоторое поэты стар-
шего возраста, располагающие к тому же 
издательскими. рдминистрзтивными и 
прочими возможностями, стремятся при-
крыть своих питомце* от мало-мальски 
серьезных ударов судьбы, устлать их путь 
розами и левкоями, избавить ик от необ-
ходимости самим делать творческий вы-
бор Меня, признаюсь, еше и потому пе-
чалит бездейственность крупных мастеров 
стих т что природа не терпит пустот, и в 
наставниках, «учителях» начинают иной 
паз ходить вполне посредственные С Т И Х О -

Т В О Р Ц Ы А чему могут О'-и научить? Что 
создать, к пом- тепличных, парниковых 
условий, в которых задыхается подлинный 
талант и в котооых может быть обеспече-
но разве что «расшиоенное воспроизвод-
ство посредственностей»7.. 

Д. С Такая возможность, наверное, и 
правда существует, хотя я не думаю, что 
следует так уж пугаться Посредственно-
му молодому поэту методом всесторонней 
опеки можно дать все — и тиражи, и хва-
лебные отзь'Вь я печати, и расположение 
писатель"кого начальства Словом, все, 
кроме читателей А ведь, как я уже ГОВО-
РИЛ только на личие читателей дзет пра-
во говорить о реальном присутствии того 
или иного автора, того или иного поко-
ления в литературе Что же касается роли 
поэтов старшего возраста, то лучше по-
могать учениктм в стихе чем в издатель-
стве Луч , - вырабатывать у них иммуни-
тет к несправедливой критике, чем при-
крывать от критики вообще Лучше хло-
потзть о воспитании независимости в ха-
рактере молодого поэта, чем о его похо-
жести на тебя лично. 

<гКуда ж нам плыть?..» 
С. Ч, Мне в-обще кажется, что многие 

проблемы сегодняшней молодой поэзии 
будут решены только с обретением ею 
творческой независимости Теперешние 
дебютанты чересчур, на мой взгляд, поч-
тительны по отношению к опыту и завое-

ваниям своих предшественнике» и стер» 
ших современников. Ещ» не входя > 
поэзию, а только подходя к ней, моло-
дые словно бы цепенеют от того, как она 
богата, разнообразна, многослойна и как 
они сами малы в сравнении с нею. Им 
кажется порою, что все уже давно откры-
то, и можно лишь продолжать начато#. 

Д. С. Опасное заблуждение, хотя дей-
ствительно бывали периоды в литератур», 
когдз казалось, что все уже придумано. 
Так, например, обстояло дело с рифмой к 
середине 50-х годов. Все вроде бы было 
ясно: есть точная рифма, есть неточная, и 
третьего не дано. И вдруг открылись гро-
мадные новые пласты рифм, пласты, ко-
торые мы осваиваем до сих пор, ибо »то 
рифма хоть и неточная, но совсем иначе 
устроенная, чем рифмы Маяковского и 
Сельвинского. А уж если такой частный 
момент поэтической формы таил » себ» 
столько возможностей, то сколько ж » , 
представьте себе, возможностей таите» на 
более существенных уровнях поэзии — а 
ритмическом устройстве, в содержании, а 
образной системе, в философии стих». 

Я вообще считаю, что усилие к новизна, 
порыв к новизне — природная черта всяко-
го таланта. Другое дело, что » творчества 
возможно новаторство трибунное, подчерк-
нутое (например, Маяковский) и боле», 
скажем так, корректное: здесь можно 
вспомнить и Блока, и Твардовского, на 
меньше обновивших русскую поэзию, чем 
Маяковский. 

С. Ч, Следовательно, возвращаясь а 
прямой теме нашего диалога, и в числа 
теперешних новых поэтов уместно »ыде-
лить в первую очередь тех, у кого ест» 
порыв к новизне. Кого же нельзя забыть 
в данном случае? Может быть, Иван» 
Жданова, о нем много говорят и споря» 
в последние год-два? 

Д. С. Жданова я читал. Он дейст*»-
тельно отличается от многих своим осо-
бым тоном. Читав его, я вспомнил дг.в-
н ю ю теорию, что новые литературные 
школы рождаются, отталкиваясь от пре-
дыдущих. Ну. например, если старые упот-
ребляют неточную рифму, то новые при-
бегают к точной: если старые понятны, то 
новые хотят быть максимально непонят-
ными и т. п. Так вот, у меня ощущение 
что подобную работу проделывают сейчас 
Иван Жданов и некоторые его сверстни-
ки — работу отталкивания. Рациональность 
этой работы несколько охлаждает их сти-
хи. Но сама работа, наверное, небесполез-
на. так как из отрицания постулатов (на-
пример — постулата понятности) иногда 
рождались новые направления в искусства. 

С. Ч. А еще7 

Д. С Еще 7 Геннадий Русаков, уже упо-
минавшийся Он. если судить по темати-
ческому срезу, ведет арьергардные боя 
поколения «шестидесятников» (военное, 
точнее, послевоенное детство и т. д.), но 
его трагический пафос, его обертоны во 
многом новы. 

С. Ч. Читатели, и в особенности моло-
дые поэты, которым мы отчасти адресуем 
наш диалог, любят конкретику, имена, ха-
рактеристики. Поэтому .. 

Д. С. Имена вы в основном и тек зна-
ете Конечно, Татьяна Бек. Конечно, моск-
вичка Олеся Николаева и рижзнка Ольга 
Николаева. Нравится мне Олег Хлебни-
ков. поэт, еще не полностью сформиро-
вавшийся. но начавший хорошо. 

С. Ч. А как вам кажутся Андрей Чер-
нов и Михаил Поздняев. которых впрямую 
относят к числу ваших последователей? 

Д. С- И Чернова, и Поздняева знаю 
давно. Слежу постоянно за ними. Читаю. 
Ценю Но вот что стоило бы здесь ска-
зать. Я всегда придерживался той точки 
зрения что эрудиция, знания, ум поэту 
не ме ают. А вот Чернову и Поздняеву, 
кажется, немного мешают, и «штудии» а 
какой-то мере засушивают их стихи. 

И еще. уж коли выпал такой случай, а 
хотел бы назвать Ольгу Седакову, кото-
рой долгов необщение с читателем сильно 
мешает развиться в крупную поэтессу, ин-
тересных и также мало пока кому изве-
стных Георгия Ефремова, Регину Дерие-
ву, Владимира Лапина. Наталью Розен-
берг. Анну Наль... Список одаренных по»-
тов. живущих и в Москве, и в провинции, 
можно было удлинить, но зачем?.. Ведь 
с ним надо сначала познакомить издате-
лей. а уж потом читателей... 

С. Ч. Вот и выходит. Давид Самойло-
вич. мто мы, бурно разбранив молодую 
поэзию, делаем в итоге вывод, что ее кар-
та пока еще не вполне определилась » 
своих очертаниях и масштабах, что на ней 
еще много неоправданных «белых пятен» 
и проч. и проч. Не парадокс ли это? 

Д. С. Какой же тут парадокс? Выйдут, 
к примеру, в печать заждавшиеся Седз-
кова и Ефремов, а почта опять принесет 
журнальные книжки со свежими именами, 
машинописные листки, подписанные незна-
комой рукой... Так что все нормально: ни 
литература не останавливается, ни жизнь, 
К тому же мы, в общем-то. ищем моло-
дых. похожих на нас. И так понимаем 
преемственность поколений. А может быть, 
надо искать совсем непохожих, с не наши-
ми вкусами? С новыми критериями. Иначе 
что такое новое? Тогда, возможно, прояс-
нится и ответ, который это поколение даст 
и на свой Вопрос, и на вопрос, поставлен-
ный еще Пушкиным, — а мы действитель-
но не случайно именно с Пушкина начали 
наш разговор. Им же и завершим: « I ро-
мадз двинулась и рассекает волны. Плы-
вет. Куда ж нам плыть?..» 

ч 
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жанру чисто художествен-
ному, беллетристическому; 
это видно по множеству 
признаков, и прежде все-
го по основному приему 
— созданию вымышлен-
ного дневника. 

Если же исходить из 
художественного жанра, 
то нет никакого его «раз-
рушение» (о чем скорбит 
заглавие статьи). Фраза 
А. Мальгина, что автор 
вылепливает «какую-то 
совсем иную, новую реаль-
ность», в згой связи не 
упрек, а комплимент. Аз-
бучная истина, тысяче-
кратно повторенная во 
множестве трудов по ли-
тературоведению и искус-
ствоведению, — что имен-
но создание новой реаль-
ности есть важнейшее 
художественное средство, 
которым (в случае удачи) 
может быть достигнута 
художественная истина. 

8 другом месте статьи 
автор не скрывает, что 
считал бы моим достиже-
нием, если б появилась 
книга, где «осталось бы 
мало места для вымысла, 
зато получилось бы —жиз-
неописание». Здесь все 
не по адресу: подобные 
замечания имели бы 
смысл, если бы речь шла 
о нзучных, документаль-
но-исторических трудах, 
где художественная свобо-
да жестко ограничена ис-
торической действитель-
ностью. В книге же о Пу-
щине — жанр иной, с дру-
гими законами соотноше-
ния реальности и вымыс-
ла. и мне, всегда работав-
шему «со стороны доку-
мента», было как раз лю-
бопытно включись знако-
мые исторические ситуа-
ции е иную систему ос-
воения. Не автору, разу-
меется, судить, насколько 
удачно получилась его па-
бота. однако предметом 
разговора были ведь проб-
лемы не эстетические, а 
теоретические. 

Итак, повесть написана 
в художественном ключе, 
отчего все конкретные 
примеры Мальгина совер-
шенно не примеры. 

Случившаяся 20 июля 

1858 года пирушка декаб-
ристов перенесена в кни-
ге на сентябрь того же 
года, хотя кое-кого из уча-
стников в Москве уже не 
было. В документальной 
биографии это было бы 
дурно, в художественной 
— абсолютно нормально. 
Столь же уязвимо и заме-
чание насчет точной даты 
появления в Москве дру-
га декабристов Я, Д. Ка-
зимирского и другие воз-
ражения критика. 

Мне крзйне любопытно 
(в каком-то смысле и ле-
стно). что большую часть 
фактов, «уличающих» ро-
маниста, критик взял из 
моих же сочинений (в ос-
новном из с т р о п доку-
ментальной книги «Пуш-
кин и декабристы»): ав-
торский замысел, законы 
жанра, следовательно, со-
мнений вызвать не могли. 
Сомнению было подверг-
нуто, таким образом, пра-
во на художественный вы-
мысел, на различив мето-
дов постижения историче-
ской истины в науке и 
прозе... Здесь я считаю 
своим долгом признаться: 
в моей книге есть еще 
десятки подобного же ро-
да сознательно сделанных 
«смещений» сверх тех 
нескольких, что отмечены 
в статье «Разрушение 
жанра!-. « Н о . позвольте, 
— восклихнет иной чита-
тель. — где предел этого 
произвол»? Эдак, чего 
доброго, можно разре-
шить перенесение восста-
ния декабристов в X V I I I 
столетие, а эпохи Петра 
Великого — в X I I I » . От-
вечаем, опираясь на изве-
стную мысль Пушкина: 
надо быть верным зако-
нам. которые сам автор, 
явно или неявно, себе на-
значил, над собою при-
знал, законам избранного 
жянпа. В юмористиче-
ском, фантастическом 
ключе можно переносить 
в «другие века» и самые 
значительные события; 
что же касается художе-
ственно - реалистического 
повествования, здесь вос-
пользуемся опытом клас-
сика. « В каждом художе-

ственном произведении, 
— писал Алексей Никола-
евич Толстой, — I том 
числе — * историческом 
роман», » исторической 
пов»сти — мы ценим 
прежде »с»го фантазию 
«агора, «останавливаю-
щего по обрывкам доку-
ментов, дошедших до нас, 
живую картину эпохи и 
осмысливающего ату эпо-
ху. 

В атом коренно» отли-
чив художника от истори-
ка и исследователя... 
Можно ли передвинуть 
дату? Есть даты, обуслов-
ленные логикой историче-
ских событий, диалекти-
кой истории. Эти даты 
являются как бы узлами 
истории. А есть даты — 
случайные, не имеющиа 
значения в развитии исто-
рических событий. С ними 
можно обращаться, как бу-
дет угодно художнику». 

Итак, известные «сво-
боды», неадекватность на-
учного и художественного 
постижения — все это 
подтверждено многими 
поколениями литераторов. 
Иное дело — содержание 
этих свобод; каждый век 
вносит здесь нечто новое, 
границы жанров размыва-
ются; то, что считалось 
когда-то недопустимым, 
художественно оправда-
лось или наоборот. 

«Законы жанра суро-
вы», — узнаем мы из по-
следнего абзаца статьи 
А. Мальгина. Спорить 
здесь не о чем, законы 
жанра действительно су-
ровы: они требуют преж-
де всего точных опреде-
лений — какие иконы, 
какого жанра? Они сопро-
тивляются подмене, когда 
то или иное сочинение 
критикуется (или одо-
бряется) не аа то, « н » по 
делу». 

Проблем» т у ч н о г о и 
художественного не мо-
жет быть решена раз и 
навсегда, бесповоротно, и 
тут полемика полезна. 
Серьезная полемика, дей-
ствительно опирающаяся 
на то, что уже давно сде-
лано и понято. 

В Л? 38 за 1983 год была опубликована статья Л. Маль-

гина «Разрушение жанра, или Кое-что об исторической 

прозе». Н. Эйдельман, автор книги «Большой Жанно*, 

подвергшейся я статье критике, не согласился с выска-

занными в ней суждениями и прислал свою статью. 
Решив предложить статью Н. Эйдельмана вниманию чи-
тателей, мы попросили прокомментировать ее одного и9 
старейших советских литературоведов И. С. Зильбер-
штейна. 

единявшего истину с вы-
мыслом, была уже заказа-
на... 

А затем историческая 
наука, историческая про-
за двинулись по дорогам 
X I X и X X столетии, тро-
пою Соловьева, Ключев-
ского, лучших советских 
историков, а также путем 
Льва Толстого, Тынянова, 
Алексея Толстого... 

Оба метода освоения 
прошлого друг на друга, 
конечно, воздействовали, 
изредка «пересекались»; 
порою один норовил рас-
пространиться за счет 
другого. Случалось и слу-
чается, что художник 
вторгается в научную 
сферу. Чаще, однако, лю-
ди, воспитанные в духе 
здравого, научного смыс-
ла, требовали и требуют 
жесткой точности и до-
стоверности не только у 
науки, но и у историко-
художественной прозы. 
Кот да Лев Толстой, отлич-
но знавший свой матери-
ал, допустил разные сме-
щения и перестановки при 
описании реальных исто-
рических лиц и обстоя-
тельств, ему «досталось» 
от некоторых читателей 
«Войны и мира», особен-
но от престарелых ветера-
нов 1812 года. В наши 
дни роман «Смерть Ва-
эир Мух тара» иногда кри-
тикуется так, будто Тыня-
нов представил диссерта-
цию или научный трак-
тат.. 

Как видим, проблема, в 
принципе длвно решен-
няя. все же продзлжпет 
обсуждаться Это испы-
тал, между прочим, и ав-
тор данных строк, кото-
рый, естественно, рискует 
говорить о себе только 
потому, что дело не в 
нем, не в его работе, а в 
некоторых общих принци-
пах... 

А. Мальгин в своей ста-
тье критикует мою книгу 
«Большой Жзнно» именно 
как произведение доку-
ментально - историческо-
го жзнрз. Между тем лег-
ко было убедиться, что 
эта книга (хороша она 
или плоха) относится к 

И далее « П у щ и н » до-
бавляет: « В следующий 
раз Закревская обещает 
вспомнить весь тот Дека-
мерон до мельчайших под-
робностей». Я не уверен, 
что когда-нибудь «в сле-
дующий раз», в каком-ни-
будь следующем своем со-
чинении Эйдельман не 
«вспомнит» пушкинский 
Декамерон — «до мель-
чайших подробностей». 
Не буду углубляться в об-
суждение вопроса о том, 
могло пи вообще произой-
ти подобное у гроба уби-
того Пушкина, д ! еще в 
церкви. Меня беспокоит 
другое: то. что автор по-
вести вообще посчитал 
нужным обнародовать 
свою выдумку. 

Впрочем, нему удив-
ляться? Если свою лите-
ратурную деятельность Н. 
Эйдельман начал с повес-
ти о доисторическом че-
ловеке « И щ у предка», то 
теперь его внимание все 
больше поглощается опи-
санием интимной жизни 
исторических лиц, прежде 
всего особ императорской 
фамилии. Такова его кни-
га о Павле I и его убий-
стве («Грань веков»), 

В СВЯЗИ с этим мн* 
вспомни.тется один т и -
ЭОД М1 истории 1ЛДУМЛМ-
ного и осущесталяомого 
мною издания •Литепл-
турно» наследство». Ног-
д.1 мы с И. В. Сергиев-
ским в 1933 году подго-
товили том « X V I I I оси*, 
один и» «второе ТОМ1. из-
вестный ученый Я. Л. 
Блрснов. предложил илм 
пуЛлим щ и п НГИТЛ.ТНН'.Ч 
писем Екатерины II и По-
теммниу. но мы от нес 
с н.пллис ь: доиумеиты 
»ги не имели нинлипго 
отношения ни и литеря-
туре ни н истории и от-
личались и тря пным ноли, 
чеством интимных под-
робностей. А ведь могла 
вы получиться «сенса-
ция-! 

Н Эйдельман — автор 
некоторых вполне доброт-
ных исследовательски* ра-
бот о декабристе М С. 
Лунине, «Тайные коррес-
понденты «Полярной звез-
ды» и других. Но явной 
неудачей следует считать 
книгу «Большой Жянно. 
Повесть об Иване Пущи-
не» Ничего путного не по-
лучилось из замысла Н. 
Эйдельмяна устроить поо-
бег по всей жизни декаб-
риста в виде его полутора-
месячного дневника, кото-
рый он якобы вел на за-
кате своих дней Это все-
го лишь нагромождение 
фактов, многие из кото-
рых к Пущину отношения 
не имеют, а что касается 
авторских размышлений, 
приписываемых по ходу 
повести ее герою, то не-
которые из них весьма 
спорны, а другие быть 
путинскими, безусловно, 
не могли. ВОТ почему это 
сочиненна, «ыпущенноа 

тиражом 300 ООО экзем-
пляров, весьма в малой 
степени дает представле-
ние о Пущине. 

Изложенные в статье Н. 
Эйдельмана и бесспорные 
по сути рассуждения о 
праве художника (если он 
действительно художник) 
на вымысел, на пере-
осмысление факта и проч. 
отнюдь не оправдывают 
приемов, использованных 
в книге «Большой Жанно». 
Никто не собирается от-
нимать у художника права 
на вымысел и домысел, 
следует только обращать-
ся с этим правом, не на-
рушая исторической прав-
ды и с уважением к при-
личию. Что касается тех 
высказываний Н. Эйдель-
мана. в которых он пы-
тается оправдать вседо-
зволенность, ведущую к 
созданию «новой реаль-
ности». то они шатки 
и необоснованны. Если 
руководствоваться его 
«практикой», то вполне 
можно дойти до такой 
логики: ежели Достоев-
ский выступил с речью а 
1880 году на открытии в 
Москве памятника Пушки-
ну, то почему бы его не 
познакомить лично с поэ-
том? Вот во что может 
вылиться пресловутая «но-
вая реальность» .. 

Приведя в своей стать» 
обширную цитату из пись-
ма А. Н. Толстого начи-
нающему литератору А Ф. 
Румянцеву. Эйдельман 
сделал в этой цитате весь-
ма существенную купюру. 
Пропущенный им фраг-
мент гласит 

« В ы спрашиваете — 
можно ли «присочинить» 
биографию историческому 
лицу. Должно Но сделать 
это так. чтобы это было 
вероятно, сделать так, что 
это (сочиненное) если и 
не было, то должно было 
быть». Вот этому-то тое-
бованию — «если и не бы-
ло, то должно было быть» 
— и не отвечает рассмат-
риваемая книга Эйдель-
мана. 

Писателю надлежит по-
мнить о мудром завет» 
Льва Толстого: «Художе-

ство требует еще гораздо 
больше точности .. чем 

наука » Помнил о кем, 
например, Константин Си-
монов. искренне считав-
ший. что «если восстанав-
ливать время, надо его 
восстанавливать точно». 
Казалось бы, кандидату 
исторических наук Н. Эй-
дельману больше, чем ко-
му бы то ни было друго-
му. должна быть ясна пра-
вота этих слов. Тем н» 
менее повесть «Большой 
Жанно» об этом отнюдь 
н» свидетельству»?. 

91 сентября «Литера-
турная газета» опублико-
вала (» разделе «Полеми-
ка») статью Андрея Маль-
гина «Разрушение жанра, 
или Крв-что об историче-
ской прозе». Автор статьи 
относит те произведения, 
где действуют реальные 
исторические герои, к до-
кументально - историче-
ским; там ж», где «проэа 
перестает быть докумен-
тальной... герою приличе-
ствует носить имя вы-
мышленное», 

Н. ЭЙДЕЛЬМАН 

шотяандц» подробным 
историческим очерком, 
гд» ф»кты, даты выверены 
и точны: ато делалось, 
очевидно, для того, чтобы 
читатель энал — автор 
владеет материалом, 
«все» знает о своем ге-
рое и его апохе . В са-
мом ж » романе « Р о б Рой» 
многие факты, даты, об-
стоятельства переставле-
ны, свободно перемешаны 
художником, не сомнева-
ющимся в своих правах... 

15 дет спустя Алек-

царя, Хлопуш» и белобо-
родое, ссорятся на глазах 
Гринева — активно дейст-
вуют по воле Пушкина, 
хорошо знавшего, что по-
добной сцены в то время 
быть не могло; но уж так 
нужен был Пушкину ста-
ричок в голубой ленте, 
«то волею художника лег-
ко и естественно пере-
мещен на несколько меся-
цев «назад»... Никогда бы 
Пушкин не позволил себе 
чего-либо подобного в 
«Истории Пугачева», « И с -
тррии Петра» или других 
документально - историче-
ских сочинениях: иное де-
»о — «Капитанская доч-

ПОДМЕНА 
Н Р А... 

Со столь категориче-
ским утверждением согла-
ситься нелегко, поспорить 
же интересно, для чего 
позволим себе краткий 
экскурс в прошлое. 

150—200 лет назад по-
чти одновременно расцве-
ли историческая наука, 
историческая проза: разу-
меется, и прежде писали 
о прошлом, но ученый и 
художник в древние и 
средние века еще трудно 
разделимы, а вымысел в 
ту пору затейливо втор-
гался в исторические пуб-
ликации. 

X I X век основательно 
развел, разделил историю 
и художество; и вот уж 
один из создателей совре-
менной исторической про-
зы — Вальтер Скотт, со-
чиняя « Р о б Роя», сопро-
водил роман о славном 

сандр Сергеевич Пушкин 
подробно, по документам 
опишет в своей «Истории 
Пугачева» разные этапы 
крестьянской войны. Меж-
ду прочим, он заметит, 
что 5 мая 1774 года в 
Уральских горах, близ 
Магнитной, «пришел к Пу-
гачеву Белобородое с 
четырьмя тысячами .». 
После «Истории Пугаче-
ва» будет завершена по-
весть «Капитанская доч-
ка», где Петр Андреевич 
Гринев попадает в с а в к у 
Пугачева зимою 1773 го-
да, во время осады Орен-
бурга и примерно за пол-
года до событий у Маг-
нитной. Тем не менее 
жизни героя угрожает 
«старичок в голубой лен-
те», пугачевский фельд-
маршал Белобородое. Дяа 
соратника крестьянского 

ка» или «Арап Петра Ве-
ликого» .. И разве мог бы 
автор строгого историче-
ского груда гак же лукаво 
«подделать» эпиграфы, 
как это случилось в «Ка-
питанской дочке», где 
11-я и 13-я главы откры-
ваются текстами, подпи-
санными « А . Сумароков» 
и « К н я ж н и н » , хотя их со-
чинил сам Пушкин в сти-
ле Сумарокова и Княжни-
на? 

Так вырабатывались, 
опытом лучших мастеров, 
принципы документально-
исторического повествова-
ния и законы художест-
венного рассказа. Карам-
зин был еще, по словам 
Пушкина, «первый наш ис-
торик и последний лето-
писец*; вторым, третьим, 
десятым историкам ро^ь 
летсписца. свободно со-

« Х У Д О Ж Е С Т В О ТРЕБУЕТ ЕЩЕ 

Г О Р А З Д О БОЛЬШЕ Т О Ч Н О С Т И . -
ЧЕМ Н А У К А . . . » 

Эти слова написал 
75 лет назад Лев Николае-
вич Толстой. Именно такой 
меркой я хотел бы преж-
де всего оценивать кни-
гу Натана Эйдельмана 
«Большой Жанно. Повесть 
об Иване Пущине». Это 
важно еще и потому, что 

швго отношения не имею-
щие. 

Вот, к примеру, глава 
« О Ростовцеве». В ней 
26 страниц (стр. 174—199), 
ни одна из них ничего в 
биографии Пущина не 
раэьосня^т. Более то го: 
Пущин и Ростовцев не 

И. ЗИАЬБЕРШТЕЙН 

повести. Конечно, мне как 
исследователю лестно, что 
плоды моего труда не 
пропали даром, однако 
так и не ясно: зачем, ради 
какой цели автор повести 
о П у т и н е ими воспользо-
вался"* 

Действительно, по сви-
детельств;' Михаила Бе-
стужева. его брат Николай 
сохранил до конца жизни 
«любовь к единственно 
им лкбезной женщине», 
«которая имела такое 
сильное влияние на его 
жизнь до самой смерти 

ПОДМЕНА 
•втор в своем письм» в 
« Л Г » неоднократно отно-
сит свое сочинение к раз-
ряду «художества», под-
черкивает, что книга на-
писана «в художественном 
ключе». «История» и «ху-
дожество», по мнению Н. 
Эйдельмана, разделены, 
развиваются по своим за-
конам, ни в чем почти не 
соприкасаются. 

Пятнадцать лет Полит-
издат выпускает превос-
ходную серию «Пламен-
ные революционеры». Уже 
«ышло свыше ста книг 
•той серии. Подавляющее 
их большинство — это 
историко - художествен-
ные биографии, в которых 
последовательно расска-
зывается о жизненном пу-
ти и свершениях замеча-
тельных людей революци-
онной когорты. Этим кни-
гам обеспечен огромный 
читательский интерес. К 
сожалению, повесть о де-
кабристе Пущине никак не 
может быть отнесена к 
лучшим книгам этой се-
рии. 

В статье Андрея Маль-
гина «Разрушение жанра» 

отмечены лишь некоторые 

недостатки, имеющиеся я 

повести Н, Эйдельмана. 

Перечень их можно про-

должать и продолжать. 

Особенно огорчает то, 
что в книге обнаружива-
ются пассажи, заполнив-
шие в ней десятки стра-
ниц, но к реальной био-
графии Пущина ни малей-

были. по-видимому, знако-
мы. Возможно, что Ро-
стовцев, предавший дека-
бристов за два д. я до 
восстания, а в дальнейшем 
сделавший блестящую 
карьеру, и заслуживал 
внимания в четырех-пяти 
строках, но зачем уделять 
ему столько места в книге 
о почти никак с ним не 
соприкасавшемся Пущине? 
Разгадка, думается, тако-
ва: историк Н. Эйдельман 
накопил о Ростовцеве не-
который материал и решил 
пустить его «в дело» 
Только получилось совсем 
некстати. 

Мне представляется аб-
солютно ненужным и дру-

гой пространный раздел, 
озаглавленный «Любовь 
Николая Бестужева», 
Предваряет свой рассказ 
Н. Эйдельман такими сло-
вами. вложенными в у ста 
Пущина: «Немногие знали 
его (Бестужева, — И. 3.) 
тайну; сейчас кроме род-
ных, может быть, я один 
остался посвященный». 
Сам Эйдельман, замечу 
кстати, оказался «посвя-
щен» в эту тайну, прочи-
тав мою книгу «Художник-
декабрист Николай Бесту-
жев», точнее, ее десятую 
главу «Л. И. Степовая и 
ее роль в жизни Николая 
Бестужева. — Читинский 
портрет Л И. Степовой, 
исполненный по памяти 
(1828 год)», Опубликован-
ные мною впервые мате-
риалы дословно использо-
ваны Эйдельманом в его 

гражданской». Однако сам 
Пущин не т о - ь ю не был 
знаком с Л. И. Сгепово'1, 
но и вряд ли догадывался 
о ее существовании: 
Н Бестужев о своих го-
рестных думах не всем 
рассказывал. Тем не ме-
нее в поеесть введены 
очередные 26 (стр. 264 — 
290) «чужеродных» стра-
ниц, которые сообщают о 
вещах, ставших к настоя-
щему времени достаточно 
известными. Впрочем, 
Эйдельман и сюда ввел 
свою ни на чвм не осно-
ванную «новацию»: все 
три дочери замужней 
Л. И Степовой. которая, 
кстати сказать, была на 
восемь лет старше Нико-
лая Бестужева,— это. о*а-

' Мо;ино п р и ц е п и и 
другие примеры »«сьмя 
странного отношения ис-
торик* II Экдедкмпив к 
исоледоиятг ипгпяыд 
оп\ б ш к о я п я ш и м «мин 
ленные ммн лржилиыя 
м я т е р и а л ы 

П п>"'1 ГОДУ л .V ч » и 
•п.1 мог-"» ж у р и м л •} /:•«»» 
е ш геретуроянлнг'пю» 
С. К Кряяченко напеч» 
тялн статью «М К) Лер. 
монтои у лмстях Р I До 
рохояя I Л С. П у и ж Ы я » . 
Я которой ОПУбДИК 111» ли 
отысканные е м п Цент 
рЯЛЬНОМ ГГИ*УДИРСТ1И»ИНОМ 
ИСТОРИЧЕСКОМ ЯР"ЧМ»1в 
УССР пигьма гопречеи 
никоя Лгрммгтпг* • Сп\ 
п я три годя И. Эйдель-
ман Публикует в одной 
мог конской гяпете СТЦ. 
тыл. я которой перепечь-
ТЫМЛГГ МПХОДКУ с к 
Кравченко, ни словом иг 
пспомнии у к р а и н с к у ю 
исследовательскиV И нот 
уже я недапно вышедшем 
ДЯГЯТОМ ТОМ<* И1.ПНИЯ 
« П у ш к и н Исследования 
н материалы» (Л . 10Я2. 
г т р 327) ля II ЭЙлелмма-
ном ^скрепляется честь 
перпооткрыпятечя итого 
документа. Вот п какое 
нелепое положение мо. 
жст ппгтярить ггГ-п чело-
век не выполняющий 
требований научной яги-
ки. 

зывается, его, Бестужева, 
собственные дочери. Вся 
гри — на меньшее Эй-
дельман не согласен. 

А. Мальгин верно отме-
чает. что И. И. Пущин 
никогда не встречался с 
Н Н. Ланской (Гончаро-
вой) и в своих воспоми-
наниях сказал г ишь не-
сколько слов по поводу 
женитьбы Пушкина. Тако-
вы факты. Тем не менее 
Н Эйдельман решает «по-
знакомить» с ней своего 
героя И пот в повести 
появляется целая глава 
€24 октября 1858то На-
талия Николаевна». Появ-
ляется лишь дня того, что-
бы автор сумел выпазить 
о ней (устами геоояО свои 
суждения. Критические 
замечания А. Мальгина я 
все же считаю недоста-
точными, так как речь я 
длнном случае идет не 
просто об искажении 
истины, но и о развяз-
ное»* я изображении 
Пушкина и его окружения. 

Зог в интерпретации Н. 
Эйдельмана «мнение» Пу-
щина о женитьбе поэта: 
« не следовало ему, ох. 
не следовало жениться; 
сам себя закапкднил ,. 
Если уж жениться, то как 
я — по отбытии катопги. 
неважно какой — сибир-
ской и*и житейской». Да-
лее не лучше Декабрист 
по вопе Эйдельмана веща 
*т «Эх, друг Александр 
Сергеевич.— и ты был бы 
гораздо умней, если бы 

<чался не я 31-м, я *о-
п бы в 41-м году И был 
бы счастлив (Ьк я — с 
Натальей Дмитриевной 
моей» И яще € повто-
ряю жениться вообще та-
кому человеку, как Пуш-
кин. не следовало — но 
ес ли уж ре .лился аминь!» 

Как же относитсе Пу-
щий Эйдельмана к Ната-
лии Николаевне? А вот 
как «Она любила мужа и 
немало А надо бы еще 
сильнее И во* ата малая 
томчпйипя п а л и ц а меж-
ду тем что есть, и тем, 
что надо — оня в ти*ие 
дни #л* бы и не.заметна 
(хотя тоже не совсем так), 
в вот пришла бядл — вы-
казалось равнодушие» И 
злвери/ается эта ничего 
общего с действительно-
стью не имеющая харак-
теристика четырежды по-
вторенным на одной и той 
* л стрэни$*е словом: «гу-
била». 

Уяяечянный своей иде-
ей. Н. Эйд*Льм.1н у т л ня 
чямечяят. н « *очят зямя 
мять ч т о гороч, от линя 
которого вотегся лоя^ст-
йоялниг. гяов яти* сни-
зать НР МОГ хотв бы По-
тому, что они ия сояпл-
длгм г его обпазом мыс-
лей. Вот м у/м прняеля 
яяторя ложно понимае-
мая «худож<*г гяснность*» 
К подмене сути. 

В 1890 году, спустя 
30 (!) лет после кончины 
Пущина, было опубликова-
но письмо Н. И. Павлище-
ва (мужа сестры великого 
поэта), где имеется такэя 
Фраза о Пушкине: « О н ис-
кал смерти, умер с радо-
стью, а потому был бы не-
счастлив, если б остался 
жив». Нелепость этого ут-
верждения настолько оче-
видна. что не стоит на ней 
останавливаться (чтобы 
убедиться в этом, доста-
точно ознакомиться с пре-
восходным исследованием 
П. Е. Щеголева «Дуэль и 
смерть Пушкина»), Ав-
тор повести не только 
заставляет Пущина проци-
тировать кощунственные 
слова Павлищева, но и, 
лишь с некоторыми ого-
ворками. присоединиться 
к ним. Как можно распро-
странять такое чудовищ-
ное утверждение, да еще 
в массовом издании? 

Весьма огорчает и при-
страстие Н Эйдельмана 
ко всякого рода скабрез-
ностям. Если, например, 
зах?,«ит я мнимом днев-
нике Пущина речь о поэте 
А А. Дельвиге, го он пре-
жде всего характеризует-
ся такими словами. « Де-
льпиг тютькается с младой 
супругой». Но это лишь 
цветочки по сравнению с 
тем. что пишет Эйдельман 
(поптпрю устами Пущи-
на?) о якобы имевшем ме-
сто знакомстве декабрис-
та с А Ф З^кревской, 
женой м о с к о в с к о е гене-
рал губернатора. которой 
Пушкин посвятил три сти-
иртворения. «Запись Пу-
щиным» этой беседы на-
чин лете я с о в а м и «Мне 
Александр Сергеевич ска-
зывал про яле ..» А затем 
сразу «А. Ф првествует 
0 любовной интриге ее с 
Пушкиным» Завершается 
же я интерпретации Н Эй-
дельмана «беседа» Пущи-
на со словоохотливой За-
кревской таким ее «сооб-
щением» 

«Отпев.шм Пушнина 
1 феяриян 1837 гопа с 
утра я Ночюшямной цери-
ем д мы там заперлись 
с яечяра: десять лам и 

йеяиц. более никого... 
у. я и Н.1ЧЯЛ1 рассказы-

о покойном сяое: 
иди понимле^е. яесьмл 
интимное. Я я ту попу 
яюЗмяа яге яыставллт» 
как «сть, м ланч» хуже? 
ЛI мною рдзгопорилаеь 
яторая. третья пеяедаяи 
свои истории с поэтом: 
иле нто, ппяагаю. поисо-
чинно сплй адюльтер; 
другие описали отиоше 
мия платонически, но 
и# было ми одной, ко-
торая бы не нашла хо-
тя иеги*льиих потаен-
ных яоепоминлний: и то-
гда п яосилиинуя.1: «Что 
та длмскин Леклмеоон — 
я ночь-то перед отпева-
нием. у мертвого тела! 
Хоть и грех тяжкий, я 
думаю, покойный, если 
слышал н а ш и рязгояоры, 
немало радовался...» 
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ЭТО СТРОКА иэ сры 
хотеорение А н д -
рея Дементьеве — 

поэте, широко ивеестио-
го многим читетелям. 
Его новая книга, о кото-
рой пойдет речь, назы-
ваете я «Азарт». 

Мне кажется, ото • 
»той книге А. Дементьев 
прорывается к себе • 
главном, к чему шел асю 
жизнь. Не могу утвер-
ждать, что это и есть его, 
как принято нынче гово-
рить, «главная книга», но 
пока она в его творче-
стве — главная. 

Сразу хочется сделать 
одно товарищеское эа-
мечание. Название книги 
«Азарт», разумеется, 
имеет в виду жад-
ность к жизни, к ее про-
явлениям, к ев безоста-
новочному бегу. 

Однако существует 
инерция названия. И 
поэт должен соотнести 
название книги с ее 
сущностью, с ев тональ-
ностью. А вот сущность 
и тональность книги А. 
Дементьева вовсе не 
в азарте. В понятии 
«азарт» есть какая-то 
лихость, отчаянность. 
Между тем суть книги 
А. Дементьева совер-
шенно иная. 

Перед нами поэт, дав-
но переживший время 
азарта и пришедший к 
новому, может быть, 
не столь эффектному в 
смысле формы, но бо-
лев глубинному понимв-
нию себя в жизни и 
жизни в себе. 

Активная гражданская 
позиция, позиция не на-
блюдения, а сопережи-
вания, мышления актив-
ного, а порою даже экс-
прессивного — вот что 
характерно для новой 
книги А. Дементьев». 
Именно такого рода сти-
хи болев всего берут ва 
душу и остаются я ней. 

Вот стихотворение 
«Севвн». За две минуты 
человек переплывает 
бассейн с этим названи-
ем: «Для этого мне двух 
минут хватило». Но тут 
же образ расширяется, 
приобретает многознен-
иость, глубину контрветв. 

А перед нами 
на стене висела 

Вояьшая нарта 
озара Севан. 

И вчвртаньп 
нашего бассейна 

С на* совпадали... 
Вот н весь обман. 

Это пример емкого 
образа. Его неожидан-
ность вовсе не от стрем-
ления удивить, ошара-
шить читателя, а, напро-
тив, повернуть его мыш-
ление в глубину предме-
та, побудить его к раз-
думьям о подлинных н 
мнимых цвнностах жиз-

ни. 
У любого позта м о ж н о 

найти стихи получше или 
похуже. Вот и у А. Де-
ментьева встречаются 

« 

ЖИТЬ » 
Андрей Дементьев. 

«Аглрг». Книга ли 
риии. Издательство 
«•Советский лиса 
таль». М. 1983. 

стихи, которые, видимо, 
нужны были ему, чтобы 
выразить настроение 
данной минуты. Но вы-
ражают они только это 
сиюминутное, личное со-
стояние поэта, а Маяков-
ский говорил: «За всех 
расплачусь, за всех рас-
плачусь...» 

Хотелось бы вдумать-
ся именно в те стихи, 
где поэт не пишет, а ды-
шит, в те, о которых 
можно сказать словами 
Тициана Табидзе: «Не я 
пишу стихи. Они, как по-
весть, пишут меня...» 

Вот несколько строк 
втого свойства: 

Тек улыбаться можне 
только другу. 

Или любви — 
когда она пришла. 

Тут очень важно, что 
сказано: не любимой, а 
любви. Благодаря этому 
образ сразу расширяет-
ся, как бы охватывая все 
душевное состояние поэ-

та. 
В другом стихотворе-

нии мы читаем: 

Говорю тебе тихе* 
«Прощай...*, 
Ие успев даже 

вы молвиты 
«Здравствуй...» 

В стихотворении «Ми-
р а ж » поэт говорит: 

И если я с волной 
не справлюсь. 

Не думай плохо 
обо мне. 

Строки эти — вовсе ие 
реабилитация слабости, 
а воззвание к любви как 
источнику мужества. 

Сильное стихотворе-
ние, посвященное П. Не-
руде, обнаруживает воз-
можности А. Дементьева 
• решении большой 
гражданской темы: 

И жизнь твоя — 
Каи в минном поле 

метка. 
Куда лишь смелым 

доступ разрешен. 

А. Дементьев — поэт 
интересный именно по-
тому, что стихии граж-
данской и субъективно-
лирической тем у него 
нередко сосуществуют 
на равных, переходят 

•дна а другую. Это своЯ-
ство вообще ирисуще 
русской поэтической тра-
диции, Насколько поте-
ряло бы, например, 
•Слово о полку Игорв-
ве», ив будь * ном бес-
смертного плече Яро-
славны! 

Недаром наиболее ин-
тересны в книге А. Де-
ментьеве как раз те сти-
хотворения, где образ 
органично включает в 
себя эти две темы, где 
они сливаются в единое, 
нерасторжимое целое. 

Вот стихотворение 
«Аварийное время люб-
ви». Образ «аварийного 
времени» здесь расши-
ряется, вбирая в себя 
все новые и новые ассо-
циации: 

Аварийное время 
сейчас на земле... 

§| 
И К х * 

§ 

И далее: 

Аварийное время 
навстречу несется, 

Каи слепые машины 
с бельмом 
вместо фар. 

С этим поворотом сти-
хотворение перестает 
быть только субъектив-
но личным. В нем воз-
никает образ времени, в 
котором мы живем, оно 
о судьбе каждого из нас. 

В этом смысле приме-
чательно стихотворение 
«Взрослые и дети». 
Впрочем, заглавие здесь 
вовсе не обязательно, 
ибо оно опережает есте-
ственное развитие темы. 

Вопрос взаимоотноше-
ний разных поэтических 
поколений, наследования 
творческих традиций, 
опыта предшественников 
всегда достаточно остро ^ 
стоял в поэзии. А. Де- ^ 
ментьев меняет ракурс 
этой темы: 

Мы непохожи 
на своих детей. 

Как жаль. 
Что на детей 

мы непохожи. 
Они ив просто трижды 

нас моложе. — 
Они честней 

• наивности своей. 

ИНТЕРВЬЮ НАКАНУНЕ 

ПУБЛИКАЦИИ 
•Мне нравится публицистическая ва-

остренность стихов Владимира Кострова, 
не умозрительная, а органическая и ес-
тественная для человека, живущего ин-
тересами народа. Меня радует, что Кост-
рой исходит из лучших традиции соиет-
сной поэзии, не повторяя, а своеобразно 
продолжая их. 

...Его собственная интонация уже силь-
но слышится, и, думается, она будет еще 
шире и полнозвучней. Во многих его 
стихах есть очень своеобразные и силь-
ные образы, впечатляющие и радую-
щие*. 

Тан писал Ярослав Смеляиов в шести-
десятых, напутствуя молодого тогда по-
эта в большой, тернистый поэтичесиий 

П УСЬ"тоЙ первой инижии и до нынешней 
— «Дорога на родину» (она вышла в 
1983 году в издательстве «Советский пи-
сатель») было много раздумий, споров, 
сомнений, укрепилась нравственная и 
гражданская позиции повта. Прав был 
Я. Смеляиов — его интонация стала «ши-
ре и полнозвучней», крепче мускул, ту-
же нерв. В. Костров обрел свое понима-
ние жизни — спокойное, глубокое, вор 
кое, самобытное. Его многочисленные 

•-> 

Справедливости ради 
нельзя не отметить рас-
судочность и облегчен-
ность порой, но, к счв-
стью, редко, проскальзы-
вающую в иных стихах 
сборника. Не эти стихи 
создают силу и своеоб-
разие творчества Анд-
рея Дементьева. Лучшее 
в его стихах возникает 
тогда, когда, исходя из 
лично пережитого, поэт 
говорит о главном в жиз-
ни. Именно тогда стихи 
его приобретают глубо-
кое общественное звуча-
ние. То, главное содер-
жание, столь наглядно 
явленное в книге 
«Азарт», в будущем 
творчестве вдумчивого, 
мыслящего поэта Анд-
рея Дементьева, несом-
ненно, предстанет перед 
нами своими новыми 

гранями. 

Григорий ЛЕВИН 

ПИСАТЕЛЬ И ЖИЗНЬ 
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Юозас БЛЛТУШНС с земляками Фото А. КАРЗАНОВА 

Владимир КОСТРОВ 

Не трогайте жанр. 
Излучающий жар. 
Поленья рассудка в 

СП СССР: хроника событий 

К ЮБИЛЕЮ ТАРАСА ШЕВЧЕНКО 
Решением секретариа-

та правления Союза пи-
сателей СССР создана 
юбилейная комиссия по 
подготовке и проведе-
нию 170-летия со дня 
рождения классика укра-
инской литературы Т Г. 
Шевченко в следующем 
состава: председатель — 
Г. А. Исаев, заместитель 
председателя — Б. И. 
Олейник, члены комис-

с и и И. В. Абашидзе, 

м . Н. Алексеев, Ю . Я, Ьа-
рабаш, С. А. Баруздин, 
Г. П. Бердников, Я. Н. 
Большаков, Ю. В Бонда-
рев, П. П. Боцу, Л, Н. Вв. 

А. 
Ю 

сильева, Ю. Н Верченко. 
Н. Владимирский, 

Вороное, П. Н. Во-
^ о, Р. Г. Гамзатов, 
М. М. Годенко, О. Т. Гон-
чар, Н. М. Грибачев Н. Г. 
Дамдинов, И. А. Дэеве-
рин, Л. Д. Дмитерко, 
Е. А. Долматовский, Н. К. 
Доризо, П. А. Загребель-
ный, И. Ф. Драч, М. А. 
Дудим, В Н. I ремгнко, 
A. А. Жаров, П, В Жур, 
B. В. Камивац, М. Кеноат, 
Мустай Карим, В. В. Кар-
пов, А. П. Кешоков, С. П. 
Кирилюк. В М. Кожевни-
ков, М. М, Колосов, В А. 
Коротнч, В, А, Костров, 

П. 
роньно. 

Д. Н Кугультинов. <0 Ф. 
Кузнецов, К. 111. Кулиев, 
Э. Б. Межелайтис, С. В. 
Михалков, А. Т. Мороз, 
Дж. Мулдагалиев, Ю. М. 
Мушкетик, Н, Ф. Негода, 
Л. Н. Новиченко, В М. 

Озеров, Л. А. Озеров, 

В. О, Осипов, Д. В Пав-

лычно, В. Ф, Пименов, 

М. С. Пичужкин, Р. И. 

Рождественский, С. В 

Сартаков, А. В. Софро-

нов, И. Ф. Стаднюк, О. О. 

Сулейменов, Ю. И. Су-

ровцев, Максим Танк 

(Е. И. Скурко), В. П. 

Тельпугов, А. Б. Маков-

ский, А. Н. Чепуров, 

М. П. Шевченко, О, Н. 

Швстннский, ответствен. 

ный секретарь — И, Ф. 

Карабутенко, 

Поверьте, проверьте: 

Поедешь направо 

сборники (нрнтина ато отмечала) ввили 
сегодня поэта зрелого, яркого, развиваю-
щего лучшие традиции русской поэтики. 
Сегоднн мы представляем новые стихи 
В. Кострова читателям .ЛГ., а прежде — 
несколько вопросов поэту. 

— Как вы |.оспринимавтв опыт свои* 
предшественников? 

— Наше великое неследие — миро-
вев русснвв и соввтсквв клессика. Глав-
ные ее особенности — устремленность 
к правде, демократичность. Она прояс-
неет и высвечивает неведомое и неиз-
вестное, не затемняя и* формалистиче-
ским вывертом. Впрочем, я люблю и 
поэтическое формотворчество, если оно 
основано на чувстве и знвнии, особен-
ностях языка, а не продиктоввно эгоис-
тическим стремлением к эпатажу. Пре-
зираю логические или влогическив 
кроссворды, выдаваемые за новое сло-
во в поэзии или, болев того, эе сему 

поэзию 
— Считаете ли вы легкую узнвеае-

мость признаком подлинного поэта? 
— Мачковского узнать легко, во вся-

ком случав, легче, чем, скажем, Пушки-
на, или Блока, или Лермонтова в различ-
ные периоды их творчестве. Однако 
Маяковский, или Твардовский, или Пас-
тврнвк — это стиль и даже более чем 
стиль — это стихия. Чаще же встречввт-
ся случай, когда поэт эксплуатирует 
найденные интонации, лексический ряд 
и т. д. Здесь происходит легкая узна-
ваемость менеры и проявляется узость 
изобразительных приемов и средств. 

— Кстати, 90-летию Маяковского вы 
ли посвящены симпозиум в Загребе и 
вечер в Белграде. Скажите неснолько 
слое о ваших встречах е Югославии. 

Встречи в Югославии были еесьме 
интересными для меня и несли не толь-
ко юбилейную нагрузку, разговор шел 
о месте великого пролетарского поэте 
в сегодняшнем поэтическом процессе. 
Нвшв делегация — критик и литерату-
ровед Юрий Суровцев, поэт Борис 
Олейник и я—подчеркивала непреходя-
щее эначенив Маяковского как велико-
го реалисте и новатора, как певца со-

В нашей позтической рубрике 

пыланье 
напева, 
поэзия 

— шар, 
- приедешь 

налево. 
В ней ясный не ясея 
II глупый не глуп. 
В ней чувство и мысль, 
Словно конь и подпруга. 
Поверьте, проверьте: поэзия—куб 
Той комнаты, где вы любили дру» 

друга. 
Простого кумира себе сотворю. 
Слеза на щеке — вот ее 

откровенье. 
Поэзия — угол, я вам говорю, 
Где редко, но мы преклоняем 

колени. 

А тебе и невдомея. 
Что ты значишь, 
Друг сердечный. 
Ты — «ой красный уголек. 
Вылетающий из печки. 
За стеною волчий плач, 
За стеною Л омский волок. 
Мир нечаян и горяч. 
Век случаен и недолов. 
Но с ладони на ладонь. 
Так, что тьма у двери жмется. 
Ты летаешь, мой огонь. 
Жизнь жива, покуда жжется. 
Деревенская изба — 
Красный угол — черный угол. 
.4 в печи горит судьба. 
Красный уголь — черный уголь. 

Лисьмо о*пц1/ 
Здравствуй, отец мой, 
Андрей Яковлевич. 
Сообщи, как твои дела. 
Знаю: 

твой разум ясен. 
Но тело от ран болит. 
И все-таки сообщаю. 
Что бабушка умерла. 
Под светлой березой 
Анфиса Семеновна 
В чистом песке лежит. 

Белый ты, как береза. 
Как ель вековая, седой. 
Уходит война мировая 
И боль, небытье и стих... 
А старушка умерла сразу 
И казалась всем молодой. 
Словно боялась медленным 

умираньем 
Утруждать других. 

Водопроводный вентиль — 
Последний земной родник. 
Черная занавеска, 
Зыбкое забытье... 
Себя не считала вправе 
Обременять родных, 
А мы никогда не стеснялись 
Утруждать ее. 
В самоотречении 
Будем ли вам равны? 
Ровня ли мм вам в умения 
За страну отвечать? 
Все лее почти на всех вое, 
Вернувшихся с той войны, 
Некоего понимания 
Горькая есть печать. 

Тот, кто тебя не видел. 
Тот. кто ее не знал. 
Там, за океаном, 
Считает нас за зверей. 
Отдай приказ — 
Над могилой ее 
Дать свой прощальный залп 
Раздавленной танками, 
Но не отступившей 
Батарее своей. 

Я заказал огради 
II в ноябре привези. 
На девятый день помянули — 
Вот такие дела. 
А на плите выбьем 
Воинскую звезду. 
Можно считать — по солдатски 
Жизнь она прожила. 

Бог войны — артиллерия. 
И он тебя сохранил. 
Царица полей не поспела 
Поставить занеси. 

И вот. 

Это ее мужа 
В окопе ты 1 хоронил. 
Это ее снаряды 
Вбивал ты 
Во вражеский дот. 
Гели бы не разруха, 
Гели бы не война. 
К какой бы ты жизни 

поднялся, 

Русский наш человек! 
Нянькою твоих внучек 
С пеленок была она, 
Бабушкой моих дочек 
Осталась она навек. 
Проверяется вера, 
Когда свистит у виска! 
Когда от вечной работы 
Руки свинца тяжелей. 
Теперь признаюсь я — 
В юности 
Глядел на вас свысока 
И только в зрелости понял: 
Вы были в вере сильней. 
Я беру вашу веру, 
Я знаю свой долг и стыд. 
Раздавленная батарея 
И бабий истовый труд... 
На мне эта поздняя осень, 
Как на воре шапка, горит, 
И мысли, как жернова, 
Зерно самомнения трут. 
Крысы бегут потихоньку. 
Каркает воронье. 
В белой нагельной рубахе 
Встречаю утренний час. 
И я говорю истории — 
Это время мое. 
И нестерпимо мало 
Рядом осталось вас. 
Во имя отца и сына. 
Папа, не торопись. 
Раздавленная батарея, 
Береза над бугорком... 
Сказал мне один иностранец: 
«Смерть побеждает жизнь. 
Все мы живы сегодня 
Перед последним звонком!» 
С болью, той. что я прячу, 
Не надо идти к врачу. 
Ты знаешь, над чеч я плачу 
II чем я за все плачу. 
За эти милы мотающую, 
Но зовущую жизнь. 
Во и.к.ч отца и сына. 
Папа, не торопись'. 
Сколько кому отпущено 
Века на этом веку? 
Сделать хочу, 
Чтоб узнали 
Те, кто нас не узнал. 
Что умершая старуха 
Готова встать к станку 
II раздавленная батарея • 
Дать решающий залп. 
Бабка пш ьмо написала — 
Вот какие дела.' 
В нем просила прощенья 
В самый последний час. 
Швейная машина — 
Все, что оно нажила. 
За то, что девчонок растила, 
Благодарила нас. 
Папа! 
И под зе млею 
Мертвый мертвому рознь. 
Живы ль иные живые.' 
Ты это знаешь сам. 
Так научи прозренью 
Видеть живых насквозь, 
Чтобы 1/йти до1 тойно. 
II *мертвые имут срам»! 
Чего иные вспомнят 
Па самом последнем краю 
В кругу или за кругом 
Даже I воей семьи: 
Жульничество? 
Наветы? 
Баб? 
Жратву? 
Болтовню? 
Обкраденные прпхиндействсм 
Жалкие годы свои.' 
Труд, борьба и победа — 
Нот она. ваша жизнь. 
Достойный уход, поверь мне, 
Не означает смерть. 
Во и"я урока уроков 
Прмиу тебя. папа, держись. 
II так цж еле удерживаем 
Белый сот < ее т. 

До свиданья, отец мой, 
Андрей Яковлевич. 
Что писать про свои дела. 
Ты знаешь: 
Мой разум страдает, 

А тело уже не болит. 
Жена воспитывает дочку, 
А бабушка умерла. 
Под белой березой 
В чистом песке лежит. 
Падают красные листья, 
Как листья календаря, 
Будто бы усыпляя, 
Словно благодаря. 
Над тем, 
Кто уже не встанет, 
Осенние птицы поют, 
И неслышные батареи 
Дают последний салют! 

«Я стал че большим, а огромным ..* 
Я СМЕЛЯКОВ 

Разбудить опасаясь соседа, 
я лежал безнадежно больной 
на границе сознанья и бреда. 
Вдруг себя ощутил я страной. 
На распутье судьбы неминучей 
мощной дланью сдавило виски. 
II прозрел я, 
как движутся тучи 
и текут через пальцы пески. 
Сквозь меня загремели составы 
и проходческий тронулся щит. 
И во мне 

захрустели суставы, 
и услышал я — 

череп трещит. 
Стал я пахотным полем 
и лесом, 
и запели во мне соловьи. 
Я напрягся 
и рудным железом 
нагрузил вагонетки свои. 
II в лесу. 
не успевшем распеться, 
сшиблись лоси, 

храпя и трубя. 
И тяжелой компрессией сердца 
нефть к заводам я гнал 
сквозь себя 
II. как вьюжное поле, белее, 
сея хлеб 
и вгрызаясь в металл: 
— Перетру. 

распашу. 
одолею. — 

ч сухими губа.ми шептал. 
Мне твердил, 

непреклонно начальствен, 
красный диск в миллиард 

киловатт: 
— Да. к удачам страны 
ты ппичастен, 
в недостачах ее виноват 

,ч сбподом 
ЙЛ1КОЙ 
народом. 

Перед вещно взыскующ 
и сторонней моралью </ 
будь народом, народом. 
Будь страною, страною. 
Страной! 

• 
Поскорей раствори пи рамы. 
Разведи, как разводят посты. 
И вдохни этот утренней ранний 
Пезадымлснный холод Москвы. 

На такси из осеннего леса 
Прилетел я на да ?ьний звонок, 
Словно рябчик весенний. 

повеса 
На охотничий точный манок. 

Что .41'* нами? 
Какая зараза. 
Разъедая судьбу, пропо пла? 
Эти два непрощающих глаза. 
Словно два наведенных ствола. 

Это вов< е уже не охота. 
Ну чего же ты, 
Бей. не тя':и. 
Разобью свою голова с лета 
О закрытые рамы твои. 

Водяная 

мельница 

Затянуло песком, 
,1а коря *. ило. 
Как шугой ледяной. 
Это речке мельницы не хватает, 
,И •льнчцы водяной. 
Не хватает ей стлани, 
Чтобы бурлить и кипеть. 
Чтоб хриплыми жерновами 
Под Высоцкого петь. 
Не хватает ей зеркала. 
Чтоб отражать облака, 
Белого белого мельника 
И за его ли г чка. 
Ей без работы мука — 
Когда не идет мука. 
Где я нырял и плавал, 
И белую рыбу ловил, 

циалистическоге Отечестве N 
ции. Мы укаэывели на бесплодность по-
пыток буржуазной вствтикм предстевитв 
поэта лишь как модернисте, выводов» 
тить его социальный пафос. Мне кажет-
ся, встречи получились полезными • 
отразили любовь к поэту а С Ф Р Ю . 

— Какое место вы отводите е певвми 
фантазии, интуиции? 

— Самое серьезно*. В интуиции скон-
центрирован весь неш соанвтельиый N 
чувственный опыт. Феитваив же повво-
лявт многократно, квк говорится, модо-
лировать действительность, глубоко по-

реживвя ев. 
— Кого вы приэнвете судьей пеевиит 
— Время, читетвлвй, повтое и крити-

ку. Впрочем, все по отдельности могут 
ошибаться, но вместе?.. 

— Каи родилась »та подборка? 
— Каждое стихотворение несет в со-

бе честь моей биографии. Более т о г ^ 
что в нем эвключено, я сквэать о ном 
не могу. Скажу лишь, что отдаееть сти-
хи на суд читателей немного страшно. 
Но риск неудачи и воэможнов неприв-
тие профессиональны для стихотворца 

•«соду воя» Т. Э О Л О Т У Х И Н Д 

И от обиды нлакял, 
И впервые любил. 
Затянуло песком, 
Закоряжило, 
Как шугой ледяной. 
О, как мне не хватает 
Мельницы водяной. 
Где у костра нееромяоев 
Пело тонко смолье 
И плыли белые лебеб» — 
Нее богатство мое. 
Самолет серебристый в ней* 
Делает вираж. 
А перелетные лебедя 
На пруду мельничном — 
Это уже мираж. 
Затянуло песком, 
Закоряжило, 
Как шугой ледяной. 
Вам-то что — 
Вы ее не виделш. 
А я плачу 
По мельнице водяной. 
Плачу по ее стлани. 
Умевшей бурлить и кипеть. 
По жерновам хрипловатым. 
Учившим петь! 
Жалко голубое зеркале 
II белых лебедей. 
Жалко рыбу и зверя 
II не жалко людей. 
Тех людей, которым жарко 
В полуденный зной 
И которым было не ЖОЛЯФ 
Мельницы. 
Мельницы водяной. 
Что, земляк, глядишь невесела. 
Не пляшешь, не поешь? 
Здесь теперь не искупаешься. 
Не нарыбачишь, 
Не попьешь. 
Затянуло песком, 
Закоряжило. 
Дом покрыли кусты и трава. 
II лежат, как камни забвения. 
Поющие жернова. 

Лес — каракова кобыла. 
.Хуторок о два огня. 
Хорошо, что ты забыла. 
Что не помнишь про меня. 
Что по дому нет содому, 
Что в печи трещат дрова. 
Что просыпаны по дому 
Са.моцвстные слова. 
Ч то старушка-го вору шка. 
Неказистая на вид. 
Выставляет от варушки 
И частушку говорит: 
«У попа была кобыла — 
Девяносто семь пежин. 
Так, бывало, накатаемся — 
Без памяти лежим. 
1д. прошли, прошли сутемочки 
И клонят до земли. 
Быстро летние суземочки 
В поте.мочки сошли. 
Где вы. на снегу эа-чешены, 
Олсяные блины, 
Шелестящие, хрустящие. 
Сметаной белены?» 
Хорошо, что я встречам 
Этот день и этот час 
Там. 

где о тебе не знают. 
Только любят яместе нас. 
Дайте гордую. 

с бесовскою 
Под бровью бирюзой! 
Дайте 

горькую, 
московскую 

С холодною слезой! 

Лесчаная 

бц^я 
Барометр падает. 
Падает. 
Не может остановиться. 
В распадки уходят звери, 
Скрываются в падях птицы. 
Против соцветий. 
Против 
Пестиков и тычинок 
Бросил наждачно ветер 
Мириады песчинок. 
Что б там. 
Взывая к небу, 
Суслики ни пищали. 
Дуст ветер пустыни — 
Некому ждать пощады. 
Да. 
Раздирая горло. 
Дерзко и полномерно 
Грянул в ущельях горных 
Варварский марш восточный. 
Ие отойти влево, 
Не отвернуть вправо. 
Буря предупреждает, 
Что сила сильнее права. 
Численно! тью всесильны, 
Бесчувственностью брюхаты, 
Волнами неизбежно! ти 
Двигаются барханы. 
Дует ветер пустыни-
Мужчины и жизнелюбы. 
Сдвиньте плотнее плечи, 
Крепче сожмите губы! 
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Ц Я А Ш А русская пв-
Ш Я рвводчеекая прак-

тика сегодня чет-
ко показывает двойную 
ситуацию: в перевода* 
из писзгелей братских 
республик успех решает 
талант, в переводах из 
зарубежных писателей мо-
нополию захватили эру-
диты. Это — правило, 
йз которого, разумеется, 
есть исключения. Так, 
армянского прозаика Г. 
Млтевосяна великолепно 
переводит А. Баяндур, 
ел :деющая обоими языка-
ми и культурами, объеди-
нившая талант с эруди-
цией. И, наоборот, в сфе-
ру переводов из зарубеж-
ной поэзии все чаще ста-
ли проникать талантливые 
поэты, увы, не знающие 
•сех тех языков, с кото-
рых они переводят. Как 

Генрих МИТИН 

реводчиков, и редакторов 
переводов на новую высо-
ту. Ну, возможно, и «под-
ниму!» . да что с того?| Я 
убежден: чем шире будут 
наши оргмеры, тем боль-
ше будет в сфере худо-
жественного перевода эру-
дитов — и там меньше 
талантов. Ну, скажите, ка-
ким талантом надо обла-
дать, чтобы только про-
честь (не говорю уж — по-
нять!) цитируемое Ю. Абы-
эовым определение «куль-
туры в широком смысле» 
в формулировке Ю. М. 
Аотмана: «. .культура — 
это прежде всего много-
факторный полиглотиче-
ский обьект, находящийся 
в состоянии динамики, 
сфера, заполненная разно-
устремленными семиотиче-
скими образованиями, на-
ходящимися в состоянии 
взаимного обмена...»?! Что 
дает такая формулировка 
поэту? Ровным счетом ни-
чего. А почему? Да про-
сто потому, что всю згу 
«премудрость» любой та-
лант знает и чувствует на 
•сном языке жизни! 

дом с проблемами ориги-
нального гвзрчесгва Если 
это. естественно, общеин-
тересные творческие проб-
лемы... 

Не надо идти еще даль-
ше по пути обособления 
(притом все более четко-
го!) сферы перевода от 
сферы творчества. И так 
зашли слишком далеко. 
Недавно на страницах 
« Л Г » один известный та-
лантливый поэт высказал 
весьма критическое отно-
шение к индустрии пере-
водов в нашей многона 
циональнои литературе. И 
я этот скепсис Рзсула 
Гамзатова полностью раз-
деляю! Грамотность пло-
дит ремесленников, кото-
рые локтями вытесняют 
людей талантливых. 

Выходит, я ясе-таки 
против грамотности? Нет, 
за. Я против приоритета 
грамотного, против пафо-
са грамотного, против то-
го, будто грамотность — 
панацея Нет! В искусстве 
есть только одна панацея 
— талант. Я против без-
грамотности таланта, но 
талант можно окультурить, 
а вот сделать человека 
грамотного человеком та-
пантпивым — нельзя 
Вред грамотности в лите-
ратуре заключается в том, 
что ею прикрывается без-
дарность. Много лет на-
зад я где-то услышал, буд-
то кибернетическая маши-поэзи 

ТРЕБУЕТ 
ПОЭТА «Творец 

дарует мысль», 

а «го дарует 

слот? 

^ 5 

ееторожно отметил» И. 
Огородникоаэ, «творчест-
во некоторых наших кол-
лег не укладывается в рам-
ки того или иного языко-
вого региона». И подчерк-
мула, что «речь идет пре-
жде всего о переводчиках 
поэзии». Очень точное на-
блюдение! Проза терпит 
средний уровень перево-
да, но талантливая поэзия 
требует талантливого поэ-
та в роли переводчик.! Не 
яря Маяковский называл 
поэзию «пресаолочнейшей 
штуковиной», не зря. Поэ-
зия абсолютно нетерпима 
к художественной посред-
ственности. Конечно, идеа-
лом останется сочетание 
таланта и эрудита в одном 
лице, но если такового ли-
ца нет, поэзия предпочи-
тает талант. 

Вот почему мен* гак 
удивила и огорчила стать* 
Юрия Абызова « П о суще-
ству ли эти споры?» 
(«ЛГ», М? 41, 1983). Не хо-
чется вдаваться во все 
конкретные тезисы авто-
ра. но я решительно про-
тив самого пафоса этой 
статьи, как раз уводящей 
обсуждение от сути дела, 
то есть от творчества — в 
иную сторону. Ю. Абыэов 
убежден, что необходимы 
некие (он их перечисляет) 
оргмеры, которые подни-
мут общую культуру и гт-

«Бедняга 

Копейкин» 
М ы получили офици-

альные ответы на репли-
к у «Бедняга Копеннин» 
<«ЛГ.. № 44, 1903) В г.нсь-
мр д и р е к т о р . ! и з д а т е л ь -
ств,! «Просвещение» Д. Д. 
Зуева, в частности, гово-
рится-

"Издательство с чувст-
вом глубокой огвегеговм-
иости изучило статью 
«Бедняга Копеннин-» и 
г.ричнает иритиму совер-
шенно справедливой. 

Ошибни в нниглд об-
суждены в коллективе 

Б^дакцни литературы, 
иновные наказаны. Кол-

лектив «Просвещения» 
приносит читателям глу» 
бокие и ш и п е н и я ». 

В письме директора 
Якутского к н и ж н о г о ИТ-
длтельства Д. В. Кирил-
лина также сообщается, 
что критика «Литерлтур-
иои газеты- признана 
справедливой. «Редактор, 
допустившим ошибки, по. 
нос административную 
мору взыскания. кроме 
того, книга детально об-
суждена на произведет, 
ванном соПрпннн коллек-
тива-». 

«Ошибки, 

ошибочки!..» 
Главный редлнтор жуп. 

нала «>В мире книг.» Ю. 
Идашкин в своем письме 
в редакцию «ЛГ-» сооб-
щил. в частности: 

«В «Ли гературной га* 
»ете» от 7 декабря 1983 г. 
опубликована заметна М. 
Баженова «Ошибки, оши 
бочки!. > Редакция жур-
нала «В мире книг» б л т-
годарнт редакцию «ЛГ* 
за у к а з а н н у ю неточность. 
Заметка М. Баженов л бы-
л * обсуждена на редак-
ционной л е т у ч к е * . « 

В традициях вусской 
науки — стремление лите-
ратуроведа писать на 
уровне своего предмета, 
то есть по-писательски, а 
не воздвигать вокруг сво-
ей мысли крепостные сте-
ны «заумных» формулиро-
вок, словно литература и 
наука о литературе — вра-
ги. Нет, ни писателю, ни 
читателю не нужно «враж-
дебное литературореде-
ние», то есть враждебное 
ясности и художественно-
сти изложения. 

Юрию Абыэову пред-
ставляется, что у нас не-
дооценивают специфич-
ность художественного пе-
ревода как элемента куль-
туры, отчего нечетко опре-
делены права и обязанно-
сти этой сферы. Я же счи-
таю, что, напротив, мм 
слишком переоцениваем 
именно специфику худо-
жественного перевода. 
Зато явно пренебрегаем 
главным, тем, что и делает 
перевод искусство^, за 
что талэнтпивых перевод-
чиков справедливо счита-
ют талантливыми писате-
лями. хотя их творчество 
и вторично Переоценка 
специфики и недооценка 
творческой сути перевода 
привели к тому, что в 
Союзе писателей перевод-
чики образовали особое 
обьединение — я зачем? 
«Специфика^, то есть сам 
ход работы, никого не ин-
тересует, важен конечный 
результат. Если твои сти-
хотворные переводы—поэ-
зия. то ты — поэт! А все 
проблемы «творческой ла-
боратории» переводчиков 
интересны не более, чем 
проблемы поэтов и про-
заиков. (Разве для обсуж-
дения этих проблем у ни* 
есть особый Журнал? Не* 
такого журнала!) И проб-
лемы художественного 
переводя следует обсуж-
дать не в специальной 
«аэродинамической тру-
бе », за которую ратует 
Ю. Абызов. я во всех ли-
тературных изданиях, р«-

иа «уже сейчас* позволя-
ет отделить поэтов от не-
поэтов, выяснить, кто 
есть «делатель стихов», а 
кто — художник. Не уве-
рен, что это так, не знаю. 
Знаю другое литератур-
нье критики и редакторы 
литературных изданий ча-
сто обманываются, при-
нимая так называемый 
«грамотный перевод» за 
поэтическое произведе-
ние, Коитерий грамот-
ности умножает ряды пе-
реводчиков в геометриче-
ской прогрессии' Но эти 
ряды забивают талант, ко-
торый, как известно, ред-
кость, то есть всегда в 
почетном меньшинстве. 

Я считаю истинной тео-
рией художественного пе-
ревода только такую тео-
рию, которая опирается на 
практику талантливых пе-
реводчиков и служит ин-
тересам талантливых пере-
водчиков. Такой теории 
перевода у нас. скажем 
прямо, все еще нет, в та. 
что есть, не устраивает, 
следовательно, это не те 
теория! 

Откликаясь на второе 
издание книги выдающего-
ся мастера художествен-
ного перевода Николая 
Любимова '«Перевод — 
искусство»), Т Воеводина 
замечает (см. «Дружбу 
народов», № 10, 1983): 
«К теории перевода он от-
носится настороже» 
то и вовсе с к е п п 
как, впрочем, больш 
переводчиков - прд* 
особенно художе 
нык». Разумеется, 
тично' А как иначе 
относиться худож»-
теооии я основу «с 
положена практика 
вого ремесленного п 
да? Мнение Т. Во 
ной — «теория в ? 
нвшнем виде серее< 
помогает мало» 
ведливо, но не 

ому 
ОДНО 

НО. я 
<ески, 
«иство 

кеп-
эжет 

торой 

реводчика - поденщика, 
«выгоняющего» строчки 
(по 200 о день!) — эта-
кая «производительность» 
оставляет далеко позади 
оригинальных поэтов! 

И тут я предвижу бла-
городное возмущение Кар-
лоса Шерманз. который 
на страницах « Л Г » (№35, 
1983) в очень ингеоесной 
статье убежденно объявил: 
«Художественный перевод 
не вторичен, как не в*.о-
рично творчество Он есть 
новый, оригинальный текст 
с тайнами чужого почерка, 
содержащий свои находки 
и потери, так же кзк лю-
бой оригинальный текст 
представляет собой пере-
вод духовной задачи ав-
тора». Да, разумеется, на 
уровне текстологического 
сопоставления художест-
венный перевод отнюдь не 
выглядит «вторичным», так 
как переводчику надо со-
творить свой текст И это 
не новость Об этом 
упреждал переводчиков 
еще в X V I I I веке мудрый 
Сумароков. 

Не мни. переводя. 
что склад 

в творце готов: 
Творец дарует мысль, 

но не дарует слов. 

Да. слое русских не 
может даровать ни Гёте — 
Жуковскому, ни Барата-
швили — Пзстернаку, ни-
кто из ныне переводи-
м ы х — ныне переводящим. 
Но — «творец дарует 
мысль)! С этим Карлос 
Шерман, а надеюсь, со-
гласится. Переводчик из-
бавлен от творчества 
«мысли», она ему дана 
готовой, воплощенной, вы-
раженной, в то время 
как автор оригинала тво-
рил свою мысль в про-
цессе творчества! Пере-
водчик же перевоплоща-
ет мысль, дарованную ему 
творцом. Другое дело, что 
мыс"ь поэтического 
произведения — это фе-
номен очень сложный, не-
однозначный, допускаю-
щий разные варианты по-
нимания, прочтения и 
в выборе варианта тоже 
скажется личность перево-
дящего. Но тем не менее: 

Вредит л» 

грамотность 

литературе? 

если уж ты признаешь се-
бя переводчиком, то это 
прежде всего значит, что 
ты признаешь «мысль 
творца» — и. следователь-
но, признаешь в этом 
свою вторичность. Ты 
остаешься «переводчи-
ком» чужой мысли, хотя 
ты — автор своего тек-
ста Но даже этот свой 
текст ты искал и создавал 
как материальное вопло-
щение «мысли творца»: ты 
строил свою ракету-носи-
тель для чужого космиче-
ского кораб «, Даже если 
ты придаешь мысли твор-
ца некий новый, свой, 
пусть гениапьный поворот, 
все * е твое произведение 
останется вто{ 
есть переводов 
и несколько в 
меру вольности 
ношения не к 
гимала {тут во< 
избеж на и неволы 
именно к его мысли 
сюжету, в котором 

свое под и нлч 

Есть к 
обиходе 
давно уже 
ао сего я 
сомнения 

** употре 

Я думал 
недавно I 
"ачева, не 

1ЧНЫМ, т о 

хотя уже 
льчым, в 
твоего от-
вету ори-
НОСТь нб-
зльна'}, я 
ели. к его 

гурно 
глашг 

ник»?! Великое для рус-
ской литературы слово 
критик тревожит нашу со-
весть. напоминая о сути 
профессии, и отменять его 
неразумно. 

Однако есть в литерату-
ре расхожее слово, против 
которого следует реши-
тельно возразить Это сло-
во — перевод. О каком, 
спросите вы. переподе 
пойдет речь? Сам этот 
вопрос — уже аргумент 
против слова, которое не-
ясно. двусмысленно, так 
как употребляется профес-
сионально (то есть как 
термин) не только в лите-
ратурном, но и во многих 
других делах. Есть пере-
воды денег по почте, офи-
цера — из полка в полк, 
служащего — из одного 
учреждения я другое, идеи 
— в математическую фор-
мулу и т. д. и т. п. 

Эдакое многоотраслевое 
слово! По-моему, оно не 
годится для столь специ-
фической сферы, каковой 
является художественная 
литература. Мы невольно 
сохраняем за этим словом 
все то значение, какое 
оно имеет в деловых отно-
шениях, то есть перено-
сим на художественный 
перевод смысл и значение 
перевода устного, разго-
ворного (то. чем прежде 
занимался толмач) и пись-
менного: научно-техниче-
ского, общекультурного, 
политического. В част-
ности, от делового пере-
вода идет понятие точно-
го перепода, столь ува-
жаемое иными литературо-
ведами, хотя в сфере ис-
кусства следует уважать 
только и только художест-
венный перевод. Точные 
переводы — точные и по 
смыслу, и по используе-
мым стихотворным сред-
ствам (способ рифмовки, 
строфика, метр и т. д ) — 
были у нас популярны 
тогда, когда были непопу-
лярны иностранные языки, 
то есть по таким перево-
дам читатели знакомились 
с иностранными поэтами 
(помню, даже писзлись 
исследования и защища-
лись диссертации людь-
ми. не читавшими в ори-
гинале произведений «ис-
следуемого» поэта!). Эти 
ознакомительные перево-
ды никоим образом не 
были художественными 
Иначе говоря, их томность 
была кажущейся, читая 
такие «точные» переводы, 
надо было верить в ге-
ниальность переводимого 

Есть расхожее поня 

тие, против которого 

я решительно хочу 

возразить. Это 

п о н я т и е - « п е р е в о д » 

почувствовать 
как правило, 

поэта, ибо 
ев было, 
нельзя. 

Это парадокс: стремясь 
к абсолютно точному пе-
реводу, упускают самое 
главное — Поэзию! Пере-
водят все — и содержа-
ние, и форму, но Поэзию 
как бы забывают взять из 
оригинала. Таким образом, 

оборачивается 
епростительной 

точность 
самой 
вольность 

Кто не 
был бы п< 
но, увы, в 

юда 

юэт, не должен 
реводить поэта, 
сфере перевода 
л» стихотворцев, 
з. Автор такого 
защищается от 

знанием язь * I 
? и . . точностью 

I За III и 

А Судьи 
ди даже * 

реаода 
а к показы 
юлне успр 
з его твое 
ак поэзич 
к перевод 
кто? Судят 

есьма учен 

> степеням 
но беда в 
<е обяззге 

«АбС0ПЮ 

они, ученые-специалисты, 
а не поэты, чаще всего 
решают судьбу перево-
дов. 

Вот самый свежий при-
мер. Только что заверше-
но издание нового шести-» 
томного собрания сочине-
ний Генриха Гейне. Нег 
слое, чтобы высказать 
благодарность издатель-
ству и редакторам, чьими 
стараниями любители поэ-
зии получили великолеп-
ный подарок. И все же 
не могу не добавить в 
бочку сладкой хвалы ло-
жечку горького упрека; 
среди уважаемых редакто-
ров этого издания... нет 
Поэта! Но разве приговор 
Поэта не важнее всего в 
делах поэзии? Да, но ведь 
то в поэзии, а здесь — 
переводы... Однако отсут-
ствие Поэта сказывается. 
Если судить издание по 
его собственному вкладу 
в традиционное дело, то 
есть по новым переводам, 
включенным в это собра-
ние, то придется с сожа-
лением признать: в ряд# 
случаев новые переводы 
из Гейне поэтически сла-
бые, искажающие сюжет 
Гейне. 

Один пример, бсть у 
Геине знаменитое стихо-
творение. за которыги » 
наших изданиях почему-
то издавна закрепилось 
название «Раненый ры-
царь», хогя этот букваль-
ной перевод вовсе не от-
вечает образу героя. Ког-
да то известный монопо-
лист в переводах из Гейне 
Пе т р Вейнберг напечатал 
а издании, вышедшем под 
его же редакцией, свой 
перевод, где отказался от 
перекрестной рифмы, же-
п.1*. в'/г,.<мо. как можно 
точнее передать замеча-
тельный текст оригинала, 
что ему и удалось. Но те-
перь, спустя ВО лет, в на-

•:м современном издании 
помешен новый перевод, 
др перекрестная рифма 

сохранена, но что же 
случилось с содержанием 
стихотворения? Гейне пи-
шет: рыцарь сражен лю-
бовью. однако любимая 
неверна. В переводе: « И з -
меною рыцарь изранен, 
неверной любовью сра-
жоч», Гейне пишет: он 
должен презирать за не-
верность свою возлюблен-
ною и считать позо-
ров свою собственную 
страсть, но нет, он жаж-
дет выехать на турнир и 
просить вызов рыцарям — 
готовься к бою всякий, 
кто оскорбит мою любовь! 
Л в переводе, увы. все 
наоборот: «Сам себя ры-
царь стыдится — и сам 
проклинает себя». Я не 
назван имени нового пере-
водчикз, чтобы не соэда- Ш 
лось впечатления, 
речь идет о каком-то ис 
ключении из правила К 
сожалению, нет, и это 
особенно заметно в сти-
хах «Книги песен», где 
всего больше новых пере-
водов, в которых лирика 
великого поэта вянет и 
сохнет, запертая в клетку 
Формально точного пере-
вода. Да, в ряде случаев 
прежние переводы лирики 
Гейне быти явно лучше, 
их отставка необьяснима, 
как необъяснимо и то, 
что иные слабые старые 
переводы почему-то со-
хранены. 

Впрочем, объяснение 
есть, ясное и простое: 
поэзия требует Поэта — 
и в качестве редактора Ш 
издания, а не только в {$' 
качестве переводчика. Ра- Ш 
зумеется, я не желаю | В 
впасть в крайность и от- §§| 
рицать необходимость (да-
же. гг.ли угодно, крайнюю 
необходимость!) эрудитов 
в роли издателей Поэзии 
и редакторов того, что 
пи . г т Поэты, Когда рядом 
с Поэтом нет Эрудите — 
это беда немалая. 

Я не против Эруди-
тов я делах Поэзии, 
''О сама Поэзия, « том 
числе и искусство перело-
жении (как правильно го-
ворили в старину и как 
поныне говорят компози-
торы!). все таки требует 
Поэта! Да, не боги горшки 
об*и лют, но ведь мы и 
говорим не о горшках — 

Ж/домних Н книга 

Иллюстрации художников Т. КУЗНЕЦОВОЙ и Л. К * ЗНЕЦОВА к сРпрчих:' оч,'г>-
*монолоМ'Я новелл и позяии * -то — ('цл украинском языке). Изда-
тельство гРад.чнський птьменник», Киев. 1583, 
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Очередное заседвнн# 
секретариата правления 
СП СССР проходило под 
председательством пер-
вого секретаря правле-
ния Г. Маркова и было 
посвящено обсуждению 
тема-ических планов вы-
пуска литературы и ре-
дакционно - подготови-
тельной работы изда-
тельства «Советский пи-
сатель» на 1985 год. 

Сообщение сделал 
председатель правления 
издательства «Советским 
писатель» В. Еременко. 
О н подчеркнул, что из-
дательские планы осно-
вывались на задачах, по-
ставленных X X V I съез-
дом КПСС, ноябрьским 
{1982 г.), июньским и де-
кабрьским (1983 г.) Пле-
нумами ЦК КПСС, — за-
дачах, которые призва-
ны вместе со всем наро-
дом решать и советские 
писатели. Составление 
проектов планов прохо-
дило в тесном контакте 
издательства с респуб-
ликанскими, Московской 
и Ленинградской писа-
тельскими организация-
ми. Учитывались замеча-
ния и предложения сек-
ретариата правления СП 
СССР. Вся эта предвари-
тельная подготовка была 
необходима для того, 
чтобы широкий читатель 
получил книги, написан-
ные мастерски, на высо-
ком идейно-кудожест-
яенном уровне, книги, 
отвечающие требовани-
ям времени. 

Читатель получит кни-
ги, отражающие сущест-
венные черты современ-
ной многонациональной 
советской литературы — 
подлинно гуманной, 
утверждающей комму-
нистические идеалы и 
высокий патриотизм. 

Произведения о совре-
менном рабочем классе, 
проблемах НТР, нашем 
селе, которое реализует 
поставленную партией 
задачу выполнения Про-
довольственной програм-
мы СССР, о советской 
интеллигенции — эти 
книги отличает острое 
чувство причастности к 
тому, чем живет страна, 
что волнует сердца мил-
лионов. Немало изданий 
служат делу пропаганды 
миролюбивой внешне и 
политики КПСС, разоб-
лачению преступны* 
планов международного 
НМПерИЦПН2МЛ. 

ХРОНИКА 

СОБЫТИЙ 

И З Д А Е Т 

« С О В Е Т С К И Й 

П И С А Т Е Л Ь » 
В плане выпуска в год 

40-летия Победы важное 
место отведено книгам 
о минуашеи войне, про-
изведениям писателеи-
фронтовиков Достойно 
представлена историко-
революционная темати-
ка, книги, посвященные 
Сибири и Дальнему Во-
стоку, охране окружаю-
щей среды, мемуарная 
литература... 

В. Еременко отметил, 
что около 40 процентов 
от общего количества 
названий занимают кни-
ги , переведенные с рав-
ных языков народов 
СССР. 

Выйдут книги поэтов 
разных поколений, раз-
ных творческих индиви-
дуальностей, зто же от-
носится и к сфере дра-
матургии, критики и ли-
тературоведения Про-
ект плана предусматри-
вает 16 первых книг ав-
торов (7 прозаических и 
9 позтических) и 36 книг 
авторов, впервые выхо-
дящих я переводе на 
русский язык. 

й обсуждении приняли 
участие С. Ьаруздин, В. 
Тельпугов, Ю. Суровцев, 
С. Михалков, Ан. Ива-
нов, Е. Исаев, А. Салын-
скии. Состоялся взыска-
тельный, принципиаль* 
ный разговор. Выступав-
шие говорили о том, чго 
книги с маркой изда-
тельства «Советский пи-
сатель» должен прежде 
всего отличать высокий 
профессиональный уро-
вень, стремление гово-
рить с читателем о на-
сущных проблемах эпо-
хи. Есть еще нерешен-
ные проблемы, недостат-
ки в сложном издатель-
ском деле. 

Радует, говорили ора-
торы, внимание к моло-
дым, но необходимо при 
эгом постоянно помо-
гать, способствовать ро-
сту их социальной зре-
лости, идеологической, 
гражданской подготовки, 
приучать глубже позна-
вать жизнь народа, ста-
вить барьер на пути ско-
роспелых, необдуманны* 
сочинений. 

Подводя итоги обсу»+« 
дения, Г. Марков сказал, 
что многие книги, выпу-
щенные издательство*, 
стали заметным явлени-
ем литературного про-
цесса наших дней, но 
тем не менее необходи-
мо усиливать требова-
тельность и к создате-
лям художественных 
произведений, и к рабо-
те редакторов, и к пере-
водчикам, которые вы-
полняют ответственней-
шую миссию, знакомя 
всесоюзного читателя е 
лучшим из того, что соэ-
дается во всех уголках 
страны. 

Время высокого каче-
ства, заметил Г. Марков, 
заставляет нас еще и 
еще раз вдумчиво, при-
дирчиво подходить к 
судьбе любой книги, ко-
торая идет к читателю. 

ШШЩФШ 

о Поэ и! 
СЛОВО ПУБЛИЦИСТА 

Литературный институт имени А. М. Горького 
Союза писателен СССР 

вождаю1: 
переводе 

Автор 
ЩИ?ь 

подстрочиьн 

Ив дневное отделение 
принимаются лица до 
35 лет имеющие сред-
нее образование и стаж 
практической работы не 
менео двух лет. Лица с 
высшим обра эованием, 
поступающие на заочное 
отделение, д о л ж н ы 
иметь разрешение с ме 
ста работы на получение 
второй специальности. 
И м е ю щ и е высшее гума-
нитарное образование я 
Литературный институт 
не принимаются. 

На конкурс представ-
ляются опубликованные 

о ь ъ а в л я и ТВОРЧЕСКИЙ К О Н К У Р С ДЛЯ П О 
С Т У П А Ю Щ И Х НА д н е в н о е И З А О Ч Н О Е ОТДЕ-
ЛЕНИЯ П О Ж А Н Р А М П О Э З И Я ПРОЗА. Д Р А М А 
ТУРГИЯ, Л И Т Е Р А Т У Р Н А Я КРИТИКА, ОЧЕРК И ПУБ-
Л И Ц И С Т И К А (ТОЛЬКО З А О Ч Н О Е ОТДЕЛЕНИ6} И 
НА ДНЕВНОЕ ОТДЕЛЕНИЕ 8 ГРУППЫ Х У Д О Ж 1 
СТВРННОГО ПЕРЕВОДА С Т А Д Ж И К С К О Г О И АЬ 
Х А З С К О Г О ЯЗЫКОВ 

и неопубликованные (на-
печатанные на машинка) 
произведения в о б ь е м г 
поэтия — не менее 0,5 
авторского листа (350-— 
400 строк), проза (рас-
сказы, повести) — 1,5— 
2 авторских листа (35— 
50 машинописных стра 

ниц). 1 5 

Л Г Г ЛАКНИ Ю ^ЛИТЕРАТУРНОЙ ГЛЗГТЫ* 
Позвольте через вашу 

налету выразить сер-
дечную признательность 
всем организациям, <//»'/• 
8ьчн и товарищам, раз-
ве швшн н наше норе и М. 
выразившим с об оз с э но- КИЕВ 

ванне л 
ной го[ 
Микозы 

Ьажанй 
П штонович 

Семье 
П. 6 А Ж А Н А 

драматург и я 

—? авторски* листа 

(35—-50 машинописны» 

страниц), антерагурна я 
критика — 1,5 авторского 

листа — 35 машинопис-

ных страниц (представля-
ются две статьи), очерк 

и публицистика — 1,5 ав-

торского листа — 35 ма 

шинописныж страниц, 

художественный пере 
вод — 1 авторский лист 
— 25 машинописных 
страниц (предстлвляются 
и оригиналы). Произве-
дения написанные не не 
русском языке, сопро-

д о л ж е и сооб-
[ ) й м и п и ю и м я , о т -

чество, ГОД рождение, 
национальность, партий-
ность, образование (на-
именовани# учебного за 
• еденм* и год его окон-
чания) стаж трудовой 
деятельности, где и кем 
работает * настоящее 
«ремя, указать домашний 
адрес и на какое отделе-
нив (дневное или заоч-
ное) поступает. 

О решении приемной 
комиссии абитуриенты 
уведомляются до 1 июля 
1984 года. 

Вступительные зкзаме-
ны проводятся на днев-
ное отделение с I авгу-
ста. на заочное — с 15 
августа по русскому язы-
ку и литературе (писк 
менмо и устно), истории 
СССР и иностранному 
языку. 

За справками обра-
щаться я п р и е м н у ю ко-
миссию по адресу 
103104, Москва, Тверской 
бульвар, 25. 

У К А / П Р Г 3 1 ! Л Н У М А 
НЕ Р Х О В Н О Г О С О В Е Т А Ц 

С С С Р 
О награждении 

а зербаиджанскои 
республиканской 
газеты «Адлбият 
ее инджесенет» 

(«Литература 
и искусство») 

орденом 
Д р у ж б ы народов 

За п л о д о т в о р н у ю ра-
боту по р а з в и т и ю со-
йотской л и т е р а т у р ы и 
и с к у с с т в а , а к т и в н о е 
уча тие в к о м м у н и -
с т и ч е с к о м в о с п и т а н и и 
т р у д я щ и х с я н а г р а д и т ь 
азербайджанскую рес-
публиканскую Iалету 
«Ддабнят вс инджесе-
нет» («Литература и 
искусство») орденом 
Д р у ж б ы народов. 

Председатель 
Прелицнумл 

Верховного Совета 
СГСР 

Ю. АНДРОПОВ. 
Секретарь 

Претнлиум.1 
Верховного Сопетд 

СССР 
Т М Г Н Т Е Ш А Ш В И Л И . 
МОС \ В А КРГМЛЬ. 
5 ян паря 1904 Г, 

Под председательст-
вом Ю. Грибова состоя-
лось заседание совета 
по очерку и публицисти-
ке, на котором обсужда-
лись книги Л. Жуховиц-
кого «Счастливыми не 
рождаются» (Политиздат, 
1983 г.) и Ю. Калещука 
«Месяц улетающих птиц» 
(«Современник», 1983 г.). 
В. Дагуров, В. Ерашов, 
А. Юдахин, Р. Рождест-
венский, А. Нежный, 
А. Радов, Ю, Оклянскии, 
М. Горчаков, А. Злобин, 
Г. Резниченко, К. Ко-
вальджи говорили об ак-
туальности поднятых в 
•тих книгах проблем, об 
их действенном звуча-
нии, об особой роли в 
наши дни публицистике 
ского слова. 

На заседании был рас-
смотрен и утвержден 
план мероприятий сове-
та на первое полугодие 
1984 года, который со-
ставлен в сеете решений 
декабрьского (1983 г.) 
Пленума ЦК КПСС и де-
вятой сессии Верховного 
Совета СССР. Продо-
вольственная программа 
СССР, проект ЦК КПСС 
«Основные направления 
реформы общеобразо-
вательной и профессио-
нальной школы», близя-
щееся 40-летие Победы 
над фашистской Герма-
нией и 30-летие начала 
освоения целины — 
все это находится а цен-
тре внимание писателей 
—~ очеркистов и публи-
цистов. 

У к А 3 
ПРГЗИПИУМА 

вПЙХОННОГО СОВЕТА 
СССР 

О награждении 
писателя 

Савицкого А. А. 
орденом 

«Знак Почета» 
Л.» л . 1\ п1 в обла-

ч и с о в е т с к о й л и т е р а т у -
р ы и в с в яг» и с шести-
ч е с я т и л в т к с м со д н я 
р о ж д е н и я н а г р а д и т ь 
п и с а т е л я С а в и ц к о г о 
А л е к с а н д р * Л н у ф р и е -
инча о р д е н о м « З н а к 
П о ч е т а » . 

Председатель 
Президиума 

В*13*овного Сонета 
СССИ 

Ю. АНДРОПОП. 
Секретлрь 

Президиу мл 
Верховного С 11 г Г А 

СССе 
Т. МЕНТЕШАШВКЛМ. 
МОСКВА, КРЕМЛЬ, 
*» янянря ! У8) г 

у к л1Г~ 
П Р Г З П Ш У М А 

В Е Р Х О В Н О Г О С О В Е Т А 
С С С Р 

О награждении 
казахской 

республиканской 
газеты 

«Казах адебиети» 
(«Казахская 

литература») 
орденом 

Д р у ж б ы народов 
З а п л о д о т в о р н у ю ра-

б о т у но р а з в и т и ю со-
М ' т с к о й л и т е р а т у р ы н 
а к т и в н о е у ч а с т и е в ком-
м у н и с т и ч е с к о м воспи-
т а н и и т р у д я щ и х с я на-
г р а д и т ь к а з а х с к у ю рес-
п у б л и к а н с к у ю ' галету 
« К а з а х а д е б и е т и » ( « К а -
з а х с к а я л и т е р а т у р а - ) 
о р д е н г м Д р у ж б ы наро-
дом 

Председатель 
Президиум 

Верхоиного Сосетл 
СССР 

Ю. АНДРОПОВ. 
Сенрет. рь 

Президиум-.! 
Верховного 1о г . ,1 

СССР 
Т. МЕНТВШАШВ1 ЛИ. 
МОСКНД КРЕМЛЬ. 
Ы янн«(>и И м 1, 

• • • н а и ш ш и н ш н м н н и н т н н и н н н и и н а п н а 

П Р Е М И И 
Комитет государствен 

ной безопасности СССР 
присудил премии и поощ-
ри тельные дипломы 19ЙЗ 
года эд лучшие проиэве 
деннп литературы, нино 
и телефильмы о чекистах 
•• пограничниках. 

Среди лаурелтов: писв-
Гели А, Иванов (вторя* 

премии) — за сценарий 
многосерийного телепи 
знойного художестпенно 
го фильма «Вечный зов*. 
Р. Эсенов (третья премия) 
— за роман «Тени « т е л 
ТОГО ДОМИНИОН.)". 

Поощрительные дипло-
мы присуждены; К. Сели 
копу — эа инигу «НеоЛъ-
явленная война*, Ф. Таш-
мухлмпдоеу — одному на 
.•второе пьесы «Прика-
зываю выступить*. 

Секретариат цривленн.1 
Союза пне ателе-1 СССР и 
Сою: писателен Грузии с 
глубоким прискорбием 
извещают о кончине из-
вестного Iру1Инекого поз 
та 

МАЛАЗОНИЯ 
Нестора Гллчунович* 

и выражают искренно? 
с оболезнованне родным и 
ближним покойного. 
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ДОКУМЕНТЫ И СУДЬБЫ 
ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА 

- 1 

ПРЕДВАРЯЯ 
СТРАНИЦУ I 

КО Г Д А Маяковский Г \ | 
писал в извест-
ном стихотворе-

нии про «пароходы», 

« с т р о ч к и » и «другие дол-
гие дела», которые оста-
ются в память о человеке, 
•ряд ли он думал о му-
•еях: их он не жаловал. 
А между тем музеи — это 

действительно «долгие де-
л а » в точном и не обяза-

тельно ироническом смыс-
ле. С о ш л ю с ь на самый по-

следний пример. Под Но-
•ый год пришло известие 

из Одессы: там открылся 
вольшой литературный 

Музей. В конце 1977 года 
Мы рассказывали, каким 

он будет («ЛГэ, № 50), и 
•от ом есть. Чтобы его 
создать, понадобилось 
шесть долгих лет. Н о меня 
•то не удивляет, как не 
удивляет нас, допустим, 
то, что реставрация Ус-
венского собора » Кремле 
м н я л а больше времени, 
*ем его строительство. Та-

кая сто работа. 
И Музей А. И. Герцене 

м Сивцевом Вражке а 

Москве создавался ие 
один год. Но и после от-
крытия (а 1978 году) он 
вродолжает интенсивно 
пополняться новыми еке-
•онатами. Об етом расска-
зывает сегодня закедую-

ц а я музеем И. А. Жела«-

коаа. 

Натруди» представить 
•ебе, чего вы мы лиши-

аась, но будь у нас Музеа 

Герцена. 
И как хорошо, яте ПО-

ЛИЛСЯ • Москве • по-
оледнее время Музей 
М . Ю. Лермонтов» (как и 

Музей Герцена, ато фи-
лиал Государственного ли-

тературного музея), что а 
старом особняке не Сив-
цевом Врежке, как раз на-
искосок от Дома Герцена, 
откроется вскоре выстав-

ка, посвященная Н. В Го-
голю, что несколько лет 
назад на Садовом коль-
це восстановлен наконец 

•маменитый грибоедовский 

ОН С Т О Я Л на т р и б у * 
но • К о л о н н о м аа-
ле Д о м а с о ю з о в . 

К а к и п р е ж д е , г о в о р и л 
б о д р о , ч е т к о в ы г о в а р и в а я 
к а ж д о е слово. И с л о в о 
е ю — т о ч н о е , весомое, 
е м к о е — з а п а д а л о в д у -

ш у к а ж д о г о , 
Г>ыл маП т ы с я ч » де-

в я т ь с о т сорок ч е т в е р т о г о . 
Е щ е г о д б у д е т п о л ы х а т ь 
п л а м я в о й н ы . А Н и к о л а й 
Т и х о н о в о т к р ы в а л Д н и 
г р у з и н с к о й л и т е р а т у р ы и 
и с к у с с т в а в М о с к в е , и д е я 
к о т о р ы х , к а к м н е п о м н и т -
ся, п р и н а д л е ж а л а е м у , 

В тс п а м я т н ы е д н и м 
ни па ш а г не о т х о д и л о т 
нас. И м ы , г р у з и н с к и е 

п о э т ы , б ы л и с ч а с т л и в ы 
о б ш е н н е м с в а ш и м б о л ь » 
ш и м с т а р ы м д р у г о м , о 

к о т о р о м с т р е в о г о й п о м -
н и л и все д о л г и е д н я ж е -

с т о ч а й ш е й б л о к а д ы Л е -

в и н г р а д а . 
И в о т н а к о в е ц о н е * » • 

мн. Н и к о л а й С е м е н о в и ч 

в ы г л я д е л п л о х о — и с х у -
д а л , о с у н у л с я , у с т а л . Н о 
к а к о н с т а р а л с я , ч т о б ы 
• т о г о не з а м е ч а л и ! О н 
ш у т и л , с м е я л с я , р а с с к а -
з ы в а л л ю б о п ы т н ы е исто-
рии, на ч т о б ы л в е л и к и м 

м а с т е р о м . А м н е с л ы ш а -
л и с ь слова его п и с ь м а , 
п о с л а н н о г о г р у з и н с к и м 
п о э т а м из б л о к а д н о г о 
Л е н и н г р а д а в 1942 г о д у : 
« Н е д а й в а м б о г , д о р о г и е 

д р у з ь я , в и д е т ь н пере, 
ж и т ь д е с я т у ю д о л ю это-

го ..» 
У ж е не п о м н ю , к т о * » 

я а с п о п р о с и л Н и к о л а я 
С е м е н о в и ч а х о т ь на к о -
р о т к о е в р е м я в ы б р а т ь с я 
в Т б и л и с и и о т д о х н у т ь . 

— П н ы н е ш н е м г о д у , 
— о т в е т и л Т и х о н о в , — 
и с п о л н и т с я р о в н о д в а -
д ц а т ь лот, к а к я в п е р в ы е 

у в и д е л Г р у з и ю . Б ы л б ы 

с ч а с т л и в . . 

•И 

Л е т е в Т б и л и с и в ы д а -
л о с ь в т о т гож о с о б е н н о 
ж а р к и м . В в о с к р е с н ы е 

д н и м н о г и е т б н л и с н ы 
с т р е м и л и с ь в ы р в а т ь с я з » 
г о р о д , ч т о б ы перевести 

д у х . П и с а т е л е й т я н у л о 

в С а г у р а м о . Это улалев-
н о » от города километ-
ров на тридцать село в 
Д р а г в с к о м у щ е л ь е , оби-
т е л ь д в у х н а ш и х бес-

с м е р т н ы х п о э т о в — Д а -
в и л а Г у р а м н ш в в л в в 

И л ь и Ч а в ч а в а д з е . 

Воскресное солни» ещ» 
и » раскалилось в п о л н у ю 
мощь, когда во двор 

въехала машина и из ие» 
в ы ш л и Георгий Л е о н н д м 
и.„ Н и к о л а й Тихонов. 

О я приехал сюда м 
день, только в » один 
день. М ы объединили 
свои с к у д н ы » сухие пай-
ки, привезенные из дому, 
добавили к ним ф р у к т ы 
из чавчавадзевского сада 
н под тенью старого оре-

ха накрыли стол. 

Н и к о л а й Семенович по-
казался м н » на » т о т рае 
еще более бледным —• 
видимо, утомила дорога. 
Х о т ь * "был он по-юво-
шескя возбужденным, яо 
ел без аппетита я ма-
ленькими глоткамя о п и -
вал грузинское вино. 

Т о и дело оя поднимал 
голову и оглядывал гору 
Зедазеня, что своим ае-
леным упокоительяым 
убором • а в о р а ж н в а ю щ » 

высилась иад яамя. 

— Я должен поднять-
ся т у д а , — к а к б ы иро 
с е б я с к а з а л Т и х о н о в . Н о 
с к а з а л т а к т в е р д о , с л о в -
н о о б ъ я в и л не п о д л е ж а -
щ и й о б ж а л о в а н и ю при-

г о в о р . 

П е р е д нами сидел че-
л о в е к , еше не в о с с т а н о -
в и в ш и й после л е н и н г р а д -
с к о й б л о к а д ы с в о и х сил 
н з д о р о в ь я . П о в т о ж е 
в р е м я — н е у т о м и м ы й в 
н е д а в н е м п р о ш л о м горо-
в о с х о д и т е л ь . I I э т н о г р а ф . 
« К а ж д ы й год я у х о д и л 

л е т о м в г о р ы с неболь-
ш о й г р у п п о й друзей, изу-
ч а я н а р о д ы К а в к а з а , их 

ж н з н ь , б ы т , историю.. .» 

— п и с а л он. 

З е д а з е н н п о - п р е ж н е м у 

м а н и л а с в ы с о т ы . 

— П о с м о т р и т е , к а к она 

п р е к р а с н а ! — у х ; е гром-
к о , д л я всех, востор кен-
н о с к а з а л Н и к о л а й Семе-
н о в и ч . О н л а с к а л ее 

ЭТЮДЫ О ПИСАТЕЛЯХ 

в я и г р а я п р и л е т е л и г р а ч и . 
Э т а вроде бы п р о с т а я , 
привычная весть м о л н и е -
н о с н о разнеслась по все-
м у о с а ж д е н н о м у г о р о д у . 
В ы не м о ж е т е в о о б р а з и т ь 
себе р а д о с т ь , к о т о р у ю ис-

3 п ы т а л и тогда Л е н и н г р а д -

Н и к о л а й Т и х о н о в о п я т ь 
о к а з а л с я впереди. В по-
х о д к е его, к а к и а голосе, 
б ы л а у в е р е н н о с т ь , в о л я , 

о с н о в а т е л ь н о с т ь . Я б ы 
еше с к а з а л — д о в е р ч и -
вость земле, по к о т о р о й 
ш а г а л . Все это ж и л о н в 

НИКОЛАЙ ТИХОНОВ: 
ВОСХОЖДЕНИЕ 
НА ВЕДАЗЕНИ 

в з г л я д о м , с л о в н о б л и з к о -
го. л ю б и м о г о ч е л о в е к а , с 
к о т о р ы м д а в н о б ы л в 
р а з л у к е . М ы п о н и м а л и , 
ч т о о н н е п р е м е н н о и к а к 
м о ж н о скорее х о ч е т о с у -
щ е с т в и т ь свое ж е л а н и е , 
и в з в о л н о в а л и с ь : в о с х о ж -
дение на гору м о ж е т о к а -
з а т ь с я с л и ш к о м т р у д н ы м 
д л я Н и к о л а я Т и х о н о в а . 
I I х о т ь д о р о г а ш л а ле-
сом, н о солнце б ы л о у ж е 
в з е н и т е и я р о с т н о па-

л и л о . 
— М о ж е т б ы т ь , сего-

д н я о т д о х н е м , а п о д н и -
мемся з а в т р а , — ска 1ал 
я, но п о ч у в с т в о в а л , ч т о 
о н д а ж е не с л ы ш и т м о и х 

с л о в . 

Н е в п е р в ы й раз под-

н и м а л с я на З е д а з е н н Н и -
к о л а й Т и х о н о в . В р у к а х 
о н д е р ж а л д л и н н у ю ки-
з и л о в у ю п а л к у с з а г н у -

т ы м в е р х н и м к о ш ю м . 
К о г д а я спросил, где он 
р а з д о б ы л э т о т прекрас-
н ы й посох. Н и к о л а й Се-
менович з а г а д о ч н о у л ы б -
н у л с я п п о д н я л свои гус-

т ы е б р о в и . 

В ч с с ю с гостем к зе-
м п н а с т ы р к 

Р а ф з э л А г о т п р а в и л и с ь Р а ф 
л а д № н я. 

Н и к о л а й Т и х о н о в т а 

г » л впереди, т о и дело 
о с т а в л я я нас на д о в о л ь -
я о - т а к и д а л е к о м р а с с т о я -
иии, — м ы ие п о с п е в а л и 
ва ним. В р е м е н а м и о н 
о с т а н а в л и в а л с я , п о д ж и -
д а я нас, и с н о в а ш е л впе-
ред. Н о в с е - т а к и п р и т о -
м и л с я и с о г о р ч е н и е м 
у д а р и л п а л к о й о п р и д о -
р о ж н ы й к а м е н ь — в и д н о , 
ие мог п р и м и р и т ь с я , ч т о 

с и л ы у ж е ие те. 

К о г д а м ы п о р а в в я л я е ъ 

• ним, я с п р о с и л : 

— А не в е р н у т ь с я л я ? 
—- У с т а л и ? — в с в о ю 

о ч е р е д ь с п р о с и л он. 

— Ж а р к о . 

— Ь с л и т р у д н о , воз-

в р а щ а й т е с ь . Я п о й д у 
о д н и и н и ч у т ь на вас не 

о б и ж у с ь . 

М ы п р о д о л ж и л и п у т ь , 
теперь у ж е не о т с т а в а я 
о т него. Ш л и не т о р о -
пясь, беседуя о т о м о 

сем. 

I I » к у с т а в ы п о р х н у л 

ч е р н ы й д р о з д и т у т ж е 
с к р ы л с я в в е т в я х д и к о й 
г р у ш и . Н и к о л а й С е м е н о -

в и ч з а м е д л и л ш а г . ч т о - т о 
в с п о м н и л и с т а л р а с с к а -

з ы в а т ь : 
— Р а н н е й весной в Л е 

ц ы . П о я в л е н и е г р а ч е й — 

п р и х о д весны — всегда 

р а д о с т ь . Н о т а р а д о с т ь 

б ы л а совсем иной: з н а ч и т , 

ж н з н ь п р о д о л ж а е т с я , 

• н а ч н т , н я к т о не в с и л а х 

о с т а н о в и т ь п р и в ы ч н о е 

к р у г о в р а щ е н и е ж и з н и ! 

З н а ч и т , добро в н о в ь по-

б е д и т зло. П е р в ы м и 

в с т р е т и л и с т а й к у грачей 

в о и н ы , о к о п а в ш и е с я V 
л и н и я ф р о н т а . В с т р е т и л и 
с в о с т о р г о м : « В е с н а ! » И 
т у т со с т о р о н ы врага 
р а з д а л а с ь а в т о м а т н а я 
очередь. Д р у г а я , третья... 
I I м а л е н ь к и е » - с т и н к и 

весны, т р е п ы х а * с т а л и 
п а д а т ь на зем.. О д и н 
у п а л в н а ш о к о п . С е д о й 
с о л д а т п о д н я л к р о ш е ч -
ное тельце, п о г л а д и л ла-
д о н ь ю б а р х а т и с т у ю спин-
к у у б и т о й п т и ц ы , п о т о м 
в ы р ы л л у и к \ и з а х о р о н и л 

ее в л е н и н г р а д с к о й зем-

ле . * 
М ы у с к о р и л и ш а г я 

ш л и \ 'же молча. 

- 00 » т о й и.-тории г « е -
с к а з а н н о й Н и к о л а е м Ти-
х о н о в ы м . * н а п и с а л тогда 
г т н х о т о о р е и и е и напеча-
тал в г р у з и н с к о м дет-
с к о м ж у р н а л е . 

т в о р ч е с т в е Т и х о н о в * Ч е -
л о в е к и поэт в нем б ы л и 
в н е р а с т о р ж и м о м един-

стве. 

О н ш е л я шел, к а к б ы 
с о в е р ш а я в о с х о ж д е н и е к 
с а м о м у себе — т у д а , где 
б ы л . А п о т о м с н о в а , я 
з н а л , с н о в а у с т р е м и т с я 
в ы ш е и в ы ш е — к но-
в ы м г о р и з о н т а м , о т к \ д з 
виднее м и р н ж и з н ь . 

*о* 

О д н о г о из д в у х зедя-

з е н с к н х м о н а х о в у ж е не 
б ы л о в ж и в ы х . В п р о ч е м , 
мы не о ж и д а л и з а с т а т ь и 

в т о р о г о . 

— О н еще ж и в ? — 
с п р о с и л Т и х о в о своем 

д о в о е н н о м з н а к о м ц е . 

— « Л ю д ь м и И с м е р т н ю 
з а б ы т » . — о т в е т и л I лер-

м о н т о в с к о й с т р о к й. 

— О н е ш е ж и в ? ! — 
в о с к л и к н у л п о - г р \ з н н с к я 
в е д а з е н с к н й мо-.ах, у в и -
дев Т и х о н о в а , и, ч . р п щ л -
с \ к н е м у , ск г е м ж е 
п о - р у с с к и : — С л а в а т е б е , 
гост: л 1 ' 1 К а к вям у л л -
аось в ы ж и т ь в т о м а д \ ? 

—• О н р а с к и н у л , с л з п н о 

к р ы л ь я , т о щ и е р у к и в 
ш и р о к и х ч е р н ы х р\ к а п а х 
с т а р о д а п и с а и с т р е п а н н о й 
р я с ы , ПрНВСТСТП'. Я 1. .СТЯ 
и своей у е д и н е н н о й гор-

ной о б и т е л и , 

Н и к о л а й Т и х о н о в отыс-
к а л место, о т к у д а о т к р ы -

в а л с я н а и л у ч ш и й вид, 
присел на к а м е н ь , л е ж а в -
ш и й под дуГн I, н при-

с л о н и л с я к его с т в о л у . 
К а з а л о с ь , о н д а е т о т д ы х 
не т е л у , а д у ш е своей, 
г л я д я на г е р , р а с к и н у в -
ш и й с я д а л е к о в н и з у , и 
с л ы ш и т СП1М1, н а п и с а н -
ные. им десять лот н а з а д : 

Я не и з г н а н н и к . 
не в л е к о м ы й 

Ч у ж у ю радость 
перенести. 

Мн* • »том нрле 
осе знаномв, 

К а к в у д т о я 
родился здесь. 

А б ы т ь к. кс т. 1С! да и 
• эгорео.: ь в ..с:.1 !>: ль, 
к о т о р у ю п о з ж е о и з а п и -
ш е т : « I г ь сгра1Ы, п о л . 
ные о с о б о г о з н а ч е н и я д л я 

д р у г и х с т р а н . Э т о в ы р а -
ж а е т с я не в о б л а с т и эко« 

н о м н к и и л и п о л и т и к и . 
Н е т , о н и я в л я ю т с я в осо-
б о м и о н и ч е с к о м ореоле 
д л я их п о к о л е н и й , 

с м е н я ю щ и х д р у г д р у г а . 
И х п р и р о д а , их искусст-
во. их д р е в н я я к у л ь т у р а 
в ы з ы в а ю т «чобое волне-
ние не т о л ь к о з н а т о к о в , 
О н и ок. ; и в л ю т свое 
в л и я н и е на х у д о ж н и к о в , 
писателей, у ч е н ы х . О д н а 
из т а к и х с : р а н в Е в р о -
пе, с л, к о т о р ы е д л я 
е в р о п е й с к о г о . о з н а н н я 
я в л я ю т с я п о л н ы м и осей: 

И т а л и я . . . А л л р и с к и * 
Поэтов нашей Италией, 
несомненно, стала Гр\ -
зия... Ведь нельзя ска-

сто т а х о к а з а л с я в Г р у -

чс. ;л:о г-'Л :л в '1 с т л и -
си, ч т о Г р и б ОД' в I ка-

з а л с я и б л а г о с л о в е н -
ной поэзией стране по 

ч т о М а о ••>. I Не; 3.1 
с ю д а в г.орч »ке -сылки. » 

Н е м н о г о п о г о д я я за-
м е т ч о Г . :. Г: ( е-

м с нов нч трсмал А ; ч -
д а з е н с к н й м о н а х по-

п р с ^ ц е м у р о к о т а л вб.та-

зи. Я п о п р о с и л его 1 | 
бе', п о к о и т ь г о с т я , я о н 
с к р ы л с я зз развалинвмя 

м о н а с т ы р я . 

Н е т о л ь к о с в е р х у — • 
бе к р а н ш й л а з у р и небес, 
1 . н с н и з у — и 1 М ц х е т ы , 

б е т о н н ы х с т р о е н и й З а г э -
са, д р е в н и х стен Д ж в а р и , 
о т т у д а , где с л и в а ю т с я 
« .и А р а г в ы и К у р ы » , 

В о е н н о - Г р у з и н с к о й д о -
р< га, б е г у щ е й к Д а р ь я л у , 
- - ра к а т а л о с ь и, с л о в н о 
обр. к о здесь п л о т ь , по» 
р а з и т е л ь н о е , н и ч е м не н * 
р е ш а е м >е б е з м о л в и е . 

С : >ял п о и с т и н е б о ж # » 

СТ !"'НЫЙ п о к о й . Н и к о л а й 
Т и х о н о в , с и д я на к а м н я 
п -д д у б о в ы м д е р е в о м , 
с п а л . С п а л г л у б о к и м 
си 1М. М ч а п о д у м а л о с ь , 
что это б ы л п е р в ы й с п о -
к о й н ы й г о н б е з м е р н о 
устав: , его п о э т а п о е л » 
л е н и н г р а д с к о й б л о к а д ь ь 

Л т у н е б о л ь ш у ю , почтШ 
с о р о к а л с т ы а д а в н о с т я 
и с т о р и ю о в о с х о ж д е н и и 
11.•... л а я Т и х о н о в а на Зе-
ле с ен я и з л о ж и л , к а к 
I мел. Н о к о г д а п о с т а -
г л з а к л ю ч и т е л ь н у ю т о ч -
к с , в > мне р о д и л и с ь е щ » 

н е с к о л ь к о с т р о к •— у ж » 
п о з т и ч е с к . х. Я х о ч у я х 
г. в е д а т ь ч и т а т е л ю : 

Этот зоо земли 
и в е р ш и н # , 

зов травы И ПОЯЬ 
* т о т зов небес 

г л у б о к и * , 
где п о к о й и > о я ^ 

Зоа к о р н е й 
и поколений, 

что стремяте* 
к небу - ч 

СЛАВ* вам. 
упругим силам —• 

ветру, людям, хл ебу4 

Вов в е р ш и н ! 
Ему анимаю. 
простираю рум% 

Словно там 
угроз и розни 

затихают звуки, 
К благородству 

той стихии, гордой 
и безбрежной, 

Я взываю, словно соля 
дышит в высях 

с н е ж н ы х ! 

(Перевод В.т ОГНЕВА) 
И р а к л х й 

А Б А Ш И Д З Е 

Т Б И Л И С И 

5 О Т 

< я и м -

л в ы с т о ю » 

В последний дань 1852 

года А. И . Герцам писал 

своим н е и з м е н н ы м мое* 

к о в с к и м д р у з ь я м — Сер-

гею И в а н о в и ч у и Т а т ь я н е 

Алексеевне А с т р а к о в ы м : 

« Я ж и в , сильные м ы ш ц ы 
вынесли, ж и в у дли детей, 
н о и еще д а ч памяти бы-

лого, для того, что я один 
могу о нем свидетельст-

вовать. Вы не янаета ни 
что я несу, н и с к о л ь к о вы-
н е с — н о гоодо с к а ж у : 
л ' .. т I! К Р П Н Г Д ! ! * 

I * 107, некий господин 
Клод запечатлел незнаком-
ца, п о х о ж е , приезжего 
(явно не ладившего с анг-
л и й с к и м языком), усадив 
его в п р и в ы ч н у ю « ф о т о -
г р а ф и ч е с к у ю » п о з у . Гер-
ц е н — в темном расстегну-
том с ю р т у к е , светлых брю-
ках: п р а в у ю р у к у п о л о ж и л 

на колено. К а ж у щ е е с я спо-
койствие остановленного 
мгновения. В ы д а ю т гла-

за ... 
Ф о т о вправили в кожа-

ный коричневый Футляр, 
с о х р а н и в ш е й марку фото-
графии и ея адрес. По 
в г и м деталям и уточнена 

датировка редкого порт-

ПЙТ1 

из разноликого яковлев-
ского клана. Н а п р и м е р , 
отца, « д е р г е р р а » . прозван-
ного д о м а ш н и м и « г о с п о -
д и н о м » на немецкий ма-

нер. 

КСТАТИ 

О « Д Е Р Г Е Р Р О В С Ш » 

РАБОТАХ... 
О портретах родителей, 

п и с а н н ы х маслом крепост-

ным ж и в о п и с ц е м Яковле-
вых И. 3. Л е т у н о в ы м , Гер-
цен вспомнил летом 1854 

года, он их оставил в сво-

незнакомой, непонятной 
ей России, и он — « в о с -
п и т а н н и к » , незаконный, 
рано осознавший свое 
странное положение е 

этом мире. 
Портретами Герцен 

очень д о р о ж и л , расстался 
с н и м и в 1863 году 1 6 -
о х о т н о : « О д н о й вещи бу-
д п т всего жалчее, если 
п о г и б н е т . — Тата (старт .то 
дочь Г ерцена. — И. Ж.) 

просила портреты 
И в ' ача " А л - ексеевича ' 

и М а м еньки • — я их 

послал*. 
И - г е с т н ы й знаток гер-

ценопской иконографии 
Н. П. А н ц и ф е р о в свиде-

тельствовал, что с этих 

нарда Карловича г-жа Эяа 
Рист передала его послед-
н ю ю волю П о р т р е т ы , от-
сутствовавшие в М о с к е е 
более 120 лет, д о л ж н ы 
вернуться на родину. В 
путь отпрзвился и порт-
рет Н а т а л ь и Александров-
ны, прежде известный в 
к о п и и , — х о л с т х у д о ж н и к а 
К, Рейхеля 1842 года. 

ОСКОЛКИ Б Ы Л О Г О 
В герценовской семье 

придавали особое. €маги-
ческоеъ значение вещам 
На веши смотрели как на 
свидетелей пережитого, 

воплощение памяти. 

биома задолго до приезда 
туда его сына. Затерялась 
и зафиксированная в пе-
речне «браслет гладкая, 
маленькая, серебряная» с 
н а д п и с ь ю внутри по-фран-

ц у з с к и « Л и з а — 8 мая 
1843, 1844. 1845, 184б>. 
Е С. Некрасова поясняла: 

« В о з м о ж н о , что это пода-
рок Е. Б. Г р а н о в с к о й » 

( ж е н ы историка — И. Ж Л 
Тогда ей не было извест-
н о письмо к А с т р а к о в ы м , 
отправленное Герценами в 
М о с к в у в конце мая 1847 
года, где старых друзей 
уверяли в скорой встрече 
« д о м а » и рассказывали о 
памятном д п я них всех 
дне 8 мая — годовщине 

ристского альманаха « П о -
лярная звезда», сохраняв-
ш у ю с я у Герцена во все 
времена Вещи-симвопы 

передают в семье из по-
коления в поколение, р а с 
статься с н и м и непросто. 
Н о решение Н а т а л ь и П е т -
ровны было, как всегда, 
н е и з м е н н ы м —- в музеи. 
Щедрость ее даров нельзя 

измерить, 
И т а к , вещи, п о р т р е т ы 

постепенно обретали свое 
место нз Сипцевом В р а ж -
ке. А книги? А бумаги? 

ЕЩЕ О Б И Б Л И О Т Е К Е 

П И С А Т Е Л Я 

той, о к о т о р о й хочется 

рассказать оссСо. Это —• 

с к у л ь п т о р о в и архитс КТО-
РОВ, составленные Мессэ-
ром Д ж о р д ж и е м Вэзлои и 

переведенные на р у с с к и 
я?ык живописцем М и х а и -
лом Ж е л е з н о е ы м » . ч. I . 
Лейпциг, 1864 г. Н а ти-

тульном листе /г-.е дарст-

«Ап'ексанл И в а н о в и ч у 
Геоивн%. Л!. в 

ой Т . 
. , Др -, 

ября. Л о з а н н а * . И 
но, что книга была 
переводом на г 

МУЗЕПНЫЕ БЫЛИ 

стоп цшги 
0ТСТТСТВ1Е 

Новые поступления в 

московский Дом Герцена 

на Сивцевом Вражке 

В 

цом (ул. ЧвЛковского, 17)... 

В п р о ч е м , грибоедоясков 
врыльцо заколочено, руч-
ки от в х о д н о й дясри ото-
р ю п ы — очевидно, чтобы 

и з б е г а т ь посетителей. А 
и с т о р и ю л и ю р а т у р ы и му-
вейное доло гредствяляет 
вдлсь — кто бы, вы думв-
ли? — и с к л ю ч и т е л ь н о Со-

юзмясомолмонтаж.. . 

Е щ е горше видеть му-

в«й рвзоронный, Обшвр-
п а н п и о стены, просевшая 
крышв, решетки на ок-
нах... Ото л о м Маяков-
ского • переулке его име-
ни за Теганкой. Здесь — 
мемориальная квартира 
поэта, памятная тысячам 
людей еще с довоенных 
времен, но у ж е более де-
ечти лег заброшенная, 
вабытвя своим вгвдгльцем 
— Государственным музе-
ем 0 . В, Маяковского.. . 

I 
I 
I 
I 
1 

П у б л и к у е м ы е сегодня 
(оспоминамия Ираклия 
Л б а ш и д т е о Николае Ти-
хонове о т к р ы в а ю т плани-
руемый нами мемуарный 

цикл. 

В. Р А Д З И Ш Е В С К И Й , 
е р х и о а р м у е « Л Г » 

Ч и т а т е л ю надо напом-
нить, что • ту ж е с т о к у ю 
для Г ерцена п о р у , после 

тягчайших к р у ш е н и й 
« ч а с т н ы х и о б щ и х » 
после гибели матери, сы-
на. жены, после пораже-
ния европейских револю-
ций прибило его к бере-
гам А л ь б и о н а , и то был 
первый н о в ы й год, встре-
ченный им на английской 
земле. О н ж и л тогда « в 
одном из лондонских за-
холустий, близь Примроз-
Гиля, о т д е л е н н ы й от всего 
мира д а л ь ю , т у м а н о м и 

своей в о л е й » . Н о бы-
ли здесь с в о и преиму-

щества — т и ш и н а и вид 
иэ о к о н на у х о ж е н н ы й 
Р и д ж е н т - п а р к . Если пере-

сечь его и в ы й т и на нес-
к о н ч а е м у ю Риджент-стрит 
(как п о к а з а ч о на плане, 
п р и л о ж е н н о м к одному из 

герценовских писем), то 
сразу о к у н е ш ь с я в дело-
в у ю суету с т о л и ч н о й ули-
цы с м н о г о ч и с л е н н ы м и 

вывесками, в т о м чис-
ле и н е с к о л ь к и х фотогра-

фических заведений. В од-
ном из н и х , • доме 

Я выстою ( ф р а н ш ) . 

П о с к о л ь к у снимок сде-
лан в Лондоне, то, значит, 
скорее всего, в конце 
1852 — начале 1853 года, 

когда в аллеях Риджент-
плрка встречали человека, 
которому согласно пас-
порту было всего лишь 

сорок. 
Н о портрет передавал 

на годы, он передавал, 

говоря т о ч н ы м герценов-
ским словом, « н е а з г о д ь я » . 
О н запечатлел состояние 

обретающего веру в воз-
м о ж н о с т ь жить снова, что 
означало для Герцена 
только одно — работать. 
О н выстоял, взявшись за 

исповедь, за « Б ы л о е и 
д у м ы » , главную книгу 

своей ж и з н и , к о т о г а я 
смогла хоть ч а с т ь ю «за-
м е н и т ь » , воскресить « и 
людей и у т р а ч е н н о е » . Ме-
муарам н у ж н ы реалии 
прошлого. О щ у щ е н и я и 
образы « м о л о д о г о време-
н и » обрели б ы плоть от 

прикосновения к невесо-
мому листку старого пись-
ма, книге, оставленной 
где-то на европейских пе-
репутьях, о ж и л и бы вбли-
зи от старомодного порт-

рета, скажем, кого-нибудь 

ем московском дома на 
Сивцевом В р а ж к е в пол-
ной уверенности, что ско-
ро туда воротится. Вспом-
нил и просил прислать. 

Н е сразу о т к л и к н у л и с ь 

« м о с к о в с к и е » — просит 

посодействовать М а р и ю 
К а с п а р о в н у Рей\ель. неиз 
м е н н у ю и почти единст-

в е н н у ю в те годы помощ-
ницу: « В а м , я д у м а ю , из 
вашего сельца (Рейхель 

жила тогда я и м е н и и му-
жа в П р у с с и и И . Ж 1 

легче писать московцам, 
так не забудьте о портре 
тах Т а т < ь я н е • А л ек-
сееяне - написать. Да и 
дергерровские Летунов., 

работы м о ж н о б ы выпи 

саты>. 
П о р т р е т ы при.или ко 

д н ю р о ж д е н и я Герцена. 
25 марта, но . спустя 

семь лет. в 1862 году. 

О н и возвращали детст-

во, тот ф а н т а с т и ч е с к и е 
уродливо - п а т р и а р х а л ь н ы й 

д о м а ш н и й мир, где оби-
тали его отец — каприз-
ный и вечно н е д о в о л ь н ы й 
старик, мать — к р о т к а я 
Л у и з а , с е х ж л д ц а т и лет 

о к у н у в ш а я с я в Г р о з н у ю 

к р у г о а а р п 12-гв гвда • 

портретов кем-то *нв а-
т о й ли?) были сделаны ко-

пии маслом. 

Да. копии были сделаны 
Т а т о й , которая в ту пору 

училась живописи в Ита-
лии. О р и г и н а л ы вряд ли 
вернулись к ее оть^ В на-
ча е X X векв они обнару-

жились у едовы А. А. I ер-
цена-сына 1«резины >и 
теперь находятся в Швей-
царии у правнука писате-
пя — Сер о I ерцена!. 

Владельцем *.е копий стал 

другой правнук — Лео-
нард Рист, получивший их 

от самой « т е т к и Т а т ы » 
Летом 1982 года пра-

внучка Герцена — На 
талья Петровна Герцен, 

так много сделавшая д я 
возвращения на родину 

герценовских реликвий, в 
последний раз вошла в 
версальский дом Л. Риста, 
опустевший пос е смерти 

хозяина, поднялась в его 
кабинет,.. Со стен смотре-
ли знакомые лица: отец 
Герцена — И в а н Алексее-

вич, мать —* Луиза Ива-
новна. жена Наталья 

Александровна На стел-
лажах выстроились рус-
ские амиги, Вдова Лео-

В 1937 году Наталья 

А л е к с а н д о о в н а писала 
своему б у д у щ е м у м у ж у 
« Г л я д я на твои письма, на 

портрет д у м а я о моих 
письмах, о браслете, 
мне захотелось перешаг-
нуть вперед тет за сто и 
посмотреть, как.ля убудет 
их участь на з е м л е ; » 

Спустя полвека Ь'. С 
Некрасова, одна из пер-
вых собирательниц герце-
новского наследия, побы-
вала у детей Геоцена и 
описала реликвии семьи. 
Н о прошло еще п о л в е к а — 
и многие иэ них исчезли 

иэ поля зрения. 

Не о б н а р у ж и в а л с я , на-
пример, « м а л е н ь к и й обра-

зок в оизе с изображени-
ем Александра Н е в с к о г о » , 
которым « б л а г о с л о в и в На-
талью А л е к с а н д р о в н у 

отец, у м и р а я » . Н е бы-
ло ничего известно ни 
о серебряной коробоч-
ке для марок, принадле-
жавшей Герцену, ни о зо-
лотом кольце с выграви-
рованной в н у т р и англий-
ской н а д п и с ь ю « И , Яков-
лее. Л о н д о н . 1 8 0 0 » . явно 

н а п о м и н а в ш е м о визите 
« д е р г е р р а » не б е р е г ! Аль-

« п о х и щ е н и я » Герценом 
своей невесты. Наталья 
Александровна приписала 
Астраковой: « К а к мы прг 

восходно провели .. 8 
мая , Первый тост бы I 
Кет- чера *, потом твой 
1-отом зз всех участвую-
щих в устройстве нашего 
счастья, пили за Гр анов 

ских -. их помолвкз в 
этот день. и. бывало, мы 
всегда проводили вместе 
его и вырезывали это чис-
ло на наших бпаслетах: 

н ы н е ш н и й год не будет 
вырезано, оттого что 
не вместе праздновали» 
Значит, браслет принадле-
жал Н. А. Герцен, Ги, • 
свидетелем л у ч ш и х дней 
ж и з н и Герценов в москов-

ч,'М доме на Сивцевом 

Вражке .. 

Впервые все эти сокро-

вища мы рассматривали 
на « С о к о л е » в квартире 
Н . П. Герцен. Показывала 

она и тяжелый агатовый 

медальон с в ы п у к л ы м изо-
бражением Полярной 

звезды на к р ы ш к е и с 
портретом прадеда внутри 
(Тата. очевидно, заказала 

его после смерти отца). 
П о к м ы в а л е к н и ж к у декав-

О т к р ы т и е м в начале 
1967 года в швейцарском 
городке А а р а у немалой ча-
с т и герценовских книг, 
переданных дальней на-
следницей Н и к о л а я Гер-
цена-внукэ в П у б л и ч н у ю 
и У н и в е р с и т е т с к у ю биб-
лиотеку в Женеве, во-
прос о судьбе к н и ж н о г о 
собрания Герценз не-
с к о л ь к о прояснился. Н о 
зздзча полной реконструк-
ции герценовской библио-
теки, круга чтения Герце-
на и его семьи осталась. 
В а ж н о с т ь ее. в частности, 
в перспективе о т к р ы т н я 
новых связей Герцена 
с деятелями к у л ь т у р ы и 

освободительного д в и ж е -
ния Р о с с и и и Запада. 

В п и с ь м а х к верной 
« с в я з н о . ' » М . К Ре,-\ель 
повторяется просьСи о 
присылке русских книг, в 
частности из библиотеки, 
оставленной на С и в ц е в о м 
В р а ж к е . Вот наказ П е т р у -

ше З а х а р ь и н у , брату Н . А. 
Герцен: « п р о ш у . сы-
скать в моей библиотеке 
сочинения П у ш к и н а все 
томы, соч. Л е р м о н т о в а , 
1 и 2 часть, и Кольцова, 
« М е р т в ы е д у ш и » Гоголя 
и все его сочинения, сде-

лать из этого т ю к , сво-
зить в т а м о ж н ю и отпра-
вить в Ц ю р и х . . . » 

Н о Герцену н у ж н ы и 

новые книги, новые ж у р -
налы. О н не устает ди-
виться мощному д в и ж е -
нию русской литературы, 

внимательно следит за 
развитием ее талантов. 

П а р а д о к с а л ь н о , ч т о кни-
ги, ушедшие из его рук, 
подаренные им детям, 

близким, д о у з ь я м . над-
писанные им, с о х р а н и л и с ь 

в б о л ь ш е м количестве, не-
жели книги, собранные им 
самим или п о л у ч е н н ы е в 
подарок. К о н е ч н о , не каж-
дый год ставит на полку 
герцечозской библиотеки 
новые тома, но пополняет-
ся она н е у к л о н н о . Памя-
тен н а у ч н ы й резонанс, вы-
званный возвращением 
иэ за р у б е ж а диссертации 
Н, Г. Чернь" еаского 

« Э с т е т и ч е с к и е о. . .мения 
искусства к дейг..внтель-
н о с т и » с н а д п и с ь ю : « А л е к -
сандру И в а н о в и ч у Герце-
ну с благоговением под-
носит автор». Н е д а в н о 

герценовская библиотека 
на Сивцевом В р а ж к е по-

полнилась еще одной кни-

ся живописца, арчите 

наения, а пес 

оа 

В о з р о ж д е 
чиком оказался человек 
из числа деятельны* почи-
тателей и послсдоглтелей 
Герцена. Ученик К. Б р ю л -
лова, о д и н из пенсионеров 

А к а д е м и и художеств, ска-
з а н н ы й во Флоренции с 

Н. Ге, П . Забелло и дру-
гими л ю д ь м и герценовско* 
го круга. Ж е л е з н о е всту-
пил в переписку с Герце-
н о м и Сг аре РЫМ. Впро-
чем, она преследовала и 

делосые ц г и 
У ж е в 1866 году речь 

шла о печатании в Воль-
ной типографии новых 
частей перевода. В пись-
ме к с ы н у Г е р ц е н п о о с . ' 1 : 
« Ж е л е з нову • с к а ж и , 
что печатать м о ж н о вся-
чески — с именем и без 

имени (по с о о б р а ж е н и я м 
конспирации. — И . Ж . 1 . 
М о ж н о д а ж е выставить 
фирму в Германии с до-
зволения) — разумеется, 
у нас печать обойдется 

д е ш е в л е » . 

И вот пос^е двух 

первых книг, напечатан-
н ы х в Лейпциге в 1Ьо4 и 
1665 годах, появилась в 
1867 году сразу часть 
четвертая — небольшая 
к н и ж е ч к а без указания 
типографий и места изда-
ния. но их выдавал . при-
вычный шрифт Вольного 

герценопского станка. 
Т а к было разыскано и 

новое издание Вольной 
русской типографии, не 
занесенное в один 
справочник Вольного кни-

гопечатания. 

В архиве Л. Риста обна-

р у ж и л о с ь и м н о ж е с т в о 
новых писем. Н е к о т о р ы е 
тексты были совестны и 
раньше, но автографами 
мы не располагали, В 3 0 -
томном собрании сочине-
ний писателя о его пись-
мах. например к француз-
скому историку Ж . М и ш л е 
или к переводчице, воспи-
тательнице Ольги Герцен 
— М . Мейзенбуг, говори-
лось: « М е с т о н а х о ж д е н и е 
автографа неизв* с т н о » . 

К Рист\ самые 

сокровенные бумаги из 

архива семьи. 
« К а к видите, дорогие 

друзья, я попыталась со-
вершить переезд раньше, 
чем следовало бы. » 
Страшные слова иэ пред-
смертного письма 17-лет* 

и '• Л и з ы , дочери Г е р ц е н » 
и И А . Т у ч к о в о й , не пере-

• . ,т всех трагедий 

0 ,и и своей собстсен-
и.-.и ю н о ш е с к о й трагедии 
— с т р а с т н о й , б е з н а д е ж н о й 
с 6 йннссти. С у д ь б а де-
в о ч к и впечатлительной, 
своенравной, д а р о в и т о й и 

требовательной, в о с п и т ы -
Р.1ГК ейся о д и н о к и м ребен-
• ч в обществе матери. 
( д ума ее л ю б и в ш е й и 

б м к.- „ л терзавшей, по-
.••лянно волновала Герце-
ил О н чувствовал, что 

« с п а с т и Л и з у — в 
1 и .а о г р о м н а я » . И не 

смог. 
ма Л,1.ты к Ш. Л е -

т у р н о являют редкий об-
Р -,ц • ..-г - н перепис-
ки « К а к ! Н и о д н о й стро-
ки! Где вы? Ч т о вы? П о -
г, т. - о собе хоть знак .» 
— обращалась она к Ле-
т у г т о за два месяца д о 
гиге- -т. Э т о неизвестное 
р ' с? письмо х р а н и л о с ь у 
Р и н о , как и п и с ь м о от 
г » янницы матери Герце-

ы Л. Суццер, ставшей спи-
д тельницей к о р а б л е к р у -
с е н и я 16 ноября 1851 го-
да. и маленькие з а п и с о ч к и 
0 : т Герцена: « М и л о м у 
папай е » , — с р а з ь е з ж а ю -
I: нмися д е т с к и м и буквами, 
письма Н. Л. I е р ц е н к 
и ой Тате с з а б а в н ы м и 

• п и н к а м и и п р и п и с к о й 
Геоцена: « П а п а т а к ж е ца-

. ет сесю Т а г у » . О д н о 
Г!псьмо от 11 и ю л я 1851 

. : п из Т у р и н а , и внима-
т- |ьн I читатель « Б ы л о г о 
и д у м » , без с о м н е н и я . 

ч е т его с « т у р и н с к и м 

п р и м и р е н и е м » Герценов. 
Когда Леонард Рист пе-

реда: т для возвращение 
на редину эти м н о г о ч и с -
ленные письма и д о к у 
мо-.-ы своей т р о ю р о д н о й 
сестре Н П . Герцен, о н 
, ....мл: « Я в р у ч а ю тебе. 

К и л о л, всю м о ю ж и з н ь » . 

МЕСТОНАХОЖДЕНИЕ 

ИЗВЕСТНО 
Р. и в н о в о м году вы 

войдете в с т а р ы й герце-
н о в с к и й дом на С и в ц е в о м 
В р а ж к е , то с порога вао 
встретят Л у и з а И в а н о в -
на и И в а н А л е к с е е в и ч — 
те « д е р г е р р о в с к и е » ра-

боты Летунова. что неког-
да б ы л и с к о п и р о в а н ы Т э -
той. П о р т р е т ы А л е к с а н д р » 
И в а н о в и ч а Герцена и Н а -
тальи А л е к с а н д р о в н ы б у -
дут с о п р о в о ж д а т ь вас п о 
всей экспозиции. В ы рас-
смотрите книги, увидите 
тот самый браслет и т о 

яковлевс.кое кольцо. 

Е с л и вы спросите о р у 

к о п и с я х , то в к о п и я х о н и 
в м у г е е , готовятся к пуб-
ликации целым коллекти-
вом исследователей в н о -
вых герценовских т о м а х 
« Л и т е р а т у р н о г о наследст-

в а . О р и г и н а л ы ж е р у к о -

писей вскоре найдут свое 
место в государственном 

а р х и в о х р а н и л и щ е . 

И. А . П Е Л В А К О В А , 
злводухнн.-л Музеем 

А. И. Герцена, 
н - м д н д а т 

и с т о р и ч е с к и х н а у н 
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*в • * — V 

« ' • » ! . вс 
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* * * л©тому, у?® г* все-
Т$ с И ь-у*-~ 
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«и**, если не н ги~о*ыг дни 
Нп рубрика, ">аял "ицвя <" 

И - . - фп>ср-:кйX. спе.и." -Т. к а к - ч »-• р-

вмгч, и будничную, штбх<н}и.*ч>т слмжСш 
— VN просолу; •• *е п спугих гг.мгрс х, 
ежи ч и К" их приложений, читай »! 

П ч а г » , 

нр^длаже-

гри ел*"'*-

* 4 »% ав# * удммде 
•г.я-#г*» г-»«.си »> - ро-

•ифм от^#т 4»-
г*р*тт'*'мо& ««лл^пим <^в-
* —«• #о г* Л9Ф те о >. - и 

С4ММЦМ0ГЧ1 • « л ^ а 
•• •' * . т ^ г г т т е р , т;< р *•-
с*:гв с®»озл. 

^ •? :*•-? г,те с-рв, ик--«"1» 
-.. 5*л*а.%#«9 х *<уто « 

4&^,и'нс '•» г>*д.-ож#- »>» ^ * 
с * и * : » .• 
" » «--«с с т э - у т*с">С'лй 
т-а5^ с9а*#*г$Ы*э, *т 

С'СТ-а*-*. • ад* 
**1 С9**Ш г * " ^ г - •*-• 
* " и : * 3^=-^.* ** 

»•• '* с-" балгг>*огс * 
5'." ?тё С*^ГО • Г * Г.*« 

*Г-Х С9~*-у 

&*$&?> * I М М:рВ#Т*, 
<* • " : с ем - - у» -»- м-
% • .« и»ГМ • «V. -'г ,-
Г " "Т г г 'V*' " •. ~*3*Т 3 1 ' ~-
С* ~-Ъ•"*'.*+, ЬС?9&Ш:, »*3**'•**"" 
- С»"Г '"' V . Т2« '••* §• 
• г > п г ^ " -•- - *-*•** * г - •" * •>-

;#Т *У, 
С" •*»*•'*€7 * Гг." У" 

р у и ш 

• Г т 1 / # Д • / I [ 

53 * 

••о »•'» » * - = * *• 

* ' * «С'ч'С-Ш-*. 3 
>'О чЛл 

-8 ч /41 м*-а>-

В с о м м и л о - С » етуд»*4. 
Ч«СМ»*« •»•-.» 2 и». К« д-,« • 
И И ' ^ м - г - г-О0ъ-
и в#<#.-и-ь ДРУ' «ругл и 
м ^ г щ т ^ вру" ДО . ' 
€ Г> » (шим*; я при * од ̂  г ' - » 
СО*Ств»им^,«и г^г.э»'-" 
Турмстсик» н о е т р « т и -
жортт ма л«ият|». и»»-». 
рыямыч вгт ГИ-»4рмоГо - •»-
Р ^ о о * и#гро»иий 
•лт*в и*д ц<>чи^и моп^м, 
• ц» ш*г оами го б»р«гу и. 
Привг»«<»м»«й п«ми«м 
ч п « г ^ал м иаимдиом'-»» 
по^ги «•аидим'уй а * в ' / 
С то®сиои *нм# иомпами^ 
— ни прмгяаш^мич 
Р*'Р«и#мия р ( - ^ 1 г , м ж 

Т Р ' Л ч ц я в С к . ЛЮДИ 1Ь,»н 
•«« ГОПО< Пввца. 14 ИД/? 
иа огэн*.., 

О м г и ц и й и в#СК9-
РЫСШМЙ дук ввЩ«1ИИТИЙ 
• и#ЗЛПИ.И* Й 

руиа«»« поси-#г^и до т •» 
рм' Пром^М''«,Ч(»и»* |Г|> 
^о дл** «*« а с 1 » « а г » • 
Г-ССм» — в т о и ч - ^ 

•*<г9у* об 01ИЧИ €УД»в«. 
Р^С?«а1ъвДЯа о Ми^Ги! 

И *Т^*ж'в С *** л# *• * - $у 
•О" о Ш» Д--.. ;." д,». 
• *с Л!*"» СОч««щц^ у« ̂  ц 
«РУ*У дсу >*- ' 
Г.*к*н Дго," -.-зи " г, ••--- »• 
* * с •" о • * е у м •• - и - * ̂  • з 
•"* ««•«-- а» « • 4 
Т п л с х й *»©ТФС»-« ' - » 
и - V ,*• «»м<б # * з*»,- ^ »>•-, 

ПОСГУ, 
" ' *о и » »'*>•*•/ 8 - < . ~ 
имму._ 

Э"Л* о*. * * -. с •- ' " 
с ^ « -

О**'"? ** П " *"л' " •*" ~---.-' 
И"/ -• 
****»" / • 1 • -
ЖЗ^-* > 

.х 

* ,* - м/ г^ес е* < з м / а 

- - " - * С^- ?»»СГЬ С *?Л » -
,*" ^?м#ро« 
•; - »•« >• з ш $ * с ">« г •' з * 

,и/« I»,-, 

И Т"?ЗТ» 
•.л Г- А-.;" 5»Т» 

З-Ч г.- - ^ 

3 ^У*/« 
*<":.• г-/» 

Нз ТЯ*/Ю 

ЮТЬ-'Ш Г* 
«С'ДЗ *-3-

• * ж 

И Р % 8 И I 
Н Ш М 

- -• 

«А 

иым планом »ч-
но иеппегед"те т в -
мой во+'тагт- м ( •« - . :нлл-
нкте-вми ^ * « и

- «1-е м В 
С*.г ОТ т * г т 

У*е*дзть в ПГ 3§п »•«»>. 

мости тзг :-й V-^ег! »*»" и 

ь. 
«* 

•
 

3 <рт Г.̂ Д, а?ся. 
там ф гут заят. »"И 0 Г,.'щ 
мв"»*® сц«н г в ре' 
ЦИОИНЬГ* ЭЯ " * орт »туе* 
мье, в 1 ' - и амы* 
подсобны* * V • /я * 
Спе* 'зг-и, г.-.- - пе> 
в я-и* гам» л г во# >54#* 
Г Л , * э - - г „ . в , г 

ра-ьм.ой сп /»ст-
(УЮТ ГЗ, «аг ; ".' тм 
И ПГ?» - т па Н/) 
"•*.» и* ре Э-*к 
*»-#14^«и г -кт г иэ* 

* ",• • 1 . • -тз* 'И ' ; * в 

Иав«"с-иа ачоноиич». 
С " ппам'ика в соо^в^т. 
с вин с мо'лооч п р о м ^ ш . 
я»ммь # гмгдм*ы -Г"> о</>-
Со« статьи плах? вмг?у. 
гнд»ог товара мв-поержд. 
€'ГВФНШ> *»е-о4*ПДМ МГ*Ц<Г я 
^^'-ИСИОМ въ<ту. Зи.1ГМ 
•"** и О ЧТО П . " г и ч 
и ь * *9Д**"И*Н|И# кафе 8 
той »»<# П^ибаг-гицв ил-
•ТИ|*0р (Ьунициомкру^т 
К^ц й-млм.>гь» гкг<?м-о« 
&б 4»гм?а по всем «бпро. 
сам поднимаясь г,»м-ш 

*У и*»'тр.али о* -.'«ому 

-• "V. г л --.кой гтепе^и гз-
ДО*.' ч т з ЗСИТР'а т у 
Г'-р«".^»чио помимо #сг,ц 
«рвайэша# г * вд^з -и ив 
• ч ^ е г ь и о всего ^соис-
* о л * ш ^ а , е«еззпно пой-
V I » свГ:9 на желании §ста-
« "•» ^ гэ.'Й с*то в рзз-

•>:» VI*жд/ гере»-
*.*.* 1р^дс?а»"»ни« сг»ор», 

Т^иого *Э*ОГО >с Т *м-
ЦГСНО'-О >ф<Ьгц-л п ' и -
л *«--ся о т ц г о и ^ н н л я 
гое-д.^.ил.чои м ? * ^ ц . 

« 'Пал »гц»ма. Его, 
г - р е в - ч л е*ом»1> бы по 
<* ,. сч««»а?|| г>с»*о/>^>'И"п. 
еиг***„ ипдвг гвги и «им »*!».. 
ГЬ»М*Пм ~ « ? п С » » Ч ПО'ТЧ. 
г -"- м#л/?л-и. 1 чч*тря»' '»в. 

*• '•*; <• 

Т Ш 

Щ Ж 
ш ш И и ш 

Л Ц д а в ? ц * т т Г - , _ 

Ъ Ч # Й Г ' • ^ 
. , , , ^ . . . .у ; . 8 5 . . . 

в а г / т я д 

ДЕКАБРЬСКИЕ 

- ВЕЧЕРА 

В МУЗЕЕ 

имели ПУШКИНА 

'ОПкши* 

• о**и» т&гуг сущсстеа д.?чи^с -> 

'•&Ш' шШШШЯЯШШ 

* *-стч-*и*#ая п«>. 
- •- »• ; п* ..• ОС Г .1 ?. С » Д * Л ••*•>. 
•'ЗС СОб< Т9ЩЦЩ.<У*4 суд»-

о щ у ы а я и ; « и в драй*, 
г м ч к к о г о сюжета. 

С _;в и д той дело. ч-ч> 
Я И 1 Д В И В Е Ч Е О А М М Н А Д » 

кудг-тв П4ЙТМ. Спвм^р на-
и. • -• ее-.«7рчей »ц»»а«.ц в<« 

СвхновЛ'г. Многие ии. 
'•-метры м опгмо прз-ш*-
г.1?ь по улицам и и« 
ее ре-иг»» ии ©диогс при. 
г г ; и § о г о сгеч»ка. К го-
* / >^е классмчеснив 
^ . • ч к ' у з н к е загоосы мам-

оеа»*о отцелеиаи у нас 
ст гот равное тем в душе»-

огды*в м обсаемми. 
Каи бы по разным ве-
доме-вам СМИ чмслцтсл. 
• ' —с скажем, выбрать. 
<« в театр и 1*и в с -мфо-
- - -есчич мои^ерт. а мож-
«а е клуб иа дисно-еиу. 
м ^ е и к к и в мс театры, 
ле<емчыв. поэтические, 
д-^^зовыв к л у б ы по идео 
с зоей примириют гармо. 
н и ч к и и самые разнооб-
разнее интересы и склон-
иэсгм спектакль в н и * 
естес-аенно может ааион-
'•игься диспутом, музы-
идчннл ^ вечер— танцами. 
При этгм непседнамерви. 
- э и мемй«я1чи«о сгуи*,»т 
с - * дрлгоиениой идее в ы . 
с - -и* и сепдечиых чело, 
е^-^ески* комтактоа. 

Двздиаз 
•ет назад 
бе *Ь -:0Г0 

; «44 

* :ллъ - й*-
к*€Д05~<"0'"(Э 

**- -*• лр - , -.гп гафе— ж 
' ГЫ. XVДО* »*«И. студии» 

р.--'-*., гс'ь^;3 «Тв 
?. 1л,,-. . г.-.-) геятрш 4Сов* 

* - -.д Г.- ГЦ« 

, , • " - КСЧ^КЗ "И ПО 
* ПОЭТ П^»!_г - с 

*• о̂ ст оС05С < да* г и - ж а •>•• з 
с. • ' Л. б я "ь межвт, в том 

' ";•» - *С'00С" он со* 
* *'з с-змг-1 »• п.-«» 

ы-'-те'нчых свомм песен, 
• с е л ?# 6—« о » 

мальчика*. у.;.*л* 
-а г,Само из 

"" • : : • г *о д о на-
..-ном шзо.'кв снасть*, 

. ^ " - я * '03'"Л'. 3 
о ^ д н о # п#>бо. об Аобзте, 

: ' ГЗ* -"и-гев'зе* 
« а » ге<а. те^вт по на.„ей 

Г о - - - поэта бы- ^*гоэ-
V о. и неси * вн 
тегате.-с 'о аогисти -еского 

о д - з с . »:.«взяось в м*»-
* '* '•' " '>•? - «ОСТИ, с т о у ь ^ 

- .Г ; - - • .• - •- -Г,» г-,. - - ? Г а 1 0Ц 
перебирал в той же незл» 
*• с*ой5т^й ^анере, « га* 
* г-* Д-'-5-И ЭТО в Твое'4 
йворе Однако озноб не-
г г ерпимогэ счзсгкя весь 
р'-^ео пробегая по твоей 
г л Это г - - о ад. 
Т-ПС* "О ИСПОЯ.) «-;»с Ч 
г. не - . : :-й,з т?орим " о в 
дч.-к ^ а г а г от тебя 

•г.- .„в Г ч 
С • * / - " В П Р О С Т О Р А М * **3-

* 11 -де с о'сом нь?м V г пе-
*ом выступая стафщмц 
« • ;мл..,*г ы м гозт ?1ме« 

т л ,Г, г<3 пластин»' А 
р'егда у те!>л под оуЩк, 
Но --• *$Ч^ПЫИЯИ гз-
дл'-'Тк ..--.с знм« и г сино-

да 

ПИСЬМО 

вслед 

рубрик* 

К А К БУДТО 
ЭТО 
С Ъ Е М О Ч Н А Я 

края) 

9 

В пнтяйрщ 1933 г. е кои. 
Ц«*ртнО« зли# с.ямагорищ 
* 4 « ^ о д а * ш, Хоста Коаг. 
н >даг гмого 
в * у Я г. л ансамбл», 
и представьте 
н гт ?нму 

На сцсие иын* привыч 
нь«е май у-не пне.» «а »ПГ-
•горы дсгунр'ой аппа 
Ра туры, дннаиинн, уси 
литвлн-. .гдесь ж? пев» 
тн"-ал, ,< я с н с с м а с »«--*» 
ж^ствпм проыл.. 
^ т « ' р е н . в том 

•Мзжк* 
ГАИ ени5у оев си«» 
ной — сяоь<нейши1? пуль-
ты уп-.лялг*П'я, Вгл ато 
е#г лио м,>есг'1 прот»оаоэ 
на которые исполчитгли 
То и депо пглддк'валмсь 
дабы не эдлут .т - ^ л о 

• ГАЯ . 
1Ну»0 

ТОРОв, 
числе с 

им светом типа 
«нсгольауютсч я 

и 
О Г Д А - Т О нреэд. 

• Щ нов Д."ЯМ б « 1 то. 
•"'ввнзерд. Со-

ГОДИв ТДИСЭ труд ч о во-
с ^ р в з н т ь . О ч - с п е р » т®. 
мвдв в ."«сбск НОВОТСД-
ней «<Р!мпднии. 

Бьет двенадцать. и 
ввжигаотсв « Г о л у б о й 
о г о н е к » . Когда-то тало-
вжраи 6*.- продолжен.м-
а и нашего пр^|лдни«ного 
стога, т а - т о ж е б ы л и 
сто--и*н, и л «од н ветре-
чв-и-Ь, шутили, пели 
ДРгт длв друга к длв 
нес. Было уютно. П о т о м 

Лиме в) самыа разиыа ио-
мара. в. Погуиии в втоД 
р о ж н отменно смешок, 
что д я е « О г о и » * а « — дн-
асвичка. Эстафету шутки 
иод*вв"» вели м . Л а р ж е -
В **ч и Д. Ширвиндт С ИI 
д*а*ви, но по-прежнему 
нео*разнмси пародией 
или А. Миронов С Иро-
ничной песанчой. В втот 
вечер л ю д - на ж р а н а не 
е*ч-»> валис» — б ы л и 
Своими Собой. 

Это в лучима минуты. 
Х у д ш и е — вранвт следы 
каких-то катаклизмов в 
ь е д с а * передали. §от во» 
д у щ н е ед*а поввившнсь 
и полюбившись, отчего-
то исчезают, бросив иле 
в в о л н ы » р к о г о , но бес-
ю з н о г о шоу. Вот хоро-
шие, но старые н о м е р а 
за-латвА*и вклеены в ЖИ-
ВУЮ ткань вечере — в - д -
иог что взамен че^о-то 
и е - о л у ч и в ш в ' о с в Но ка-
кое нам дело до внут-
ренних проблем творче-
ского процесса? черес-
полоси^а, швь*«. И не в 
п е р в к н у ж а раз М с * е т 
быть, стоит правпть, ре-

ФОРМУЯ» 

лрием. Лаонтьав, Моравв-
дк — здесь лишь статис-
ты. д е ' а л ь яркого орна-
мента, и на их панна соз-
д а в ' климат кадра, а ли-
хая выдуммв. Но трмм 
удивить м о ж е т лишь од-
нажды, о н на терпит по-
втора. 

Что касаатсе ислолмае* 
талей, то цирк г о б а д ч в 
•страду и » просто убе-
дительно, но — с сухим 
счетом. О н продемоиевч 
рироаал блеск мастерст-
ва и отваги, красоту д*|>. 
зенив. Эстраде « а оквао-
лесь не в ф о р м а — ив* 
много п р е д л о ж и л а о к а 
оригинальных мелодий, 
еще м е н ь ш е — интарос-
нь-х текстов Л а ж а всегда 
неповторимая А л л а Пу-
гачеве на втот рез была 
*о А м е н д о й Лир, то Эдавг 
Пиаф и к у д е р е ж е —- се-
мой собой. Хоте б ы л ^ 
несомненно, яркой зва>> 
дой претднике и напраы 
н> ж д е н и о пикировалась с 
элегантным И г о р е м Кио. 

• А т т р е х ц н о н » походма 
кв р о з о в о щ е к о г о к р е п ы -
ша. еще не у м е ю щ е г о 
резумно распорвдитьев 
собственными силами. 
Значит ли вто, иго изо-
билие сия — плохо? Что 
фвытезив —- от лукавого? 
Что л у ч ш е б ы к р е п ы ш а 
уСмнрмть? Ни в к о в м с л у . 
чае? Стремление и уме-

1 Р Щ Ш 
- О 

-и 
111 
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го 
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те-екафе д о с о с л о до г а -
барнгов Фабрики.кухни. 
Потом вообще пересгаго 
быть кафе, потер ало до-
ступные в о о б р а ж е 
границы и к о н т у р ы . Ве-
д у щ и е возникали и исче-
зали, гости б ы л и раски-
д а н ы там и свм, как пат-
на в интерьера. Уиа#?а 
атмосфера о б щ е « и * и с 
ней респалось то един-
ство квчое обьедммвет 
ц е ^ к « н о м е р о в » разного 
качества в х о р о ш о г р о -
в е д н « н ь й вечер. 

А в т о р ы н ы н е ш н е г о 
в О ' о н ь к а » Ю . Н е п о м н в -
щии (сценарист) - В 
Мельников (рож**ссер) 
про»шт ли решитель-
ность.* ушли ОТ ТОГО 
кафе е _ е дальша. От. 
ев а побеждает: у ж если 
и е г ц в науад, к бь лому 
у ю т у тесных гостиных иа 
1Маболоаке (и внрвмь 
б ы л о б ы странно'), то 
надо тогда — смелей 
ечеред. Телевидении по 
суги своей что? Д а л ь н о -
видение Д а л е к о м о ж н о 
видеть. Как праздновала 
б ы Новь й год деревен-
скаа улица, окажись там 
п о сгущаю иыганскии те-
атр «•Ромзн». Как выглв-
Д - п б ы новогодний сто л 
у Рас у г а Гамзатова, сои-
Дись за этим столом Ки-
кабидзе и Лащенко. Как 
танцуют ч дискотеке Как 
в "•"•дет посиделки в 
станичном актерском 
к л у б е . . Пусть телевиде, 
н-е» не с»~е « а ф а вы- ' 
строит, в обьединит зти 
многие новогодние ком-
пании и застолье. Пусть 
будет о б щ е н и е в мес-
ш а>}а* страны. 

И получилось впер-
а о за м огне г о д ы вза 
л* " н п р е ж н е м у найден 
новый вивтный принцип, 
и он сразу заставил емс-
треть с интересом и на-
г * ^ д о н Лучшие мину, 
ты п р о г р а м м ы —• когда 
вто? принцип проз Э-
д ^ - с » последовательно. 
« О г о и е к » освобож-далса 
из опое парадио-оТ'нцн. 
л."ьного тона, стдновилсв 
жив^ 'м, д а ж е начинал 
Ш У Т И Т Ь . Н а в у р о ч н ы й 

^ас авлвлись персо-
н а ж и передачи *Спо-
КО»-ной ночи, малы-
Шн: • и возникало зе-
ж е ч а т в л ь н о в саоен непо-
средстввнносгыо и» трио 
с Валентиной Лсонтье-
воч Взъерошенный пута-
ник-администратор оза-
б о ч е н н о б р о д и л по кад-
ру. едним своим присут-
ствием юмористически 
оттени» (ц заодно обьо-

звть, д у м в ч раньше, не 
в такой спешке, — чтоб 
успеть позаботиться и о 
том, как согранкть един-
ство замысла цельность 
атмосферы, творческий 
нестро* и то о щ у щ е н и е 
спонтанности, баз кото-
р о г о нет телевидение? 

Как раз з ф ф е к т о м 
присутствия, «единством 
места и времени* сильна 
другав новогодн• * про-
грамм# — «Аттракцион*. 
На этот раз он сяуч*г<с* 
в новом цирче на Ленин-
ских гораа И зто ПОЗВО-
ЛИЛО сценаристу Ь. П у р -
галину н режиссерам Б. 
Гинзбургу и В Головко 
ввести в действие все 
технические в о з м о ж н о -
сти современного зре-
Л и ц * «— ОТ ЛПДвной 
дрены и водимой фее-
рии д о лазера. Раз-
влекательные п р о г р а м м ы 
на телсэ«овк<е нынче 
редкость Так что - ? с -
бретательность зтиц ав-
торов, и» тага к арким, 
п р а з д н и ч н ы м ф о р м а м — 
качества ценные и дефи-
цитно е. 

И все-таки ни фонта-
нен в эметнувшиес я над 
ареной, ни лазерное 
к о ' ь ц о . витающее во-
круг певиа, са**и по себе 
е щ е на замысел, а толь-
к о оформление. Дина-
мичной программе не 
хватило, как ни странно, 
и м е н н о движения — раз-
вития, Треачассвое шоу 
казалось растянутым на 
потому, что б ы л о д л и н , 
ным, а потому, что вы-
стреливало номера с ав-
томатизмом и монотон-
ностью компьютера. Тут 
б ы л и возможности и эн. 
ту^иазм. был суший ор-
ганизагорский подвиг, но 
не было стратегии, ума-
ни* сд-лать ра^нообраз-
н> м ритм, обозначить 
кульминации — не б ы л о 
рв*о«е5отвнной драма-
тургии зрелища, Оттого, 
несмотря на совершен-
с * ' о те*^»ики, * Аттракци-
он» у ж е на сверкал 
визной, в нем 
пись признаки 
Год на гад, например, 
под куполом цирка ле-
тал и пел Валерий Леон-
тьев, теперь летает и 
поет Д ж а н н и Моранди—• 
кто следующий^ 

Тут сказывается осо-
бенность р е ж и с с у р ы 
столь лктивной, отказы-
вающейся в чем-либо 
« у м е р е т ь » : наше внима-
ние целиком п е р е к л ю ч е -
но с индивидуальности 
исполнителе на трюч, 

думать, 
продоп-

НО-
намети. 

застоя. 

ние организовать нем на 
телеэкране праздник — 
качества столь, повто-
ряю, дефицитные, что 
с т р а ш и т ь с я , по долгу 
критика р а с с у ж д а я о 
просчетах энтузиастов и 
этот энтузиазм задуть. 
Вот шли ж е по другим 
канагам Центрального 
т е л е в - д е н и » в те часы и 
неважный старый фильм, 
и деание какие-то записи 
—- никто и» и не заме-
тил, и поиска тем не б ы -
ло, и критики но будет. 
А тут л ю д и постесались 
со своим « А т т р а к ц и о -
н о м * _ _ т е п е р ь , е с т е с т -

венно, и а обсуждает кто 
*0чет . Искать, выдумы-
вать — о ^ о , «ак извест-
но. себе д о р о ж е . 

Нет, с зтим т о ж е ре-
шительно не согласимся. 
За энтузиазм, за вер-
ность т р у д н ы м жанрам, 
за грг2А**"« — спасибо-
Л два-та теперь 
как праздник 
жить, как радость умно-
жить. Ч т о б ы « О г о н е к » 
б о л ь ш е не чадил, а ярче 
разгорался и веселен. 
Ч т о б ы " А т т р а к ц и о н * не 
ярашался г о замкнутому 
кругу, как бог см забытая 
карусель в парка куль-
туры. Д в и ж е н и е — гак 
только вперед . 

В « О г о н ь к е * б ы * за-
натнь и эпизод. Герой 
Социалистического ^ ру-
да Татьяна Ф е д о р о в а ув-
лечен о вспоминала, как 
праздновали Новый год 
первые метростроевцы. 
А потом ее п е р е б и л 
телекомментатор — д л я 
него бы, вы думали? 
Ч т о б ы встагнть свирепый 
газетный штамп насчет 
«большой метростроев-
ской с з м ь и Ф е д о р о в а 
поглядела удивленно, со-
гласилась да, мол, боль-
ше» метростроевская 
семь.» И п р о д с н ю г в го-
ворить, к а ж д ы м словом 
напоминая профессио-
нальному журналисту, 
кто русский «лык и без 
штампов богат и могуч. 

Не так ли и само теле-
видение питается порой 
загнать о т к р ы в а ю щ и е с я 
л з р г д ним богатства я 
оду*л>наы н а й д е н н у ю 
формулу? И сейчас в 
судьбе наших п о п у л я р -
ных развлекательных 
п р о г р а м м многое зави-
сит от того, ЧТО тут верх 
В О З Ь А ^ С Т — ф о р м у л а и л и 

живое, не п р и е м л ю щ е е 
стереотипов творчество.., 

В. К И Ч И Н 

Фото В ДОЛОРЦЕВА 

п '"л. двое сг« 

Ю р к й РОСТ 

р.™л» , -ии По г«*ету, 
Д р у о ГО ну ЫНВЬ 
В' .» двоа |по одн ". му у 

каждого ни я сцены) — 
И.» про» .4-ГОра* 

М/ «»н.-к ы на фойе 
»*от Магсн аппаратуры и 
обе " " ж и а а ю щ е г о ее пер. 
с он л л.» просто рас г в зри-
лис», стали Кч?ии«-> то прн-
л > ниеи к н щ . В начале 
поступления у одного из 
ум,-,:тнинпя отказала ап. 
п ^ ^ 5тура, и он пролояжи. 
т чипе е-эек'л я ходе 
концерта тннмзгеп по-
иском йенелплен-усти. 

О н 1 • онтлн-в 
СО Г ' и т - г -4 трудно Г О-
•еп - ... 

Зато «грома*. о Г р у ш к . 

вающегосл на зал. выло 
как говорят, не заним ть. 
Общее впечатление тамов. 
что эстрада мапоммнзпл 
кам бы с у м о ч н у ю гло-
шадну со всей гв елок 
иОн технимои. гдя артис-
ты работали не ил публн 
ну. .1 на клную-т© не гн 
днмую гл 'ком намеру. Ну, 
а мы. зрители, тли, про-' 
сто случайно прнсу^ство-
я'.ли при этом. Такое 
ощуицение. что даже убе. 
рн и.ас и» члла — артис-
ты б ^ : смущения «отра-
ботали* бы свою Про. 
грамму, 

Для сравнения г и а ж у . 
нто ц этом же м л г 
снольними гни ми рлн.иав 
состоялась вс т е м л с ле. 
нинградским а.- >л , и , л . 
рпм Станиславом ножи,». 
КОйым. Очз прои о т л а 
Г*э и»', мл н грома, по 
сколько тепла, доброта, 
лательиости и непгеред. 
с 'веиности ощутили мы, 

Г РЫБАК, 
офицер ВМФ 

СГПСРОМОРСМ 
Мурманской овд. 
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Художник X. БИДСТРУП 

к 

С О О Б Щ А Е М ПОДРОБНОСТИ 

с ш т 
ЕЩЕ СКЩЯЛ... 

АЛЛО, ГРЕНАДА! 

юо тысяч 
ЗА РАЗБОЙ? 

Информация с Гренады по-
прежнему скупа и тщательно 
отфильтрована. Пытаюсь со-
ставить продетзвлйние о Лоло-
жении из острове, просматри-
вая десятка два последних те-
леграмм На первом месте, ко-
нечно, сообщения о выводе 
американских войск. Эту но-
вость V ' " « Г ДО СИХ пор, хо-
тя >• \ что посаженной 
а " . . : 1,-1. и марионеточный 
губернатор сидит под прикры-
тием тысячи иностранных шты-
ков, и из этой тысячи 300 
принадлежат американской 
военной полиции. 

На втором месте среди но-
востей сообщение о выбора» 
на Грен.зде. Хотя не говорят, 
когда будут эти выборы, под-
робно пишут о том, как будут 
выбирать и кто их организует. 
По всей видимости, пригласят 
специалистов с Барбадоса. 
Это. так сказать, пища-инфор-
мация дпя американского чи-
тателя Все. мол, в порядке, 
раз будут выборы. Собственно, 
на это «все в порядке» работа-
ют практически все сообщения 
с Гренады. Кроме, может быть, 
одного. Вот оно: «Глав» Кон-
ференции Карибских церквей 
г-н Алан Лагренаде попросил 
правительство выяснить, не со-
бирается ли Вашингтон возме-
стить ущерб, нанесенный гре-
надцам е результате октябрь-
ской интервенции». Звоню • 
Гренаду. Сент-Джорджес. Те-
лефонистка связывает иен» с 
г-ном Лагренаде довольно бы-
стро. Называю себя и спра-

шиваю: 
— О каком ущербе «едет 

речь ваша < рганизация? 

— О разрушенных войсками 
домах, жилищах... 

— Какова, по вашему мне-
нию. •1 т б,1ть компенс#" 
ция за эти разрушения? 

— Примерно 100 тысяч »мв-
риханских долларов. 

— Ры обращались е это# 
просьб й к представителю 
американской миссии? 

— Да. 
— Что вам ответили? 

-— Что никакой компенсации 

не будет. 
Фантастика! Ведь интервен-

ция стоила Вашингтону десят-
ки миллионов долларов, а каж-
дая выпущенная р.жета в 
два раза больше, чем эта 
скромная сумма, запрошенная 
в самой вежливой форме у 
«спасителей западной цивили-
зации»! Что ото с ними, с ва-
шингтонскими стратегами? 
Разве они не понимают, что 
проще заплатить? 

Оказывается, не проще За-
платят за разрушенные дома, 
а потом и начнется .. Потребу-
ют компенсацию за разбитые 

госпиталь и школы, за изуро-
дованную строительную техни-
ку в аэропорту... А тагл и за 
погибших от рук морских пе-
хотинцев гренадских граждан... 

Спрашиваю г-на Лагренаде: 
— Располагает пи ваша ор-

ганизация списком раненых и 
погибших граждан вашей стра-
ны в результате американско-
го вторжения? Не можете ли 
вы мне назвать хотя бы при-
близительно их число? 

— Нет, пока не могу. Но я 
надеюсь, что эту цифру мы 
сможем назвать после заседа-
ния конференции, которая со-
стоится в середине января 
здесь, я Сент-Джорд.'кесе 

Ну что ж. попытаюсь на-
вести справки после конфе-
ренции. 

Владимир ВССЕНСКИЙ, 
^ о й . к о р р . - Л Г . 

Б> ЭПОС Л И Р 1 Х 

На вашингтонской «кухне» 
вспыхнул очередной скандал. 
На сеи раз главным действую-
щим лицом стал шеф амери-
канской пропаганды на загра-
ницу Чарльз Уик. В местную 
прессу просочились сведения о 
том, что прямо из своего крес-
ла директор информационно-
го агентства С Ш А записывал 
на пленку телефонные разгово-
ры с сенаторами, сотрудниками 
аппарата Белого дома, не гово-
ря уж о собственных подчи-
ненных. Неужто совсем плохо 
с памятью у главного пропа-
гандиста? Или же ему хотелось 
продемонстрировать блестя-
щие способности к запомина-
нию с помощью незаметного 
трюка? 

Не стоит гадать — у мисте-
ра Уика достаточно хорошая 
память. Без нее он вряд ли сде-
лал б ы МИЛЛИОН и попал бы в 
друзья к самому президенту. 
Встав во главе правительствен-
ного ведомства зарубежной 
пропаганды, Уик прекрасно 
помнил, например, кому обя-
зан восхождением на вершину 
пирамиды власти. Не случай-
но, наверное, и устраивал на 
тепленькие места у себя под 
крылышком отпрысков минист-
ра обороны, государственного 
секретаря, бывшего и нынеш-
него помощников президента 
по национальной безопасности. 
Одним словом, с памятью у 
него, в общем, нормально, с 
этикой — это уж совсем иное 
депо. 

По иронии Судьбы, именно 
Чарльз Уик служит сейчас в 
администрации Рейгана глав-
ным исполнителем претенциоз-

ных проектов «Истина* и «Де-
мократия» — дезинформации 
и подрывного вмешательства 
во внутренние дела социали-
стических стран. Возглавляе-
мое им пропагандистское ве-
домство осуществляет цензуру 
всех американских докумен-
тальных фи-ыуое, направляе-
мых д-я демонстрации за гра-
ницу. И очень часто пользует-
ся этим правом для запреще-
ния тех из них, которые «мо-
гут быть неправильно истолко-
ваны иностранной аудитори-
ей». Под его командой дейст-
вуют по всему миру 206 про-
пагандистских центров, а ра-
диостанция «Голос Америки» 
вещает на 42 языках, выстав-
ляя себя радетельницей прав-
ды и справедливости. 

Кстати, об этой самой радио-
станции. Взяв на себя бразды 
правления над ней, Уик про-
язил такое служебное рвение, 
что даже видавшие виды ра 
диодиверсанты недоумевали. 
По словам нового шефа, в ре-
дакцию «Голоса Америки» про-
никли «коммунистические аген-
ты» и ее надо очищать от тлет-
ворного влияния. Этим он и 
занялся весьма активно, сни 
мая с работы всех подозревав 
мых в «объективизме) и ставя 
на руководящие посты предан-
ных администрации Рейгана 
людей, Последовали реформы, 
кадровые перестановки на всех 
уровнях, некоторые из не 
очень проворных оказались во-
обще не у дел. Однако невин-
ные жертвы чисток (других и 
не было) в долгу не остались, 
и из редакции стали пропа-
дать служебные меморандумы, 

•удим Гренады. 

АНТИСОВЕТИЗМ. К А К Э Т О ДЕЛАЕТСЯ 

ФАЛЬШИ ВОГАЗЕТЧ И КИ 
Когда пять лет назад в Веч-

ном городе вышел номер попу-
лярной газеты «Коррьере дел-
ло спорт», объявивший, что на-
циональная сборная команда 
по футболу дисквалифицирова-
на. потрясенные читатели обо-
рвали все телефоны редакции. 
Оказалось: газета-фальшивка! 
Ее в подполье сработали ка-
кие-то остряки, может быть, 
полагая таким странным спосо-
бом подогреть чувства тиффо-
эи. Насколько они преуспели 
в этом мероприятии, трудно 
гадать. Зато ме подлежит сом-
нению другое так на свет по-
явились фальшивого летчик и 

Пок 1 они вышучивали фут-
бзя, это могло показаться за-
нятием невинным. Следующая 
выходка у ж » явно попахивала 
провокацией, и взросла она, 
надо заметить, на благодатно 
ухоженной почве Реакционная 
печать Италии уже не перш й 
год ведет злобную кампанию 
против прогрессивной газеты 

«Паззе сера», упрямо распус-
кая слух, будто бы финанси-
руется она из... Москвы. И вот 
из типографских подполий вы-
плывает поддельный номер с 
тем же названием, а в нем не-
лепая информация о том, будто 
бы актер Уго Тоньяцци являет-
ся одним из руководителей 
«красных бригад». И все, мол, 
известно из каких-то своих 
первоисточников «красной» га-
зе те. 

В следующий раз. и уже не 
таясь, сработали фальшивые 
экземпляры польской газеты 
«Трибуна люду». Подгадали 
момент: папа Иоанн Павел II 
совершал свою первую поездку 
в Польшу. Среди нахлынувших 
тогда в Варшаву западных ту-
ристов был и директор италь-
янского журнала «Фрижидер» 
Ринченцо Спаранья. Это он 
провез под полой — и один ли 
он? — сработанные на ба.'в 
его типографии фальшивки, 
провозглашавшие «посвящеии# 

папы на польский трон». 
Обычно чувствительный к по-
добным нечестивостям Ватикан 
счел, видно, за бпаго не свя-
зываться с авантюристами, не 
удостоив их ни официальным 
протестом, ни хотя бы укором 
с паперти. Провокацией, вид-
но. остались довольны только 
сами провокаторы. 

И пошли дальше. 

Типография «Фрижидер» от-
печатала — это последняя по-
литическая авантюра Спараньи 
— фальшивый экземпляр со* 
ветской газеты «Красная звез-
да». Своего рода «афганский 
выпуск». Нечего и говорить, 
что в этой фальшивке все ложь 
—* об истинной подоплеке со-
бытий в Афганистане, о цел*ч 
и силах народной революции, 
завоевания которой братски 
помогает отстаивать Советский 
Союз, о буднях страны . За-
падные интеллектуалы достав-
ляют эту «контрпропаганду» на 

рисуюм'ие ресь^в н<»приг-яд-
Ь.Ю к.'.р.ину склок, интриг и 
нл.шничестаа среди пропаган-
дистов «американской демок-
ратии». В отмщение они же 
организовали и утечку в прес-
су сведении о поведении са 
мог о босса, записывавшего 
телефонные разговоры. 

По законам штата Флорида, 
где Чарльз Уик тоже занимал-
ся негласной записью телефон-
ных разговоров, ему грозит 
пятилетнее тюремное заключе-
ние. Однако представитель Бе-
лого дома от имени президен 
та лишь пожурил директора 
информационного агентствз и 
заверил, что ему ничего не 
грозит. Во Флориде, мол, од-
ни порядки, в Вашингтоне — 
другие. Так что мистер Уик 
может продолжать записы-
вать... 

Анатолий МАНАКОВ, 
соб. к о р р . « Л Г » 

Н Ь Ю П О Р К 

ФОТОФАКТ 

•ото и» газеты « У м м р » ц » й т . (ФГП 

место » сопровождении басм.» 
чей, попирая границы и законы 
суверенного государства Кле-
ят на запорах свои фальшивки 
и иной раз даже фототрафирс 
ются как бы для отчета суб-
сидирующим инстанциям вот, 
мол, мы на месте и клеим! 

п, конечно, допускаю, что 
римское право попросту не 
предусмотрело закоиоуло*к 
нии против фальшивогазегчи-
ко«. Право-то седое от време-
ни. яра же фальшивогазетчи-
ков, судя по всему, только на-
чинается Но вот чего я реши-
тельно не возьму в толк, так 
что тот затиаисгый визг, ко-
торым фальшив0г«.1втчик0в 
приветствует «свободная прес-
са». Так и пишут черным по 
белому, фальшивки! И. пред-
ставьте. не нарадуются ях. ка-
кие замечательные, какие Дол* 
гожданные фальшивки! 

Г ИМ 

Александр 
сов. корр. «ЛГ* 

ЛИЦА СКВОЗЬ ФАКТЫ 

ВНУК 
ФУЛТОНА 

Недавно на встрече в Лон-
донской ассоциации иностран-
ных журналистов Уинстон Чер-
чилль-младший недовольно по-
кривился, когда его представи-
ли нам в качестве внука. Сами, 
мол. с усами. Но зато, когда 
он заговорил, нельзя было не 
вспомнить выступление его де-
да в заштатно^ городке Фул-
гоне. датирующее начало «хо-
лодной войны». Здесь было 
все: необходимость вооружать-
ся, чтобы противостоять «со-
ветской угрозе», аллилуйя аме-
риканским крылатым ракетам 
на английской земле и почти 
уже археологической древности 
штампы антисоветской пропа-
ганды. 

Такие речи он произносит с 
удручающим постоянством и 
частотой повсюду, где только 
представляется возможность, 
— незадолго до выступления 
перед журналистами он держал 
слово перед студентами Окс-
фордского университета. Ука-
зывая на место председателя 
студенческого союза, он с па-
фосом восклицал; «Четыре ва-
ших предшественника отдали 
свои жизни в последней воине 
Мы дорого заплатили за одно-
стороннее разоружение в про-
шлом, помните уроки ИСТОРИИ». 

Джоан Раддск, председатель 
движения за ядерное разору-
жение. назвала как-то Черчилля 
главным координатором кампа-
нии грязных трюков против 
организации сторонников ми-
ра. Это делается под сурдинку, 
с помощью таких, например, 
организаций с вводящими в 
заблуждение названиями, ка*. 
« Н А Т О д -» мира», «Коалиция 
за мир через безопасность» 
и т. п 

Люди с дремучим мировоз-
зрением — не такая уж ред 
кость на Западе, но ча 
и,в все же они представля-
ют крайне по< < е круги 
своих стран, так сказать, из-
вне. неофициально, со стороны, 
не связывая себя с пребывани-
ем на государстве! 
или на парламенте 
С Черчиллем-внуко 
тому. Многие годы он « в е е т с я 
членом парламента Во время 
предыдущего лейбористского 
правительства был одним из 
главных ораторов тори по во-
енным вопросам. Теперь он 
член парламентской комиссии 
по делам обороны Как видите, 
карьера претендующего на 
респектабельность консерва-
тивного политика вполне ус-
пешно совмещается с приват-
ными занятиями по очерне-
нию всех, кому втв политика 
не нравится. 

Что же касается грязных 
трюков, то т\т венцом являет-
ся частое сравнение тех, кто 
выступает против американски* 
ракет в Великобритании — с 
кем бы вы думали"7 — с умиро-
творителями Гитлера накануне 
второй мировой войны. Иными 
словами, Советскому Союзу 
сегодня приписывается образ 
Фашистской Германии. Таким 
и был смысл заклинаний Чер-
чилля в Оксфорде. 

Уинстон Черчилль-младший 
родился в Чекерсе —- загород 
ной резиденции британских 
премьер-министров. Через ме-
сяц после его рождения на-
цистские самолеты почти пол 
ностью уничтожили город 
Ковентри Ему не было го-
да. ко» да Красная Армия, 
приняв удзр фашистских пол-
нищ. сняла вопрос о вторже-
нии гитлеровцев в Англию А 
затем в четырехлетних крово 
пролит иых битвах решила ис 1 

ход войны. Нет надобности 
приводить здесь многочислен-
ные высказывания Черчилля* 
старп его. призм* 
С С С Р выдающую 
спасении Европы 
С к Ой чумы Они 
ны Но у Черчи 
короткая память. 
своего деда только с трибу» 
Фу л тона 

Сергей Р О Я О В Ш . 
сев. морр. А П Н н «ЛГ« 

ЛОНДОН 

от 

за 
в 

•1С Т* 

адшего 
помнит 

СОЦИАЛЬНАЯ 
БУХГАЛТЕРИЯ 

Д Я Д Я СЭМ 

ДОРОГО П Л А Т И Т ЗА Т О , 

Ч Т О Н А Х О Д И Т С Я 

СРАЗУ В 359 М Е С Т А Х 
К кони ' к-, гой мировой 

США •гели цепь 

Совершив агрессию против Народной Республики Анголы, 
расистская Ю А Р утверждает, что ее войска якобы ведут борь-
бу против партизан Народной организации Юго-Западнси 
Африки (СВАПО). Это ввнав ложь, ибо нападениям расистов 
подвергаются мирное население и экономические обьекты 
Анголы (на снимке — взрыв на нефтеперегонном заводе). 
Более того, открыто игнорируя резолюцию Совета Безопас-
ности ООН, требующую немедленного вывода южноафрикан-
ски! войск] Претория наращивает эскалацию агрессии, под-
вергая варварским бомбардировкам с применением отрав-
ляющих веществ населенные пункты республики Но народ 
Анголы начеку. Ее вооруженные силы дают достойный отпор 

противнику. 
ф о т о иш г в в в т ы « Л а н г ог ф о л ь н » ( Д А Н И Я ) 

ФЕЛЬЕТОН 

воины 
баз. кого/ччв протянулись от 
Южной Кореи н Северо-Вос-
точной А.ч/и •••> Исландии » 
Северной Л: шитике. Десять 
лег назад на пределами кои-
тинентальных СЛИЛ находи-
лось 323 крупных военных 
соору ж ения. Ныне же их чис-
ло составляет 359, не считая 
и'.''. . ра 'и' V в<>еннн1\. ( аз, к 
которым вооруженные силы 
США ««(••-.-г доступ, но н* 
контролируют. 

По американским источнг*• 
кач, си.; ы СЧН 1. находив-
шис. ч в Западной Г.вропе, 
опошлись в 19Ы еО( К/ в 
1Г, им/ч). г?ол шров, в 19$3 
..

ь
)ц — е 15:1 млр

 1

 В насту-
пившем V.' году содержаний 
(•„ | Пентагона я Европе, 
Алии и Персидском залива 
О"ой 1ется в :12 млрд. до I-
лиров ''1оросо платит дядя 
С '.ч ал то. нто находится сра-
зи в . Т Р местах». — спра-
ведливо зл.чечаег <Нью-Порк 
тайме». 

А Н У - К А , МАРКИЗЫ, РОВНЕЕ ШАГ! 
Хмур небосвод? Потемнело 

в Европе? Ах, пустяки! «Все 
хорошо, прекрасная маркиза!..> 
Эту песенку знаменитый па-
рижский оркестр Рая Вентуры 
впервые исполнил полвека на-
зад на белом трансатлантиче-
ском лайнере, куда безмятеж* 
ные музыканты подрядились 
играть для безмятежных пасса-
жиров Песенка тут же облете-
ла мир 

Она задохнулась и угорела 
на воине, но первая ее строчка 
осталась жить. Правда, с иро-
ническим оттенком... Ее толку-
ют уже чуть ли не как черту 
национального характера. Что 
там ни происходило в к^ире, в 
Европе, в стране, он, француз, 
знай себе насвистывает: «Все 
чооошо, прекрасная марки-

за1 *. 
10 пет назад • разгар неф-

тяного кризиса солидный на-
циональный институт по зон-
д,!*у общественною 

центов «очень с«.к1 -.»»• и 
«впопме счастливых» пюдеи. 
Уловив теперь на мировом ба-
рометре резкое похолодание, 
та же инстанция уверяет; счаст-
1*»ых *юде.1 во Франции \ ч е 
92 процента. И тольхо ^ про-
центов «скорее несчастных» 
еще один процент «без м н е 

О, ч\де.-а стагиетики! Од-'.» 

лег вырос 'а в Л р- т с пи* 
•со**. Меньше от -> е м д е ' 
Вдвое больше разводов Демо-
графическим кризисом оСесго-
коены уже даже ге «ерачы. И 
•*се же .. «Все хорошо, пр я-
красная маркиза' ж Пос\0"ьку 
институт опросе» С О Ф Г Е С и 
«месте с ним журнал «Нувель 
обсерватер» стыдливо умолча-
ли, в каких социальных сфе-
рах и сколько конкретно лю-

Р Е П О Р Т А Ж «ЛГ» 

дей бы-и опрошены, поинтере-
суемся мнением самой марки-
зы образца 1983 года. 

Телевизионный экоан позво-
лил нам заглянуть в мэрию то* 
родка Сент-Элен, где на суд 
строги* членов жюри пред-
стали три очаровательные гра-
ции Это бып начальный экза-
мен в м ".'У о тру дном марафоне 
на звание «мисс Франция-
1983». На этом этапе конкурс 
не ограничивается смотром 
^рзсстг^. но предполагает и 
интеллектуальное состязание 
соискательниц. Послушаем од-
ну I • з ни х 

« С к о " ч к о л р т Длилась Сто-
петняя война?» -— «Гм Я н# 
знаю». — « С каким интеова-
АОМ избирают президента во 
Франции 7 » •— « Н е знаю > 

У зрителя сердце разрывает-
ся от сострадания, но разве 
но телегизеюу подскзжес.и^ А 
на членов жюри просто удер-
жу нет. Они все клонят в по-

«Назовите имя какого-нибудь 
предыдущего президента Фран-
ции>. — « Д е Голль*. — «Ка-
кую партию он представлял?» 
—• «Коммунистическую, извест-
но » 

В самом деле, чем не 
с истье — жить столь прими-
тивными представлениями о 
мире, со истории собственной 
страны? И чем не счастье д-я 
обывателя проглатывать подоб-
н ю политическую чушь в м е с 
те с видом полуобнаженных 
маокиз'? Тем временем в тех 
же газетах военные лица дело-
вито ратуют за новое опредв-
чрние женского счастья: коль 
скоро в стране царит демогра-
фический кризис, все меньше 
парней для призыва на воен-
ную службу, пора и,ире от-
крыть прием в армию девиц! 
Страхи? Опасность ядерной 

ОБИДА 
НЕОНАЦИСТОВ 

Поздним вечером, к лл в 
Димах у ж е погасли огни, в 
боннском корпункте «Лите-
ратурной Iазоты» раздался 
телефонный вонок. 1 олос в 
тиубке» захлебываясь слова-
ми, сыпал и ^ а к л я г ь я и угро-
зы. С -трудим > далось лишь 
» конце бранного монмлша 
понять* ч ю неонацистская 
п л р ш я Н Л П т р е п е т , чтобы 
« Л ( » признала се «мирные 
ПС.'И» . 

Чинчиннк ид запалногер-
м а т ' к о г о М В . 1 . к , н а л мне 

л1 < 1 .1 1:, -.л же, кал 
быстро ере,пировали, и за 
г.нотой ваше ! тледят. и рус-
ский ан.нот. ,\\о кет быгь. 1П 
тех, что в Рос*,*?! воевали'-1» 

За чт1-> ж е обиделась на 
г. .- И Д И ? А за то, ч ю мы 
написали, как мгогмые йен 
нацисты и реваншисты воз-
радовались ачсриканекич ра-
к п а м . \\ой анонимный 5е 
.к фон ны н оппонент \ тверж-
ааа. что это неверно, что 
Н Л П ратует не за американ-
ские. а а * свои собственные 
ракеты. Д л я того что Ли ра-
!ОЛрать. я в зтои проблеме, 
решил все выяснять из пер-
вых рук. И поехал в Ш т у т -
гарт, 

Попасть в штаб квартиру 
Н Д П оказалось непросто, те 
иоч.ли -то не афишируют. 
Вывески никакой. В конце 
концов мне объяснили по те-
лефону, как найти в х о д н у ю 
дверь во дворе и к \ д а идти 
дальше. Заместитель предсе-
дателя партии Ю . Ш ю ш и и -
гер, ш татсраг о о в е г н н к ) , 
р.искл .ал. ЧЮ Н Л П имеет 
отделения во всех землях 
Ф Р Г и на выборах в ( • нде-
п а г в 1983 году получила 
почти на 30 тысяч го .оеов 
больше, чем раньше. Газета 
«Д,)|':чс ЦКИЧЧе» , ч - ' м 

до 200 тысяч экземпляров. 
ЛОЛСЖНЫЙ И сту 1СНЧССКПЙ 

союзы — ш и р о к а я неонацист-
ская се!Ь Меня снабдили 
программой, уставом, бро-
шюрами, листовками Н 1П. 
К ч.'му ж е они призывают 
за;мдныч немцев? 

Их лозу Иг — самостоя-
тельная ядерная мошь За-
падной Гвропы против 
( (Ч'.Р, я пок 1 что — вместе 
г С Ш А в Н А Т О . Проглотить 
Г \ Р . самим вооружиться ра-
кетами и именно из рейхста-
га заявить о своих притяза-
ниях. Решения Ялты и П о т -
сдам» не признавать. Д о -

Все чушь, не весьте, 
прекрасные маркизы! Вон дажв 
такая солидная в военных во-
просах инстан1[ия, как Лондон-
ский институт стратегических 
исследований, предала гласно-
с-н доклад, из которого выте-
кает, что тонка вооружений в 
мире близка к истощению и • 
е-.счлишиа 10—15 лет выдох-
нется окончательно... Прояс-
няется на небосводе! 

Но. видать, ни «очень счаст-
пнеые», ни «вполне счастли-
вк?5> французы этому не очень-
то верят. Иначе с какой бы 
стати 43 процента из них, су-
дя по тому же зондз*у. хоте-
ли бы жить... а Швейцарии? 
Бот тебе на! Налоговый ли 
ран. которым славится Швей-
цария. так привлекает соседей? 
Или, скорее, то обстоятель-
ство. что эта страна придержи-
вается с т а н с а нейтралитета? 
Французский комитет граждан-
ской защиты перэым дотадал-
ся, в чем дело, и бухнул в ко-
п о к о т тревош в самом сенате. 
В то время как в Швейцарии 
уже ЯП процентов гражданско-
го населения в случае ядерной 
воины может укрыться в бом-
боубежищах, во Франции за-
щиту от нее могут найти толь-
ко 10 пооцентов .. И вот 200 
сенаторов вместе с мэрами 
бо -их городов посвятили 
целый день размышлению о нт-
достаточных гарантиях фран-
цузского счастья и убеждают 
правительство срочно развер-
нуть программу строительства 
атомных убежищ Предложение 
звучит так через 10 лет — все 
под землю! 

Так что, прекрасные марки-
зы. читайте зочдэжи, ройте 
• урфы, учитесь носить ранцы. 
А ну-ка, маркизы, ровнее шаг... 

А. ДМИТРИЕВ 
П А Р И Ж 

гор: ы, злчлючон-'ые Ф Р Г в 
7>1 с годы с С С С Р , П Н Р , 
Ч С С Р , отвергнуть. Ч т о ж е 
к.:.... к-и -мирн » фразеоло-
; ни, ю фашизм всегда ря-
дил, т в ч у ж и е о д е ж д ы , мас-
кировался под рабочую пар-
тню. разводил антикапиталя-
сгнческую демагогию. Теперь 
же. вновь разжигая шовнни-
стнчсские I н".тросння, Н Л П 
ои.рьмо р а т х с г за « в е л и к у ю 
Германию». 

Официально в Ф Р Г отме-
жевываются от фашизма. 
М е ж д у тем корни нацистско-
го наследия не вырваны. Ос-
т.1.:ся ярый антикоммунизм, 
антисоветизм. Не оттого ли 
1.1ч вольготно в Ф Р Г неона-
Ш1СМ-.1, н а в о д н и в ш н ч в с ю 
страну прогитлеровской ли-
тературой.' А Н Д П п о л у ч и л а 
даже «прописку» в пар.тамеи-
т. рнон системе. Видимо, 
п \ ж и ы кому-то все эти объ-
ел. шения, замышляющие но-
вые походы вермахта на Рос-
с н ю и ПОЛЬШУ - - к | р а н и ц а м 

Германии 1937 года! 
Современный фашизм в 

Ф Р Г •—' любой окраски — 
остается черной отметиной 
на реп\ танин властей, охра-
няющих его. Насколько мож-
но доверять стране, в кото-
рой неонацизм существует 
открыто и на законных осно-
в а н и я х ' В каком политиче-
ском климате. поднимается 
над Ф Р Г лес новых амери-
канских ракет? Эти вопросы 
сегодня весьма уместны. 

Б О Н Н 

Анатолий ФРЕНКИН, 
сов. к о р р . « Л Г » 
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МНЯТ Как отмечается в проекте ЦК КПСС, *реформа школы, намечав* 
м а ч

 • соответствии с программными установками июньское» 
(19НЗ е.) Пленума ЦК КПСС, имеет своей целью поднять ее рабо-

Г

У на новый качественный уровень, соответствующий условиям а 
ш потребностям общества развитого социализма. Это дело большой 

важности, затрагивающее интересы каждой семьи, всего советского 
народа». 

Публикуя сегодня материалы ия последней редакционной почте4, 
приглашаем читателей включиться в широкое обсуждение проекта, 

все положения которого направлены на коренное улучшение идей-
но-нравственного а трудового воспитания школьников, их профес-

сиональной подготовки, формирования в каждом из них ответствен-
ного отношения к своему трудовому долгу. 
Ждем ваших писем. 

ВОПРОСЫ ПО ТЕЛЕФОНУ 

ЧИТАЯ ПРОЕКТ 

Фото А. КАРЗАНОВА 

писателя 
В течение минувшего года наша газета публико-

вал» мнения читателей о школе будущего. Предла-
гаемые заметки писателя — н о нашей дискуссии 
«Школа XXI аека: какой ей быть?» и актуальный от-
клик на проект ЦК КПСС. 

{Л М Е М Н О в поиска та-
' | кой одаренности 

каждого ученика я 
вижу основную особен-
ность той школы, какую 
мы хотим видеть, ее глав-
ную общественную обя-
злмность, ибо любимо» 
дело всегда делаете* 
не только радостно, но и, 
говоря языком деловой 
прозы, высокопроизводи-
тельно. а это уже интерес 
государственный! Глубоко 
убежден, что подав пяю-

старательнык. И ведем мы 
ик не в жизнь в основном, 
а к медали, к награде, ко-
торой удостаиваем тек, 
кто усвоил «все». Не 
знаю, какой процент меда-
листов остается «медали-
стами» и в последующей 
трудовой жизни, но то, 
что выдвигаются в ней 
очень многие из тек, кто 
в школе не блистал, факт 
общеизвестный. Именно 
атого в новой школе 
допустить никак нельзя. 

чтобы ученик, скажем, по-
нятия не имел о геомет-
рии или «освобождался» 
от знаний по истории сво-
ей страны. Знания обяза-
тельные всегда будут ос-
новой школы. Вопрос и 
главная, может быть, труд-
ность в том. как опреде-
лить их необходимый ми-
нимум. Именно минимум! 

Усугубляется трудность 
вта и тем, что каждый 
предмет требует подхода 
особого, механически его 
не сократишь. Легче, на-
верно, определить обяза-
тельный минимум в пред-
мета* консервативных, та-
ких, как язык или геогра-
фия, которые развиваются 
и обогащаются отнюдь 
не семимильными шагами, 
С науками стремительны-
ми, обеспечивающими тех-
нический прогресс, труд-
нее, но тоже возможно 

СЛ О Ж Н Е Е всего, ду-
маю, с предмета-
ми, непосредствен-

но развивающими душу, 
нравственное чувство (тут 
о минимуме и говорить-то 
неловко!), приобщающими 
к основам искусств. Имен-
но об этой чрезвычайно 
важной функции школы 
сказал Ю. В. Андропов 
на июньском (1983 г ) 
Пленуме и к К П С С « А 
где, как не в школе, 
может человек получить 
начала эстетического вос-
питания, на всю жизнь 
приобрести чувство пре-
красного, умение пони-
мать и ценить произведе-
ния искусства, приобщать-
ся к художественному 
творчеству?» Об этом же 
подробно и пристрастно 
(в хорошем смысле) гово-
рится в проекте школьной 
реформы. 

Здесь уже на о сокра-
щении думать нужно, а 
об изменении самих прин-
ципов преподзвания. Уве-
рен. что в школе должны 
учить не петь или рисо-
вать, я понимать и це-
нить музыку и живопись 
О литературе уже и не 
говорю. Слишком много 
сказано и говорится, а по-
прежнему «разбираем об-
разы». 

Конечно, школа, в ко-
торой мы сейчас спорим, 
возникает не внезапно, 
она вырастает из нынеш-

ней методом и разнооб-
разных проб, и, укы, не-
избежных в каждом мно-
госложном процессе оши-
бок. И сегодня пробуются 
различные формы специа-
лизации. Все больше уко-
реняется понимание этой 
необходимости. Здесь и 
языковые, и математиче-

ские школы, и ПТУ (за то 
и другое предлагает рьяно 
взяться проект реформы), 
и ориентация целых клас-
сов на работу в колхозе, 
и т. д. Подход уже диф-
ференцированный. но все-
таки не индивидуальный, 
а групповой. Вот и встре-
чаешь бывших «англичан», 
которые язык или не осво-
или, или забыли тотчас по 
окончании учебы, но попа-
ли в свои престижные 
школы по воле родителей, 
а не по способностям и 
призванию. Видел я и 
тек, кто клялся всю жизнь 
трудиться на животновод-
ческой ферме, а теперь 
длено уже трудится в го-
роде . 

Велик отсев! И весьма 
убыточен. 

Но развивается тенден-
ция в одном направлении 
— к школе, где всеобщее 
обучение станет одновре-
менно индивидуальным. 
На первичном общем фун-
даменте будет заботливо 
возводиться будущее каж-
дой отдельной личности, 
ибо, как говооилось на 
июньском (1983 г ) Пле-
нуме ЦК К П С С , нет не-
обходимости доказывать 
значение выявления спо-
собностей, дарований 
личности, правильного 
выбора профессии. От 
этого во многом зависит 
и производительность 
труда, и социальная ак-
тивность человека, и его 
жизненна* судьба. 

Не берусь нзбрасывять 
конкретную схему новой 
школы. Такие детальные 
прогнозы редко под-
тверждаются. Конечно, по-
требует она и качествен-
ного роста уровня препо-
давания, и воспитательной 
работы, и очень больших 
материальных затрат. Но 
затраты наверняка окупят-
ся. и усилия не пропадут 
паром, ибо возрастет и 
ценность человека, и его 
отдача обществу. 

К О Л А волнует всех. 
Даже бывшие дво-

видеть отпрыска в чк\ -е 
лучших. Вот почему такая 
запальчивая интонация бы-
вает обычно в письмах о 
школе. И так много не-
довольных мол. д а -
кать. недополучаем в 
школе чего-то важного 
для самостоятельной жиз-
ни. Между тем и учителя, 
и ученики работают с 
перегрузкой, меняются 
учебники и программы, 
«здание» школы пере-
страивается. непрерывно 
идут в нем какие-то 
ремонтные работы, Од-
нэко население, то есть 
«ззказчик» (если продол-
жать сравнение), все рав-
но недовольно. Мне >.ч-
жется, пришло вре-'я не 
тактических уловок. а 
стратегических перемен, 
вернее, корректировки за-
мысла. 

А замысел был благо-
роднейший! Не обьявляя 
об этом впрямую, мы хо-
тели научить асе* всему, 
то есть дать каждому ре 
бенку, подростку, юно^ е 
и девушке не опт.-",т.,-
ныи, я максимально воз-
можный объем знз (Ни 
Именно так, на м .' 
взгляд, составлены наши 
поограм*.'ы и учебники 
обязательные для любого 
школьника. В последнее 
время все стали твердить 
о перегрузках программ и 
перенасыщенности уЦ#&* 
НИКОЙ. Вот и Л проекте 
школьной реформы об 
этом сказано ясно и не 
двусмысленно В самом 
депе, зачем, скажем, по 
тикласснику. получающе-
му первичные сведения 
по географии, знать, что 
такое «грабена, или то, 
что артезиански# с * ваши 
ны были впервые пробиты 
именно в провинции Ар 
туа? Примерам подобного 
рода несть ч и п а Кстати 
РЯД примеров привет е 
своей статье Р Мэкгл 
ковсхий ?«ЛГ» от 1А де-
кабря 1983 г.), что меня 
удивило, Разве автор не 

школьной географ 
без доказатель( 

что школе не по 
стремительным ро 
ловеческих позн^ 
например, просто 
себе представит 

*. ОСУЩЕСТВИТЬ ПЕРЕХОД 
К ВСЕОБЩЕМУ ПРОФЕССИО-
НАЛЬНОМУ ОБРАЗОВАНИЮ 
МОЛОДЕЖИ...* 

Иэ проекта ЦК КПСС Павел ШЕСТАКОВ 

ЧИТАТЕЛЬ ПОДДЕРЖИВАЕТ 

РАСТИТЬ 
ТРУЖЕНИКОВ! 

'••СОЕДИНЕНИЕ ОБУЧЕНИЯ 
С ПРОИЗВОДИТЕЛЬНЫ М ! ГУ-
ДОМ ПРЕД ИОЛ 1/ 1/ Г ВКЛЮ-
ЧЕНИЕ УЧАЩИХСЯ. НАЧИНАЯ 
С МЛАДШИХ КЛ АССОВ. 11 ( II-
СТ1 МА/ НЧЕСКНП, ОР1 АНИ-
ЗОВА ННЫ/Т, НОСИЛ ьнып 
ДЛЯ ИХ ЗДОРОВЬЯ И ВОЗРА-
СТА ОБЩЕСТВ! ЛИЮ ПОЛЕЗ-
НЫЙ ТРУ I ТРУ Д НАСТОЯ-
ЩИЙ, НЕОБХОДИМЫЙ ОБЩЕ-
СТВУ..., 

И» проекта ЦК КПСС 

т нас в конструкторском бюро все об-
суждают проект ЦК КПСС «Основные на-
правления реформы общеобразовательной 
и профессиональной школы», и. по общему 
мнению, такая существенная перемена дав-
но назрела. Ведь о чем мы. родители, до 
сих пор говорили, имея в виду успехи или 
неудачи детей? «Поступил в вуз» или «не 
поступил». Как будто только этим опре-
деляется человек воспитанный! Как будто 
только на ато много лет была нацелена 
наша школа! Реформа, нам кажется, по-
ставит дело с головы на ноги: школа долж-
на воспитать гражданина и труженика, го-
тового включиться в общую работу по из-
бранной профессии. А дальнейшая учеба, 
как и аспирантура, и повышение квали-
фикации — это личное дело человека. 

С удовлетворением прочли строки про-
екта о том, что надо поднять престиж 
учителя в обществе, направить на работу 
а школу как можно больше юношей, и с 
воренить начетничество и схематизм в 
преподавании школьных наук. Уверены, 
что осуществление реформы сделает на-
шу школу более демократичной, детвм бу-
дет интереснее учиться, в значит, и нам, 
родителем, станет спокойнее за них. 

А. КЛИМЕНКО, 
инмшнер 

МОСКВА 

едпочтут видеть наслед-

В ней необходимо реши-
тельно отказаться от 
«вертикальной» шкалы 
оценок личности — ме-
далист, хорошие т, обол-
тус... Шкала оценок долж-
на стать «горизонтальной» 
и конкретной — швея, их-
тиолог, доярка, кранов-
щик, поэт... Конечно, го-
раздо труднее искать я 
ребенке зарождающиеся 
склонности и способно-
сти. чем просто учить всех 
подряд предмету по прог-
рамме. Но иного пути, по-
моему, нет. Не заглянув 
в душу глубоко и заинте-
ресованно, призвания не 
откроешь. А эта задача 
сейчас — главная 

Не боясь упрека в па-
радоксальности, выскажу 
предположение, что в бу-
дущей школе учитель* 
предметник —• а без не-
го, специалиста своего де-
ла, школе не обоитись ни* 
когда, —* будет оценивать-
ся не только тем, сколько 
с» онмых к своему пред-
мету учеников открыл, но 
тем, сколько «закрыл», то 
есть освободил от без-
нравственного выбора •— 
п., и зубри нелюбимый 
предмет, и-и ходи в дво-
•чни» и и бе.1 да рях. 

Конечно, й не за то, 

щее ( • ~ь: имотво тех, ко* 
го г ы в • : /ходе называем 
халтурщиками, гентяями, 
а то и покрепче, — это 
ппеж.де всего люди, не на-
шедшие своего единствен* 
но-о занятия, люди не на 
своем месте, 

«Поллольто! — предви-
жу ч возражение. — А на 
ломитесь ли еы в откры-
тые двери'' Ведь у нас все 
дороги открыты! Да и Ло-
моиосг-а даже в стародав-
ние т у ч не времена из "#* 
долой окраины к верши-
нам наук пробился. Выла 

есгвенное, а 
щенное воль-
чьно школой, 
риенгировая-
(Сф образова-

н и и с жизнью, 
я объем знаний и 
я к бесконечно" 
эебность в дипло* 

ЧИТАТЕЛЬ ПРЕДЛАГАЕТ 

СЕНОКОС— 

ТОЖЕ СПОРТ1 

«...ПОСТОЯННО ЗАБОТИТЬСЯ 
ОБ УЛУЧШЕНИИ УСЛОВИИ 
ТРУДА II БЫТА УЧИТЕЛЕЙ . 
РАСШИРИТЬ ПРАКТИКУ МО 
РАЛЬНОГО ПООЩРЕНИЯ И 
МАТЕРИАЛЬНОГО СТИ АУДИ-
РОВАНИЯ РАБОТЫ ЛУЧШИХ 
ПЕДАГОГОВ...» 

Из проекта ЦК КПСС 

Я Е У ' Я Т О т е - V 

СТРОКИ 
ИЗ ПИСЕМ 

училище» ( щ , • старину), или «колледж» 

(как ю многих других странах), или «ком-
мерческое училище» наряду со «строитель-

ной школой» и «школой рабочих профес-

сий»? Но может быть, писатели предло-
жат точнее и интереснее? 

И очень нужно сделать здания наряд-
ными, со спортивным и культурным комп-

лексом: мини-стадион, клуб и дискотека 

привлекут ребят больше, чем теория пред-
мета и будущая высокая зарплат*. Ведь 

«абитуриентам» всего по 15 лет, и они по 
интересам еще дети... 

П. ДЗЮБЕНКО, 
МОСКВА аномомист 

У врача тоже трудная работ», но асе же 
в перечне его профессиональных обязан-
ностей нот мигья полов в кабинете, по-
краски панелей, сбора денег на питание 
больных, поисков замка для шкефа. ага-
лияа историй болезни дома по вечерам 
и т. д., что постоянно требуется от учи-
теля Ничего этого не должно остаться в 
школо — не га такую деятельность полу-
чает зарплату учитель! Школа — это твор-
ческая лаборатория, » которой воспита-
нием каждой группы детей ааниммтоя 

\ 
(

1 
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ЧЕЛОВЕК И ЭКОНОМИКА' 
• -х- V •: >'••> 

ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА 

Т 
П О С Л Г Д Н И Х десятилетии 

• м е т к о перекроили экономико-ге-

ш ч и . с О ' ^ в ф и ч е с к у ю к а р г у страны. Соз-
Ь и ^ ' с к о - И л и м с к о г о территориально-

производственного комплекса, небывалое 

к ' р а з в и , и е западносибирской 
нефтегазодобывающей базы, рождение но-
«ого центра угледобычи в Ю ж н о й Якутии 

томского и тобольского гигантов нефте-
химии только этих примеров было бы 
достаточно для иллюстрации еще одного 
открытия С и б и р и , происходящего на на-

ш и * глазах Л еще м о ж н о добавить строи-
тельство Б а й к а л о - А м у р с к о й магистрали, 
призванной в к л ю ч и т ь в хозяйство террито-
рию в полтора миллиона квадратных кило-
метров, и, к о н е ч н о , д е й с т в у ю щ и е и форми-
рующиеся н о в ы е производства Краснояр-
ского края, к о т о р ы й не знает стбоя от 
предложений с о ю з н ы х министерств, эконо-
мически заинтересованных в развитии сво-
ик отраслей на прекрасных п л о щ а д к а * • 
центре нашпй страны. 

Сибирь, без сомнения, переживает эпо-
х у отраслевого натиска со всеми благо-
т в о р н ы м и последствиями, получая пере-
довые технологии, л у ч ш у ю т е х н и к у , науч-
но-инженерные силы. Н о ежегодно, еже-
дневно. е ж е ч а с н о наращивая свой вклад • 
« о б щ и й котел1>, сама открывает нам многое 
в познании современны* процессов, м 
прежде всего социальны*. Всем нам вмес-
те н у ж н ы и тяжелые экскаваторы, и но-
вейшие химические материалы, и низко-
вольтная аппаратура, и сырьевые продук-
ты. Перечень необходимой стране про-
мышленной п р о д у к ц и и состоит из сотен, 
тысяч, а то и миллионов названий. Пере-
чень же н а ш и х личных потребностей, то 
есть того, что н у ж н о к а ж д о м у из нас • 
отдельности, куда короче, тут может хва-
тить и пальцев о д н о й руки: квартира, дет-
ский сад (школа, институт), больница, ма-
газин, кинотеатр... Словом, л ю б о м у и » 
нас н у ж е н н а л а ж е н н ы й быт, ч т о б ы на ра-
боте не думать « о д о м е » . 

В истории нашего государства были мо-
менты, когда альтернативы « д о м или дом-
н а » не существовало: ж и я н ь заставлял» 
строить д о м н у . К у з н е ц к и й металлургиче-
ский комбинат возводился людьми, живши-
ми в б л р . к а х и работавшими с тачками и 
лопатами. Зато победа в В е л и к о й Отечест-
венной войне в немалой степени обязана 
кузнецкому металлу. Сейчас альтернативы 
< д о ч или д о м н а » тоже не существует; 
ж и з н ь э а г т а т я е т строить и д о м н у , и дом. 
Т а м же, где домна « о п е р е ж а е т » дом, на 
ней просто, некому работать Об этом 
еще раз напомнил на д е к а б р ь с к о м 
(1983 г ) Пленуме ЦК К П С С товарищ 

Ю . В А н д р о п о в « О С О Б Е Н Н О С Т Р О Г О 
Н У Ж Н О С П Р О С И Т Ь З А В Ы П О Л Н Е Н И Е 
Г Л А Н О В П О С Т Р О И Т Е Л Ь С Т В У Ж И Л Ь Я , 
и О Л . Б О Л Ь Н И Ц . Д Е Т С К И Х Д О Ш К О Л Ь -

Н Ы Х У Ч Р Е Ж Д Е Н И Й , К О М М У Н А Л Ь Н О -

Б Ы Т О В Ы Х О Б Ъ Е К Т О В » . 

В « М И Н И С Т Е Р С К О М 

Г О Р О Д Е » 

Н о в ы е гн;амты — без преуввличвнив 
гиганты! — отечественной индустрии са-
дятся то в « ч и с т о е п о " ? » , то в город или 

е так н а з ы в а е м ы й город. В С и б и р и поня-
тие « г о р о д » часто носит весьма у с л о в н ы й 
характер. М и н у с и н с к у , н а п р и м е р , испол-
нитесь 160 лет. Н о к м о м е н т у появления 
в нем стр.тек М и - ' - .сктротехпрома город 
и " е л бязгоус троенного ж и л ь я примерно 
на шестую часть с в о и * жителей. О д н а к о 
условно! гь мало кем учитывается, и 
титул ю р о д а нередко оказывает п л о х у ю 
у с л у г у п о с е л е н и ю , с т а в ш е м у вдоуг аре-
ной и н т е н с и в н о г о п р о м ы ш л е н н о г о разви-
тия Н е будем, впрочем, забегать вперед. 

Размещая в С и б и р и к р у п н ы е производ-
ства. о с о б е н н о в В о о м ч н о л С и б и р и , где 
плотность населения в десять раз н и ж е , 

чем в целом по С С С Р , а занятость на-
пичнь'ч трудовых ресурсов максималь-
ная (ЙО— 9 5 процентов), министерства, по 
здравому с м ы с л у и п р о с т е й ш и м прикид-

« л ч , д о л ж н ы кэ« будто б ы ясно представ-
лять себе те обязанности, к о т о р ы е берут 
>ч себя с в ы б о р о м с и б и р с к о г о варианта. 
Н и готовые к в а о т и р ы , ни с в о б о д н ы е дет-
о й * садики, ю ' о л ы , больницы, бани, ма-
газины и т. д нигде не ждут н о в ы * посе-

лечцев, без к о т о р ы х н е в о з м о ж н о эапус-
тить повое — да еще какое! — пооизвод-
с я л . К а ж е т с я , очевидно: н у ж н а тебе Си-
бирь с е» п р и р о д н ы м и ресурсами и энер-
г е ш к о и . у д о б н ы м и п.%'о -.ди.ами и мас-
штабной, п е р с п е к т и в н о й Экономикой — 

изволь з а л о ж и т ь в проект п р о м ы ш л е н н о -
го комплекса и п о л н о ц е н н у ю систему 
ж и з н е о б е с п е ч е н и я его б у д у щ и х работни-

ков. Д а п о з а б о т ь с я еще о б о п е р е ж а ю щ е м 
ра 1ВИТИИ име "но этой системы, иначе 

лераы.) * е е трос: « К т о тебе завод бу-
дет с р о и т ь в ч и с т о м п о л е 7 » — при н ы -
н е ш н и * методах строительства обращает-

ся в пустоту. 
П р о с т о ю ^ е т с я — дальше некуда. И 

справедливости ради надо сказать, что 
комплексная застройка в п р о е к т ы закла-
дывается. Бо'-ь.иинство министерств, во 
вся м случае, пытается это в последние 
годы делать, подчиняясь реальным обсто-
ятельствам. Н о проект — у в ы ! — не дог-
ма 

Как же живет такой город, все стороны 

бытия к о т о р о г о настолько и с к а ж е н ы ве-
домственной аргйкой. что впору имено-

вать его « м и н и с т е р с к и м г о р о д о м » ? 

Время действия — вче-
ра м сегодня. Будвм на-
деяться, что — не вввтра. 

Место действия — си-
бирские стройки. Точнее 

— стройки Красноярского 
края, аанимающего девя-
тую часть территории ог-
ромной нашей страны, 

расположенного на 30 гео-
графически* широте» и 
получающего ежегодно на 

промышленное строитель-
ство 2.5 миллиарда рублей 
капитальных вложений. 

Тут что ни стройка — 
то под миллиард и за мил-
лиард. 

И — чтв ни стройка, 
то... тысяча? миллиард? 
миллион? — сгусток проб-
лем. Это, впрочем, не но-
вость. Нынче и в л у ч ш е м 
сне стройку без проблем 

не увидишь Н е новы, в 
с о ж а л е н и ю , и сами проб-
лемы, и те ситуации, в ко-
торые попадают все новые 
стройки. 

Н о не эв н о в о с т я м и 
ехал автор я Красно-
ярск и А б а к а н , М и н у с и н с к 

и Ш а р ы п о в о , Саяногорс» 
и С о с н о е с б о р с к — за по-
ниманием того, что про-
исходит. 

ЗИМ 
ш Ш 

жений, отстает от нормативного почти в 
6 раз. 

Такая вот ситуация. 

Н о как можно ни ечить болезнь, так 
м о ж н о поправить де"Э и строительного 
комплекса Если, конечно, определиться 

в приоритета^ и ухватиться за го с а м о * 
звено, которое и вытянет в с ю цепь 

В ведущей строительной организации 

3. ИБРАГИМОВА, 

5НИЭЗЦИИ С 

их конетрук-

ии 

с п е ц и а л ь н ы й 
к о р р е с п о н д е н т « Л Г » 

О б о б щ е н н ы й ответ — се х р о н и ч е с к и 
д и с п р о п о р ц и я х » — едва ли у кого-нибудь 
вызовет серьезные возражения. 

Доказательства глубокого поиска ме 
требуют. 

В столица К А Т Э К а — городе Ш а р ы п о * 
ао — организации М и н э н е р г о за три го-
да ( 1 9 7 9 — 1 9 8 2 ) сдали 100 тысяч к в мет-
ров жилья вместо 2 5 0 тысяч по плану. 
Застраивается город домами у с т а р е в ш и * 
серий и некомплексно. Н е построены во-
время больница, поликлиника, молокоза-

вод, автобусный гараж, детские д о ш к о л ь -
ные учреждения, объекты к у л ь т у р ы и т . д . 

и т. д. В то же время М и н э н е р г о у ж е в 
1985 году собирается вводить первый 
энергоблок могучей Березовской Г Р Э С 
(создание только первой очереди кото-

рой обойдется более чем в миллиард руб-
лей). 

П р и м е р н о таков ж е положение и в 
поселке у г о л ь щ и к о в Д у б и н и н е . Стро-

ятся здесь деревянные дома, поселок по-
лучается неприглядным. 

Без восторга поминают М и н э н е р г о и 
а Саяногорске — городе, о б я з а н н о м сво-
им рождением строительству крупней-
шей я мире гидроэлектростанции — Са-

я н о - Ш у ш е н с к о й . Город состоит из трех 
частей — поселков М а й н а , Ч е р е м у ш к и и 
собственно Саяногорска. Гидростроители 
заботились о городе мало, снесли от-
личные очистные с о о р у ж е н и я , н е о ж и д а н -
н о оказавшиеся в черте города, зато гра-
в и й н ы й карьер попал у них в самый 
центр, западная промэома п р и м к н у л а к 
городу с п о д в е т р е н н о й с т о р о н ы , прояви-
лись и прочие радости торопливого, не-
дальновидного подхода. Н и один объект 
с о ц к у л ь т б ы т а м е н ь ш е пяти лет не строит-
ся Город обеспечен д е т с к и м и садами на 
53 процента, ш к о л а м и — на 91. учрежде-
ниями к у л ь т у р ы — на 69 процентов и 
т. д. П р и о т н о с и т е л ь н о н е п л о х о й обеспе-
ч е н н о с т и ж и л ь е м квартирная очередь на-
считывает тем не менее пять тысяч се-

мей. Сейчас все н а д е ж д ы Саяногорск 
связывает с М и н ц в е т м е т о м , строящим 
здесь а л ю м и н и е в ы й завод (лучший, гово-
рят, будет а стране). С будущего года 
этот завод определен главным застрой-
щ и к о м Саяногорска, хотя пока что от* 
пускаемые ему ресурсы на осваиваются 
п о л н о с т ь ю . 

Н а месте н ы н е ш н е г о Саяногорска был 
совхоз. Для б о л ь ш о й и н д у с т р и и — прак-
тически нулевая отметка. В « ч и с т о м по-
ле» — полная свобода. Д е т а й , что хо-
чешь. Вот и делали, что хотели. 

А в г о р о д и ? 

« А б а к а н в а г о н м а ш у » у ж е сейчас не хва-
тает десятков тысяч квадратных метров 
жилья. 11 не построило это предприятие 

еще ни одного объекта здравоохранения, 
ни одного к у л ь т п р о с в е т у ч р е ж д е н и я — за 

12-то лет своей ж и з н и в А б а к а н е ! 

За эти годы в городе появились, кроме 
< . вагонмашэ», о б у в н а я фабрика, пред-

приятия с т р о й и н д у с т р и и . кэмвольно-су-
к о н н ы й комбинат и другие новые произ-

водства. Б ы л и п о п ы т ч и с к о о п е р и р о в а т ь 
в о з м о ж н о с т и разных ведомств — в ин-
тересах города, то есть в интересах са-

мих же ведомств, на предприятиях ко-
торых работают абачанцы. И.. . город став 
ж е р т в о й этой к о о п е р а ц и и Теплоснаб-
жение, в ч а с т н о с т и , в о з л о ж е н о было на 
завод асбестотечнических изделий М и н -
нефтечимпрома. А завод взял да и. вы-
копав два котлована, с т р о й к у остановил. 
Какие там городские интересы!.. В ито-
>в — огромный дефицит тепла. Темпера-

тура же в квартире, как известно, очень 
влияет нз с о ц и а л ь н ы й настрой работни-
ков независимо от их ведомственной 
принадлежности. 

М и н у с и н с к . Та же картина. Минэлек-
тротечпром не построил в городе ни од-
ной больницы, н и одного клуба, ни одно-

го спортивного с о о р у ж е н и я . Э т и объекты 
были отсечены сразу — по той простой 

логике, что комплекс садится в город, 
который, дескать, и обеспечит его всем 
необходимым. Н о настоящего-то города, 
по сути дела, не было. Этот город сам 
мечтал о плече, на которое о н мог бы 
о п е р е ! ь с я . А тут явился гигант и. изви-
ните. облокотился на карлика. Результат, 
конечно, тот же — комплексная необес-
печенность 

Хватит примеров? И х м о ж н о черпать 

полной л о ж к о й из сибирской реальности. 
А м е ж д у тем есть в том же Краснояр-

ском крае опыт, в котором многое м о ж н о 
позаимствовать. Я и м е ю в виду Н о р и л ь с к 
— город, подобного к о т о р о м у в мире нет. 
Это самый к р у п н ы й город планеты за По-
лярным кругом, а Н о р и л ь с к и й горно-ме-
таллургическии комбинат — самое к р у п -
ное предприятие цветной металлургии в 
стране. Норильск — город с завидной пе-
ч а т ь ю постоянства, что дня нашего Севе-
ра исключительно. К т о главный строитель 
а Н о р и л ь с к е ? Кого так называют нориль-
чане? Бориса И в а н о в и ч а Колесникова, ди-
ректора комбината. Здесь создана блестя-
щая стройбаэа и строительство ведется 
не по к и р п и ч и к у , не по досточке, а меха-
н и з и р о в а н н ы м п о т о к о м П о м и м о жилья, 
с о о р у ж а ю т с я ежегодно примерно 12 объ-
ектов соцкультдыта С р е д и н и х — 5 детских 
садов (в к а ж д о м 3 0 0 мест, плавательный 
бассейн), 2 школы. Вот что построено а 
Н о р и л ь с к е за д е с я т у ю пятилетку: 9 3 0 ты-
сяч квадратных метров жилья. 10 ш к о л м 
п р о ф т е х у ч и л и щ , 2 больницы на 400 мест, 
2 поликлиники. 

— Надеюсь. — сказал мне Колесников, 
— к к о н ц у о д и н н а д ц а т о й пятилетий Но-
рильск по всем показателям ж и з н е н н о г о 
уровня будет выглядеть лучше, чем л ю б о й 
другой гооод с т р а н ы 

К с о ж а л е н и ю , чаще живет «министер-
ский г о р о д » — ? очередях на жилье и 
детские сады, иногда — без веды, иног-
да — без тепла, почти всегда — без ста-
диона, редко — с Д о м о м к у л ь т у р ы , стра-

дая от высокой текучести кадров и ОСТ-
РОГО дефицита к в а л и ф и ц и р о в а н н ы х ра-
ботников. 

А ведь это м о л о д е ж н ы е города. Сред-
ний возраст — 2 7 — 2 8 лет. Города от-
мечены высокой р о ж д а е м о с т ь ю и чрез-
вычайной м о б и л ь н о с т ь ю их б е с п о к о й н о -
го населения. П р и е з ж а ю т м н о г о людей, 
но д а л е к о не все остаются надолго. 

А это места с х о р о ш и м климатом, с 
прекрасными р е к р е а ц и о н н ы м и в о з м о ж -
ностями, с о т л и ч н ы м и условиями для са-
доводства и огородничества. 

Н и к т о ничего доброго § таком движе-

нии дефицитных трудоресурсов не видит, 
наоборот — все д р у ж н о ж а л у ю т с я на 
дурные последствия и этой ситуации: ни 
качество ж и з н и , ни качество работы от 
нее не выигрывают. 

Росчерком пера, отсекая « с о ц к у л ь т -
быт \ министерства п р и ч и н я ю т экономи-
ке трудноисчис -имый ущерб и, по суще-
ству, действия их не соответствуют уста-
новке на всемерное удовлетворение ма-

териальных и бытовых запросов трудя-
щихся. особенно в района* новостроек 
Сибири и Дальнего Востока. Деньги, в ю -
женные <э землю' 4 , складированное обо-
рудование. конвейеры, не обеспеченные 

работниками, поцоспос-'ные м о щ н о с т и — 
зто не мертвые деньги Э т о бешеные, 
живые д е м ы и . с к а ж д ы м д н е м мотаю.пив 
на счетчик у б ы т к о в цифры все н о в ы х по-
терь от старения еше не о к у п и в ш и х се-
бя технологий и износа е й не послу-
живших с о о р у ж е н и й 

ПОИСК С Т Р А Т Е Г И И 

края Главкрасноярсксгрое (с п о м о щ ь ю , 
кстати. Н И Э И при Госплане С С С Р ) про-
лечи некоторые подсчеты И оказалось, 

что те 3 6 5 объектов, которые главк стро-
ил сегодня, объективно не могут быть по-
стровны в нормативные сроки. К а ж д ы й же 
рубль, не освоенный вовремя, дает 17 ко-
пеек убытка, и только за счет планиро-
вания главк ежегодно срабатывает на 
убыток 263 миллиона рублей. И м е н н о 
из-за того, что объективно ^е способен 
у л о ж и т ь с я в нормативные сроки П о нор-
мативам строите и могли бы осилить не 
более 2 4 0 объектов. 

В свое время для строительства « А б а -
к а н в з г о н м а ш а » (стоимостью 1.5 миллиар-
да рублей) было создано два треста — 
под годовые объемы капитальных вложе-
нии 5 0 — 6 0 миллионов рублей. А капи-
тальные вложение п о ш л и чуть ли не в 10 
раз меньшие. Тресты оказались ье у дел, 
п р и м е р н о такое же положение на М и н у -
с и н с к о м электротехническом комплексе 
привело к тому, что один греет просто 
п р и ш л о с ь ликвидировать. Коллективы рзс-
падаются, стройбазы разваливаются. В 
это же самое время в самом Краснояр-
ске объемы с т р о и т е л ь н о - м о н т а ж н ы х ра-
бот вырос пи чуть "и не вдвое Посыпа-

лись д е н ы и и « а С а я н с к и и а л ю м и н и е в ы й 
завод, к о т о р ы й до этого ни шатко ни 
валко строился д о б р ы й десяток лет. 

М я г к о говоря, перекосы в планирова-
нии Н а стройках, к к о т о р ы м готовились 
своевременно и основательно, потерями 
объемы и мощности. На тех. к к о т о р ы м 
никак не готовились, попали под внеззп-
н и н поток финансов — при отсутствии 
людей и базы. Такова воля министерств. 

Д я строителей же это ситуация эапла-
н. данного п о р а ж е н и я 

План, в сущности, м о ж н о назвать пье-
сой которая пишется наверху, питаясь 
и н ф о р м а ц и о н н ы м и потоками снизу, и ра-
зыгрывается на местах. Говорят, талантли-

вые люди могут х о р о ш о сыграть и п л о х у ю 
пьесу. Н о ч ,ем они платят за это в театре? 
Н е знаю. В ж и з н и талантливые люди пла-
тят за это инфарктами, моральной и фи-

зической и з н о ш е н н о с т ь ю прежде времени, 
часто — самой ж и з н ь ю 

За п о п ы т к у х о р о ш о сыграть п л о х о на-
п и с а н н у ю РОЛЬ 

К р а ю н у ж н ы нормально сбалансирован-
ные планы, обеспечивающие э ф ф е к т и в н о е 

строительство в срок и досрочно. 
О н и н у ж н ы , разумеется, не только для 

С и б и р и , но сибирская действительность 
к р и т и ч е с к и обнажает механизм действую-
щего планирования. Н е в о з м о ж н о далее 
предавать ззбвению объекты соцкульт-
быта. 

О н а же. эта действительность, подводит 
нас к н е о б х о д и м о с т и резкого изменения 
не только стратегии, но и тактики освое-
ния восточных районов. Сибири н у ж н ы 

мобильные с троит с льны* 
м о б и л ь н ы м и базами и 
тельсгвом и з блоков и 

ций. В ы строите б у д у щ е е предпри? 

или технологический Ы о к под крышей, на 
заводе, а на площадке только свинчиваете 
его из деталей полной готовности. Н е фан-
тазия — реальность Ьсть т ю м е н с к и й 
« С и б к о м п л е м м о н т а ж » . 6с»ь и Краснояр-
с к и й э к с п е р и м е н т а л ь н ы й заводостроитель* 
ныи к о м б и н а т . 

Этот комбинат обеспечивает комплекс 
раОог по м о н т а ж у не только каркаса, н о 
и всех внутренних стен и перегородок, 
встроенных помещении, в к л ю ч а я вентиля-
ционные камеры, подстанции и т. д., все, 
вплоть д о остекления — иначе говоря, за-
вершенное строит ельстйо под монтаж обо* 
рудования. Здесь в ы п у с к а ю т легкие метал-
лические к о н с т р у к ц и и и к о н с т р у к ц и и из 
сборного железобетона п о в ы ш е н н о й и н д у -
с т р и а л ь н о е ™ . 

Применение легких к о н с т р у к ц и й дает 
колоссальное с н и ж е н и е трудоемкости, 
о г р о м н ы й выигрыш во времени, изменение 
условий труда и т. д , и т. п. 

Так что же? Комбинат д о л ж е н делать 
200 тысяч квадратных метров в год. В ы -

шел на 130 тысяч. И. , скатывается на 
3 0 — 4 0 тысяч. П о ч е м у ? Л ю д и битые, пола-
гаю. д о г а д ы в а ю т с я невыгодно. Невыгод-
но?! К о м у ? ! Как это все т р у д н о о б ъ я с н и м о 
с п о з и ц и и здравого смысла!.. Весь мир 
стремится к облегчению веса зданий, а 

наш комбинат, и с х и т р и в ш и й с я сегодня 
сделать к о н с т р у к ц и ю более легкой, чем 
вчера, проигрывает в э к о н о м и ч е с к о й игре. 

Вчера он получал *з блок 8 тысяч рублей 
— по в^су металла, сегодня — 4 тысячи, 
сэкономив так н у ж н ы й всем металл и обе-
спечив при этом х о р о ш е в качество кон-
струкции. 

Комбинат на деле доказал свою про-
г р е с с и в н у ю ж и з н е с п о с о б н о с т ь . Его 
стремительно развивать, увеличивая 
в пять, в десять раз А он дает все м 
и меньше И замечательное н а ч и 
по существу, не развивается. Деятеле 

комбината как будто бы одобрена и в Гос-
плане. и в Госстрое, и в краевых органй* 
зациях. Р а з р а б о т а н ы мероприятия по его 
развитию, но М и н т я ж с т р о й . заняв стран-

н у ю , в ы ж и д а т е л ь н у ю п о з и ц и ю , не спешит 
их утверждать. 

Теперь у ж е становится о к о н ч а т е л ь н о 
ясно: для С и б и р и при ее оч.мовом освое-
нии, больших транспортных затратах, сла-
боразвитом строительном комплексе нет 
другого пути, чем тот, на который п о к а 
выходят энтузиасты; 
к о и н д у с т р и з л ь н ы х кс 

щих отделочные раС 
перевозки, сокраща! 
проч., и проч. 

В С и б и р и не стрс 
ваться к базам, ча 
сто временным и 

базы, легко собирз 
д о л ж н ы лететь к ст 
нормальное и кзчест 
П р и таком подходе » 
читальных проблем ( 
б е ж н о г о следствие 
нашим мы оставляли 
р а й о н ы из многоэта* 
в которых не больн 
современные изящ*-
н а б о р о м в о з м о ж н о е 
ной, п о л н о ц е н н о й ж 

Д е л о тут вовсе н« 
на дефицит к о г о о ь 
с т о р о н и которые 

<адо 

•ьше 
ние. 

ание 
искш 

;их трудо 

ки до ны привяэы-

не 

разбираемые, 
обеспечивая 

строительство, 
бы и этих му-

быта — неиз-
>оя, И детям 

нылые м и к р о -
устаревших серии, 

о хочется ж и т ь , а 
городки со всем 

д-1* содег-жатепь-

Финансвх, ж а л о б ы 
слышатся со всех 

не менее многие 
*а 

д о м о 
ном и 

главно 
Вот 

НОЯОСК 

Пеп« 
страте! 
ниров 

у о ы ч 
даль* 

Дело 
>льзова 

быть, 

Ю М , б ы 

в ра: 

изменить 

Н е отсюда ли замедл 
тепьства? В среднем пл 
шения строительства пг 
но вдвое, плановый ж 

"иные темпы строи-
зновый срок зав*р-
евышается пример-
» вариант, опираю-

щийся на в о з м о ж н о с т и к а п и т а л ь н ы х я* 

.»ЧЧЧ.кЧ. ,. . С.Л 

СОВЕТ ВЕТГРМИ МИ Ш КИМ А 

ПО „ СИСТЕМЕ 
с с 2-П »... 

Г г у и к С ЛОСЕВА 

С в о й п е р я ы й о т ч е т о 
р а б о т е з а в о д с к о й с л у * . 
б ы и н ф о р м а ц и и я н а ч а л 
г о т о в и т ь з а г о д я . Тща-
т е л ь н о у т о ч н я л п о к а з а -
тели, п е р е с ч и т ы в а л ц и ф -
ры. О с о б е н н о с т а р а т е л ь 
н о р а б о т а л над о б ъ я с н и , 
т е л ь н о й з а п и с к о й . П р о -
а н а л и з и р о в а л в ы п о л н е н -
н ы е м е р о п р и я т и е , их эф-
ф е к т и в н о с т ь . У к а з а л ил 
н е д о с т а т к и и н е р е ш е н -
н ы е в о п р о с ы . А к к у р а т н о 
о т п е ч а т а н н ы й на п р е е о с -
« о д н о й б у м а г е отчет у л о -
ж и л я п а п к у с т и с н е н и -
ем. ( Н е п о с к у п и л с я уп-
латить н е с к о л ь к о к р о в -
н ы х р у б л е н и з а к а з а л 
п а п к у в Д п м е б ы т а ) К 
н а з н а ч е н н о м у т е л е ф о н о -
г р а м м о й с р о к у л и ч н о от-

п р а в и л с я в с т о л и ц у д о -
ставить отчет в М и н с т а н -
к о п р о м С С С Р . 

В п р и е м н о й м е н я на-
п р а в и л и к с т а р ш е м у ин-
ж е н е р у п р о и з в о д с т в е н -
н о г о о т д е л а н а ш е г о глав 
на. С и м п а т и ч н а * у с т а в а » 
ж е н щ и н а , к р о м е с в о е й 
о с н о в н о й р а б о т ы к у р и -
р о в а в ш а я с л у ж б ы ин 
ф о р м а ц и и , р а ц и о н а л и з а 
ции и н о в о й т е х н и к и на 

3? п о д в е д о м с т в е н н ы * 
п р е д п р и я т и я * , с интвре» 
с о м в з я л а в р у к и п а п к у 
п р о с м о т р е л а п е р в ы е 
страницы. о т о р в а л 
т е л е ф о н н ы й 1вонок м е ж 
дугороднои. П о я ы ш а я 
г о л о с , о н а т р е б о в а л а 
о б е с п е ч и т ь заводь» п р о -
к л а д к а м и , у п л о т н е н и я м и , 

О ч е м - т о с п о р и л а За-
к о н ч и в р а з г о в о р , о т р е -
ш е н н о в н л я н у л а на мои 
о т ч е т .. С н о в а за з в о н и л 
т е л е ф о н . Я т е р п е л и в о 
ж д а л . О б р а т и в ш и с ь на-
к о н е ц к о м н е . о н а про-
и «чесла 

— О ч е н ь х о р о ш и й от-
чет. б у д ь т е л ю б е з н ы , 
п о л о ж и т е е г о п о к а туда, 
на ш к а ф . 

С с о з н а н и е м ч е с т н о 
и с п о л н е н н о г о д о ^ г а воз-
в р а т и л с я я и ! к о м а н д и -

р о в к и . 

Ч е р е ч г о д все повто-
р и л о с ь . С н о в а о т в о л и л я 
. в о й б е з у к о р и з н е н н ы й 
отчет в г л а в к . Как и в 
п р о ш л ы й р а з , в р у ч и л 
е : о з н а к о м о й с о т р у д н и -
це. В э*от д е н ь у нее, 
п о - в и д и м о м у , б ы л а за-
плрка. У з н а в о ц е л и мо-
его п р и е з д а , она. ото-
р в а в ш и с ь от т е л е ф о н е , 
ж е с т о м в е л е л а п о л о ж и т ь 
зап;<у на ш к а ф . Я п о д о -
ш е л — и Вы у ж е , не-
в е р н о . дог а д а л и с » п р е 
д ы д у щ и и отчет л е ж а л 
на том ж » месте к у д а 

в п о л о ж и л е г о год на-

зад С у д я по п ы л и МВ 

о б л о ж к е , к н е м у н и к т о 
не п р и т р а г и в а л с я . 

С в о и с л е д у ю щ и й от-
чет г о т о в и л б е ! о с о б о г о 
п о д ъ е м а , в п о я с н и т е л ь -
ной з а п и с к е к о е - г д е пов-
т о р и л ф о р м у л и р о в к и И) 
п р о ш л о г о М а т е р и а п ы от-
п р а в и л по п о ч т е . Как и 
р а н ь ш е , н и к т о и» п о т р в -
б о в а л у т о ч н е н и и или до-
п о л н и т е л ь н ы * с в е д е н и и 

Р щ в ч е р е з г о д р е ш и л 
п р о д е л а т ь э к с п е р и м е н т 
В текст п о я с н и т е л ь н о й 
записки на п о л у т о р а 
с т р а н и ц а * ввел н а б о р 
с л у ч а й н ы * с л о в . П р е д 
ставьте с е б е , и на этот 
р а 1 н и к а к о й р е а к ц и и . 

П о с к о л ь к у м о и о т ч е т ы 
н и к о г о не и н т е р е с о в а л и , 
р е ш и л о д и н р а з обой-
тись в о в с е б е з них. И это 
осталось н е з а м е ч е н н ы м ! 
Н е с к о л ь к о лет я не по-
с ы л а л о т ч е т ы И н и ч е г о . 
Ж и з н ь п р о д о л ж а л а с ь . 

П о з д н е е я расстался 
со с л у ж б о й и н ф о р м а ц и и 
и стал в ы п о л н я т ь д р у г у ю 
р а б о т у А э п о п е ю с от-
четами в с п о м н и л ие слу-

ч а й н о . В п е р в ы е д н и но-
в о г о г о д а на п р о м ы ш -
л е н н ы х п р е д п р и я т и я * , в 
у ч р е ж д е н и я х , о р г а н и ла 
ц и я * н а ч и н а е т с я г о р я ч а я 
п о р а п о д в о д я т с я итоги. 
Ни у к о г о не в ы з ы в а е т 
с о м н е н и я в а ж н о с т ь госу-
д а р с т в е н н о й о т ч е т н о с т и 
Н о н а р я д у со с л у ж е б н ы -
ми б у м а г а м и п о у т в е р -
ж д е н н ы м Ц С У ф о р м а м 
с у щ е с т в у е т м н о ж е с т в о 
д р у г и х Их т р е б у ю т от 

п р о и з в о д с т в е н н и к о в м и 
иистерства, в е д о м с т в а , 
п р о м ы ш л е н н ы е о б ъ е д н 
н е н и я п л а н о в ы е снаб-
ж е н ч е с к и е , п р о ф с о ю з -
н ы е о р г а н ы . Д о к у м е н т ы 
эти г р о м о з д к и . часто 
д у б л и р у ю т д р у г д р у г а 

П о м н ю , р е с п у б л и к а н -
ский институт н а у ч н о - т е х -
н и ч е с к о й и н ф о р м а ц и и 
п р и с л а л 28 р а з в е р н у т ы х 
с к а т е р т е й - л и с т о в . Ч т о б ы 
ответить на с о т н и в о п р о -
сов, з а п о л н и т ь т ы с я ч и 
г р а ф , н а д о б ы л о о с в о б о -
дить от о с н о в н о й р а б о -
ты весь штат з а в о д с к о г о 
и н ф о р м а ц и о н н о - в ы ч и с -
л и т е л ь н о г о ц е н т р а . И с -

п о л ь з у я дне н о в е й ш и е 
ЭВМ, ш е с т ь д е с я т и н ж е -

ков, п р о г р а м м и с т о в и 
э л е к т р о н щ и к о в . — с на-
п р я ж е н и е м с м о г л и б ы 
в ы п о л н и т ь з а д а н и е д н е й 
за в о с е м ь —- д е с я т ь А 
м н е —- е д и н с т в е н н о м у 
р а б о т н и к у с л у ж б ы ин-
ф о р м а ц и и — т р и д н я 
дали. 

Как б ы т ь * Я о б р а т и л с я 

к б о л е е о п ы т н о м у к о л -
леге с р о д с т в е н н о г о 
п р е д п р и я т и я . 

— Н е п р и к и д ы в а й с я 
д у р а ч к о м , — о т в е т и л о н . 
— З а п о л н я й ф о р м ы п о 
с и с т е м е « 2 - П » . 

И п о я с н и л : « и з п а л ь -
ца*» или «с п о т о л к а » . 
Г р у с т н о с т а н о в и т с я п р и 
м ы с л и о том, к а к о в а 
д о с т о в е р н о с т ь п о д о б н о й 
и н ф о р м а ц и и . А г л а в н о е 
—- н у ж н а ли она? 

А. Ь Е Р Е С Л А Б С К И Й , 
р е ф е р е н т 

г е н е р а л ь н о г о 
д и р е к т о р а 

п р о и з в о д с т в е н н о г о 
о б ъ е д и н е н и я 

• П р е с с м п ш ^ и м е н и 
ЬО л е т н я О к т я б р я 
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года поговорим об одной давней 
ситуации, с которой вновь прихо-

д 'тсч с1алкиваться: письмах под копирку. 
И н о й читатель обращается одновременно 
в три-четыре центральные организации и 
несколы-о редакций. Вероятно, человек 
надеется, что « х о т ь где-нибудь» разберут-
се. Реагировать на жалобы и заявления — 

сс-ятая обязанность всех у ч р е ж д е н и й и 
ведомств. Н о с психологической точки эр»-
ни->. когда посылаешь многим эффект не 
увеличивается, а снижается. С о т р у д н и к ви-
дит. ч ' о послано еще и д р у г и м организа-
циям. весьма солидным, и решает: там раз-

берутся. Есть и деловые соображения. 
К . , х д ы и обязан беречь не только свое вре-
мя Заслуживает ли ваш вопрос отвлече-
ния времени многих занятых людей? К т о 
наиболее компетентен решить дело по су-
ществу? Стоит х о р о ш е н ь к о взвесить все 
это, п р е ж д е чем опускать конверт а поч-
т о в ы й ящик 

- П р е д с е д а т е л ю Ц е н т р а л ь н о г о совета 
ВОН»3, и о п и н — ВЦСПС, к о п и я — я газ»-
ту -Труд-., к о п и я — в « Л и т е р а т у р н у ю га-
з е т у * . Аналогичный тенет; « П р е д с е д а т е л ю 
Г о с н о м и з о б р е т е н и н , к о п и я — в р е д а к ц и ю 
• П р а в д ы * , к о п и я — а - И з в е с т и я - , к о п и я 
— в « - Л и т е р а т у р н у ю г а з е т у » . А в т о р а э т и х 
писем д о ц е н т а А. Г. П е р с и я н о в а (гор. Ка-
менец Подолье ним) б е с п о к о и т пробле-
ма с т ы к о в ж о л е з н о д о р о ж ь ы х рельсов: 
- Я п р е д л о ж и л о б о с н о в а н н о е р а с ч е т а м и 
у с т р а н е н и е с л а б о с т и с т ы к а и з м е н е н и е м 
т о л ь к о ф о р м ы его н а к л а д к и . . . » . 

Наверное, вопрос важный, « А Г » неком-
петентна судить более определенно. Чита-
тель утверждает, что его предложен е 
М П С отклоняет « б е з п р о в е р к и действи-
тельной полезности». Если требуется, ве-
д о м с т в ! о б я з а н ы провести опыт, техниче-
с к у ю экспертизу. Специалисты знают, что 
в таких случаях надо делать. Н о автор 
п р е д л о ж е н и я , судя по письмам, не дове-
р я в специалистам компетентных органи" 
з а ц и й и спемиализированным изданиям, 
куда он тоже обращался. Д а ж е в этом слу-
чае ь в исключаем, что человек обьектив-
но может оказаться правым — истори* 
н а у к и и техники знает немало примеров 
позднего признания. Н о чем тут может 
п о " )чь, д о п у с т и м , «АГ2>? С у г у б о техни-
ческий вопрос. М ы д о л ж н ы основываться 
ю - . ь к о на з а к л ю ч е н и я х специалистов. К о -
не мо, « Л и т е р з г у р н а я газета» не раз вы-
с и • л**я на темы изобретательства. Н о 
лишь в тех случаях, когдз авторитет идеи 
\ ж е подкреплен свидетельством об изо-
бретении и речь шла о внедрении новше-
ства, доступного п о н и м а н и ю широких чи-
тательских кругов. П о ж а л у й , подобная те-
к а для « Л Г > скорее исключение, чем 
правило. 

И н о й раз очевидно, что не стоило под-
нимать на ноги весь свет. Вот, с к а ж е м , 
В. И . С м и р н о в (гор. К и р о в ) просит А к а -
д е м и ю н а у к , Госкомиздат и « Л и т е р а т у р -
н у ю г а з е т у » содействовать п р е к р а щ е н и ю 
в ы п у с к а ряда статистических с б о р н и к о в . 
П о е г о м н е н и ю , рместо них лучше вы-
пускать д е ф и ц и т н у ю бумагу для быто* 
вь.х н у ж д , о б о и и настенные календари. 
Е с т ь у тов. С м и р н о в а и более « с у щ е с т в е н -
н ы е » соображения: « Е с л и д а н н ы е стаг-
с б о р н и к о в д о с т о в е р н ы , то не т и р з ж и р у е г -
с « ли стратегическая информация для на-
. • г*х н е д р у г о в 7 А если сведения недосто-
верны, не обманываем ли мы самих себя 
т а к о й д о р о г о й ц е н о й ? » . И л и — или. Т а -
кова логика. 

Академия наук вежливо отписалась. 
Г о с к о м и з д т т С С С Р обстоятельно разъяс-
нил тов С м и р н о в у ; 

• Подобны© с б о р н и к и в ы п у с к а ю т с я по 
вдкаэлм ЦСУ СССР. Т и р а ж о п р е д е л я е т с я 
н л основе з а я в о к к н и ж н ы х м а г а з и н о в , 
б и б л и о т е к , у ч р е ж д е н и и . И т о г и поименно-
го у ч е т а о с т а т к о о (то есть н е к у п л е н н о й ) 
л и т е р а т у р ы п о к а з ы в а ю т , ч т о на к н и ж н ы х 
п о л к а х д а н н ы е с б о р н и к и не з л л е ж и в л ю т -
СЙ-. 

В п р и н ц и п е проблема э к о н о м и и бумаги 
и строг о г о о т б о р а материала для п у б л и к а ц и и 
остается а к т у а л ь н о й — в таком д у х е пер-
в й раз ответила этому ч и т а т е л ю « Д Г » . 
Е^опрос исчерпан? У в ы . автор неудовлет-
ворен. О н п и ш е т нам снова: 

• Н е у ж е л и в этом б е с к о н е ч н о м , у ж а с а ю -
щ е м м ы с л ь п е ч а т а н и и н и к о м у у ж е не 
н у ж н ы х , з а п о з д а в ш и х на два года сведе-
н и й есть к а к о й н и б у д ь смысл? Я х о т е п 

п о л у ч и т ь в р а з у м и т е л ь н ы й о т в е т . 
В п р о т и в н о м с л у ч а е я в ы н у ж д е н б у д у 
о б р а т и т ь с я в к о м п е т е н т н ы е о р г а н ы » . 

Н е знаем, п о к а ж е т с я ли б е с п о к о й н о м у 
ч и т а т е л ю наше объяснение « в р а з у м и -
т е л ь н ы м » н о статистика по самой своей 
с у т и все да несколько отстает от собы-
т. "1 Ее н у ж н о собрать, проанализировать, 
о б о б щ и т ь , издать, Сведения за п р о ш л ы й 
год, о п у б л и к о в а н н ы е в году следующем, 
не будут, на наш взгляд, выглядеть ни-
к о м у не н у ж н ы м и , « з а п о з д а в ш и м и » и тем 
I • V ? — « у ж а с а ю щ и м и м ы с л ь » . Все. ко-

зависит от качества статистичес-
«Формации. Проблема состоит не в 
т статистики много, а в том, что 
аборот. недостаточно, и качество 
алитичность, полнота, н а д е ж н о с т ь , 
ерность), как и все прочее, н у ж д а -

совершенствовании. Без статисти-
о э м о ж н ы развитие э к о н о м и к и и о б -

щественных наук, планирование, управле-
ние народным хозяйством. Э т о касается 
и государства в целом, и отдельных от-
раслей. регионов. М н о г и е ученые, специа-
листы в ы р а ж а ю т пожелание, чтобы в на-
I и социальной ж и з н и было п о м е н ь ш е 
«белых п я т е н » , не высвеченных д о с т у п н ы м 
д л я общего пользования статистическим 
материалом. 

« С о ц и а л и з м — это у ч е т » , ГОВОРЯ ле-
н и н с к и м и словами, а статистика — одна 

ф о р м серьезного учета. Такой сбор-
ник н е о б х о д и м не т о л ь к о у ч е н ы м и р у к о -
водителям, н о и всем, кТо желает з а д у 
магься о пути пройденном и пути пред-
стоящем. 

Выть может, мы мало и плохо привива-
ем « в к у с » к сборникам общественно зна-
ч и м ы х цифр? Вероятно, на их основе мог-
л » бы быть организованы публикации и 
телепередачи на п о п у л я р н о м уровне, до-
ступные и интересные многим. З г о под-
тверждает и некоторый опыт « А Г » , кото-
рля печатала в с т р е ч е н н у ю с интересом 
читателями с т а т и с т и ч е с к у ю публицистику 
демографов Б Урланиса. В Переведенце-
ва и рядт других. В новом году мы попы-
таемся у к р е п и т ь и развить этот жлнп. 

ОТ.П^Л « Ч Е Л С Р ^ К 
И ЭКОНОМИКА» «лг« 

нечно, 
к о й ин 

АО 

к и 

г м . 
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Рассказ об опыте 
народной медицины 
во Вьетнаме («ЛГ», 
М 40, 1983) вызвал 
широкий интерес чи-
тателей. Сегодня мы 
продолжаем тему: 

В ПОЛУШАГЕ 

ОТ ЧУДЕС 
Скажи мне кто другой, будто видел чв-

что такое, я бы не поверил. Но очевидцем 
оказался сам. И не один, а с сотрудника-
ми из нашего посольства. Кажется, из ра-
бот „;;н 1 Лаосе иностранцев мы были 
первыми. 

6осток_ неразлучен с шелестом загадок 
нибудь в Луангпрабанге, под-

к коллегам, как раз вернув-
яул.лх северных районов, о 
>:е наслышишься. Вот так од-
ьзтил и молву о девяносто-

который-де, с одной стороны, 
« р ь , а с другой — не знаешь, 

Может якобы сечь себя саб-
гновенно закрываются .. 
Филиппины. Клюква? А 

вдруг., «Можно посмотреть?» — «Мож-
Друзья из редакции «Ваннасин», ла-

осского ежемесячника, родственного 
<АГ • взялись устроить. 

В субботу деревня н» берегу Нгума 
гречапа нас праздником — гирлянды, 

^3 ' и з растянутых парашютов. 
Извинились, правда, что старец Ань по-
сидит просто зрителем, все же годы — си-
лы сдают. Но искусство покажут его мо-
лодые ученики. (Вот как, значит, и уче-
ники есть?) Старец восседал в торжест-
венном черном пиджаке с правительствен-
ными наградами на груди. Под глухие рас-
каты барабана ему (а с ним и нам) под-
несли попробовать сабли. Наточены были 
дай боже. Подали знак, и не песчаную 
площадку вышли исполнители. 

Первый сюрприз — увидели мы танец. 
Сабли, по две у каждого, выписывали 
сверкающие зигзаги, вспыхивали на солн-
це, будто вокруг тел кружили молнии. 
Потом что же это? Один за другим они 
полосовали себя саблями по всему телу: 
руки, ноги, животы, шеи, выставленные 
языки, А где «мгновенно заживающие ра-
ны»? Сюрприз второй: слухи кое-что все 
же перепутали, никаких ран не было. 

Обнаженны» тела не подавались ору-

и тайн, Гд| 
сеа вечеркт 
шимся из 
чем только 
нажды пер 
летнем Ане 
народный л 
как сказать 
лей, и раны 
Прямо что твои 

ас 
муз 

жию. 

Мы смотрели во «се глаза: может, 
трюк, и сабли скользят, не прикаса-
ясь к телу? В полутора метрах от нас 
падали срубленные теми же саблями ство-
лы бананов. Хорошо было видно, как под 
лезвиями вминается и ерзает живая ко-
жа вот ближайший из танцоров яро-
стно пилит икру на ноге, икра продавли-
ег:ч1ся, под нажимом ходит ходуном иа 
стороны в сторону и Ни капли крови. 
Тела бугрились мускулами, гладко лосни-
лись от пота —- и только. 

Н да. 
Они не походили на людей, впавших в 

бе::ппмягный транс, вполне замечали, что 
кругом. Один, полосуя саблей по языку, 
услужил фотографу, вытянулся к нему по-
ближе, чтобы, значит, на снимке вышло 
крупнее: другой комично пуганул мальчи-
шек, прилипших к ограде, подняв бурю 
восторженного визга и хохота. А через 
несколько г.-инут мы с исполнителями уже 
спокойно беседовали. 

«Молодым» ученикам Аня оказалось аз 
пятьдесят, на обучение у старика им, ска-
зали, потребовалось тридцать лет. В чем 
же секрет? «Тренировки . Уметь настро-
иться . Особая концентрация воли» А ес-
ли бы, положим, саблей полоснул я? «Во 
время танца — пожалуйста, сказали бы 
раньше, мы бы вам длли саблю». А те-
перь? «Теперь у меня тело опять, как у 
вас». 

Мы договорились, что подробнее о ме-
дико-биологической стороне «танца с саб-
лями» «Литгазета» расскажет отдельно 
А .здесь замечу: лаосские собеседники 
полностью исключают псостой «иллюзи-
он», относя разгадку к малоисследован-
ным. но дающим порой себя знать способ-
ностям необычной мобилизации ресурсов 
человеческого организма. Указывали, на-
пример. на опыт индииских йогов Говори-
ли о самых неожиданных эффектах при-
менения восточных медикаментов. Сколько 
времени, например, «чудом» или шарла-
танством считались в\'Дуисгские спектакли 
«воскрешения из мертвых^? Оказалось 
же, что при них оперируют медикамента-
ми, повергающими п глубокую кому, прак-
тически не отличимую от смерти. — вот 
и кажется потом, что челсвек «воскреса-
ет*. 

Восточная медицина признает эа «ду-
Ш; й» и телом громадные резервные воз-
можности, вглядывается в их тайны, она 

стремится опираться на ни* и в борьбе с 
болезнями. В прошлом репортаже из 
Вьетнама я пиезл о предельном человече-
ском внимании врача к пациенту. Едва ли 
не первый, резу льтат этого '— глубокая до-
верительная связь между врачом и паци-
ентом, придающая в споре с недугами но-
вые силы. 

Если оглянуть я на западный мир. там 
современная медицина при есех успехах 
переживает что-то вроде кризиса доверия. 
Причин на Западе хватает. Погоня за чис-
тоганом, подталкивающая фармацевтиче-
ские концерны выбрасывать на рынок го-
ры медикаментов сомнительного свойства. 
Одна из проверок в швейцарски* аптв-
кзх показала, к примеру, что из всех 
наличных средств деистеительным тера-
певтическим эффектом обладает меньше 
четверти. Тут и повальное увлечение ле-
карствами, вызывающими новые заболева-
ния. Шутка ли. если «средний» житель 
ФРГ стал глотать за жизнь 30 тысяч таб-
леток ' Если в США страдающие от так 
называемых «лекарственных заболеваний» 
занимают уже каждую седьмую койку « 
больницах?! Медики отмечают также, что 
использование сложной технической аппа-
ратуры сопровождается «отчуждением» от 
человека. 

Доверие нужно обеим сторонам. Нуж-
но врачу. Нужно пациенту, чтобы моби-
лизовались все его внутренние сипы, что-
бы заговорил «доктоо в /три нас», как 
ярко определял Альберт Швейцер. 

И другое бросается в глаза на Востоке. 
При завидном доверии к какому-нибудь 
сельскому лекарю люди отнюдь не бегут 
к нему каждую минуту. Тут мы переуо-
дич* к медицине, далекой от «чудес», на-
против, растворенной в повседневности. 

ВОКРУГ БЫТА 
Хожу во Вьентьяне по Утреннему база-

ру. и что там «ахи» Рудого Панька Чего 
только нет на той ярмарке! Не буду о 
классических дарах тропиков, без них 
разбегаются глаза. Ростки бамбука лепе-
стки хризантем, шишковатый лимонник, 
корни имбиря, стручки тамаринда, фиоле-
товые картофелины батата, прорва вещей, 
которых и переводчик назвать не может. 
Трудно понять, где кончается торговля 
съестными припасами и где начинается 
лекарственными Как у нас подсолнухи, 
грызут семечки лотоса, но я знаю, они 
идут и в лекарства. Темпа, знаменитая 
тямпа. цветок которой символизирует для 
лаосца саму родину, она, оказывается, 
проверенный транквилизатор. 

Восточная медицина начинается с близо-
сти человека к природе, с внимания к 
профилактике и малейшим отклонениям от 
здоровья С распространенных массаж ей; 
тут же на базаре видишь дородная 
торговка распласталась ничком, а донка 
месит ей спину пятками, слегка придер-
живаясь за бамбуковые «ходули». С тра* 
•ямой бани, которую оценили и наши со-
отечественники. работающие в Даосе, и в 
которой мы тоже попарились, дыша, как 
лакомством, душистым горячим туманом. 
А главное — медицина начинается с са-
мой обыкновенной кухни 

Между курицей и уткой — по-нашему, 
птица и птица — усматривают больше 
разницы, чем между курицей и каким-ни-
будь корешком «гыиг»; ято слышал еще 
во Вьетнаме, Курица — пищэ «горячая», 
на гарнир к ней хозяйка кинет «холод-
ной» травки, а утка сама «холодная», к 
ней как раз хорош «горячий» корешок 
«гынгь С нашим разбором горячей и хо-
лодной пищи тут ничего общего, и вооб-
ще все выглядит завирально, но восточная 
медицина стоит на своем. Д ™ Нре если 
рыба с красным хаос м или без чешуи 

она «горячая», иначе — «холодная». 
Мясо красного буйволе «горячее», 
ног о — «холодное». 

Присматриваясь 
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вспоминаешь, что по меди 
стике здесь выходят на 
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Известный лаосский пт* 
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и фокусничают же уДки. то 
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трав, тогда па/ьчики об-нже. 
страхов Но нельзя и зпбыв.зт 
ну из нужных зеленушек, «А 
городской суете, увы, случае 
родный рецепт дурной, дурно 
Для укрепления сил едят суп 
молодым матерям, чтобы б 
молока, суп варится из цвет 

Я постеснялся расспраши 
модных нынче Суровых диет 
—- в стране пока не до жиру 
решительно изгнан Не бг 
ни лишняя полном, ни ли 
Фигуры легкие, живые 

В полезное и целебное е» 
хоже, чуть не весь обширн 
мир. Крупнейший в стране < 
тератор, знаток народной ж 
говорят — «лаосский Даль*] 
вонг кивает в подтвержде 
«Действительно так». Ну, а 
ды немалые, чем при случг.е 
вел рукой зз окно, на гряд 
«зеленой аптеки$, Считаете 
бы в повседневности, в ел 
расстройств и недомоганий 
помочь себе сами. 

Но позвольте: • опасности знахарства, 
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аться знахарю, если не рид-
тяьэование на-

'ы самим народом — дру-
:тр угыбзется: «Травы не 

омочь, но не навредят поч-
Действие и* не так остро 
у многих «епропейских» 

е риска «переборщить». В 
опыте из народной аптеки отсеи-
тзхие средства, которые, что ма-

шется, едно лечат, л другое калечат. 
' 1 0 »•'* ; •• л опас.г за отделенные 
епредвид! < ы» последствия, И еще. 
:тв1-' «• зропейских» средств нередко 

притупляется, бациллы и гирусы к ним 
адаптируются «V народных средств мы 
ничего такого ня наблюдаем Листья гуая-
вы сл.-*.)г против дизентерии, как и сот-
ни лет назад Тутовое дерево как транк-
вилизатор — тоже». 

Тут может возникнуть другой вопрос. 
Хорошо, что не ередят, но в самом ли де-
ле помогают? Заслуживают ли трааки-му-
равки веры, когда дело касается такого 
ва» . • о длла, как профилактика и лечение 
пусть р тдовых. но зато ведь и частых по 
мелочам расстройств со здоровьем? 

Одни знакомый, из «домашних» скепти-
ков, Г ил мо я той же восточной медици-
ной Отчею же, мол, ее регион никогда 
здоровье"' не славился? Куда! Детская 
смертность выше, продолжительность жиз-
ни меньше, эпидемии . Фактически верно, 
не от. аре „лея. И все же. мне кажется, 
ссылка скользкая 

Рассудите сами. Н,, что медицина, ког-
да Восток до ' ' с е д ш х времен купался 
во всех мыслимых бедах7 Это же хорошо 
известно; ужасающ; я отсталость, нищета, 
угнетение, войны. Кто всерьез может при 
тэ>и< условиях возлагать ответственность 
на медицин*. ' 

Зато г- I пытен иной фчкт. Возьмите 
адороеье тех, кому карты в руки — самих 
восточных медиков. Вот долгожители, тем 
более на окружающем фоне! Поражает, 
сколько среди > их встречается крепких 
стариков — восьмидесяти, девяноста лет. 
О старце Дне говорилось: саблей не ма-
шет, но лечить продолжает В буддийском 
монастыре Хунта нас встречал восьмиде-
сяти естилетнин Тя Лин. тоже лечит, ве-
дет травяную баню. Угощая личным «элик-
сиром здоровья л наболтанным на сотне 
трав. И какой сильной рукой вдруг на 

Вольфрам К НОРР 

КАК 

прощанье пригнул мне голову! Что-то шеп» 
нул и подул в темечко — благословил, 
значит, А а Луангпрабанге называли на-
стоящего Мафусаила врачевания, челове-
ка. дожившего — страшно сказать — до 
146 лег. Это все что-нибудь значит? Со 
старины говорится: «Врачу, исцелися сам». 
И это у восточных медиков выходит. 

Теперь и у нас все чаще — в том чис-
ле со стороны врачей — слышны призывы 
умерить страсть к «голой химии», шире 
использовать традиционные средства, ле-
карственные травы. 11 если оглядываться 
на опыт восточной медицины, то профи-
лактика, область бытовой помощи себе — 
как раз то голе, где эти средства всего 
уместней. 

Ресурсы? Это там. мол, в тропиках 
раздолье .. Но, во-первых, у нас самих • 
каталоге добрьх 1ри сотни лекарственных 
растений И, во-вторых, что нам мешает 
рассчитывать на друзей? Имею в виду 
рассчитывать всерьез. В Лаосе — как и 
во Вьетнаме — выражают самую живую 
охоту к сотрудничеству с нас ей наукой 
для изучения и освоения лекарственного 
сырья Нельзя гхазать. что такого сотруд-
ничества нет. Оно есть, хотя и в скром-
ных гока масштабах. Из Лаоса, напри-
мер, к нам отпрапля от на апробацию два-
три вида растений, в Лаосе ждут не дож-
дутся прелда от нас едчого двух специа-
листа .. Между тем министр Фолсена под-
чо} 18.Л зап. > .егосованносгь в расшире-
нии Экспортных поставок лекарственных 
материалов. Том более, добавлял, что 
«Л^ос ге так бог..т другими возможно-
с т е й . чтобы хоть отчасти оплатить друзь-
ям громадное с /мание и широкую по-
ме ь в строительстве на нашей земле но-
вей ЖИ31 и \ 

истоки золотого 
ПОРОШКА 

Ог>,\да I" дет ь . о.ло лаосская медицина? 
«У нашего народа,— говорит министр 

Фолсена (и он же известный в Лаосе пи-
сатель,!,—- острая иаб юдзтельность. Маль-
чн !ка, пзеуа.ии буйволов, охотник в го-
рах замечают все. Почему сам тигр 
иной раз, б»дго постник, бросается щи-
пать траву? Ч ю делает раненая птица, по-
че'.-у мусог.ит сломанную лзпу травин-
кои" » И в тон ему продолжал Ананд» 
Сайпаса: «Мы учились у животных. Возь-
мите < е п>а• "то значит «горная кровь» 
(мумие, — В. М.). Она всегда в тех местах, 
где укрываются рожать обезьяны. Заме-
тили — больные обезьяны тоже идут т у 
дз и лижут «ле пха»... Медведи карабка-
ются за медом. Ллзэльщики по деревьям 
ловкие, но тоже, бывает, как еще бряка-
ются с высоты наземь. А от ушибов н« 
страдают. Наблюдали, искали, в чем сек-
рет, и вышли на целебные свойства мед-
вежьей желчи». 

Крупица за крупицей, век за веком. 
Копился свой опыт, заимствовался сосед-
ний. Росли библиотеки знаменитых книг 
на пальмовых листьях. Теперь такие кни-
ги берешь в руки с невольным трепетом 
— раритеты, национальные сокровища, 
Узкиг прожелкгые страницы-полоски ис-
пещроны древним письмом; местами оно 
полустерто, местами переписчики делали 
ошибки в рецептах, пропускали дозиров-
ку састазов. Иные книги исчезли — их 
крали в военных набегах и сжигали не 
мосте, откачивали в далекие коллекции 
респектабельными дипломатическими бага-
жами. В б.-ге времени традиционная ме-
дицина не только обогащалась, но и нес-
ла потери Особенно велики они стали в 
период колониализма, когда все народное 
просто травилось. Распадались свяги вра-
чей. сильно убавилось само их число. 

Теперь л Лаосе идет воссгановигельняя 
работа. Создан исследовательский инсти-
тут традиционной медицины, предпринима-
ет экспедиции по стране, записывает от 
людей сведения о лекарственном сырье, 
собирает его, изучает состав и свойства. 
Институт пока невелик, много сделать не 
может, но связи его мы обнаруживали 
•сюду, где бы ни обьявлялись — в Луанг-
прзбанге, кооперативе медиков «Тзяат 
хопхо Г\к 2» или в монастыре Пхон 
Пханау. 

Кстати, о монастырях. Туда, казалось, 
с интересом к медицине нечет о ходить. 
Свежеизданная у нас книжкз, автор ко-
торой провел журналистом в Лаосе нема-
лые годы, категорически предупреждала: 
«.. убежденность некоторых иностранцев в 
том, что у бонз «тхеравады» (лаосская 

разновидность буддизма,—В. М.) есть 
собственные знахари, безосновательна. Ес-
ли буддист предается сбору лечебных ра-
стении или врачеванию ими, он не лаосец. 
Такое бывает только у монгольских и ти-
бетских лам или китайских и вьетнамских 
бонз». 

Каково же было удивление, когда на-
стоятель Пхон Пханау доктор богословия 
Пхим Пхо провел нас зеленым двором 
монастыря в помещение размером этак с 
сельский кинозал. Стены решетились 
ячейками, набитыми древесной щепой по 
сортам и породам, а в клетках поменьше 
лежали уже лекарственные пучки, связан-
ный «по болезням». 

«Значит, лечите?» Настоятель без дол-
гих слов извлек из папки деловой отчет. 
Два года назад в Ассоциации буддистов 
Лаоса было основано свое здравоохрани-
тельное подразделение. Он, Пхим Пхо. там 
вице-президентом, и недавно на собрании 
как раз делался отчет за год. Монасты-
рями заготовлено 46 тонн лекарственных 
растений в пучках, пациентами там побы-
вало примерно триста тысяч человек — в 
Лаосе, где меньше четырех миллионов жи-
телей. 

Ли, да стхеравада», и ее, значит, меня-
ет время! 

Пхим Пхо — врач четвертого поколе-
ния в своей семье, по этой цепочке к не-
му тоже попала медицинская старина на 
пальмовых листьях, он тоже корпит над 
книгами Выбирает рецепты, сопоставляет, 
сравнивает, реставрирует, осторожно оп-
робует. В обиход пускает при условии на-
дежных результатов не менее чем в вось-
мидесяти примерах лечения из ста. Так 
ожили уже тысячи рецептов, а сырьем для 
них используются сотни видов растений. 
Выходит, почетная грамота от лаосского 
Минздрава на стене у Пхим Пхо вполне 
вас луженна. 

Современная политика в стране имеет 
в виду сохранять и приумножать «отдачу» 
традиционной медицины. И есть в этой 
политике примечательная, своеобразная 
складка. 

Поначалу я было приписал ее дивной 
страли лаосцев к упаковкам. Души не 
чают в обертках, кулечках и пакетах. 
Страна далеко не из богатых, а пару-
тройку апельсинов на базаре непременно 
завернут вам в шуршащий целлофан. С 
прилавков машут длинные прозрачные лен-
ты; присмотришься — выстрочены кармаш-
ками. в которые чего только не расфасо-
вано. Сахар и сигареты, красный перец и 
свечки. Щелчок ножниц — и получаешь 
пакетик орехов или там шампуня. В ку-
лечки разливают и ледяной черный кофе : 
— повесь за ленточку на палец и ступай 
посасывай через трубочку. Куда как слав- : 
но в жару! • 

Лекарства тоже: корешки и щепки—ме- : 
точками, тем более витаминные катышки, : 
порошки, таблетки. Тут-то я и спохватил- ; 
ся: постой, не в упзковке дело. Что это— ? 
народные средства в порошках и таблет-
ках? | 

У министра объяснилось «Ставим зада- ? 
чей анализировать химический состав ра- ^ 
стений, извлек-ат» собственно лечебные г 
вещества, чтобы готовить современные !: 
препараты. Они сравниваются по действен" к 

ности с «европейскими» аналогами в кли- с 
нических испытаниях и в случав успеха ^ 
идут им на смену» 

В институте традиционной медицины > 
приводили живой пример Вокруг Вьенть- ^ 
янз полно лианы «кхыа хэм», которой в « 
народе издавна пользовались при малярии. ч 

Стояла эта лиана — корявая рогатина до § 
потолка — и в комнате института, а на $ 
столе звонко посвечивал золотой порошок. < 
«Мы выделили алкалоид, близкий к бер- § 
Серину. Нззвзли его лаоберин. Таблетки ^ 
из этого порошка в госпитале «Махасот» 
успешно прошли испытания в сравнении с 
интестопаном и. как планируется, в еле- ^ 
дующей пятилетке интестопан заменят» ^ 

Стало понятно, почему всюду — до тех 
же монастырей включительно — не огра-
ничиваются традиционными «пучками ле-
карств», а готовят вытяжки, пилюли, мази, 
и т. п Акцент ставится на обработку сы-
рья в духе современной фармакологии. С 
некоторым заострением, может быть, я 
назвал бы это курсом на «европеизацию» 
традиционной медицины. 

«Когда больной получает такую вот таб-
летку лаоберинэ,- замечает министр Фол-
сена,— это настоящее современное лекар-
ство, как любое «европейское». Ну, что в 
нем такого, скажите, осталось от «восточ-
ной медицины»? 

Одно, наверно, только. Эффект. 

Ф О Т О К О Н К У Р С « Л 1 

С ЯНВАРЯ 1984 ГОДА РЕ-
ДАКЦИЯ .ЛИТЕРАТУРНОЙ 
ГАЗЕ1Ы» ОБЪЯВЛЯЕТ ФОТО-
КОНКУРС ПОД ДЕВИЗОМ 
*НАШ ОБРАЗ ЖИЗНИ». 

У художественной фотографии 
в литературы больше общею, чем 
кожей.ч. Они стремятся показать 
человека крупным ллаиоч, в дви-
жении, в сложных в.шимаотноии-
ниях с другими людьми, с общест-
во». Запечатлеть индивидуальное, 
присущее именно этому человеку, 
и вместе с тем общее, типическое 
— наш образ жизни, творчески* 
1/си.шя советских людей по выпол-
нению заданий одиннадцатой пя-
тилетки, по реализации разрабо-
танной XXVI съездом КПСС про-
граммы дальнейшего экономиче-
ского и социального развития на-
шей Родины. Особенно велики в 
атом отношении возможности фо-
тографии жанровой, сюжетной и 
одновременно динамичной, пока-
зывающей не только ситуацию, но 

. и действие, — фотографии-новел-
\ лы. 
| Именно * таким снимкам про-
| являет интерес «Литературная 
: газета». Пусть объектив фот ока-
| меры запечатлеет гуманизм наше-

го социалистического общества, 
! мгновенный порыв и вечную кра-

соту труда, минуты раздумий и 
бесконечность творчества. Пусть 
от всевидящего ока фотокамеры 
не укроются и конфликтные ситу-
ации в нашей жизни И, возмож-
но, 4ти снимки подскажут наши н 
аитора.4 сюжеты и ге.чм для ре.с-
сказа или публицистического вы-
ступления, вызовут комментарии. 
От слияния, сопряжения двух ви-
дов искусства может родиться 
неожиданное наблюдение. Ракурс, 
взгляд подскажут слово... 

ПОБЕДИТЕЛЕЙ ФОТОКОНКУРСА 
ЖДУТ ПРЕМИИ: 

одна первая — 250 руб.| 
двэ вторые — 100 руб.| 

три третьи — 50 руб.; 

пять поощрительных — годовые 
подписки нв «Литературную га-
зету». 

Фотографии присылайте в рг-
дакцию с пометкой *Иа фотокон- \ 
курс « . 7 / V Сними/ долмны быть 
отпечатаны на глянцевой бумаге 
форматом »е менее 13 1,1 и не 
более 30 40. Размер текстов — 
не более двуг машинописных 
страниц 

Фотографии и тексты к ним не 
возвращаю п.ч и не рецензиру-
ют ( я. 

УСИЛИЕМ 
ПОЛИ 
СОГНУТЬ 
ВИЛКУ 

1НАУКА И АНТИНАУКА! 

ц я 

* то м. ДМИТРИЕВА (ЛЕНИНГРАД) 

ПЯЛ ЯП 

Когда выражаешь со-
мнение в существовании 
телепатии, телекинеза и 
прочих чудес там назы-
ваемом парапсихологии, 
нередко слышишь: мам 
же так, »то. дескать, дав-
но доказано, за рубежом 
»тмм занимается множе-
ство институтов, созыва-
ются конференции и 
съезды... Иакова цена 

был • цент-
участников 

•» и Ба.»елб 
Первого 

люди умели 

1ГНМ I 

и Ури Гел 
л то он 

и же 

м е т ы 
рт в 

пчел | к ТР1 

шшшшшшшш Л-.'Л-Л' 

•той наукообразной дея-
тельности, можно полу-
чить представление из 
публикуемой ниже за-
метки. Разумеется, на-
стоящие ученые также 
пытаются исследовать 
парапсихологии е с м и е 
«феномены»», однако ос-
новной шум производят 
• ак раз «профессора" 
и «доктора», о которых 

ведет речь ввпвдногер-
манскии журналист 
Вольфрам Кнорр. Имен-
но они толкуют об ЭТИХ 
«феноменах»» мак о чем-
то давным-давно дома-
занном. 

О. МОРОЗ, 
заведующий 

отделом н а у к и 
•Литературной галвты* 

Телекинез' 
рв внимани* 
состоявшегося в 
(Швеицдри *} 
международного съез-
да по междмециплимар-
ному обсуждению «по-
граничны! проблем нау-
ки» (так туманно име-
нуете» парапсихология). 

Чем же занимались 
уважаемые парапсихоло-
ги? Доктор Ьеремдт, на-
пример руководил се-
минаром посвященчь»м 
некоему Роини, умео-
и.ему якобы силои сво-
ем мысли гнуть металл 
Но все кто рассчиты-
вал увидеть втого кол. 
легу Ури Геллера" за 

работой, были горько 
разочарованы: Берендт 
объяснил ЧТО Ронни 
лишь редко покидает 
место своего жительства 
иа берегу Мертвого мо-
Р« 

Другой оратор — про-
фессор Эрнст Зеиковсми 
поеввтип свое выступле-
ние некоему дулу, якобы 
заявляющему о себе по-
стукиванием («тук, тук, 
тук»») записанным на 
магнитофонную пленку, 
и постукивание это вы-
длвалось за неопровер-
жимое доказательство 
существования духа. 

Бернгард Вельти при-
вел с собой для демон-
страции ««сгибания ло-
жек» швейцарского чем-
пиона по этой части — 
некоего Сильвио. Чемпи-
он, однако, воздержался 
от показа своего мастер-
ства, якобы ввиду чрез-
мерной концентрации 
негативных флюидов ш 
зале. 

Как утверждали пред 
ставители парапсихоло-
гов, столь назойливо 

бряцающие своими уче-
ными званиями, «дока-
зать существование па-
ранормальных явлений— 
зто и есть самое труд-
ное». В зтом они, несом-
ненно, правы. Мало того, 
они сами доказали, что, 
"в сущности, это вообще 
невозможно». 

Когдл видишь и слы-
шишь, как все эти пара-
профессора и лараиселв-
доаатлли демонстрируют 
свои* «стучащих призра-
ков* и «чудо-целителен», 
тл теб« просто оторопь 
бесет —• настолько, что, 
кажется, вот-вот утратишь 
и эоение, и слух. 

Са^ов паранормальное 
явление, которое было 
очевидным за все впемя 
работы сьеэда,— это упор-
ное повторение давно 
опровергнутых утвержде-
нии Например, еще много 
гег назад американский 
И1ЛЮЭИ0НИСТ Джеймс Рэн-
ди, критически изучив до-
стижения Ури Геллера, 
разоблачил его как фо-
кусника И тем не менев 
сьеэд восхвалял его как 

некоего гуру, обладающе-
го «телекинетическими си-
лами». 

Что же, спрашивается, 
осталось от всего этого 
шабаша? Как после выпи-
той чашки коф1Т остается 
один осадск, так и тут ос-
талось одно — вера. За-
ключительный аккорд 
сьезда. а именно «празд-
ник мегаллогнутия», в ко-
тором худо-бедно приняли 
участие 750 человек, са-
мым наглядным образом 
иллюстрировал это. Некий 
парапсихолог, руководиа-
ший эти» празднеством, 
обратился к присутствую-
щим: «Сеодччно приветст-
вуем всех, кто хочет при-
нять участие в первом и 
широчайшем торжестве 
металлогнутия Для этого 
необходим соответствую-
щий настрой чувств, и мы 
обязаны этого настроя до-
гтичь. Все участники на-
шего празднества должны 
на минуту закрыть глаза 
и представить себе, какова 
на ощупь вилка, точнее — 
гнутая вилка Представь-
те себе, что вам ничего нв 
стоит согнуть эту вилку » 

Голос парапсихолога 
становился все мягче и 
вкрадчивей' «Теперь пусть 
каждый возьмет в руки 
свой столовый прибор и с 
ним прогуляется по залу. 
Пусть все приветствуют 
друг друга и обменивают-
ся между собой ложками 
или пилками — таким сб-
разом все мы перезнако-
мимся». 

Гледя на всех этих гос-
под. поглаживающих свои 
вилки и ложки, я времена-
ми перестапат понимать, 
где же я нахожусь — то 

ли * «.„-оковом» отдеге-
мии сумасшедшего дэмя, 
то ли в каком-нибудь 
центре групповой психо-
терапии: искатели душ ис-
пользовали вилки как сво-
его рода антенны, чтобы 
уловить спасительный раз-
ряд молнии, якобы необ-
ходимый для осуществле-
ния трэнсперсонализациц 
(переселения душ), 

Спустя полчаса една из 
дзм взвизгнула и высоко 
вскинула руку с согнутой 
ложкой. 

— Что же вы при этом 
почувствовали? 

— Ложка сделалась 
вдруг совсем теплой! 

— Уважаемые дамы и 
господа! Трите, трите, не 
останавливаясь! Продол-
жайте тереть1.. 

Боже праеый, где ж* 
мы, наконец? 

— Чем сильнее будете 
тереть, тем лучше! 

И снова взвизгнул кто» 
то, 

— Пусть энергия сво-
бодно протекает через ка-
ше тело — в наши руки, 
ладони, в наши еигки и 
ножи. Сосредоточим рся 
внимание на нпших ру-
ках и хорем вэскликнем: 
«Гнем! Гнем! Гнем!» 

«То. над чем мы здесь 
трудимся сегодня, завтра 
может сга)ь всеебщей ре-
лигией1» — сказал >'Э од-
ном из семинаров некий 
оратор. 

Что * . если так — гнем, 
гнем, гнем . 
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острые подростковые проблемы. 

ЭТ О ПРЕСТУПЛЕНИЕ произошла | 
деревне Есино, расположенной ря-
дом с одноименной подмосковной 

платформой. Новость о том, что « канава 
возлв железнодорожного полотна нашли 
мертвого человека, разнеслась быстро, как 
будто а каждом дома имелся телефон. Че-
ловек этот в деревне был пришлым — 
нигде не работал, но пить пил не жу-
к е других деревенских аабулдыг. Вооб-
ще, интереса он ни для кого не представ-
лял, и заговорили о нем только теперь, 
когда его не стало. 

В милиции узнали о случившемся по 
Цвонку билетного кассира со станции Еси-
ио. Люди, которые нашли убитого, назва-
ли его фамилию, имя и сказали, что про-
пал он из деревни еще десять дней назад, 
решили поискать — и вот на тебе! 

Я мог бы адеск воссоздать детекти»-

Юрий ЩЕКОЧИХИН, 
специальный корреспондент 
(Литературной газеты» 

ге догнали накого-то м у ж ч и н у который 
оыл а нетреэиоч состоянии. Спросили у 
него сигарету, после чего отстали от не-
го, чтобы еыломать два кола из забора. 
Догнали мужчину, ударили его по разу 
пялкой. При этом о я г и часы именные и 
дао бутылки настонни «Лимонной креп-
кой» и примерно рублей 30 денег. 10) 14 
августа 1983 года Валера и я поехали во 
Фрязево за вином. В связи с тем, что у 
него был день рождения. По пути во 
Фрязеоо а электричке мы с Валерой 
увидели мужчину, который спал на ла-
почке в ч.ионе. Рядом с ним стоял сак-
вояж. в котором находились дне Оутыл-
ни вина, которые мы изяг.м. I I ) 14 ав-
густа 1933 года Валера и я со станции 
Фрязево проехали до станции Нуплвнм 
на электричке. Потом поехали обратно, 
в вагоне к нам пристал парень лет во-
семнадцати, ноторого мы нзбили*. 

Наконец, тот день, по поводу которого 
пишется этот отчет. 

• 131 21 октября 1983 год» я и Саша 
были выпимши со своими девушнами 
Ольгой и Леной. Саша поссорился с Ле-
ной. Проводив девушек, я и Саша возв-
ратились на станцию, где избили муж-
чину и оттащили его в посадну (кустар-
нин возле платформы. — ю !Ц I. там 
бросили в яму. В яме мы еще ударили 

у. А I его по разу. отнесли мы его в посад-

— Было ли тебе жалко челоьека, кото-
рого вы избивали на перроне платформы 
Есино? 

Он спросил, «когда именно было ляп-
ко», когда били или потом? 

— Допустим, когда били. 
Он ответил, что нет, не было, потому 

что «мы злые были». Что же их разозли-
ло? Оказалось, тот человек назвал их 
«бандитами». 

— За что он вас так назаал7 
— М ы стали его обыскивать, а он нам: 

« Б а н д и ш » . 
Я спросил его. считает ли он себя че-

ловеком добрым или злым. 
— Смотря какое настроение Если гго 

разозлит, становлюсь злым. 
— Помнишь ли ты, Женя, лицо «того 

человека? 

Он искренне удщился: 

— Что, я на него смотрел, что ли? 

Я спросил, как бы он поступил, если бы 
на его глазах вот такие же пацаны изби-
вали его отца. ,Он честно ответил, что 
сначала бы узнал, за что бьют, За дело 
или нет? Если «не за дело», то вмешал-
ся бы. 

Спросил, почему его приятеля Сашу 
обозвали кличкой Панса. 

Женя объяснил, что был такой «помощ-
ник» (так и выразился) Дон Кихота. Я 
спросил, кто придумал Дон Кихота с «го 
помощником. Женя ответил, что не знает, 
не читал. 

Тогда я наугад начал спрашивать (сам 
стесняясь этих вопросов), каких писате-
лей, ученых, композиторов он знает. 

Он уныло назвал несколько имен клас-
сиков и оживился, добавил, что из ком-

«ИСТО С Щ Ш О Е 
ную Линию втой истории: как выдвигали 
|ерсии, как их опровергали, отыскивали 
свидетелей, шли по ложному следу, терв-
ли и сновз находили нить к цели, но да-
дать этого не буду. 

С ^ а ж у только, что поиск был организо-
ван четко. Начальнику отделения внутрен-
них дел на станции Кусково Дмитрию Ни-
колаевичу Медведеву и его коллегам пона-
добилось всего шесть дней для того, что-
бы участковый В. Павлов чуть ли не за 
шиворот, как каких-нибудь лазутчиков по 
чужим садам, приволок Сашу и Женю. 
Двух жителей деревни Есино. Двух пят-
надцатилетних пацанов, забивших нога-
ми сорокатрехлетнего мужчину. Женю, 
который сам себя называл Джека, и Сашу, 
которого ребята звали Панса. 

В П Е Р В Ы Й же день Женя-Джека 
стал автором сочинения, текст ко-
торого мне хочется привести почти 

рюлностью, расставив только запятые. 
Сочинение называется «Чисто сердеч-

ное признание» 
• 1) В декабре 19Я2 года с Сашей 

приблизительно в 21 нас ил Алеш-
минских дачах совершили преступление, 
т. е. вэломдли входную дверь, про-
н и к л и внутрь здания, где в ы к р а л и мяс-
ные консервы, сгущенов молоко, не-
с к о л ь к о напильников и восковую кадд-

Еатную свечу. 2) На следующей даче с 
ашеи проникли внутрь через окно, где 

у к р а л и иесиолько килограммов дроби, 
пл троны, две п а ч к и порошка «Сокол*. 
3) Ьыл такой случай. В начале осени 
1983 года — о сентябре или октябре, 
точно не помню. Шел м у ж ч и н а выпим-
Шн от станции Храпуново в сторону 
А л е ш к и н с к и * дач. Встретили мы его в 
деревне Есино. спросили закурить, на 
что он ответил грубостью. Мы его уда-
рили по голове, после чего попинали но-
гами и ушли. Было ато вечером, уже 
в ы л о темно. 4) 14 августа 19ЙЗ года я 
и еще двое по дороге к дачам поест-
речали м у ж ч и н у , иоторый шел о сторо-
ну Алешнинсии* садов. Остановили его, 
побили палкой по голове, после чего он 
у п а л . Попинали его ногами и вытащи-
Пи из кармана портмоне, в котором на-
ходилось восемь копеек. 5) В сентябре 
Месяце я и Саша екали в электричке от 
станции Фряэепо п Есино. Увидели мо-
Подого м у ж ч и н у , спросили эаиурить. на 
что он ответил грубостью. У нас было 
И«а железнодорожных плафона, ноторые 
мы р.ибили об его голову. Он нам ска-
вал физическое сопротивление, и мы 
Смылись я разные вагоны. В ы ш л и на 
станции Есино. 6) В конце октября 1983 
Года мы с Сашей на Хралуноаских да-
мах похитили резиновую лодку, весла в 
Мехле, варенье, одну банку овощных 
Монсероои. 7) В нюне 1983 года я и Са-
ш а проходили по станции Есино, Где к 
нам подошли двое м у ж ч и н , которых мы 
И избили. 8) Летом п 1982 году я и Са 
Ша. отнрыв люк вагона товарного, про-
н и к л и внутрь состава, в котором нлхо-

вились листы фанеры. Фанеру мы не 
рали. 9) В сентябре 1983 года Саша и 

я проехали мимо своей остановки Еси-
но. Сошли на станции Храпуново и по 
Шли пешком по шоссе домой. По доро-

к у потому, что на станции могли поя-
виться знакомые люди, которые, усидев 
лежащего м у ж ч и н у , могли признлть нас 
с Сашей и донести милиции. 24 октября 
я. Саша и Лена решили посмотреть на 
м у ж ч и н у . Взяли лопаты и закопали его. 
Сеи покурить, мы поговорили, чтобы 
никто не трепал языком, и разошлись 
по домам*. 

ПЕ Р Е Ч И Т А Л текст «чисто сердечно-
го» сочинения Джеки. О к а з л о с ь , 
что на пишущей машинке он зани-

мает две с половиной страницы. Много, 
может быть, слишком подробно цитирую 
для газетной статьи: и «сгущенов моло-
ко». и «восемь копеек в портмоне*, и 
«грубо ответил». 

Но не хочу ничего сокраща? . Не хочу, 
чтобы этот документ затерялся где-нибудь 
в пыльных архивах среди других уголов-
ных деп. Случается, что один листок, не-
брежно исписанный, дает нам представле-
ние о личности больше, чем полная био-
графит в картинках. Бывает, что точное 
наблюдение случайного очевидца скажет 
нам об историческом событии куда боль-
ше. чем обстоятельная монография. И та-
ков вот «сочинение» окажется вдруг не-
много ценнее, чем любой журналистский 
пересказ. 

Пункт первый, второй, пятый двенадца-
тый и приписка «если что еще вспом-
ню » Полтора года из жизни подмосков-
ного подростка: с лета 82-го по осень 
83-го. 

ЖЕ Н Я - Д Ж Е К А оказался мальчиш-
кой с ещ» детскими припухлы-
ми губами и чуть заметным 

пушком на щеках Дапоко не богатырь, 
скорее, тщедушный. Рассказывает охотно: 
кончил восемь классов, в девятый не при-
няли, отправили в ПТУ. Есть отец, мать, 
бабушка 

— Давно ли ты дерешься, Женя7 — 
спросил я его. 

Он ответил, что с детского сада. 
— Когда ты впервые ударил человека 

ногой? 
Он начал добросовестно вспоминать — 

даже лицо приняло выражение задумчи-
вое, как у доски. Потом вздохнул облег-
ченно: в шестом классе, где-то в середи-
не 

л 

ОХ, УЖ ЭТИ ТЕЛЕФОНЫ! Фото В. ВЕЛ0Н0Г0ВА 

позиторов любит только «Антонова, кото-
рый по телевизору». 

Спросил, конечно, как часто он пьет, 
сколько именно и почему. 

Пьет что придется, но предпочитает 
вино «не кислое». Хватает бутылки или 
полторы. «Когда пьешь, то поднимается 
настроение». 

Наконец, я спросил у Жени, какого на-
казания он заслуживает за то. что лишил 
жизни человека. Женя ответил, что лет 
шесть, не больше. Колом-то Панса бил. 
Он — только ногами 

Что добавил мне Саша по кличке Пан-
са? Сказал, что лежавший на перроне 
человек, набитый ими. раздражал его и 
он ударил его «ногой с наката, чтобы 
поднять». 

Еще я спросил его. мучила ли #го со-
весть потом, ведь он лишил жизни — вот 
так, запросто — другого человека. 

Саша Панса поспешно сказал, что да. 
мучила. 

—• Но почему же вы с Женей у ж е пос-
ле убийства обокрали дачу? 

— Да погулять вволю хотелось. Знали, 
что все Равно посадят. 

Саша Панса на вид казался старше 
своего приятеля Жени, говорил, чему-то 
все виемл улыбаясь, и несколько раз по-
вторил. как заклинание: «я — злэпамят-
ным>. «я — злопамятный». Я спросил, 
что это значит. Он ответил, что не забу-
дет тех. кто указал на него. А назвали 
почти все. 

в с т р о и л с я я и с четырнадцатилетне# 
Леной Она рассказала о том вечере 

— М ы п.\ \али к Ольге во Фрчзево с 
ребятами. С гитарой и бутылкой вина. 
Выпили. Потом Женька копилку Ольгину 
разбил. Там рубля дез или три было. По-
том Сашка обиделся. Он такой, Ему по-
перек слова не скажи. 

— Много пи пьют ребята? 
— Немного, но кождый день, — вздох-

нула она. махнув рукой. 
Что бы о потом? Через три дни? 
— Они сказали, что дядьку убили. 
Я спросил: были ли ребята уверены, что 

Лена, уг>> в такое, не побежит тут же я 
милицию? 

Лена I тветила, что да. конечно. Джека 
и Панса были в ней уверены. У нее такой 
характер, ну. твердой 

— Лена, а от кого ты узнала, что ми-
лиция у » е ищет преступников? 

— Пришел сосед и сказал: «Там раско-
пали убитого. Иди посмотри» 

— I) ты не собиралась назвать ребяг? 
— Нет, конечно... 
Лена по возрасту не подходит под ста-

тью Уголовного кодекса за недонесение 
о преступлении. Поэтому ее поставили на 
учет > инспекции по де \ ;ч несовершен-
нолетних и обсудили в классе 

— Как ты жн ешь сейчас? О чем ду-
маешь' 

— Готовлюсь в комсомол В четверг бу-
дут рекомендовать. — о г в е т т а Лена. 

И тогда я спросил: ну хоть на капельку 
жалко ей того человека, которого так про-
сто, без всякой цели, без повода убили 
ее приятели? 

Лена, подумав, обстоятельно начала: 
— В принципе человек не работал, си-

стематически пил .. 

НА Э Т О М кончаются мои блокнотные 
записи. П знал, что только теперь 
мне и надо начинать работу, толь-

ко теперь, после бесед с участниками згой 
истории, мне и надо начинать свой жур 
налистский поиск 

Ехать в Ногинское РУВД и спросить, 
как могло случиться, что а течение полу-
тора лет группа подростков совершала од-
но преступление за другим, оставаясь без-
наказанной? Были ли зафиксированы я до-
кументах асе эти «избитые», которые по-
падались на дороге нашим «злым подро-
сткам»? Ведь не матерые уголовники во-
ровали, грабили, нападали на людей — 
мальчишки! Еще мне необч,1Димо было 
спросить, как могло случиться, что Женя-
Джека находясь под следствием (один 
раз все-таки уличили, задержали, вызва-
ли). решается на убийство, даже не вслом 
нив. что он под следствием, что его уже 
допрашивали и ему грозит суд? Что же 
это были за беседы и допросы, е ш они 
оставили подростка равнодушным? И по-
чему тот, которого уже нет на зем-^е, от-
быв срок заключения за тунеядство, ниг 
де не работал? Болтался по деревне, сто-
ял у магэзичл П, нему им никто не за-
интересовался? Есть вообще хозяева в де-
ревне или нет? Подростки по г лмерам вы-
ходят «на охоту» (с це-ью развлечься, 
провести время), и никто не бьет трево-
гу? Все это надо было слро. нть я Ногин-
ской районной милиции. 

Я знал, что сейчас мне надо отправ 
пяться в подмосковный поселок Фрязево 
и там, в школе № 41 (откуда со взд. хом 
облегчения выпустили после восьмого 
класса Джеку и Пэнсу и где сегодня учит-
ся Ленз) выяснить, когда, в какой момент 
школьной жизни еа.е можно было вдох-
нуть в них человеческое? Как упустили 
этот момент? Кто упустил? Можно ли 
было не упустить? 

Побывать на злополучных танцплощад-
ках, гдг проводила свои вечера компания 
этих ребят. Пройти по улицам деревни 
Есино, в которой каждый анает, где. в 
каком доме гоня! самогон. Наити тех 
продавцов винных отделов магазинов, ко-
торые с легкостью, не заботясь о соблю-
дении элементарных законов и позабыв 
свой долг взрослого перед маленькими, 
принимали из рук Джеки и Пансы их смя-
тые рубли. 

То есть я понимал, как много еще 
нужно сделать, скольких найти, пере-
ступить сколько порогов разных ка-
бинетов. Ведь не в безвоздушном про-
странстве обитали Джека, Панса и ком-
пания! Не уэллсовскими невидимками ша-
стали они по улицам! Они должны отве-
тить — и ответят, отвечают! — за свои 
дела, но кто-то должен ответить и за то, 
почему они стали такими. Почему? 

На перечитал свои блокнотные записи 
и понял, что все, хватит, больше никуда 
не пойду. 

Потому что знал: после публикации 
статьи в газете — мы получим полный 
список конкретных взрослых, на которых 
лежит вина за безудержное падение Дже-
ки и Пзнсы, что случай этот, ко:дз он уже 
станет фактом общественного достсячия, 
не может быть забыт, списан в судебный 
архив, остаться без последствий для тех 
людей, кто в силу своего служебного по-
ложения мог вмешаться в судьбы двух 
подростков намного раньше 

Но не ради нескольких выговоров 
пишу я эту статью. Я хочу понять, почему 
им все равно — что банку сгущенки ук-
расть, что человека лишить жизни? Хочу 
и не могу. 

Нет, вей. хватит нам заниматься ариф-
метикой, считая, как на счетах, минус 
школа, плюс улица: минус милиция, плюс 
вино; минус отец, плюс пьяный сосед, яв-
ляющий дурной пример, и т. д. 

...Помню, несколько лет назад я вот 
так же. глаза в глаза, сидел напротив 
шестнадцатилетних убийц в кубанской 
станице. Они были совсем другими внеш-
не — благополучные, хорошо одетые, вы. 
п у с к н и к и лучшей школы в районе. Но 
они тоже забили ногами незнакомого че 
ловека, которого привлекли светящиеся 
окна и музыка выпускного вечера. Про-
сто так забили, чтобы не лез о чужое 
веселье. И они тоже были возбуждены 
своей «лихостью*. Тех ребят нельзя бы-
ло у п р е к н у т ь в серости; их полки ломи-
лись от книг, а один из них даже скатал, 
что больше всего любит Баха. Но они 
были точно такими же. с убитой душой. 
Когда я выпытывал у каждого, что он де 
лая «после-», то к а ж д ы й — а их было 
девять — ответил, что пришел домой и 
лег спать. И только один сказал, что за 
плакал. Да и то. наверное, потому, что 
рушилась его мечта о престижном ин 
ституте. 

Помню еще тот многотысячный поток 
писем (сам их разбирал), который хлынул 
после публикации статьи Эдуарда Успен-
ского «Кому мешал Гай Цезарь"". 

Судьба убитого сенбернара взбудора-
жила коллективы институтов и фабрик, 
многодетных матерей и пионерские отря-
ды. Почта была трогательной и требова-
тельной: мы плохо учим доброте, уваже-
нию к живому, сочувствию к страданию. 

Из этих писем можно было создать гимн 
живому. Тому, ЧТО живо, тому, что ды-
шит. 

Но я помню в этой огромной кипе пи-
сем, е.-в уместившейся в наших шкафах, 
письмо человека, который, вылив весь 
свой гнев в гдрес подонков забивших 
пса, вдруг написал горестное: «А заставит 
ли меня не спать всю ночь стэтья об 
убийстве человека7 Не знаю Не уверен» 
Пусть одно письмо из тысяч Но ведь бы-
ло написано, пришло в редакцию. 

Я долго Думал над этим письмом и пы-
тался обьяснить себе, почему трепет по 
поводу трагедии в мире жовотных быва-
ет у иных людей куда вы . е и эмоциональ-
нее реакции на подобную же трагедию » 
нашем, человеческом м.ире. 

Ведь в защиту Гая Цезаря встали не по-
тому. что у него были медали с собачьей 
выставки, точно так же вскидываются лю-
ди в защиту простои дворняги. 

И в конце концов кажется, понял: для 
них тот привязанный к дереву пес — это 
просто живое. Живое, и есе То живое, ко 
торое требует от нас минимума душевных 
сил. Ведь мы любим живое' Даже можем 
понять его, живое. Оно ждет нашей лас-
ки Оно беззащитно перед нами Ссбака 
не напьется, не оскорбит но. не бу-
дет с нами спорить О,'". " словом, по-
жалеть ее нам ничего не стоит. 

А на сочувствие к че :огеку требуется 
куда больше душевной анергии и жизнен-
ного опыта — может, в этом причина? 

Джека и Панса еще не нажо и того и 
другого, 14-летняя Лена берется судить, 
кого « м о ж н о » трогать, кого «не тьзя» . 
А что же мы. взрослые, умудренные, по-
жившие, все видевшие' «Иди посмотри». 
— сказал сосед, и эта его фраза, мне 
кажется, проясняет ситуацию точнее чем 
какое-нибудь научное исследование. 

Знаю по опыту, что вэыеать « к о всем 
сразу» — мало толку Никто не отнесет 
горький упрек к себе лично И все же еще 
рзз спрашиваю себя и всех нас почему 
позволяем себе терять ребят? Пусть не 
так много их, но тут ведь не я колнчест-
яе дело. Почему не изучим досконально, 
когда, в каком яозрасте они пропадают 
как люди? Чего недодаем мы им из Ду-
ховной пищи? Чем перекармливаем из не-
съедобного? 

Что с ними происходит? 
Иду по пустынной вечерней улице 

Ветер покачивает фонари Гаснут одно за 
другим окна в домах. Они идут н.звстреч\ 
неуклюжие походки, громкие голоса, рез-
кие движения. Пройдут мимо? Спросят за-
курить 7 Остановятся? 

Я не знаю, что они сделают я следую-
щий момент, да и сами-то они не всегда 
знают. Скорее всего — пройдут мимо Но 
могут и не пройти 

Кто они? Как поступят? К к»ким по-
ступкам готовы? 

Да, слишком поздно говорить с ними 
тогда, когда дух «стаи» а не человеческий 
взгляд, сплотит их Слишком поздно 
убеждать их я чем-то ко да на убедили 
день, месяц, год назад, в шестом классе, 
в раннем раннем детстве. Да и наносить 
ответный удар — тоже поздно. Найдут 
следующего. Кто послабее, 

Пока они рядом с нами сын, младший 
брат, соседскии мальчишка — надо быть 
рядом с ними, Пока они не ушли от нас, 
надо, чтобы они от нас ге ушли Пока мы 
еще можем остановить их — надо оста-
навливать Взглянуть внимательно на то-
го. кто рядом и кто младше Пока не 
п с д н о .. 

Сейчас они идут навстречу, и ветер рас-
качивает фонари над засыпаю.;.ей улицей. 
Они все 6-иже и ближе. Пройдут мимо? 
Остановятся?» 

Г ® 

ШТРАФ ЗА... 
СТРОПТИВОСТЬ 

1. 

Письмо о редакцию 
Унижаемые товарищи! 
Мне 7:7 лет, и я 

выну, л }ена вам напи-
сать в защиту одного из 
моих четырех детей — 
сына, хотя он уже дав-
ным-давно вполне само-
стоят<-.и>ный человек, от-
вечающий сам за свои 
поступки. Просто не мо-
ги смириться с неспра-
ведливостью. 

Радомир Александро-
вич Кречет не один сод 
работал замес тителем 
директора Ефремове кой 
ТЭЦ по административ-
но хозяйственным вопро-
сам. С самого начала 
между ним и директо-
ром Черников: . ч А. Е. 
сложились натянутые от-
ношения. Сын сразу уви-
дел, что тот окружил се-
бя нечистоплотными 
людьми, пользуется их 
услугами в корыстных 
целях. Черников пред-
лагал сыну « >. • и и 
сотрудничество». предла-
га.| *не мешать* и жить 
«припеваючи», но сын 
* в<аимопон иман;. я» не 
нашел. 

Естественно, 9то не 
способствовало «.миру* 
на ТЭЦ. Каждое зло-
употребление Черникова 
сын не покрывал, а де-
лал достоянием гласно-
сти. требуя расследова-
ния и наказания. Осо-
бенной остроты кон-
фликт достиг после того, 
как по распоряжению 
Черникова в реку Кра-
сивая Меча было спу-
щено /? тонн мазута. 
Природе нанесли боль-
шой урон, а населению— 
убытии, так как погиб л о 
много домашней птицы. 
Но директору сошло и 
это 

...Невозможно пере-
числить все з г потреб-
ления Черникова, уверо-
вавшего в . с 1 . нака-
зание 
рется 
ре спондеи 
я:ниг. за 
мой сын. 
маете, с\ 
том, что 
детскому с 
ет ме ели 
также ее 
снабжения 
за пять, и 
за пятнас 
прах 
боту, 

ть. Пусть разое-
во всем ваш кор-

г. // пусть вы-
чго ч е иволен 
В чем, вы ди-

о обвинили? 8 
комбинатскому 
саду не хвата-

и пос1. < \, а 

кал -. 
/Л, 

упуи 
нака 
за 

I не было и 
«а десять< и 
гть лет до 

'а сына на эту ра-
но никого не на-
; . щ / )

щ 

Г'НО, у сына есть 
Шч в работе. Но 
н он не за них, а 
что был неприлш-

НРЕЧЕТ 
Евдокия Ивановна 

ТУЛЫ К. , , • 

2. 

//» е. : ъ. .'<тЗ записки 
Р. Кречета 

Ефремов, кой ТЭЦ 
.4. Черникову 

Ваше распоряжение о 
снабжении бензином ав-
томашин работников об-
кома профсоюза выпол-
нить отказываюсь, там 
как считаю его незакон-
ным. 

Р КРЕЧЕТ. 
заместит ель 

директора ТЭЦ 

3. 

/Г» акта Л* 00 
пг 16 февраля /'•'$/ «. 

В связи с тем. что • 
детском саду «Звездоч-
ки» отсутствуют электро-
гитары. не закрыты на 
запоры комнаты хране-
ния хлорной извести, 
применяется пластмассо-
вая посуда (чашки), под-
вергнуть штрафу за не-
выполнение санитарных 
к о р м заместителя дирек-
тора ТЭЦ Кречета Р. А. 

Г. ВЛАСОВ, 
главный технический 

инспектор труда 
профсоюза рй&ОнИХ 

электростанций 
и влентротехмнчесиой 

промышленности 

4 

Из решения 
Ефре иовскосо 

городского 
народного суда 

Наложение штрафа т 
Кречета является неза-
конным, так как в его 
обязанности не входит 
закрывать комнату хра-
нения хлорной извести 
и не применять пласт-
массовую посуду. Это 
обязанность директора 
детского сада. Штраф, 
наложенный на Р. А. Кре-
чета, отменить, 

5. 

Из служебной 
записки 

...Довожу до сведений 
о незаконном расходо-
вании бензина: 

а) д и р е к т о р о м Черни-
ковым отдан приказ спи-
сать 1050 литров бензи-
на (перерасход) я к о б ы 
из-за плохой работы 
карбюраторов. М е ж д у 
тем списанный бензин 

израсходован на поезд-
ки директора по личным 
делам; 

б) вопреки м о е м у от-
казу снабжать автомаши-
ны работников обкома 
п р о ф с о ю з о в из ф о н д о в 
ТЭЦ директор обязал 
перекачивать бензин 
п р я м о из служебных ма 
шин предприятия в ма-
шину «Москвич» предсе-
дателя Тульского обкома 
п р о ф с о ю з а рабочих 
злектростанций и злен-
тротехнической про-
мышленности Н. Болот-
ского. 

Р. КРЕЧЕТ 

Н! постановления 
М 7 от 14 апреля 

1982 года 
Тульского обкома 

профсоюза рабочих 
электростанций 

и электротехнической 
промышленности 

Детский комбинат не 
обеспечен централизо-
ванным горячим снабже-
нием. Детская мебель 
не соответствует совре-
м е н н ы м санитарно-ги-
гиеническим нормам, не 
закреплены ш к а ф ы в 
раздевалках, для подо-
грева воды пользуются 
бытовыми электроприбо-
рами... Наблюдаются 
встречные потоки гряз-
ного и чистого белья... 
не выполнено предписа-
ние техинспектора. В 
отношении директора 
ТЭЦ ограничиться вы-
говором. Потребовать от 
управпр.ющего «Тулзнер-
го>» освободить от зани-
маемой должности зам. 
директора т. Кречета 
Р А 

7. 

//» при каш .V 9 7 К 
от 10 мая 1982 г. 

За проявленную воло-
киту и нерасторопность 
в деле своевременного 
укрепления материально-
технической базы дет-
ского Юмбината по тре-
бованию Тульского об-
кома п р о ф с о ю з а Кре-
чета Р А. уволить. 

У п р а в л я ю щ и й 
•Тулэнерго» 

Г. Х Р У П А Ч Е В 

8. 

Гр-ке Кречет Е. И. 

Вч^ше письмо прокура-
турой рассмотрено. Ваш 
сын Кречет Р. А. у в о г е н 
законно. В отношении 
Черникова в в о з б у ж д е -
нии уголовного дела от-
казано. Причиненным ма-
териальный у щ е р б взыс-
кан. Приказом «Тулэнер-
го» Черникову за нару-
шение этики руководите-
ля, использование слу-
ж е б н о г о п о л о ж е н и я в 
личных целях о б ь я в л е к 
выговор. 

В. СМАЧНОВ. 
помощник прокурора 
Ефремове кого района 

Тульской обл. 

Докладная записка 

Из приведенных доку-
ментов м о ж н о получить 
«снеэ представ ление, 
как именно развивались 
события. Ни один факт 
злоупотреблении, о ко-
торых своевременно со-
общал Р. А. Кречет и с 
которыми он пытался 

бороться, не опроверг-
нут. Напротив, все под-
твердилось. А фактов 
этих немало. Приведу в 
дополнение еще один, 
особенно б ь ю щ и й в гла-
за. 

Приказом, который 
подписал сам Черников, 
«го дочь Мария была 
принята на должность 
лаборанта, но не работа 
ла в этой должности ни 
о д н о г о дня. Но зто бы 
еще, как говорится, пол-
беды... Едва отработав 
год (вместо п о л о ж е н н ы х 
двух), она была по рас-
п о р я ж е н и ю отца-дирек-
тора направлена на уче-
бу в Московский инсти-
тут народного хозяйства 
имени Г. В. Плеханова «по 
категории рабочих» — за 
счет предприятия с вы-
платой повышенной сти-
пендии как «передовику 
производства». Д л я это-
го был составлен фик-
тивный «протокол N2 7 
о б щ е г о собрания рабо-
чих, ИТР и с л у ж а щ и х » , 
не к о т о р о м «присутство-
вало 197 человек» и все 
«единогласно проголо-
совали за направление 
на учебу тов. Чернико-
вой М. А.и. 

Стоит ли говорить, что 
собрания такого не бы-
ло в помине?! Это не 
помешало юной «произ-
водственнице» поступить 
в институт без экзаменов 
и у ж е получить с ТЭЦ, 
где ее пдпа — директор, 
бопее 1300 рублей... 

И все сделано с согла-
сия п р о ф с о ю з н ы х орга-
нов фиктивные подписи 
поставили инспектор по 
кадрам Андреев, глав-
ный инженер ТЭЦ Ларин, 
председатель п р о ф к о м а 
предприятия Матвеева, 
и н ж е н е р Л ю б и м о в а и 
другие. А Кречет подпи-
сать фальшивку отказал-
ся. И, как мы знаем, по-
страдал. 

О н упорно б о р о л с я за 
правду, но до п о р ы до 
времени получал только 
отписки. О д н у из них 
подписал д а ж е началь-
ник Главцентрзнерго Ми-
нистерства энергетики и 
электрификации СССР 
Д. П р о ц е н к о : « Д р у г и е 
факты злоупотребления 
Черникова являются не-
обоснованными» (так 
я тексте — Ред.). 

А вот Тульский о б к о м 
партии проявил строгую 
взыскательность, прин-
ципиальность и объек-
тивность За злоупотреб-
ления Черников б ы л ис-
к л ю ч е н из партии, в за-
тем и снят с работы. Его 
апелляцию рассматривал 
Комитет партийного 
к о н т р о л я при ЦК КПСС, 
признавшии принятое 
решение по персональ-
ному делу Черникова со-
вершенно правильным. 

Правда, как и следова-
ло ожидать, восторже-
ствовала. В том, что ка-
сается Черникова. Поче-
му ж е тогда Р. А. Кре-
чет первым разоблачив-
ший нарушителя законов 
и пострадавший за свой 
честный поступок, — по-
ч е м у ж е он до сих пор 
без работы с « к л е й м о м » 
провинившегося и кле-
ветника? 

Павел И Л Ь Я Ш Е Н К О , 
спец. корр. «ЛГ» 

10 , 

Комментарий отдела 
коммунистического воспитания «ЛГ» 

К -лнепомерному вопросу нашего с п щ н о р л 
можно добавить и таком: почему общестоониым 
и административным наказанием ограничилась 
ответственность человека, совершньщего це-
лым рпд преступлений? Тут и хищение государст-
венного имущества и злоупотребление служеб. 
ным положением, и подлог... Перед законом пев 
равны, и никакая общественная ответственность, 
сколь бы сурова она ни была, никого не осво-
бождает от действия юридических норм. 

Пом.» же и понура тура Тульском области огра-
ничилась меА^отнинроаанным решением, ц уго-
ловном ответственности не привлекать, принять 
к сведению, что материальным ущерб Чернико-
вым погашен. Как будто возместить украденное 
У государства каком то ПОДВИГ, а НЕ элемсн. 
тарный долг. Тем более, когда ты уже схвачен за 
руку, и другого выхода нет... 

Но •'то, пожалуй, даже не самое главное. Как 
быть с теми должностными лицами, которые мно-
гие месяцы отвечали: «факты не подтвердились*. 
Допускали они сознательный обман или «всего 
лишь- в о п и ю щ у ю халатность, равнодушие, сько-
комерное пренебрежение тревожными сигналами 
граждански активной личности? Закон, как изве-
стно предусматривает ответственность за нару. 
ше-мо установленного порядка рассмотрения за-
явлении. жалоб и писем трудящихся, за волокиту 
к бюрократизм. «Промолчит-» ли на сеи рач и этот 
аакон? Или его веления неукоснительно будут 
исполнены? 

Теперь — о нравственной стороне вопроса. Что 
С и а 1а т ь о коллективе, на глазах которого годы 
подряд цинично нарушались порядок и дисципли. 
на. а над тем. кто пытался стать на с т р а ж у зако-
на публично глумились? Не считает ли коллек-
тив н у ж н ы м дать этому, хотя бы и с опозданием. 
принципиальную оценку? Впрочем, не спросить ли 
сначала с тех, кто коллектив развращал и дез-
ориентировал? Например, с Е, Жаринооа. за-
местителя управляющего «Тулэнерго-». который 
на собрании и ТЭЦ сказал «У Черникова тоже 
есть недостатки. Главный из них — терпимое от-
ношение н Кречету, которого дасно надо было 
уволить. Все ф а к т ы нами проверялись -неупот-
реблений и незаконных действий не обнаружено». 
Какие слова найдет он теперь, оправдывая тог-
дашнее свое высказывание? 

А чем объяснит юная дочь бывшего директора 
ту «липу», которая незаконно открыла ей дверь 
в московский вуз? Тем. что она «ничего не зна-
л а - ' Была искренне убеждена, что дочк.тм дирек-
торов положено входить в институт с черного 
кода? 

Очередная история расправы за к р и т и к у вновь 
поматывает, к каким потерям приводит прими-
ренческое отношение к «крепкому руководи-
телю». чувствующему себя полноправнь» м хо-
зяином. для которого законы «не писаны». Ма-
териальный ущерб его деяний, наверное, можно 
подсчитать, но как подсчитать ущерб моральный? 
Тем более, если зло не искоренено до конца и 
принципиальная публичная оценка случившемуся 
еще не дана. 
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* * н , где под предлогом поддержания по-
вышенной «боевой готовности» проходит 
полный курс обучения. По завершении 
программы подготовки они действуют бес-
пощадно, умело и зффективно, в наруше-
ние национальны* законов и международ-
ного права выполняют задания типа «най-
ти и уничтожить». Ик обеспечиьают надеж-
ными «крышами», внедряя а штат дипло-
матически* работников: зачастую убийцы 
маскируются под морских пехотинцев, не-
сущих охрану американских посольств за 
рубежом. 

В июле 1975 года лондонская газета 
•Санди тзймс» цитировала одного из пси-
хологов В М С США, который сообщил, что 
американская военно-морская разведка 
отбирает в военных тюрьмах заключен-
ных, отбывающих срок наказания за убий-
ство, готовит из них политических убийц 
в направляет на службу а посольства 
С Ш А по всему миру. 

Психолог америхлнсккг ВМС капитал* 
аейтенент Томас Нзйрат служил * регио-
нальном медицинском центре США я Не»-

« УПРАВЛЯЕМЫЙ 

годными кандидаты проходят курс прог-
раммирования в нейропсихиатрической ла-
боратории американских В М С в Сан-Ди-
его, штат Калифорния, или в неапольском 
медицинском центре, где служил сам Нзй-
рат. 

Кандидатам внушают представление 
9 потенциальных противниках как о 
«низшей форме жизни». Киноленты и 
лекции представляют культуру, тради-
ции, обычаи и привычки жителей зару-
бежных стран в извращенном »иде. Наро-
ды .п.' сударств выдаются за «врагов» 
Соедн Штатов, и говорят о них 
«сегда -к о «недочеловеках». 

По словам д ре Нзйрата, обработка нор-
мально восприимчивых кандидатов зани-
мает всего несколько недель. Нэйрат приз-
нался, что его не информируют, гуда на-
правляются подвергнутые обработке кур-
санты, хотя заметил, что несколько за-
программированных убийц было внедрено 
в штзт американского посольства в Афи-
нах. 

ЧЕТЫРЕХЛИКИЙ 
ЗОМБИ 

2 март» 1967 года агенты Филиппин 
ского Национального бюро расследование 
НБР) арестовали в Маниле по подозре-

нию в принадлежности к заговору 24-лвт* 
него Луиса Анхеля Кастильо. По личноЯ 

Это сообщение могло бы стат\ крупней^ 
шей — после первого азрыва атомной 
бомбы — сенсацией. Однако неброский 
заголовок совершенно не отражал под-
линной сути и масштабов происходящего, 
« П о сравнению с 1975 годом исследова-
тельские работы ЦРУ в области примене-
ния наркотиков значительно расшири-
лись», — писала газета « Н ь ю - Й о р к тайме» 
16 июля 1977 года. В действительности 
же это означало, что Соединенные Шта-
ты разрабатывают невидимое оружие по-
рабощения человечества. 

Эксперименты ЦРУ с наркотическим* 
препаратами составляют лишь часть осу-
ществляемой администрацией США на 
протяжении последних тридцати пяти лет 
сверхсекретной программы изучения спо-
собов управления человеческим разумом. 
Опыты ставятся в области гипноза, марко-
гипноза, электронной стимуляции мозга, 
изучаются алияние ультразвука, микроволн 
и низкой частоты на поведение личности 
и различные терапевтические способы его 
изменения. Фактически нельзя назвать ни 
одного аспекта контролирования челове-
ческого поведения, который не подвеое-

ся бы широким исследованиям с целью 
выявления методов управления памятью и 
волей как отдельных лиц, так и широких 
масс людей. 

ЦРУ удалось разработать целый спектр 
психовооружений и расширить свой и без 
того зловещий и угрожающий арсенал пси-
хологической войны. Располагая подобны-
ми средствами, теперь можно было разви-
вать войну качественно нового типа, вой-
ну, которая велась бы незримо — прев-
ратив в поле боя человеческий мозг. 

Операция «Управляемый разум» стави-
ла целью обратить людей — граждан Со-
единенных Штатов, а также дружествен-
ных и «враждебных» государств — в ли-
шенных способности мыслить, подсозна-
тельно запрограммированных зомби1, по-
буждаемых без их ведома и против их во-
ли совершать поступки, на которые они 
никогда не решились бы добровольно. 

Управление разумом представляет собой 
самое чудовищное, каков только можно 
вообразить, преступление, поскольку оно 
совершается не против плоти, но против 
сознания и души. 

Приступая к изучению проблемы, я по-
лагал, что за операцией «Управляемый ра-
аум» стоит «культ разведки». Однако об-
наружил, что в действительности сущест-
вует не одна, а несколько вызвавших эту 

1 По поверью, оживленный с помощью 
еверчъестестпенлых сил т р у п янтомв-
тически, к а к робот, выполняющий во-
л ю хозяине. (Здесь и далее примечания 
переводчица.) 
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программу к жизни сил. ибо она слишком 
широкомасштабна и сложна, чтобы обьяс-
нить ее проведение одним только «куль* 
том*. Если он и существует, то зто культ 
внутри культа — неразрывный круг неви-
димых хозяев со своими неписаными зако-
нами и нигде не зафиксированными пла-
нами Гак что зта операция проводите* 
тайной бюрократией — я называю ее 
криптократиеи. — которая плетет заго-
вор против н.:ших законов и на., их сво-
оод. 

Криптократия вт оргаетеш § личную 
жизнь граждан. Она вмешивается —* эача-
стую с применением силы — во внутрен-
ние деля друг»< сгргн, нанимает, обуча-
ет и снаряжает подвергнутых специальной 
психологической обработке убийц. 

ШКОЛА УБИЙЦ 
Крипто* 

дей, уже 

ловека, I 
сразу, пос 
Криптокра 

только ЛИI 

пола (Италия) впервые он публично за-
явил об участии В М С в программирова-
нии убийц на конференции в Осло об-
суждавшей под эгидой НА7 О тему «Уров-
ни стресса и беспокойствам 

Правда, в кратком сообщении на самой 
конференции д-р Нзйрат ограничился 

на 
)СЯ 

ти стоянной 6оегот< 
стрессов, связанных < 
совершать убийства 0 { 
мя неофициальной бес 

«подоазд* 
метод 

ходимостью 
|тем во ере-
,'ЗКОМ Кругу 
Нэйоат пас-

атия вербует сг*ян вю-
л ь к наси-

иом методе» программирования уб1 
применяемом В М С США 

Нзйрат отметил, что работает с «г 
раздельными постоянной боеготог г п 
куда входят солдаты, обученные слеши 
но для проведения десантно-диверси 
иых операций и для службы под «кры 

просьбе арестованного ряд допросов про-
эодилея под воздействием «элексира прав-
•'ы1> * и гипноза. На одном из них Ка-
стильо признался, что замешан еще в од-
ном заговоре с целью политического убий-
ств) которое произошло в Соединенных 
Штатах четыре года назад, 

; «гипнозапрограмми-
роаан» застре ить человека, ехаашего • 

"мген е. И хотя личность 
жертвы ему была неизвестна, Кастильо 
н лра ;очм\к> д.) у и место, где ему было 
п:у- «зано нанести «удар»: город Даллас, 
итзт ас. «... ноября 1963 года Ка-
ст.'льо рассказывал следователям, что пер-

и *рук*.-ж в Да г. ласе с ним проводи-
' ' * •••• .- и ' .. ги ь р. Но она была 

тол>,чо одной из многих других «зкепер-
т - ' » • : » > вяоди-'и его в глубокий 
• .*1, • • транс, готовя к «делу Кен-

» допро 

на 
ьяки. гают однако, отве| 

:кольку не поддаются контролю, 
П1И н у ж н ы у б и й ц ы , кОТОрьВ 

не под влиянием эмоций, а 
11 к по приказу. 

*е кандидаты передаются ар-

Ила 

Да 

для 

'ся — в ряде ст 
В М С США. ОТ' 

Нер< 

гов Под 
ДО), ПС 
Л»| Х<1 

ов под гипнозом Кастильо 
-а»' ом ряд лиц, име-

•| и в с язи с расследова-

' : 1Г1 « пярелизук>* 
чг.пкг центры мер». 

' г •, д а л л в с е выстрела-
- .пчг. кн.* прицелом 

; и и ; С Ш А Джои Кеина. 
ной и«ч ни » ч л у б и й ц а 

ьд л«?1п Т1ш»ал в одиноч 
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нием убийства Кеннеди, проводившимся 
новоорлванским окружным прокурором 
Джимом Гаррисоном \ Однако Кастильо 
некоторые из этих людей были известны 
под вымышленными фамилиями. Когда во 
время сеансов гипноза подследственный 
доходил до зтих воспоминаний, он начи-
нал жаловаться на острейшие спазмы а 
желудке, на «тяжесть» и онемение в но-
гах, вскрикивал от нестерпимой боли. 

Добиться информации от Кастильо бы-
ло нелегкой задачей. Только после много-
численных сеансов гипнотизеру удзлось 
установить, что Кастильо можно ввести в 
гипнотический транс четырех уровней. 
В зависимости от того, в каком из них 
находился Кастильо в тот или иной мо-
мент, менялись его манера поведения и 
личность, с которой он себя отождествлял, 

Перевоплощаясь, Кастильо заявлял, 
что почти всю жизнь провел, ли-
бо совершенствуясь на курсах группы спе-
циальных операций ЦРУ, либо выполняя 
его задания. Он отчетливо вспоминал и 
описымл один из тренировочных лагерей, 
где изучал искусство диверсий и руко-
пашного бея. Проводимые под гипнозом 
допросы Кастильо подтвердили, что его 
личность была сначала полностью унич-
тожена, «стерта», а затем многократно 
реконструировалась с целью превратить 
его в «запрограммированного агента». 

В докладе гипнотизера содержится м 
поразительное признание Кастильо в при-
частности к другому убийству. Под спино-
вом Кастильо заявил, что оно произошло 
«до полудня». Он вспомнил, что с ним 
был темноволосый, высокий и груаный 
мужчина с хищным крючковатым носом. 
Встретились они в здании далласского 
аэропорта Оттуда а компании еще четы-
рех или пяти неизвестных доехали в чер-
ном автомобиле до какого-то здания Под-
нявшись на второй или третий этаж, во-
шли в комнату, которую Кастильо описы-
вал как «коричневую». В ней стояли упа-
ковочные картонки, коричневый столик, 
пишущая мэшинка. Оба окна выходили на 
улицу. 

Высокий незнакомец открыл п р и н е с » * 
мый с собой черный кожаный баул спор-
тивного фасона и вынул оптический при-
цел и детали винтовки. 

Закончив инструктаж, «высокий» спу-
стился вниз на улицу. Но вскоре ворвал-
ся в комнату: « Е г о уже прикончили, б»-
жим отсюда!» Он выхватил из рук Ка-
стильо винтовку, торопливо разобрал ев 
на части и запихнул вместе с прицелом 
ебоатно в баул. 

Они бросились вниз по лестнице, вско-
чили в машину, где уже сидели двое неиз-
вестных. и помчались прочь от здания. 
Повернув за угол, подобрали какого-то то-
щего лысого мужчину, а через три ичи че-
тыре квартала — еще одного незнакомца. 

Кастипьо рассказал, что сидел на зад-
нем Сиденье между «лысым» и тем, КТО 
присоединился к ним во время второй 
оствновки. Машина уносилась все дзльше 
и дальше от места преступления Улучив 
момент, ко(да Кастильо на миг повернулся, 
чтобы взглянуть в окошко, этот второй 
незнакомец сделал ему укол. Кастильо тот-
час же уснул и прии ел в себя уже в но-
мере какого-то чикагского отеля под при-
смотром уже упоминавшейся женщины-
гипнотизера... 

ОТКРОВЕНИЯ 
ПРОФЕССИОНАЛА 

Собирая материалы для этой книги, я 
беседовал с рядом отставных разведчиков 
из раэлич.-ых прзвительсТьекнмч управле-
ний, которые либо сами совершали убий-
ства. либо слышали рассказы своих кол-
лег. Один из моих собеседников проявил 
повышенный интерес к истории Кастильо. 
Химик по специальности, он числился при 
одной из научно-исследовательских лабо-
раторий в системе разведки и успешно 
разрабатывал новые средства, позволяв-
шие убивать людей быстро и без шума. И, 
конечно, виделся с убийцами, которым 
предстояло применять его рецепты. 

Выяснив подробности моих изысканий, 
он предложил познакомить меня с чело-
веком, которого встречал у себя в лабо-
ратории Тот в прошлом был старшим 
офицером в армии, воевав на фронта* 
второй мировой войны и в Коре* Пос-е 
тридцати лет службы вышел в отставку. 

' ТЬ>ППЛ11ГИ(̂  Я ч т о Л'К К г м н г II СТЯЛ 
ж е р п Й .,н пире, п р о к у р о р н л ч в л не. 
:'ВМК( ИМ е Р.нчмеденчяннг К !ГО[ , Г 1.' 
ПРИОШШГИО ! МЛЖНМиМ п. 1:11 Т<'Ч нп 
г™ | \частня ЦРУ и ФПГ, ирвпотд Глррн-
сонп г.ыля г атиержаена лишь много лет 
спугтл 

Однако во время вьетнамской войны вг» 
благодаря особым знаниям а области 
«черных наук» вынудили вновь вернуть-
ся к прежним эанятиям. На этот раз в ка-
честве «частного подрядчика» криптокрв» 
тии. В последующие восемнадцать лет он 
совершил по ев заданию несколь» 
убийств. 

Химик устроил нем свидание в шу»»" 
нем ресторанчике небольшого городке в 
штате Н ь ю Мексико. Пообещав не делать 
никаких письменных заметок, я тем не 
менее спрятал в карман* пиджака самый 
миниатюрный диктофон, какой смог най-
ти, что позволило дословно зафиксировать 
трехчасовой рассказ убийцы. 

— Вообще-то солдатам, — начав он 
свои обьяснения, — пусть и связанным 
присягой, доверять нельзя. Они демоби-
лизуются из армии, зи,зя больше, чем 
нужно. Патриотизм, особенно после 
Вьетнама, — понятие отмирающее. Поэ-
тому некоторые полученные солдатами 
в армии знания следует из их памяти 
стирать. 

А что вы знаете об использования 
армией и"и разведслужбами наркотикоа 
и гипноза? — спросил я. 

Применяются самые различные сред* 
ства. Я лично встречал парней, возвратив-
шихся с задания с провалами только • 
определенных участках памяти. Так что 
такие вещи делаются — это % знаю точ-
но, не понаслышке. 

А вы сами видели, как этв проиом» 
дит'7 — настаивал я, 

— Ну, в зтом-то я вам не прмэмаюеь/— 
ухмыльнулся он в ответ, 

— Но как же все-таки это дея«ете«Т — 
продолжал допытываться я. 

— Применяют гипноз и гилнотичееш» 
препараты Э.-ектроннов манипулирование 
мозгом. Ультразвук, от которого мозг» 
прямо-таки закипают. Загипнотизирован-
ному «пациенту» через наушники без ко№ 
ца и устали внушают: « Т ы не знаешь то-
го-то и того-то». Одновременно включают 
ультразвук, искажающий, запутывающий 
электротоки, управляющие памятью. Ульт-
развук нельзя ни услышать, ни почувст-
вовать до тех пор, пока серое веществе 
не начинает буквально вскипзть... Пони-
маете. может возникнуть очень неприет* 
ная ситузция. если кому-то вздумается до-
прашивать этих ребят с пристрастие^ 
где были, что делали... Вернувшись с за-
дания, парни вдруг схватывают простуду 
или еще что-нибудь такое. . Их кладут в 
госпиталь — для самого обычного обе л», 
довачиц. Выписывают через пару недель. 
( ни живы. Здоровы. И к тому же счаст1-
ливы! Гели даже их подвергнут допросу 
— они ничего не помнят! 

И вот что я вам еще скажу, человек — 
самый дешевый товар в мире Мне ли на 
знать: в армейскую службу безопасности 
Я попал совсем юнцом — еще до второй 
мировой войны За зги годы « выполняв 
задания в тридцати двух странах, так что 
прикиньте сами . 

— 11 к как -и службе а вооруженных с » , 
вах вы принадлежали? 

Думаю, мне не следует отвечать чв 
• т о т е ° п е о с . Скажем так. Существует пе-
к и группа, которая пытается урегулиро-
вать проблемы политическим путем Когда 
это не удается за дело принимаете* д р у 
' ' 4 группа, перед которой смейте* задаче 
выторговать же л ем з ре,. р..ие вопрос% 
Если же и подкуп не срабатывал, включа-
лась моя группа и обеспечивала, чтобы 
все шло так, как нам хочется .. 

Ну. к примеру, — страну называть « не 
Руду одно из государств в Южной Амери-
ке Был тзм некий лидер, у которого 
вдруг возникли всякие идеи. Ну, вроде он 
может действовать независимо от мае. С 
ним вели переговоры, обьвеняли. убе*д»-
ли, пытались его ублажать, задобрить, ку-
пить его расположение — все помапрзс-
ну . 

Тогдз моей группе поручили исправить 
положение. Прибыли мы в качестве тури-
сте*. очень по-тихому, но уходили с 
большим шумом П р о п -и там ..г бг -ьшв 
шести дней — и вот уже никаких проб-
лем Да и трупов было не так у * много, 
но все очень важные .. 

• й 9 

Криптократия стремится перейти от 
контроля над психикой отдельных лично-
стей к управлению разумом людских масв. 
Где-то внутр., самих Соединенных Шта-
тов совершенствуется те»нология превра-
щения американцев в нацию идеальны* ра-
(Ъв Но станет ли государство «управляе-
мого разума» реальностью, зависит ><• 
столько от у,-илий криптон,атии, сколько 
от воли, решимости, упорства и си-ы ха-
рактера ямер,панского народ) 

Перенгл А ОБУХОВ 

Кол. л ж В. ЛОСЕВА 

С н м о н Нармиггепг — совре-
м е н н ы й н и д е р л а н д с к и й писа-
т е л ь , п о л ь з у ю щ и й с я у себя на 
р о д и н е всеобщим п р и з н а н и я м 
и л ю б о в ь ю . С нем т о л ь к о его 
не с р а в н и в а л и — « г о л л а н д 
с к н й Ч е х о в » . « г о л л а н д с к и й 
М о п а с с а н » , К о н е ч н о , все эти 
с р а в н е н и я о ч е н ь у с л о в н ы . Си 
мо.ч Нпрммггелт целиком при 
н а д л е ж и т с в о е м у л ю б и м о м у 

А м с т е р д а м у , б ы т о п и с а т е л е м „ 
п е в ц о м к о т о р о г о о н по п р а в у 
с ч и т а е т с я , а в более ш и р о к о м 
смысле^ —» х р о н и к е р о м по нее 
д н е в н о й ж и г н и Н и д е р л а н д о в 
второй п о л о в и н ы д в а д ц а т о г о 
с т о л е т и я . С Ч е х о в ы м его род-
н и т п р и в е р ж е н н о с т ь к о р о т к о -
му р а с с к а з у и м я г к и й , пе-
ч а л ь н ы й ю м о р . КОТСЧОЫМ про 
и и м н у т о б о л ь ш и н с т в о «»ГЛ пг»л-

и ш е д е н и й . У себя 
С и м о н К л р м и г г е л т 
создателем особой р а з н о 
мости к о р о т к о г о р а с с к а з а — 
р а с с к а з а фельетон.«. в ы х о д я 
щ е г о в ем«едневнои газетио» 
р у б р и и е . На п р о т я ж е 
с о р о к а лет он п у б л и к у 
а м с т е р д а м с к о н е ж е д н е в н о й 
гатете « Х е т П а р о о л 

то г р у с т * 

на родине 
с ч и т а е т с я 

ии у ж е 

: » о и 

Симон КАРМИГГЕАТ 

СЛОВО 

рассмазы о б ъ е м о м в т р и м* 
шимопис и ы е с т р а н и ц ы под 
п с е в д о н и м о м Кромиел там 
авали з а б а в н о г о ч м е я ч щ и» 
с к а з к и н и д е р л а н д с к о й ж у р н а -
л и с т к и Ж а н н ы Роос. С*ит<н'т 
ся что не менее п о в о о и н ы 
п и т а т е л е н г а н е т ы п о к у п а е т ея 
для того ч т о б ы п р о ч е с т ь оче 
редком рассказ К р о м и г л а . Тан 
Н а р м н г г е л т п р и о б щ а е т и ли 
Т е р я т у р е ш и р о к о г о ч и т а т е л я . 
К н и г и к Нидерландам дороги 
и пь 'ходят н е б о л ь ш и м и тира-

ж а м и первое издание ред-
ко п р е в ы ш а е т десять т ы с я ч 
зм т м п я я р о о . Г л 1ету ч и т а ю т 
с о т н и т ы с я ч ч е л о в е к . Значе-
ние Н.'рмиг геета д л я Нидер-
ландок не т о л ь к о в х у д о ж е с т -
в е н н о й з н а ч и м о с т и его рас-
с к а з о в : он в ы р а з и л в г е р о я * 
с л о и * р а с с к а з о в н а ц и о н а л ь -
н ы й х а р а к т е р , и сотми т ы с я ч 
н и д е р л а н д ц е в у з н а л и п н и * 
себя. 

В с к о р о м в р е м е н и совет-
с к и й ч и т а т е л ь с м о ж е т соста-

в и т ь более п о л н о е представ-
ление о т в о р ч е с т в е этого зна-
ч и т е л ь н о г о н и д е р л а н д с к о г о 
п и с а т е л я . 8 этом году изда-
тельство « Р а д у г а » предпола-
гает п ы п у с т и т ь в свет сбор-
н и к его и з б р а н н ы х р а с с к а з о в 
под н а з в а н и е м « Н е с к о л ь к о 
б е с п о л е з н ы * с о о б р а ж е н и й » . 
Два из ни я м ы п р е д л а г а е м 
сегодня в н и м а н и ю ч и т а т е л е й 
• Л Г*. 

СЛИШКОМ ГЮ1 «•/•да напри«тно. 
аарнулс* и ас 

вам 

ЧЯЯР »Т0 д, 

ничего. Эг 
А * т п не 

Ю . С И Д О Р И Н 

в» еримента и был уже у двери, когда чиновник 

" • не претендую но все таги это мое 
" ' • » ли взять мен* на заметку в смы-

' " '' " "ремни или чего-нибудь в таком роде? 

" , л мросив он. сгорая от нетерпении. 
> • • - - « - Я (уду яз с эпибрировзтк 

Перевел я С. ЯЕЛОКРННМЦКАЛ 

СТАРЫЙ ЗНАКОМЫЙ 
по рас-

юнцов 

прежде* 
ив моей 

Е Н Я послали в одно государственно* 
поиски материала, за которым рлд.-т 
ты охотилась уже давно. Обойдя пять комн«1г 
имевших отношения к делу, я наконец окзз 
у нужного окошка, за которым человек трид 
обоего попа что-то писали, всем своим видом 
сражая бурную деятельность. 

— Ну да, вы уже не первый раз обращаетес 
этим материалом, не так ли? — сказал чинов 
подошедший, чтобы выслушать мой вопрос 

Что ж. он почти готов. Осталось только зпибриросан». Так 
заходите на той неделе. . 

— Хорошо. — сказал я и отправился восвояси. 
Но, идя по коридору, я задумался: что же это за термин 

кой — эпибрировать? Апробировать, визировать, коордиж 
вать — такое я слышал, но слово «зпибрировать» было мн 
вершенно незнакомо. П представил себе разговор, который 
час произойдет у меня с моим шефом « Н у , где же материал?» — 
«Его еще должны эпибрировать», — «Это еще что такое 7 » 
« П о н я ш я не имею»,., Я буду выглядеть Дурак дураком. Хоти 

I В так 
?о~ 

что 

та-
йно-

го-
СВЙ* 

О Р'0 01ЦуЩ1 
эаворажин.1 

поста! 

бяизк 
вует смыслу э т о ю завораживающего слова Одн 
вал чиновник, мы д, 
высших начальников коробочку 
тельную записку: « Н е будете ли 
ровагь дырочки на этой губке?* 
интеллигентный человек имеющ 
той * в запис»" «Губку иссчедо. 
он поступил осмотрительно Умойчвл о своем не^еде 
попался на эпибрацию 

Я высказал свое глубочайшее почтение в филосо 

ра 

; губкой и 
вы так доб 
На спедую 

р*й ученую 
ал все в г? 

«аписаяи 
»ы лично 
дее утро 

оводи-
тибри* 

написал на 
<«к видите, 
НИ, но и не 

г. К ИМ ОСИО-

амый 
1 I 

жал лись они край 
них не было. Об 
покорно исхудав 
«Пожалуйста, в. 
прогнали старуш» 
куском хлеба. 

•? ЛИ мы отъехать от Утрячта, как я 
' ' ' * '« .и СВОЙ билет и в конце 

'' н ? ,.р#> части, а когда кондуктор 
' 1Мь"' ,ч 'гогфортом вошел проверить наши 

ты, « сконфуженно протянул ему эти клочки. 
1 .< г о и к а * - в с ^'им делать? -- неприязненно 

сия он. 
И ншнитв. пожалуйста, « нечаянно . 

л п п I рюмым взглядом я что-то по детски 
г ара «с ь вспомнить, где я раньше видел 

) школьного педанта. 

*г» получили ^илет целым? — Он произнес эти 
•< 1 мне пок.палось, будто он во1 вот всыплет 

,-т V вспомни* Как в кинофильме, мои воспоми-
я прошлое. В такой * е точно вагон третьего 
иг ар воины В вагоне находились четверо аре-

«чикзх, на боковых сиденья* — два конвоира, 
Н1|ы, бурившие огромные вонючие сигары. Дг?р-
» бе,пардонно - просто никакой управы на 
и* м м л ика* можно быпо судить по тому, как 

)рниц!ки бормотали- «Слушмо. вахмистр», 
"-•иг гр», и по том... как грубо »ти педонки 
/, которая хотела поделиться с арестованными 

«Эй. твгка. а ну, катись отсюда!» 

Старушка опять уселась на свое место. А .<дин из молодчиков, 
не я меру упитанный, с портфелем в руках, добавил. « О н и полу-
чают что положено, Там коть и строго, но з.1то (и* по справедли-
вости» Слова эти ударились о незримую стену, какой в те годы 
отгораживался от нич любой из нас: « Н у , погодите! Вы дожде-
тесь!» С таким же успехом этот тип мог Ы сеи . ... «:<-де>ь совсем 
в другом поезде и разглагольствовать о демократии 

Пока мы все мысленно пережевывали иго понятия о справедли-
вости, длерь распахнулась, и вошел кондуктор Этот самый кон-
дуктор, все с той же неистребимой н е ч е т к о й л голосе только 
помоложе и от недостатка калорий куда более тпщии ' Окинув 
свирепым взглядом обоих фашистов, он произнес то ;*ч ., ,сио-

д о р о г " 0 * " 0 с * р е * е " " ' и к о п е с а в с в * нидерландских железны* 

« В ы что, читать не умеете?» 

растерялись"' П р И В Ы Ш И в к "ЫОЮчиеону раболепию, несколько 

« В ы о чем?» — спросил тот. что потолще 
« О том. ч ю здесь курить воспрещается!» - рявкнул по-клзар-

менному кондуктор. к л ^ а ^ 

« А почему это нем нельзя курить?» - попытался было воэ-

нарвался С Г р у , н у л ' П 0 И Я 0 ' '«<• «а того 

«Потому что здесь висит обьяаление и потому что я эапо»> 
Щаю», — прогремел кондуктор У ^ 

Перед такой железобетонной твердостью эти две холуйские 
ДУШОНКИ разом сникли. Я прямо в и . у , „ак они, \ , о 6 ч о бчоч* 

2 м 0 ? » о с - погасили окурки А герой-железнодорожник сто ял 
рядом, будто и не яамзчая плохо скрытого злорадства четырех 
арестантов и откровенного восторга всего ватина 

Но вы же получили билет целым? 

Я посмотрел на его грубовато-насмешливое лицо и мягко 
ответил! 

— Да кондуктор. Мне очень жаль. Больше »то никогда не 
повторится " 

Если (ты он дал Мне пощечину или хорошего тумака я бы и 
то с радостью стерпел. Ибо на всю жизнь благодарен ему •> тог 
единственный гввтлый лучик, сверкнувший во время войны' 

Перепел» Ц, ПОЛЕЫИЧ 
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* МЕЖДМЧАГОДНЛЯ жизнь 
Л И Т Е Р А Т У Р Н А Я Г А З Е Т А 

у т р а м , . В Ш и ' ; 4 Д 

АКТУАЛЬНОЕ 

ИНТЕРВЬЮ 

Генерал 

КУМАНАКОС: 

ВЕРИМ 
В ИДЕАЛЫ 
МИРА 

В о л г и н е времени: • д к к ж а » 
иттм эя мир а к т и в н о у ч а с т -

в у ю т в о е н н ы е . Ьчера » г и ге-
н е р а л ы и а д м и р а л ы а а н и м а -
<",н р у к о в о д я щ и е д о л ж н о с т и 
в в о о р у ж е н н ы х с и л а х н а т о в -
с к и х с г р а н , сегодня о н и ви-

д я т с в ,ч'| г р а ж д а н с к и й д о л г 

в т о м , ч т о б ы бороться про-
т и в н а в и с ш е й над миром 
у г р о л ы я д е р н о й к а т а с т р о ф ы . 

О д и н Ш НИХ — греческий 
г е н е р а л I еоргиое К у и а н я к о с . 
У него за п л е ч а м и в т о р а я 
м и р о в а я в; . ид. « Ч е р н ы е 
п о л к о в н и к и » Просили его аа 

р е ш е т к у , а потом — в ССЫЛ-

КУ. Г>ы.1 п р е д с т а в и т е л е м Г р е -

ции в П А Ю . П о с л е д н я я но-
1: к а ч д о л ж н о с т ь — п е р в ы й 

г г . . гитсл!, н а ч а л ь н и к а гене-
р ; -м: то штяг.а, ) Ь всех гре-

н м-нннх у него с а м о * 
б о л ь ш о е к о л и ч е с т в о н а г р а д . 
Се.: :.!•• в о з г л а в л я е т Всегрече-
с к ш 1 к о м и т е т й о р ь Л ы »а л и к -
в и д а ц и ю и н о с т р а н н ы х воен-

н ы х баз. 
Н е д а н н о К у м а и а к о е п о б ы -

в а л в М о с к в е и с о г л а с и л с я 
ОТ,ч-:. •• са в о п р о с ы « Л Г » . 

— Г-м К у м а н . ж о с , Греции 
сейчас занимает позицию, шы-
«ывдющую, мягко говоря, не-
у д о в о л ь с т в и е д е р ж а н , запраа-
л я ю щ и х в НАТО. Не оЛъкс» 
н я е т с е л и это те»», ч т о грече-
ское п р а в и т е л ь с т в о с т о и т в* 
п о л и т и м у мира? 

— Л.г .чв п р а в и т е л ь с т в о 

д е й с т в и т е л ь н о п о д д е р ж и -
в.чег г с т м ь к о греческое, но 
и м и р о в о е а н т и в о е н н о е д в к -
ж - .и1 М н о г о к р а т н о я р а м -
к.IX Н А Т О и 1:ЭС Г р е ц и я 
о с у ж д а л а н е к о т о р ы е не д у -
ш и » з а п а д н ы е п р а в и т е л ь с т в а , 
в ы г у п а к м ц н е с н а п а д к а м и 
на \ ч > . н к о я д в и ж е н и я аа 

мир, Г р е ц и я п р е д л а г а л а от-
ер шт>, г.л п о л г о д а р а з м е т е -
к и е а м е р и к а н с к и х р а к е т сред-
исД д а л ь н о с т и в Г н р о п е . М ы — 
ал п р е в р а щ е н и е Б а л к а н с к о г о 
п о л и э с т р 'па в б е з ъ я д е р н у ю 
в У . т у еше д о б а в и т ь , 
чт:« г р е к и — п р о т и в р а з м е т е -
НЧЯ I >' Т бы то н и б ы л о 
я тер- ч х р а к е т на своей тер-

р и т о р и и 
— Ч т о ем может# С И 1 М Т » 

(И а м е р и к а н с к и х в о е н н ы х бе-
ялх? 

Эти базы способствуют 
в-><ник м н е н и ю к р и з и с о в и 

с о з д а н и ю о ч а г о в н а п р я ж е н -
к. - Н е д л и т е л ь н ы х пе-

р е г о в о р я гречеч к е п р а в и-
1 ,• > г ,тп ' л л о с о г л а ш е -

с <>е ; е н н ы м и Ш т а т а -

пред'.« м л т р и в а ю ш е е ив-
•' ,е V рп Дичее к т о с т а т у -

са С • « и п »М • <,' гь • б у -

д у щ е м п х л и к в и д а ц и и 
К а и в ы о ц е н и в а е т е еое-

в о ж н о с г и д в и ж е н и я с т о р о н -

те. 

к и 
м и 
Ме 

ира? 
а собно в л и я т ь не 

• мнение, в чем 

ы е т с я его г л а в н а я 
(час н а м е ч а е т с я яв-

I - в деле м о б н л и -
. л\ тпемннсти И я 

и и ч о о м 
— О н 

о б щ е с т в е ! 
и з а нТКУ 

с и л а . Се? 
и ы й прог] 
а а:; Т о(п 
у т р е н , ч т о дл,ч..» в С Ш А ан-
т и н • н и л д в и ж е н и е б у д е т 

в я гь на п о л и т и ч е с к и е со-
быт 1, и н ы н е ш н я я а д м и н и -
с *; « .<• се с м о ж е т его 

и г н о р и р о в а т ь . 
С и цплаетее». о д н и * н« 

о с н о в а т е л е й к о м и т е т а «Гене-
р а л ы за мм >*. (3 чем его глав-
кам задача? 

—- г к о м и т е т о б ъ е д и -

н я е т б ы в ш и х в ы с ш и х о ф н и е -
р п арм>:А с т р а н - - ч л е н о в 

Н А Т О , л ю т е й , к о т о р ы е , не-
с*-'. • ' ; •: 1 . ' в«\-н?г."Ю 
г • ; >нк\ б • I» в с; > ве-

р и т н идея :ы м и р а . О д н а 
и I н а ш и х о с н о в н ы х з а д а ч 
— р а с п р о с т р а н е н и е п р а в д ы 
о я д е р н о й и м н е . В е д ь че-
л о в е к у н е и с к у ш е н н о м у , да 
еще и к а ж д о д н е в н о о г л у -

ш а е м о м у б е с к о н е ч н ы м п о т о -
к о м м и л и т а р и с т с к о й п р о п а -
г а н д ы , т р у д н о б ы в а е т разо-

б р а т ь с я , где п р а в д а , а где 
л о ж ь , а к о г д а о т о м ж е г а -
м м г о в о р я т с п е ц и а л и с т ы , 

не т о л ь к о х о р о ш о а н а ю ш и е , 
чем г р о з и т я д е р н ы й к о н -
ф л и к т , но п р я м о и честно 
р а с с к а з ы в а ю щ и е о б э т о м л ю -
д я м , то г х с л о в а а а у ч а т 

у б е д и т е л ь н е е . И люди нам 
в е р и т . 

Т. З Е М Ц О В А 

§ 

г : ^ 

ч->>з 

Владимир 

СИМОНОВ, 
сев. к о р р . А П Н N 
« Л и т е р а т у р н о й 

О том, какой социальный смысл приобретает на Западе 

видеобум, о его использовании в качестве нового средства 

психологического и идеологического давления на массы рас-

сказывается в публикуемом очерке 

Ж 

м 
| щ | Знакомой американки, У ю т н о по-

трескивал камин. За бронзовой 
решеткой п л а у ч лизало раскаленные угли. 
В аквариуме водили хороводы яркие тро-
пические рыбы. Игра огненных бликов, 
мерное д в и ж е н и е рыбьих чвостов навевали 
спокойствие, созерцательность. Хотелось 

философствовать и обобщать. 

— Раньше-то у меня были ч и в ы в рыбы, 
— в с х о л ю ь заметила хозяйка м е ж д у са-
латом и б у л ь о н о м , — Да вот что-то не до-
глядела. П р и х о ж у , в они — вверх брюш-
ком. А этих и кормить не надо... 

Рьгбы плавали на телевизионном ,хра-
ме Камин п о л ы х а л тоже из экране. В ком-
н . т е работало два видеомагнитофона, ко-
т о р ы е проигрывали так называемые «кас-

сеты настроения». Три-четыре часа запи-
с а н н ы х на п л е н к у у м и р о т в о р я ю щ и х кар-

тинок. Ш и р о к и й ассортимент в л ю б о й лав-
ке! Х о ч е ш ь г о р я щ и й камин, х о ч е ш ь спло-
ш н я к о м рассветы и закаты, да еще под 
Моцарта. М е ж д у прочим, действительно 
успокаивает. С л о в н о сам ныряе гь в про-
хладный а к в а р и у м , смывая с себя суету 

иью йоркского бытия. 

...В преддверии президентских выборов 
73-летний Р о н а л ь д Рейган решил намек-
нуть избирателям, что еще крепок телом. 
Ж у р н а л « П э р е й д > напечатал его статью, 
где президент живописует, как он играет 
к а ж д ы й вечер с железом в подвале Бело-
го домз. За к о р о т к и й срок президентская 
грудь раздалась, оказывается, на два дюй-
ма. Статья начинается фразой: « П о с т о р о -

нись, Д ж е й н Ф о н д а , вот идет Рональд 
Рейган с еил ф и з . р я д к г л » . 

Ч т о это? Явная п.-". - а погреться в 
лучах ч у ж о й ставы. Видеокассета, где ки-
ноактриса Дж1 и ч Ф о н д а д е м о н с т р и р у е т 
свой комплекс ф и з и ч е с к и х у п р а ж н е н и и — 

самая ходовая н о в и н к а сезона. М и л -
л и о н ы американцев ежедневно Скачут у 
своих экранов, п ы т а я с ь п о д р а ж а т ь акро-
батическим т р ю к а м Ф о н д ы . 

О д е р ж и м ы й ф и з и ч е с к и м усовершенст-
вованием о б ь ж ы е . ' ь теперь будет знать: 
президент г о ж е скачет, н а п. д р у г о м у . 

К а к о й - т о процент б у д у щ и х голо, -в — 
в кармане у республик, ще,;. 

. . .боссы телесети Эй-1-н-си, наверное, 
п р о к л и н а ю т т.-г час. к л д а щи. -а в 

голову к-ысль снять фильм <.На с д у ю -
щий д е н ь » . Ж у т к и е обрз.'ы ядерной бом-
бардировки Канзас-сиги не • I ; л ь 
американцам, п о д н и м а я их на м-;геж про-
тив военной п о л и т и к и своей администра-
ции. Видеокассет « С а е д у ю щ е о д н я * , ко-
нечно, нет в п р о д а ж е . Н о записи, сделан-
ные с эфира и р а а м н о ж е н н ы е „ н * н ; \ . к в г -
ными. а н т и я д е р н ы м и организациями, \ ж е 
стали п о л и т и ч е с к и м динамитом. И х крутят 
в университетских городках, в церкв • да-
же в клубах заводов, производящих ядер-

ные боеголовки 
Власти явно не прочь пресечь р а с т за-

пив крамольного фильма Тек, кне. ету на-
правили в посольство С Ш А в М а н и л е с 

суровой п о м е т к о й « Т о л ь к о д • ' га.; ей ори-
ентации. Р а с п р о с т р а н е н и ю не ч . т » . 

Н о было у ж е п о з д н о . Лч-1 т е > . не ви-
д е о к о п и и « С л е д у ю щ е е д >* . н' . и и 
филиппинские города, при е \цие к 
р и к а н с к и м базам К л а р к - Ф и \ п и I л>,-

Бей. Те. кто требует отказать Г)->т . . л 

СТУДЕНТОВ 
Забитые до отказа 

аудитории, отсутствие 
малейшей морлпьной и 

материальной п о м о щ и 
в ч е р а ш н и м школьникам 
в р л з р е ш е н и и а с т а ю ш и х 
пс:род ними п р о б л е м — 
л (1 это п о р о ж д а е т у 
учащихся высших школ 
ФРГ чувство растервн-

ностн. 

Студентка мюнхенско-
го стоматологического 
института рассказывает, 
например, что аа 220 ма-
рок в месяц снимает 
10 м е т р о в у ю каморку. 
Хозяин запрещает ей 
пользоваться т е л е ф о н о м 
и яаннои, принимать у 

себя друзей. Но она ра-
да и этому. Ведь к нача-
лу у ч е б н о г о годп 20 про-
центов студентов, при-
шедших в высшие учеб-
ные заведения, не име-
ли к р ы ш и над головой. 

За последние г о д ы их 
п р о ж и т о ч н ы й м и н и м у м 
возрос вдвое. Родители 
среднего достатка таки-
ми суммами снабдить 
детей не могут, и д о не-
давних пор студенты по-
лучали от государства 
пособие. О д н а к о о т н ы н е 

согплсно р е ш е н и ю ново-

го правительстве ФРГ 
пособие считается ссу-
дой, п о д л е ж а щ е й воз-
врату. К р о м е того, после 
пяти лет обучения надо 
вернуть государству 
40 000 марок, после 6 лет 
(например, в медицин-
ских институтах) 50 000 
марок —- суммы, абсо-
лютно непосильные для 
большинства. 

С т у д е н т ы в ы н у ж д е н ы 
подрабатывать на жизнь, 
п р и ч е м берутся они за 

л ю б у ю работу. Сту-
дентка географическо-

го факультета в М ю н -
хене Марита М о р г н е р 
обслуживает по вечерам 
посетителей итальянско-
го ресторана, а д о этого 
была приходящей до-
машней работницей. Сту-
дент ю р и д и ч е с к о г о фа« 

иультета я Гейдельберге 

Себастиан К р ю г е р п е р е -
бивается случайными за-
работками — он то э к с -
курсовод, то р а б о т а е т на 
стройке, то мост т а р е л -
ки в ресторанах. Б у д у -
щим искусствовед ид 
Г амбурга Р е г и н а Ь е к е р 
сумела найти м е с т о 
у б о р щ и ц ы и т. д. и т. п. 

Что ж е касается б у д у -
щего, то о н о р и с у е т с я 
я самом м р а ч н о м свете. 
Ведь у ж е и сейчас 

число безработных спе-
циалистов с в ы с ш и м 
образованием п р е в ы с и -
ло 50 000. О д и н и» р у -
ководителей М ю н х е н -
ского университета о т -
кровенно заявил: « П о к а 
что мы заняты выпус-
к о м водителем такси. 
Но и в них, очевидно, 

скоро не будет и в д о б -
иостие, 

СЕКРЕТЫ 
СИМПАТИИ 

п р е м аить саои т е з д а на Филиппин-
«ко* («мл*, получили веский аргумент. 
У аорот американского посольства прошла 
гневная демонстрация, 

Так видео идет «такой на бомбу и ее 
покровителей. 

Я в.'ял лишь три стоп кедра, иллюстр!»-
руюц.их, пожалуй, одно их самых интере-
сных явлений на сть'»в технического про-
гресса и массовой культуры Запада. 

Враг ИЛИ союзник 

по бизнесу? 
Видеобум! Взрывное развитие общед*»-

ступной, домашней т е х н и к и Еидеозаписи 
роди"О I » просто новое средство инфор-
мации Видеомуза — а она о т н ю д ь >•« 
д в о й н я ш к а телевидения — д и р и ж и р у е т се-

годня гигантской новой о ф а с л ь ю массо-
вой к у л ь т у р ы . Н о в и н к а меняет многое в 
социальной жизни, О н а открывает амери-
канцам и западным европейцам л и ч н ь е . 
так сказать, персональные двери в два 
разных мира — высокой к у л ь т у р ы и низ-
менных иллюзий. 

Все началось в 1975 году. И м е н н о т о г 
да на американском рынке появилась пер-
вая модель домашнего в и д е о м а г н и т о ф о н , 
японской фирмы « С о н и » . « Б е т а м з к с » — 

так назывался аппарат — был громоздким, 
д о р о г о с т о я щ и м и мог вести запись на од-
ной кассете лишь а течение часа. 

Ш о у - б и з н е с всех мастей второпях уви-
дел в новинке злейшего конкурента, если 
не смертельного врзга Д о сих пор в вер-
ховном суда Соединенных Ш т а г о в тянется 
процесс по иску к и н о к о р п о р а ц и й « Ю н и -
«ерсал» и « У о л т Д и с н е й » к « С о н и » — т а к 
называемое « Д е л о « Б е т а м э к с » . 

У ю р и с т о в Голливуда кзк будто был 
резон для обиды. Когда обладатель видео-
магнитофона записывает фильм или теле-
в и з и о н н у ю программу, п е р е д а н н у ю в эфир, 
он вроде бы посягает на авторское пра-
во их создателей. П о л у ч и в в о з м о ж н о с т ь 
крутить кино на дому, не отучится ли 
зритель ходить в о б ы ч н ы е кинотеатры? 
Н е упадет ли п о п у л я р н о с т ь телепередач? 

Сегодня все эти опасения интересуют 
только летописцев. Д е л о « Б е т а м э к с » тя-
нется, но лишь как рыцарский т у р н и р тео-
ретиков прэва. Бизнес д о м а ш н е г о магнит-
ного к и н о или растолкал, и и совратил 
к о н к у р е н т о в . Видеобум начался. 

П о подсчетам ассоциации электронной 
промышленности к концу минувшего года 
в С Ш А в частном п о л ь з о в а н и и было 8 
миллионов кассетных видеомагнитофонов 
— вдвое боль . е. чем в 1982 году, 1-. ..в 
600 тысяч американцев владеют видеопро-
игрывателями, где носителем изображения 
с л у ж и т диск вроде г р а м м о ф о н н о й пластин-
ки. 

И все это лишь чирканье спичками. 
Теперь д о л ж е н последовать сам взрыв. 

Как предсказывают специалисты по иссле-
д о в а н и ю рынка, к 1986 году видеомагни-
тофоны появятся у 2Ъ миллионов семей в 
Соединенных Штатах и у 7 1 миллиона — 
в других странах Запада и « т р е т ь е о ми-
ра». В 1983 году с прилавков американ-

ских магазинов разошлось 10 миллионов 
кассет и столько же видеодисков. О п я т ь -
таки вдвое больше, чем годом раньше 

К о р о б к и законсервированных картинок 
х л ы н у л и в дома. Ч т о проповедует этот но-
вый видеобожок, на которого молится 
сейчас здешний обыватель? 

. У г о л 57 и стрит и 7 и л э е н ю Ч м у на 
к н о п к у звонка у входа в видеотеку « В и д е о 
к о н н е к ш н » . у которой не! к о л ь к о ТЛкИХ 
п у н к т о в проката в разных районах Н ь ю -
Й о р к а . С к в о з ь стекло поодаве,( изучает 
меня с ног д т головы. 
Кассеты — « г о р я ч 
щение. иной раз ц 

редкость. 
Нет, грабите и с виду другие. В - у с т и -

ли. 

М н->дж л М,1 . ... 1 Скотт- Робб-И, МО-

ЛОДОЙ, стремительный, в дымчатых о ч к а х , 
словно спрыгнул с ж у р н а л ь н о й рекламы 
идеального «делового человека». П о к л о н -
ник видеомузы не т о л ь к о п о долгу с л у ж -
бы, Ч и т а е т специальные ж у р н а л ы — и х сей-

Н е грабитель л и ' 
товар, и их похи-

мй грузовиками, не 

НЫ.1 Д О Л 

в в е р х 7 Т о то и 
кинематографу, и нзоб( 
Смотрел новый фильм, 
счцеа мы ему — раз! 
на прилавок кассету. 
Климт И с т в у д опять впр 
нях* мозги н б л а г и 
вениел 1 Возьми Иствуда 
К у п и его насовсем. Коллт 

иствудав д о бесконечное 
М о и собеседник неммг 

о д ч а муза делает бизне* 
з а п р я ж е н ы в о б щ и й би: 
в у д с к у ю к о р п о р а ц и ю 
р а м а у н г » , « 2 0 ве Фс 
« Ю н и в е р с з л » и так для 
д о р о ж н о й поспешность* 

>г,пиа\ду 
в наконец-т 
> Видео до 

Чита 

зг. 

и выкладываем 

зравляет 
« В н е з а п н о е с 
уда напрокат 
оллекциониру! 

им пар-
п о л к но-

домой. 

^ес 

совместные предприятия д п я производст-
ва видеокассет. Размножать есть что: ки-
ноархивы неисчерпаемы. 

Н о все-таки, что именно? 
Т у т С к о т т Р о б б я и попал в с а м у ю точку. 

Сама интимная природа видео дает воз-
можность дельцам летче, чем когда либо, 
подменять художественные критерии ком-
мерческими. « П о в т о р я е м о с т ь * , «кослек-
ц и о н н о с т ь » . За этими интеллигентными 
терминами прячется страстишка всучит» 
обывателю кассету с законсервированным 
бездумьем, психопатическим насилием, 
глумлением, над моралью. 

С коловоротом 

против культуры 

Л и с т а ю каталог магазина <Видео ком-
мекшн». Т р и с т а страниц с к а р т и н к а м и и 
индексами Систематизировано по жан-
рам, актерам, режиссерам. 

Вот, например, актер Рейган, Рональд. 
М о ж н о у н е с : и д о м о й семь лент с его уча-
стие'.': с М о р с к и е д ь я в о л ы » , « Ч е р н а я по-
беда», « У б и й ц ы » , « В р е м я отправляться в 
постель для б о н з о » и так далее. 

— Ну и как? Есть спрос на н е з а б в е н н у ю 
з в е з д у 7 

— Б е р у т . — улыбается Р -пли.— Народ 
хочет сравнить. Какая роль ему удается 
лучше. М о р с к о г о дьявола или просто пре-
зидента. 

М е н е д ж е р эаводит длинные рассужде-
ния насчет особенностей домашнего про* 
смотра видеокассет. Видите ли, это со-
вершенно не то. как если п о й т и на тот же 
фильм в к и н о . П о л н ы й контроль над вос-
приятием. Захотел *— остановил фильм, 
сделал перерыв. Не понял, почему кого-то 
у г р о б и л и , — повторил сцену. Н е нравится 
— поставил д р у г у ю кассету. Н е зрелище 
помыкает зрителем. А зритель как бы уп-
равляет им, П о н и м а е т е 7 

Нет, я не понимаю. Более того, листая 
каталог, с к л о н я ю с ь к выводу, что выбирать 
особенно не из чего. Точней», выбор у * е 
сделан. А с с о р т и м е н т зрелищ явно сдвинут 
в сторону с л ю н я в ы х м ю з и к л о в , боевиков 
ш п а « П и ф - л а ф » и « Б у м - б у м » . Что пред-
ставлено в неисчерпаемом многообразии 
и чуть ли не с н а у ч н о й о с н о в а т е л ь н о с т ь ю , 
так это « х у д о ж е с т в е н н ы е » экскурсы в 
б о л ь н у ю человеческую п с и х и к у . 

Видеобизнес погружает обывателя в 
ж у т к и и , фантасмагорический мир, какое-, 
наверное, неведом самым б у й н ы м обита-
телям ж е л т ы х домов. 

Т а м нет д р у г и х звуков, кроме воплей и 
стонов, нет другого цвета, кроме кроваг V 
красного. О б ы ч н ы й кинематограф у ж а с о в 
в духе Х и ч к о к а кажется невинным мла-
денцем в пеленках по с р а в н е н и ю с еиде* 
безумием таких кассет, как « В п л ю ю на 
т в о ю м о г и л у » , « Я п о ж и р а ю т в о ю к о ж у » . 
« У б и й ц а с к о л о в о р о т о м » , « Д е р ж и м о ю мо-
гилу о т к р ы т о й » , « Я ж е н и л с я на чудище из 
к о с м о с а » . И прочая, и прочая. Недостат-
ка в этих с ю ж е т а х нет: способы умерщвле-
ния и расчленения человеческого тела бес-

конечны. 
О с о б ы й раздел со стыдливым целомуд-

рием озаглавлен « Р а з в л е ч е н и е для взрос-
л ы х » . К а ж д ы й фильм помечен крестами — 
клеймом американской ц е н з у р ы для порно-
графической продукции. 

— К а к а я д о л я вашего видеофонда « п о д 
к р е с т о м — поинтересовался я 

— П р и м е р н о треть,— развел р у к а м и 

Роббли. 
К о н е ч н о , я каталоге м о ж н о отыскать и 

кунч,•> •• в постановке т р у п п ы « Н ь ю -

Й о р к с и т и балет», и т а к у ю н а ц и о н а л ь н у ю 
к и н о к л а с с и к у , как « Р о ж д е н и е н а ц и и » 

га. Н о 

' С т о н * 
» — Д31 

са. На ! 

ти к л 

час здесь расплод илась уйма. — варится в век 

соку проблемы де« 

Разговор начина ,ет т и п и ч н о по-амери- го 
кзиСки: с обстрела » собеседни! ка цифрами. 

Взгляните-ка к а полки! ?дес ь п р и м е р н о бр 
п о л т о р ы ТЫСЯЧИ к . зссет. Х у д . з ж е с т в е н н ы » РО 
фильмы, рок-конц« 4рты. у ч е б н не прогрлм- ЧТ{ 

мы. вроде « К а к с амому накл< РИТЬ о б о и » . 

« К а к сварить л а п т |у по-китзйс к и » . Н а эти 

ж а н р ы главный ощ рос. С к о л ь ко всего на де; 

рынке названий? П р и м е р н о ТЫСЯЧ п я т ь ни» 
Взять кассету до% ю й на Про: смотр стоит тег 
7 долларов В сре* (нем вдвое , дороже, чем пр 

сходить в «больше эе» к и н о . Н о х о д я т и ма, 
туда, и к нам в а*-, 

— Когда-то опа сались, что видео «ла-

грызет» Голливуд Куда так 1 
ся Роббли. — М ИНУВШИЙ Г( ,д позыва- пл; 

ю г годом видеобум та. н о о н принес и ка! 

прос! 
п р о к а т кассет 

В и д е о б у м о б 
классовый при • 
туры на Запад 

— н о разна; 
г рафией. Д р 

чихи д а ; 

•шатеяя 

ш д у ю д ю ж и н 
родается тол 
ажил, разд& 
ип в дележе 

К у л ь т у р а дс 
О д н и наслажд! 

ле — возможь 
>рота по пробе 
па В целом 
» тем, к т о кер! 
зрелищами, и 

куда спуска! 

одн 
ДС 

>иро а ку 
(3 вс 

пздн 

звои К^ 
• искуссч 

лянии, какое пи-

ют. В 
•г е 

в художе! 

Как это д 

бельн 
рики, Т а , что победнее, еще сидит под 
телевизионными антеннами. К той. что по-

рог ач до 1ляют на 

д о м по кабелю, к р у г л о с у т о ч н о трансли-
р у ю щ е м у десятки различных программ, 
естественно, за немалые деньги. Переда-
чи п о н е к о т о р ы м каналам здесь т о ж е за-

б у д - т лишены того « с в о б о д н о г о » разеде-
1 .м , * 1и •' у них до сич пор было. Те-
К.:Ч у ч ! «' • : ЧТИ'Ь половину вСЯК 

амс;;ика: ,т.их сч'мси. Н о производителей 
видеомагнитофонов и видеокассет не тре-
в •< Ь у д у ц о е снсОодчиго телевидения.»» 

1гок на экране 

Р • 1 г . 'яег все* ж у р н а л ь н ы х об-

1 ч м н о к о ж и й юнец по-
с , г г;; еим'.щ!-стрен'.о в красной бл,с-

•' - уни Горма. Это его 
..--••л 1083-м рок-певец 

сом сиг,ершил невообразимое. 

« Т р и л л е р » ( м о ж н о перевести 
-..с -•»», поскольку о нем од-

' разе , л е я в г о миллионгх 
о < " I продаваться со 

• • я неде • •! Шесть пв-
"•л ,• за т -д в первой 

.т рок-таблицы п о п у л я р н а 

В ГОД, 
М а й к л Дт 

Е ю д и 
К.Лк 

втом 
В ус 
пене! 

в снилось Э вису Пресли. Об 
• а > грезить группа <Битл*>. 
звиях э и 
я, не от 
р и ю Заг 

си а 

н л-.-ичвекого спада и оц*-
.ск • их г р а м м о ф о н н у ю 
,а с 1978 года, М а й к л 
атся в щ д н и к рекор-

- : л в книге Гиннеса. Его 
: т с т г н е т самым популяр-

реей истории граммофон-
С о е д и н е ч н ы < Штатах А м е -

рики 

Н( 

Д. 

ЛО, I 

вах 
песн 
Аме| 
Успе 
го, { 

рок 

В 

ства 

Э т о 

самом 
М а 

ч в 
:л Д 
арик 

!Я С 

/ста 
со 
р ы 

«В1 

зовод 
т о м , 

би-си и Эи-ои-си 
твенном о т н о ш е н и и 
ч т о б ы его, не дай 
дарма на видеокас* 

т с я ' С п о м о щ ь ю НОВЫХ 

телевидения, именуемые 

Се одн я существует д.^е Ал 

до^ нтепьнс 

а неточен. Н е 
другой, а обе 

К а к у ю ГОЛЛИ-

возьми — « П а -
». « К о л а м б и а » , 

— все о н и с су-
создают сейчас 

В и д е о б у м перекачивает культурные цен-
ности и з аФира в кабель и в кассеты для 
элиты. В « я щ и к е » остается одна Пустота 
С о ц и а л ь н ы е последствия? Уж.:сны, счита* 

Калифорнии. 
« Э т о означает, — пишет он, — что те 

американцы, к о м у н е д о с т у п н о платное ка-
бельное телевидение и кто не может по-
зволить себе сходить с семьей в к и н о , 

у ж т о н а с т о л ь к о гениально? 

ч н о мне кое-что там нравится. Но д*-
анечно, не я м у з ы к а л ь н ы х достоинст* 
пластинки, если они д а ж е есть. З т и 
.1 н , ч н о не с -.'шать, а... смотреть, 
>.• 1 празднует свадьбу видео и рока, 
к « Т р и л л е р а » — лишь показатель то* 

ка>г.' степени г и п н о т и з и р у ю т моло-
к о р о т к и е , трех-, пятиминутные видео-

--.-д а к к о м п а н е м е н т п о п у л я р н ы х 

с 1 идее иллюстрации музыки сред-
м * : н о или телевидения нет ничего 
о Ми еил со рек — зто нечто иное, 

не--ид.: --ая ранее массовость. Воя-
, ь к с " к.иочирования. Опять-таки 

'"-пя к.-мтголч над звукоэрелищем. Зв-
— к\ м п видеокассету с песнями 

« Т р и л л е р а » , захотел — включил, За-
:'Л — в ы к л ю ч и л . 

дече вьнключить у ж е не удаят-

ксон мечется на видеоакра-
•херских. О н развинчивает 

а.ае -нье суставы на стене в 
аале. И на экране под по-

хусечмой. От его красной курт-
пастись даже дома. 

1. Я1 Гхздз А м е р и к у облучает 
а п о т о м проникает в кварти-

• ? программа « М у з ы к а л ь н о г о 
> ( М Т Б ) . Э т о стереофони-

роч 24 часа в сутки, зритель-
.•я — 17,5 миллиона семей. 

• а — ликует по поводу про-
. '••ериканский « Н ь ю с у и к » . — 

.•-уд, спас граммофонный 

- Ц'. -ое новое направление 
л м у з ы к и ! » 

-и , лл сказано не с л у ч а й н о . 
кассовых фильмов 

а,: ся « Т а н е ц - в с п ы ш к а » — л е н -
• ,<я по Формуле видеорока, 

укладывается в одну с т р о к у , 
а л р ^ % жанои мини-юбке 

, К < сострил о д и н з д е ш н и й 
д е й с т в у ю щ и х лиц ве-

V ь<о с тем расчетом, 
\\ е ' выскочить между 

», с к а ж е м , за пакетом 

и лик, Н о в а я муза ста-
у -..-••• ем, с п о м о щ ь ю к о -

• . , • ссывают под колодку ми-

западного обывателя. 

а • •. Видео усиленно 
; • г р о н г а н д ы американского 
и о \ р ж у а ? н о й нравственности 

.. к..* х. и прочих рынках мас-

, п):. Н е зря здешняя ассоциа-
•о?у фн.-ьмоа хвастает: 3 0 

• : и « э к с п а н с и и » — 
и V •>> и а ' о т т е р м и н — с о с т а в * 

К 1Г36 году, п о т и р а ю т 
•и. г и д а о а к с п о р т пе-

зыеоз к и н о п р о д у к ц и и , 

к • м стоооны к нему ни под-
а м — это с о ц и а л ь н ы й фено-

« >к-тите, его ставка в 

- \ сред з в идеологической 

- в \ .м один час у те-
• л «а к пн а л М Т В . 

••» : тиси, которые мил-
ч и : ч ю т г я на кассетах. Н е т , 

.о ч к > •. озобиден. О н остав-
> ю впечатление, ч т о и 

• м ч а « В и д е о к о н н е к ш н » . Х о -
• каран ; к ой и подышать из 

тмых модных рок-

трерывно скачут кар-
'.1нные с содержа-

. апьно, с у й м о й тех-
огенята некая видео-

г хомендуемой для 
к: три ж е н ы лапшой и 
•е рока мистика, эро-

ч о т в о р н ы е у ж а с ы . 
: куда угодно. Глав-

г ь н - ти Безработи-

в о й н ы , повседневный 
.чете* за р а м к о й эк-

<> — « Т р и л л е р » , где 

капывает коленца с 

г истлеви ! их п о к о й н и -
а з у б не попадает. 

Р а з у в е р и в ш и с ь я спо-
с о б н о с т я х к а н д и д а т о в в 
п р е з и д е н т ы с д е р ж а т ь 
хоть о д н о с в о е п р е д в ы -
б о р н о е о б е щ а н и е , а м е -
р и к а н ц ы , кд>нетс«, степи 

б о л ь ш е о б р а щ а т ь в н и м а -
н и я на в н е ш н о с т ь п р е -
т е н д е н т о в , ч е м не со-
д е р ж а н и е их р е ч е й . 

У о л т е р М о н д е й я , н а м е -
р е в а ю щ и й с я стать к а н -
д и д а т о м от д е м о к р а т и -
ч е с к о й п а р т и и , не м о ж е т 
тягаться п о этой части с 
о б а я т е л ь н ы м к и н о г е р о -
е м Р е й г а н о м зато о н ве-
дет с в о ю п р е д в ы б о р н у ю 
к а м п а н и ю в м е с т е с 
2 3 - л в т н е и д о ч е р ь ю Э л е о -

н о р о й , д а р я щ е й у л ы б к и 

п у б л и к е во я р е м е р е ч е й , 
к о т о р ы е п р о и з н о с и т ее 
о т е ц . П о у т в е р ж д е н и я м 
з н а т о к о в п р е д в ы б о р н о й 
б о р ь б ы в С Ш А , и м е н -
н о « .притягательном си-
л е » этой г о л у б о г л а з о й 
б л о н д и н к и р о с т о м 1 м 
80 см М о н д е й л о б я з а н 
т е м , ч т о к к о н ц у п р о ш -
л о г о г о д а о н нл 14 п р о -
ц е н т о в оперонап с в о е г о 
с о п е р н и к а Г л е н м а в 
б о р ь б е за с и м п а т и и из-
б и р а т е л е " , Л \ е н е д ж е р ы 
Г л е н н а в о т м е с т к у заяв-
л я ю т , ч т о во в с е м 
о с т а л ь н о м Э л е о н о р а 
М о н д е й л п о л н а я б е з -
д а р ь : на п р о т я ж е н и и че-
т ы р е х т е л е п о с т а н о в о к 
р е ж и с с е р ы р а з р е ш и л и 
ей п р о и з н е с т и в с е г о д е -
сять ф р а з . С а м а д<«вл 

н а д е е т с я , ч т о к к о н ц у 
г о д а все и з м е н и т с я . „ 

НТО ТАМ, 
ЗА ПОЛОСАМИ 
И ЗВЕЗДАМИ? 

Э т о т а м е р и к а н е ц , ко-
н е ч н о . л и ш ь в н а с м е ш к у 
в ы с т а в и л ф л а г С Ш А п<?-
р е д п а л а т к о й — е д и н с т -
в е н н ы м с в о и м п р и с т а н и -
щ е м и п р и б е ж и щ е м . 
З д е с ь о н ж и в е т и здесь 
у м р е т . Н о п о с т у п о к е г о 
г л у б о к о с и м в о л и ч е н : за 
з в е з д а м и и п о л о с а м и ки-
ч а щ е й с я с в о и м б о г а т с т -
в о м с т р а н ы с к р ы в а ю т с я 
н у ж д а , г о р е , б е з ы с х о д -
ность ... 

« Б о г а т е й ш а я на з е м л е 
с т р а н а б о г а т а с в о е й б е д -
н о с т ь ю . О к о л о д в у х м и л . 
.лионо» е е гра>ндлн не 

и м е ю т п о с т о я н н о г о п р и * 

« т а н и щ а ж и в у т б у к в а л ь -
н о на у л и ц е — в палат-

к а * , р а с к и д ы в а е м ы х в 

н а ц и о н а л ь н ь ' х парках, 
в о з л е с т о я н о к а в т о м о б и -
лей, п о д м о с т а м и , в пус-
тых б о ч к а х и к а р т о н н ы х 

к о р о б к а х . . . а 

Ф то и те н е т 
ил ж у р н а л а 

• Ш п и г е л ь * (ФРГ) 

I Ш 
Н к Я г Т-

,Ц|1 л 

«А-

щ » 1 
8 Й Й * 

Я Ш 
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Ш А М - К У ! Ш Л О -

то в 

СМИ .МПС-
ЛЮБИ»! 
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Администрации «Клуба //(л причтио сообщить. 
Что и она не осталась в Новый год без т>,-арочка. 
Ровно в 12.00, как полагае те я, приии > [ед Морпя, 
переодетый почтальоном, и вручи.г дна мешка < 
произведениями на конкур? «! лка Л'-,' . оон.чнлен-
ныц в 41 ог 12 октября. /? одгом оке ш.тис ь 
рассказы, натканные проср си "саими (сокр. 
* профи»), то есть ими, кто чиаслнк гея ' мс 
ежедневно, а то и по два ри / в <>• ><ь, ч н орч 
соответственно рассказы, < ^чиненные лигой и \ч ми 
(сокр. «люби»), то есть другими, и ми, кто ни 'цт 
нерегулярно, так как зарплату им платят за дру-
гое, Итак, есть две команды: каждая со своими 
силовыми сатирическими приемами, с длинными 
скамейками запасных острот и шщит* 
ками Итак, матч: «ПРОФИ* против 

*, Свисток вбрасывание!.. 
Однако игра и.-рой, а < • И А-

есть судьи, дорогие наши читан и, гг>ч> и 
и непрочитатели. Оцените по пч / иоа \ гьной < и 
мс наши новогодние публикации и пришлите <•/-
к рыт к и со своими приговорами. (!••• л< е 
будет честно и благородно. 1 па • < I- . с 
иистрация уведомляет, что, уч.чтыназ • ... г 
С к ость.» наступившего года, в! тречи !нии;елей 
в профессионалов станут традиционными и чт 
следующий тайм намечен на N Марта. Тегы 
вечные, вес на, любовь, к пас •••:«}. А> :.<•<•//!!•• > ри 
мять участие милости просим ней' Ср<к при-
сылки произведений не /юи> е, чем *н ре » • чц 
после сегодняшнего официа »ьн<<.ч> пр<<- ? - - •

 1

 « 
йдминш грацией рики и *•< , :а на /о й стри 

На конверте обязательна приписка: л Пиане 
я с ищи ни !• 

• • • • • • • « • Ф к е е в в 

Р. соломко 

Н ' н ^ и ч администрации о т н л н н и у г и г ь Ив тол^-
но отечественные литеры, но и югославский пи-
• л • г пь сатирик ЗОРАН ВОЖОВИЧ. Иго новогодний 
рл< сказ ( ^ держал проверну смехом авторитетной 
комиссии и сегодня предлагается питателям. 

Зоран БОЖОВИЧ 

он 

и 
Цицей 

В 1 
же у т 

ену и гоже за-
Н-що чего* 

•Ал:; • и и Лоле. 
оч. Как-никак 

е г делят с ней 
и плохое, а с 

к и* нибудь без 
!Я . И чтобы не 

у с Монс,! Ди-
ск он майке. 
' время, на той 
только ни доу-

чце. Лопэ выСш-
для спои о 

брав, она наш* 
| отлично будет 

встретились на улице. Не-
н и >><л но, кто косо первый 
дометил, но легко дога-
даться, кто первый на-
шепся, 

— Посмотри, что я гебв 
отхватила! — в восторге 
закричала Лола и, встаа 
на цыпочки, поцеловала 
мужа. 

Милан развернул свер-
ток и увидел галстуки, 

— Л почему два одина-
ковы о' — спросил удив-
ленно. 

— На всякий случай, — 
с готовностью ответила 
жена, неиинно хпопая 
глазами. — Засалится 
един, будешь носить дру-
гой. 

— А л , — задумчиво 
протянул муж И, чуть ПО* 
мо'143-ч. добавил: — И у 
меня для тебя сюрприз! 

Лола быстро размотала 
бумагу 

— К| 

Е Л К А - 3 4 

так 

азами 
и до во 

Стоя 
V, ВДО1 

1И б № 

I I 
святочный 

РАССКАЗ 
минут Лола и Милан 

чг к еще 
, точно 

ынкэ! -
же гадостно и восторжен-
но закричала она. —- А 
почему две одинаковые? 

— Желтых было дае, 
то 1Ько две, и я купил 
обе. Не хочу, чтоб на дру-
гих * енщинах были ко-
сынки. как у тебя!,, 

Новогоднюю ночь они 
пропели молча. Он вспо-
минал всех своих доузеи 
и знакомых, мучительно 
раздумывая, кому бы мог 
предназначаться второй 
г а т тук, а она перебира-
ла в памяти всех своих 
подруг и знакомых, мучи-
тельно прикидывая, кому 
бы из них больше всего 
подои, л а желтая косынка 
с МЛМОИ ЛИЗОЙ В МУЖ* 
окон майке. 

Перепел 
о сс;>--к. р ! • . » 

П. КРУПОВ 

в. ДУБОВ Ф 

и. ЛЕВОНЮК * 

Г;*Й.Н>ЛкЛЧИ . _ 
АГДНИИ К V 

кЛвАМУ ИВАНОВИЧ* УАЬЖТНИС 
)4ПЧ*СТММ 

» • * ? •> .<«•*< ,
ч С' > 

ь/Ы * 

пре 
бол 
не 
Буг 
спи 
ваш Буг 

•К* сип у нег о пр,-
р'-ц С утра за 

начальник об 
. •*' •зрослым 1<е 

В обед, за 
он сдепал гр\6 

^ з выиграл у дир* 
Прощупывай, 

Гм нол старпгг 
а*. 

1 
е кармя-
аша «роде 
мрустяцую 

А л е к с а н д р Б Л А Ж К О 

{АСТРАХАНЬ) 

це туг 
Си 

НГЙ 

лей 

П КТО ты, 
НАШ? вод 

ца 

в ПРС 1М году 

мам д вооцам и пр -.,им и;? 
Очагям 
1* ТП» ' овал С И 

V "кар? ДНЬМ V • ^.м 

Жена сдл ~ » из му»-
Яг." Г;» любимому аду, у'-
* С<ор{ 5, 33С Г и я 
.Я* передо мной 
я и - - 3 т*. 1т. Не Р •гку во 
б . М • • х л обучена на 
ОЯмч ц ирокополая з 
ил Я 

ич *-'оДь бООДПИЬ'ч 
НОМ МО, ,Р-И < .> 

., * ,1 те' ] „ • 
оя- -р уСОВ нет. оба а 
ГЛВЯЧ иР лы. — сказал я т , 

К . Дут И V 'ы. — не 
ДРОГН. мой Вов*га. -
*'ЯМЫ Р> 5рптчи#: на гц ^ЬТО КС 

1̂1 о с 

— м. *• е т бы * ь т Ы И 
Глаз г збе выбьешь' — д П { 
•с--» • /г,а руками * ена 

— Еп п̂>«в м Г"» й * б ыть. м г 

*— яад.* чиво отяе-ип 1 
гч и. Д1 • я »»«# вы- * А 

ид комнаты, зало ЖИВ 
р у з л ьт 

У Жена яы6е*лг.а еле/ У 
«гтобы V ОВООИТЬ сынл хл-

% Те Гы п своемени^ь с 
®г-' 

1 Не зн аю, чям бы вся 
и ВТО кон шлось, если б 
г* осенила меня уд;} 

ш **** 
На г едующий де> »• Я 

Отпрлвиг г.о по магазин •5 • • * ^ 

В и к т о р К О Л Л Е Г О Р С К И Ч 

Тэааиада 

о ЗесгЯолно&о.п 

неисеходе 

Из квартиры номер д< 
Без пятнадцати дзеил, 
Вышел встретить Новь 
Бестолковый пешеход. 

Встретил Сашу, встреть 
Встретил дурочку Наташу, 
Встретил кошну у всоот 
Бестолковый пешеход. 

Целый год б р о д и л ПО ЕВП 
О б о ш е л к р у г о м пдаиету, 
Ио не встретил Новый год 
Бестолковый пешеход. 

И в квартц( 
Без пвтиадн 
Возвратился 
Бестолковые 

год 

За столом у ж пра^димк 
Но емднт и г о р ь к о плач 
- - Где же, где ж е Новы 
Бестолковым пешеход. 

Вдруг в »с ртмре номер 
Громко бьют часы двеиади 
Рот ы встретит Новый гсд 
Бестолковыц пешеход. 

но ничего подход о щег 
нашел Наш ди* 
ше заячьих морда 
евины* рыл шагнуть 
ред пока не успе 

Три дня корпели 
над маекги пира < 

Маска поручил V ь у 
ной: красный но1' г 

навыкате, губы Р ЧИ-
усмешке и усы из кр, 

% с 

Олег ДМИТРИЕВ, Игорь ШАФЕРАН 

НОЧНОЕ БДЕНИЕ 
Ночь. Писательская скромна* калртнрп. 
Сам пнсатспы. У него горящий взор. 
Да, быть может, не создать «Воины и мира», 
Но еще алолне возможен «Ревизор». 
Пальцы сами потянулись к сигарете. 
Разгоняет огонек ночную тьму, 
Написать бы нб спеша «Отцы и дети» 
Иль д л я ш к о л ь н о г о учебника п М у м у » . 
Мягко светится на елке позолота. 
Паинег своей. Тишина и благодать. 
Сочинить бы что-то вроде «Идиота», 
Современного «Обломова» создать. 
Рассветает. О н полез за новой пачкой 
Самых импортны» престижны» сигарет. 
Если «Дама» не получитсв с «собачкой» — 
Хоть бы скромненький «Гранатовый браслет»! 
И с достоинством в карман свои «паркер» 

пряча, 
Вышел в кукню. Взял бокал и бутерброд. 
Своевременно поставлена злдача. 
План продуман. Начался отлично ГОА. 

® Александр ЗИБОРОВ 
® (ДУШАНБЕ) 

* С Ю Р П Р И З 
31 декабря О р д о б о е в 

пообедал и кафе. 

1!ы меня обсчит». 
, ли, — екалал оя, в упо> 

г л ч л я на офицнаита". 
— Обсчитал, — с удо-

ВОЛЬС1 ином согласился 
тот. 

Сердпбогв удивился, 
НО И.П'ЮЙЧНВО повторил! 

— Вы недодали мня 
восемь копеек, 

— Инг именно, восемь 
копеек, — солнечно блес-
нул и улыбке золотыми 
зубам и официант. 

I 1 рДиСчн'П ничего я* 
понимал, а оттого рас-
свирепел: 

— С ян- е а : ' несем» 
копеек, вы меня обсчи-
тали.' 

- - Граж 1.1НИН. — р.1 V 
ДЯ.7> ч вкрадчивый голос 
сзади. 

<Д'|Ч ". 1 В р( !К0 п о 
верну.ия и И1НДС I перед 
собой заведующего. Тот 
протягивал сверток в 
прозрачной шуршащей 
обертке, пергвяииныА 
сверху цветной лентой. 

— Вомлшге , — сказал 
он. — С< :п< I на двена-
дцать ! !с |\ и. Саксон-
ский фарфор. 

— М: • ' з что? — 
взумнлея Ссрдпбоев 

ВЫ !оГч1.!СННЫЙ, Т(> 
СЯЧНЫН !>.-< сштель , ко-
т о р о ю пвечиталн в на-
шем кафе. *— торжест-
венно поягнн.1 за вел у к>-
шнй — Поздравляю С 
Новым годом! С новым 
счастьем! 

Н оц с \ - д у т ы т в и е м 
пожал руку зардевшему-
/•« и.Д гх,. 

Ф 

Я 
Р А Б О Т А Л дирек-
тором магазина и, 
естественно, имел 

много друзей и очень 
нравился женщинам. Но 
кач-то перед Н о в ы м го-
дом, намереваясь поука-
живать за одной эф-
фектной ж е н щ и н о й , я 
потерпел фиаско. 

— Не обижайтесь, но 
я не л ю б л ю р ы ж и * , — 
скатала она. А я дей-
ствительно был огненно-
р ы ж и м , почти красным. 

— Вот достане-е себе 
другие волосы, — улыб-
нулась она. •— тогдя по-
смотрим. 

Глупышка, она и по-
нятия не имела о мои* 

вотможноста*. Я позво-

нил о д н о м у другу, вто-
рому, третьему .. В к о н -

це концов мне рекомем-

Е Л К А - 3 4 

И 

Ж У Г БЕМКО 

В СПЕШКЕ Геннадий МЛЯКИН, 
Рсрис ЛУКДЧЕ.БСКИИ 

довали талант 
зикя Заломов 

— О н разложит 
на влемвнтариь>е 
ць». а потом в два 
соберет, но у ж е г 
сами н у ж н о г о 

иаогэ фи-

тебя 
цаети-
счета 
вог.о-

цвета. 

А г е н с л н д р Х Е Н К И Н 

ЗАМЕТКИ ФЕНОАОГА 

»гу плру вавц. Тут его вен* -

'!»• И 
Г, 9С 

М и х а и л Л А Р И Ч Е В 

г. с и л о г е н к о в 
(Новое Л1РСЩ 

е 

© 

» 
о 

ПРАЗДНИЧНЫЙ ТЕСТ 
п .'в начала 

1 — Никакого шлмпаиского, — строго сказала 
жена Петр.ену, — В Новый год будешь лить 
тольчо водку! 

Г — Никакого шампанского, — строго скатал 
Петрчев жене. — В Новый год буду питц только 
•оду| 

3 Ладно, — < казап О р л о в — Я согласен 
быть Д е д о м М о р о з о м . Но при услов.-и, что Сне-
гурочка будет насточща» 

•I — Ладно, — скатала Скаорцова. — Я соглас-
на быть Снегурочкой. Но при условии, что Дед 
'Лороз будет нестоящи* 

5 — Ур.и — воскликнули гости, с восторгом 
п •вл'-а новогодний стол — Олигь манная каша! 

1,1 Iи вам о о л ьше по Луше: 

1 Сы мечтатель. Любите фантастику, 
3 Вы жена Петряева. 
1. Женщины — ваша слабость. 
4 Вы терпеть не м о ж е т е м у ж ч и н . 
5 Вы не страдаете от одиночества. И от «того 

страдаете. 

М О - Л О Д - Ц М ! 

С к а ж е ш ь ему, чго от 
А г ь б е р т л А л ь ф р е д о в и ч а . 

.. .Прижимая к груди 
дна больших пакета, я 
вошел я кабинет. Т*м 
моргали к о м п ь ю т е р ы , на" 
шкафа* светились над пи-
си: ««Интегратор мате-
рии», «Дезинтегратор ма-
терии» . За пультом си-
дел в б е г о м *алатв тще-
д у ш н ы й человек с оду-
ю т в о р е н н ы м лицом. 

Я отработанным дви-
ж е н и е м всучил свои па-
кеты 

У ч е н ы й с к р у п у л е з н о 
осмотрел их с о д е р ж и м о е 
и спросил ядовито: 

—• Н-ну, какие пробле-
мы? 

—- Д а я вот . видный 
мужчина, — как-то рас-
терялся я, — А вот во-
лосы... М у ж ч и н а .. Не хо-
телось бы... 

— Понятно, — протя-
нул Заломов. И, что-то 
нажав на пульте, затол-
кал м е н я я шкаф-дезин-
тегратор. 

Я. как по полочкам, 
разложился на элемен-
тарные частицы, потом 
собрался и вышел, у ж е 
из шкафа-интегратора,— 
дамон! Рыжем 

— Ры с ума сошли| — 
завизжала дама. — За-

соб-
на 

ужасе 
— Солосы 
Только не 

чем вы сделали м е " в 
девушкой? Просто я не 
ж е л а ю иметь р ы ж и е во-
лосы! 

Заломов брезгливо за-
толкал меня в ш к а ф 

Я разложился, 
рался и появился 
свет м у ж ч и н о и . Лысым. 

— Д а нет! Вы опять не 
так поняли! — я 
закричал я 
мне н у ж н ы , 
р ы ж и е ! Светлые! 

Заломов снова затол-
кал м е н я в шкаф, 

И я стал старикоА%! С в 
светлыми волосами. 

— Не хочу стариком! 
И аап старухой, 
— Чего желаешь, ба-

бушка? — ласково спро-
сил ученый. 

— Д а я вот... к Ново-
му году хотела б ы рыб-
ки достать, —- Склероти-
ческая старуха все пере-
путала. 

— Рыбки?!. Это тебе, 
бабушка, в магазин надо. 
Иди туда, милая! 

И я пошла... 
А в Н о в о м году узна-

ла: физик перепутал 
зломентарчые частицы, . 
потому что и я перепу-
тал — « п р г д н о в о г о д ч е и ; 
спешке ему вместо осот- I 
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